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Duie krople deszczu

Podinspektor policji Charles Dvoyatchny $nit, Ze popelnia zbrodnie. Sny podobnej
treSci miewal regularnie. Wszystkie niezwykle realistyczne, dopracowane w
szczegOlach niczym intrygi sensacyjnych fabul. Dvoyatchny nikomu o tym nie
wspominal. Bat sie, Ze utraci prawo wykonywania zawodu, ewentualnie trafi do
Dzielnicowego Domu Wariatéw im. Philipa K. Dicka. Stréz porzadku publicznego
winien sni¢ wylacznie o publicznym porzadku i jego przestrzeganiu. A mokre sny moga
mu sie kojarzy¢ co najwyzej z deszczem.

Dvoyatchny dorobit si¢ nawet teorii na temat swych nocnych majakow. Sadzil, ze sa
odreagowaniem wrodzonej praworzadnosci, ktora zawsze i wszedzie kierowat sie w
codziennym zyciu.

Tej nocy zamordowal uroczego staruszka strzalem w glowe. Wyjrzat przez okno
mieszkania ofiary; wychodzilo na stary ogrod, wiec zcala pewnoscia ,realia” jego snu
nie pokrywaly si¢ z realiami Miasta-Molocha, a tym bardziej Wschodniej Dzielnicy,
zwanej rowniez Dolina.

Z obje¢ snu wyrwat Dvoyatchnego deszcz. Z blizej nieokreslonego powodu zle
znosit opady atmosferyczne. Katherine Oziem-blo, wychowawczyni z domu dziecka,
opowiadata, ze gdy go znaleziono, za sprawa glebokiego uktonu losu w kuble na
Smieci, tez padat deszcz. ,To byla istna ulewa” — dodawata zwykle. By¢ moze stad
wziela sie radykalna awersja Dvoyatchnego. Nie przepadal za Deszczowq piosenkg, zupa
nazywang kapusniakiem oraz za wierszem polskiego poety, w ktérym obsesyjnie
powtarza si¢ fraza , 0 szyby deszcz dzwoni, deszcz dzwoni jesienny”. Polska poezje
oraz proze czytal powodowany kryzysem tozsamosci, a takze przymusem
patriotycznym, poniewaz powiedziano mu kiedys, ze jego nazwisko ma polski
rodowdd. Z tego samego powodu pit polska wddke. Jednak nikt nigdy nie zdradzit
Charlesowi, dlaczego nazywa si¢ Dvoyatchny, a nie na przyktad Rolls-Royce.

O szyby deszcz dzwonil jesienny, zatem inspektor udat sie do knajpy U Boby'ego.
Dvoyatchny byl wdzieczny losowi za dwutygodniowy urlop, jaki otrzymal po
schwytaniu wielokrotnego mordercy na tle religijnym, Boba Sublokatora. Jak si¢ miato
okaza¢, wdzieczno$¢ byla przedwczesna.

Lokal nie grzeszyt komfortem, jednak szyld nad wej$ciem glosilt wszem i wobec, ze
,u Boby'ego zdrowiej i taniej”. Z niezrozumiatych wzgledéw Dvoyatchny wierzyl w te
zapewnienia.

Boby na przywitanie postal Dvoyatchnemu jeden ze swoich stynnych drewnianych
usmiechow. Inspektorowi wydawalo sig, ze styszy odglos pekajacych sekow. Jedynym
klientem byla pijana kobieta, ktéra zabawiata si¢ dogadywaniem Boby'emu. W koncu
barman nie wytrzymat i stwierdzil, ze kobiety sa odwazne tylko dlatego, ze za rzadko
dostaja po mordzie. Nastepnie dodal, Zze to pewnie ztego powodu $wiat przepetniony



jest facetami, ktorym sie zdaje, ze sa dzentelmenami.

— Ja tak o sobie nie mys$le — dodat Boby.

Kobieta umilkla. Zdaniem Dvoyatchnego brakowato jej finezji, urody oraz
trzezwosci spojrzenia.

— To, co zwykle — zadysponowal inspektor. — Boby, dopilnuj, zeby nikt nie
probowat dzi$§ wymienia¢ ze mna pogladdéw na jakikolwiek temat. Nie lubie tego.

Dvoyatchny zasiadl przy stoliku w glebi sali. Pit wodke jak herbate. Razaca
niezgodno$¢ w rytmie z ogdtem pijacych skazywata go na samotnos¢. Wyrok losu
przyjmowat z catg pokora i pelnym zrozumieniem.

Na zewnatrz miliony deszczowych kropel popelniatlo samobojstwo, skaczac z
wysokosci nieba, tymczasem przez glowe Dvoyatch-nego leniwym krokiem
przechadzaly si¢ mysli egzystencjalne. Poza tym niepokojaco nasilito sie przeczucie
istnienia kogo$ obdarzonego pokrewna Dvoyatchnemu dusza. To dziwne wrazenie
towarzyszyto mu od dawna, jednak nigdy nie odczuwal go tak silnie jak teraz.
Inspektor Dvoyatchny, nie po raz pierwszy w zyciu, jat obawiac si¢ o zdrowie swych
zmystow.

Lokal zapelniat si¢ niespiesznie, a Dvoyatchny, stopniowo i wprost proporcjonalnie
do zwigkszajacego sie stezenia alkoholu we krwi, nabieral przekonania, ze s$wiat
pozbawiony jest sensu. Dokladnie w momencie, w ktérym sformutowat tak radykalng
teze, w knajpie pojawit sie cztowiek o twarzy szarej jak popidt. Zupelnie jakby niebiosa
postanowity odpowiedzie¢ Dvoyatchnemu na wyrazone przed chwila watpliwosci.

Widok byt tak niesamowity, ze w lokalu zalegla cisza, macona tylko odglosami
deszczu, ktory jak zawsze wygrywat swoje melodie.

Nieznajomy rozgladat sig, jakby kogo$ poszukujac.

— Mam nadziejg, Ze dobrze pan si¢ czuje — wyrazil troske Boby.

— Nie narzekam — odpart nieznajomy.

— Bo... jako$ tak gwattownie poszarzat pan na twarzy...

Kto$ nerwowo zachichotat, po chwili wszyscy zasmiewali si¢ do tez. Napiecie
opadto jak ptatki z wiednacego kwiatu, zewszad posypaly sie niewybredne komentarze.

— To czarnuch, tyle ze szary!

— Facet musi pali¢ dowcipy na popidt...

— Mutant jakis.

Czlowiek o szarym obliczu nie zwracat na to uwagi. Jego spojrzenie zatrzymato sie¢
na Dvoyatchnym. Inspektor poczut si¢ nieswojo. Oczy nieznajomego réwniez byty
szare.

— Moge sie dosias¢? — Zapytat.

Dvoyatchny byl zaintrygowany, zatem po krotkim wahaniu wyrazil zgode.
Jednoczesnie zastanawiat sie, czy szarzyzna nieznajomego moze by¢ zarazliwa.

— Podinspektor Charles Dvoyatchny, nie myle sig?

— Rozumiem, Ze pan mnie zna. Ja sobie pana nie przypominam, a sadze, ze



zapamietalbym panska twarz.

— Rzeczywiscie, wiem o panu sporo. Charles Dvoyatchny; podinspektor policji w
dzielnicowym komisariacie Miasta-Molocha. Pomimo mlodego wieku szereg
spektakularnych sukceséw zawodowych. Wiek — dwadzie$cia dziewie¢ lat. Wzrost:
metr siedemdziesiat osiem. Waga: siedemdziesiat trzy kilogramy. Sierota i znajda
wychowany w domu dziecka. Introwertyk cierpiacy skrycie na monofobig, czyli lek
przed samotnoscig. Ulubiony kolor: czarny. Ulubiony film: Nieroztgczni Davida
Cronenberga. Znak zodiaku: Bliznieta. Nawiasem modwiac, bliznieta to symbol duali-
zmu ludzkiej natury. Symbolizuja réwniez rodzenstwo, z ktérego jedno jest dobre,
drugie za$ zte; jedno pomocne w dziele budowania cywilizacji, drugie destrukcyjne.
Chaos i tad.

— Nie mam zielonego pojecia, do czego pan zmierza, panie.

— Nazywam si¢ Grey — nieznajomy uchylit kapelusza. Dvoyatchny wolalby, zeby
uchylit rabka tajemnicy.

— Taaa. Nie wiem tez, skad czerpie pan informacje na mdj temat. Moje dane, jako
funkcjonariusza stuzb porzadku publicznego, objete sa dos¢ Scista tajemnica. Mogibym
pana aresztowag, panie. Grey.

— Posiadam odpowiednie pelnomocnictwa, inspektorze. Jestem oficerem Interpolu.
Mysle, ze styszat pan o tej instytucji. Mamy bogate tradycje.

— Ale.

— Lubie wiedzie¢ wszystko o ludziach, z ktorymi przyjdzie mi wspotpracowac.

— Nie rozumiem.

— Potrzebuje panskiej pomocy, Dvoyatchny. Potrzebuje pomocy czlowieka, ktory
zna Wschodnig Dzielnice jak wlasna kieszen.

— Jestem w tej chwili na zastuzonym urlopie. M6j bezposredni przetozony.

— Panski bezposredni przelozony, inspektor Josef Nobody, zostal juz
poinformowany. Tworzy pan wraz ze mna dwuosobowa grupe operacyjna o
specjalnych uprawnieniach.

— Ma pan na wszystko gotowa odpowiedz.

— Szczyce sie swoim profesjonalizmem. Dvoyatchnemu krew uderzyta do gtowy.

— Pan jest profesjonalista! — krzyknal, czut bowiem realne zagrozenie ciaglosci
urlopu. — Tu jest Dolina, moj panie! Dolina, rozumie pan?! Tu zyje ponad trzy miliony
ludzi!!! Réznokolorowych, cho¢ szarego posrdd tego mrowia nie uswiadczysz! Sttloczeni
na stosunkowo niewielkim obszarze! Tu co trzy minuty ginie cztowiek, a co dwie
przychodzi na $wiat kolejny, ktéry najprawdopodobniej rowniez niebawem bedzie
truposzem! A wykrywalnos¢ sprawcéw waha sie¢ w granicach czternastu procent! !! Pan
mi mowi o profesjonalizmie? No i jeszcze ten deszcz.

— Zdaje sobie sprawe z tego, ze znajdujemy si¢ w tak zwanej Dolinie, inspektorze
Dvoyatchny. A propos, czy wie pan, ze dolina symbolizuje, miedzy innymi, kobiece
fono? — Grey nie przejat si¢ dramatyczna przemowgq Dvoyatchnego.



— Nie sadzitem, ze profesjonalisci pozwalajq sobie na takie fry-wolnosci. — rzekt
Dvoyatchny z bezsilnym przekasem.

— Deszcz z kolei to symbol boskiej ptodnosci. Taka boska sperma. Zabawne
skojarzenie, prawda?

— Rzeczywiscie. Jesli ma pan pod reka jeszcze jakie$, to prosze mi go nie zdradzac.
Mogltbym peknac ze Smiechu. Ale chodzmy stad w jakie$ spokojniejsze miejsce. Jestem
ciekaw panskiej historii.

Wyszli na deszcz. I znowu Dvoyatchny doznatl przeczucia, ze istnieje na swiecie kto$
niezmiernie mu bliski. I nie chodzito bynajmniej o Monike Zangwill, nauczycielke, lat
dwadziescia osiem, z ktdra nie taczyto go nic procz nieodwzajemnionej mitosci.

Mieszkanie Dvoyatchnego zawalone bylo stertami ksiazek, w wigkszosci
nieprzeczytanych. Inspektor tudzit sig, Ze kiedys uda mu si¢ nadrobi¢ dotkliwe braki w
kulturze stowa.

Grey potknat sie o Przypadki Robinsona Crusoe, Dvoyatchny posliznal na Dtugim
pozegnaniu Chandlera. Kiedy zajasniato $wiatto, mogli unika¢ podobnych putapek.

Rozsiedli si¢ w fotelach. Gltosem dystyngowanym i pelnym oszczednego dystansu
Grey zrelacjonowal historie pewnego S$ledztwa. Bohaterem opowiesci byl niejaki
Jonathan Twinson, bezduszny i sprawny morderca, ktérego oblicze stanowito
nieodgadniona tajemnice. Podazajac tropem Twinsona, Grey znalazt sie¢ w Mie-écie-
Molochu. Do tej pory morderca dziatal wylacznie na terenie Europy. Poczatkowo jego
osobe wigzano ze zbrodnicza organizacja faszystowska Organisation Secrete d'Action
Revolutionnaire et Nationale, finansowana ongi$ przez Mussoliniego, a reaktywowang
niedawno. Jednak Twinson byt czlekiem niezaleznym, a dla wspomnianej organizacji
wykonat tylko kilka zlecen.

— Psychopata? — zapytal Dvoyatchny bez cienia ciekawosci w glosie.

— Nie mamy co do tego catkowitej pewnosci.

— A skad pewnos¢, ze znajdziemy go na terenie Doliny?

— Moje informacje sg Sciste, a ich zZrédto musi pozostaé tajemnica.

— Z tego, co do tej pory usltyszalem na temat pana Twinsona, zadna informacja o
nim nie moze by¢ scista. Facet to wspdtczesny pod kazdym wzgledem Zorro, przy czym
wspoltczesnos¢ rozumiem jako pewien brak. Brak sentymentow. Brak pretensji do
szlachetnosci. Mozna by te braki mnozy¢, az uzyskalibysmy pustynie mentalna. Co to,
do diabla, znaczy, ze jego twarz jest nikomu nieznana?

Dvoyatchny podszedl do okna. Oczywiscie wciaz padalo. Patrzyt na Czternasta
Ulicg, doktadnie na miejsce, gdzie przed laty zamordowano Prezydenta Federacji. Oto
jedno z nielicznych historycznych miejsc w Dolinie.

— Znaczenie moich stow jest do$¢ oczywiste, inspektorze — odpart Grey. — Rysopis
pana Twinsona jest nam nieznany.

— Dziwi mnie, Zze w ogole znacie jego nazwisko.

— Zapewne falszywe. Tak przedstawiat si¢ swoim zleceniodawcom.



— Czy owi zleceniodawcy nie mogliby podac rysopisu Twinsona?

— Rozmawial z nimi telefonicznie.

— Sadzi pan zatem, ze kolejne zlecenie wykona na terenie Doliny. Dlaczego?

— Moje informacje sa Sciste.

— To juz styszatem. Moglby pan podac¢ nazwisko kolejnej ofiary Twinsona?

— Nie.

— W jaki sposdb mamy go pojmac?

— Jest zbrodnia, zatem musi by¢ i kara.

— Pan pije do Dostojewskiego. — Dvoyatchny odszukat wzrokiem podtke zksigzkami
rosyjskiego pisarza. Postanowil kontynuowac¢ gre w tytuly, mimowolnie rozpoczeta
przez Greya. — Jest pan idiota, Grey.

— A pan, w gruncie rzeczy, mtodzikiem.

— Odbyt pan swoja. odyseje nadaremnie. Dolina to nie Itaka, Grey, a pan zachowuje
si¢ jak prostaczek za granica.

— Prosze tak nie mitologizowac¢ swojej Doliny. To Zaden tam zaginiony $wiat.
Owszem, przewiduje pewne problemy ze znalezieniem Twinsona. Ale klopoty to moja
specjalnosc.

— Poddaje sie. — Dvoyatchny nie miat innego wyjscia. W zasiegu jego wzroku
znajdowat si¢ bowiem juz tylko Stownik filozofii Didiera Julii i nie bardzo wiedziat, jak
wkomponowac ten tytut w rozmowe. Bardziej oczytany Grey czerpat tytuly z pamieci.
Dvoyatchny postanowit zmieni¢ temat.

— Skad ta nietypowa karnacja panskiej skéry? Eksperyment genetyczny? Olejek do
opalania? Jest pan nieudanym prototypem supermana?

— Dlaczego nieudanym? — po raz pierwszy, odkad si¢ poznali, Dvoyatchny ujrzat
na twarzy Greya cos, co niemal odpowiadato definicji usmiechu. — Kolor szary ma
oczywiscie swoje znaczenie symboliczne. W tej chwili jednak nie zdradze panu jakie.
Napitbym sie goracej herbaty.

Dvoyatchny udat si¢ do kuchni i wydat stosowne dyspozycje czajnikowi. W drodze
powrotnej siegnal po swoj zelazny zapas wodki.

— Musiat pan miec cholernie ciezkie dziecinstwo — postawil wodke na stole.

— Nie cigzsze niz pan, inspektorze. Pozwoli pan, ze pozostang przy herbacie?

Dvoyatchny pozwolit.

— Ciagle nie rozumiem, dlaczego wtasnie ja? Kto$ mnie panu polecit? Uwazam, ze
Nobody jest lepszy.

— Prosze mi powiedzie¢, Dvoyatchny, dlaczego wiasciwie zdecydowal si¢ pan na
zawdd policjanta?

— Nie zastanawialem si¢ nad tym. Z cala pewnoscia nie bylo to zrzadzenie
czuwajacej nade mna Opatrznosci. Przekonuje sie o tym, ilekro¢ widze stan mojego
konta. Predzej byt to traf, ktdéry, jak wiadomo, bywa Slepy i trafia kula w plot.

— To nie byl przypadek, Dvoyatchny. W panskiej naturze jest nadawanie Swiatu



sensu, porzadkowanie, przeciwdziatanie chaosowi. A Twinson jest uciele$nieniem
chaosu.

— Z tego powodu wybrat pan mnie?

— Miedzy innymi.

— Sadzi pan, Grey, ze swiat nie jest pozbawiony sensu?

— Myséle, ze bedac na moim miejscu, myslatby pan podobnie.

Zapadlo milczenie. Do okien dobijal si¢ deszcz jesienny. Grey pil herbate,
Dvoyatchny wodke. Pili w tym samym tempie.

Hol komisariatu Wschodniej Dzielnicy od dziesiecioleci utrzymywany byt w barwie
krwistoczerwonej, co nie mialo racjonalnych przestanek. Tradycja rzadko rosci sobie
prawo do racjonalnosci.

Na $cianach wisiaty starannie oprawione w ramki wycinki z gazet wieszczace o
spektakularnych sukcesach funkcjonariuszy komisariatu. Wycinkdw donoszacych o
kleskach nie wywieszano. Dvoyatchny pomyslal, Zze pewnie niedlugo zawisnie tu
wyciety z ,Moloch News” artykul o aresztowaniu Boby'ego Sublokatora. Sprawa
Boby'ego znajdowata si¢ wtasnie na wokandzie i wszystko wskazywalo na to, ze
Sublokator niebawem po raz ostatni w zyciu zasiadzie na krzesle.

Dvoyatchny wspiat sie na drugie pigtro. Wszed! bez pukania do gabinetu inspektora
Joseta Nobody'ego.

Nobody, jak miat to w zwyczaju, siedziat z nogami zarzuconymi na stét i wertowat
przedwczorajsza gazete. Poza tym bez przyjemnosci palit papierosa. W ogodle sprawiat
wrazenie czlowieka, ktoremu bardzo niewiele czynnosci sprawia przyjemnos¢. Obrzucit
Dvoyatchnego krdétkim spojrzeniem i wrdcit do lektury.

— Sadzitem, Ze jestem na urlopie — rzekt Dvoyatchny z wyrzutem w glosie.

— Sady sa od sadzenia — Nobody nie oderwat si¢ od gazety.

— O co chodzi, Jos? — Dvoyatchny byl poirytowany i nie kryt si¢ ztym. — Nie
mamy co robi¢?! Wykrywalnos¢.

— Wiem, wiem. Czternascie procent i tak dalej. Przyszedte$ tu zapewne w sprawie
pana Greya?

— Tak.

— Wiem o nim tyle, co kot naptakal, a koty nie ptacza. Wiem, ze jego nazwisko jest
dowcipem, a wyglad — wygladem szarego obywatela tego Swiata. Bez watpienia jest
rowniez szczesliwym posiadaczem szarych komdrek. Podaje sie za oficera Interpolu i
zyczy sobie wspolpracowad ztoba, znikim innym. Nie mam szarego pojecia, skad ciebie
zna i dlaczego wie o tobie tak duzo. Nie widze jednak miedzy wami Zadnego
podobienstwa, rowniez w kolorze skory. Przypuszczam zatem, Ze nie laczy was
pokrewienstwo ani tez inne koneksje. Dodam, ze tak zwane czynniki oficjalne zwrdcity
sie¢ do mnie z prosba, bym traktowat Zyczenia pana Greya jak polecenia stuzbowe.
Troche mnie to wszystko irytuje, mysle jednak, Ze nie bardziej niz ciebie.

W czasie tej przemowy Dvoyatchny rozgladat si¢ za miejscem nadajacym si¢ do



siedzenia. Daremnie. Pokoj Nobody'ego przypominat skup makulatury nienadazajacy
zprzerobem surowcow wtornych. Stosy dalekich od ukonczenia raportéw i kurz podno-
szacy swoj bezksztattny feb przy kazdym gwaltowniejszym poruszeniu. Dvoyatchny nie
mial wyjscia — musiat stac.

— Moze usiadziesz? — zapytal Nobody bez $ladu ironii w glosie.

— Slyszates o Jonathanie Twinsonie?

— Grey cos o nim wspominat. Jakis trupiarz zawodowy.

— Zastanawiajace, ze nie slyszeliSmy do tej pory o takim wyczynowcu. —
Dvoyatchny zawiesit glos.

— Nigdy nie wieszaj glosu w mojej obecnosci, Charlie — zdenerwowat sie
nieoczekiwanie Nobody. — Nie znosze tego. Tani i teatralny chwyt. Nikt nikogo nie
wiesza od ponad stu lat, bo to podobno niehumanitarne. Jesli juz musisz eksterminowac
swdj cholerny glos, to raczej sadzaj go na krzesle elektrycznym. By¢ moze Twinson nie
dba o reklame. Chyba za mocno przejates sie tq sprawa, Charlie. W konicu nawet nie
mamy pewnosci, ze Twinson istotnie jest w Dolinie. A jesli nawet, to moze tylko w
celach rekreacyjnych. Pokaz panu Greyowi Doling, jezeli jest zlakniony sennych
koszmaréw na jawie. Traktuj to jak urlop. I rozluznij sig, chtopcze. Wiem, nerwy.
Sublokator o mato cie nie dostat, ale przeciez to my dostaliSmy skurwysyna. Czes¢.
Musze ukonczy¢ raport.

— Bylby to biaty kruk.

— Podzniej ustale cene wywotawcza. Zmiataj.

— Jeszcze jedna prosba, Jos. Niech Jajogtowy dowie sie czegos$ o panu Greyu. Wiesz,
jak to jest.

— Wiem. Czternascie procent i tak dalej. Wynos sie, Charlie. Mam potwornego kaca,
a gdzies posrdd stosu tych akt znajduje si¢ przemyslnie ukryta buteleczka, nie
pamietam tylko, w jakim stopniu peina, a w jakim pusta. Od jutra rzucam picie, ale dzis.
— Nobody zgilotynowat wlasny gtos.

Umowili sie z Greyem w East Show, knajpie, ktora niezastluzenie cieszyla si¢ w
Dolinie estyma. Glowna atrakcja byly tu cotygodniowe brutalne widowiska sex-jitsu,
czyli wojna plci przeniesiona na ring.

Z zewnatrz lokal nie prezentowal si¢ efektownie. Tania buda otoczona blotnistym
podjazdem. Latajace limuzyny pojawialy sie jak stado sepow, ktore szostym zmystem
wyczuwaja padline. Padat deszcz. Szare niebo kojarzylo si¢ Dvoyatchnemu z fizjonomia
Greya.

Grey byt juz w srodku. Zasiadl przy stoliku maksymalnie oddalonym od centralnie
ulokowanego ringu i oszczednymi tykami popijat parujaca herbate. Wzbudzal swoim
wygladem umiarkowang sensacje, wszyscy bowiem czekali na walke.

— Nie uwaza pan, ze nasze sledztwo ma jak dotad dos¢ szczegélny przebieg? —
zapytal Dvoyatchny. — Spotykamy sie w rdéznych lokalach, rozmawiamy o
domniemanym sensie $wiata, jego wymiarze symbolicznym, o literaturze. O wszystkim,



tylko nie o panu Twinsonie i jego potencjalnych ofiarach. Troche to odlegte od
zwyczajowej procedury. Czy tam u was, w Europie.

— My nie prowadzimy $ledztwa, inspektorze — przerwat Dvoyatch-nemu Grey.

— Nie rozumiem.

— Czekamy na pierwszy $lad, czyli pierwszy mord, jakiego bez watpienia dopusci
sie Twinson.

— Troche to cyniczne.

— Wiec zmienmy temat. Widze na sali kilka znakomitosci Miasta-Molocha.

— Myslatem, ze to ja mam by¢ paniskim przewodnikiem.

— Tak, ale po rynsztokach, nie po salonach. Zaloze sig, ze nie ma pan pojecia, kim
jest ten dwumetrowy bez mata dzentelmen przechadzajacy si¢ po sali groteskowym
krokiem?

— Rzeczywiscie.

— To Derek Kinoll, malarz. Stynny, a co wazniejsze — kupowany. Stynie z
niestychanego rozmachu wizji. Ztosliwi powiadaja, ze zawdzigecza go imponujacemu
zasiegowi ramion i dtugim pedzlom. Albo ten postawny, siwiejacy blondyn.

— Tego znam — przerwal Greyowi wywdd Dvoyatchny. — To Thomas
Voytulevitch. Zaczynal od sieci sklepéw warzywniczych, a teraz jest wlascicielem sieci
przedszkoli i niewielkich burdeli.

— Pan zna tylko jeden aspekt jego dziatalnosci. Tymczasem Voytulevitch jest takze
wielkim mitos$nikiem i mecenasem sztuki, dawniej — rowniez sponsorem Kinolla.

— Do czego pan zmierza, Grey?

— Do tego, ze swiat jest w istocie wieloaspektowy, pluralistyczny, wymykajacy sie
prostym analogiom, nie do objecia jedna definicja. Ale jednak sensowny.

— Nie zgadzam sie. Sensy nadaja $wiatu ludzie. Tyle sensow, ilu ludzi, oto koronny
dowod na bezsens swiata. Religijne systemy, filozoficzne teorie, prawne kodeksy.
wszystko to jest proteza sensu. Co wigcej, ludzie tworza to wszystko z wyrachowania i
egoizmu, cho¢ czasem takze z powodu zagubienia. Swiat trzeba sobie jako$ ,ustawic”
we tbie, co oczywiscie nie ma nic wspdlnego z tak zwana , obiektywna prawda”; inaczej
nie da si¢ w nim zy¢. Nie wierze w sens. Nie wierze w altruizm. Nie wierze w sens
altruizmu.

— Nic nowego. Wpadlo na to przed panem kilku filozoféw, cho¢by Thomas Hobbes
i jego stynna umowa spoteczna.

— To tylko mnie utwierdza w moim.

— Jest pan cztowiekiem zgorzkniatym. No a mito$¢? Co z mitoscia?

— To sprawa hormondw.

— A Monika Zangwill?

— Skad. — Dvoyatchny posadzit glos na krzesle elektrycznym.

— Moje informacje.

— ...s g sciste. Irytuje mnie pan, Grey.



— Czy wie pan, co powiedziat o mitosci Albert Camus? Czytal pan Dzume? Pan jest
nieukiem, Dvoyatchny. Camus ujat to tak: ,Nie jest wazne, czy kto$ nas kocha, ale czy
my sami zdolni jesteémy do mitosci”. Pigkne, prawda?

— Ale.

— Pozwoli pan, ze powiem co$ jeszcze. Potem rozejdziemy si¢, by mogt pan
spokojnie spedzi¢ bezsenng noc na bezproduktywnych rozmyslaniach. Pan jest
sceptykiem, Dvoyatchny. Sadzi pan, ze swiat jest chaosem bez poczatku i bez korca, a
jednoczesnie probuje pan przeciwdziala¢ aspektom tegoz chaosu, co, zgodnie z
wyznawanym przez pana S$wiatopogladem, jest zajeciem idiotycznym, bo
beznadziejnym. Filozoficzne rozdwojenie. to charakterystyczne dla zodiakalnych
Blizniat.

Na ringu rozpoczeta si¢ walka. Atmosfera gestniata jak stara zupa.

— To sig¢ nie oplaca — powiedziat Grey.

— Co sie nie optaca?

— Sceptycyzm. Styszal pan o Zakladzie Pascala? Blaise Pascal, filozof. Udowodnit,
ze oplaca si¢ wierzy¢ w Boga. Jesli bowiem Bog nie istnieje, to zarowno nasze
niedowiarstwo, jak i wiara nie przynosza zadnych korzysci. Natomiast jesli istnieje, to
wiara przynosi nam, bagatela, zycie wieczne. Odpowiednio — niewiara w tym
wypadku oznacza catkowita kleske. Niech pan sobie wyobrazi, ze za fadem $wiata stoi
Bdg. Oplaca sie¢ wierzy¢, zapewniam pana.

— A jednak sceptycyzm bywa postawa obronna — powiedzial Dvoyatchny. —
Pozwala unikna¢ dotkliwych rozczarowan.

— Czesto bywa tych rozczarowan przyczyna, panie Dvoyatchny.

Zgodnie z przewidywaniami Greya, Dvoyatchny spedzil noc na jatowych
dywagacjach. Cata ta historia o Twinsonie wydata si¢ inspektorowi naciggana. Oto
oficer Interpolu, obdarzony przez macoche nature skorg o barwie popiotu, zjawia sie¢ w
Dolinie, by schwytad niebezpiecznego przestepce. Nie zna jego twarzy, na dobra sprawe
nic o nim nie wie. Z tajemniczych powoddw jest jednak przekonany, Zze kolejny mord
zostanie popelniony wtasnie na terenie Doliny. Wniosek: Grey wie wiecej, niz méwi. Ale
dlaczego ukrywa przed Dvoyatchnym wazne dla sledztwa informacje? I jakim cudem
wiedzial tyle na temat samego Dvoyatchnego? Skad modgl sie dowiedzie¢ o
preferencjach filmowych Dvoyatchnego? Inspektor wtasciwie dopiero teraz zdat sobie
sprawe, ze istotnie, zjakichs powodow to wilasnie Nierozigczni Cronenberga z genialng
podwdjna rola Jeremy Ironsa wydawali mu si¢ niestychanie dobrym obrazem. Zagadka
w zagadce.

Przeczucie bliskiej obecnosci pokrewnej Dvoyatchnemu duszy nasilalo sie
niepokojaco.

Probowat czyta¢ Panig Bovary, ale tres¢ ksiazki umykata przed jego $wiadomoscig, a
nie miat ochoty na poscigi.



W ten sposob doczekal $witu. Szarego $witu.

Od sniadania oderwatl go Spiew telefonu. Dzi$ Spiewal basem, wczoraj — falsetem.
Przez krétka chwile zywit irracjonalna nadzieje, ze rozmowczyniaq okaze si¢ Monika
Zangwill, nauczycielka, lat dwadzie$cia osiem. Podobno wcigz samotna.

Ale to tylko Nobody.

— Mamy trupa — rzekt.

— Twdj trup nie robi na mnie wrazenia. W Dolinie co trzy minuty.

— A wykrywalnos¢ siega czternastu procent. Dzwonie, bo jeszcze jeste$ policjantem
i powiniene$ poczyni¢ pewne kroki w celu schwytania przestepcy. To twoja praca. Tego
oczekuje od ciebie spoteczenstwo. Poza tym Grey jest przekonany, ze morderca jest pan
Twinson. Nie wiem, skad czerpie pewnos¢, ale widzeg, ze posiada glebokie jej poktady.
Dzwonie z miejsca zbrodni. Jest tu takze pan Grey. Stoi sobie przy oknie i z
nieodgadnionym wyrazem szarej twarzy czyni uzytek z szarych komorek. Ten facet
mnie niepokoi. Przyjezdzaj. Sto Pietnasta Ulica. Budynek numer siedem.

— Bede.

Sto Pietnasta Ulice zamieszkiwata réznokolorowa ludnos¢ bedaca statym obiektem
napasci neonazistowskich, whitepowerowskich ugrupowan w stylu Whiteheadéw. Ci
ostatni z kolei bywali regularnie atakowani przez bojowki neokomunistycznych
Redheadow i vice versa. Wszyscy byli wytworem miasta. Miasto bylo wytworem ludzi.
Dvoyatchny pomyslat, ze w swietle tych faktéw wywody Greya na temat sensu $wiata
tracity sens.

Wokét budynku numer siedem kiebit sie tlumek ciekawskich. Kordon
umundurowanych przepuszczal nielicznych, w tej liczbie i Dvoyatchnego. Z tlumu
posypaly si¢ niewybredne komentarze. Mimo nieustannego zagrozenia najwieksza
niechecia spotecznosci lokalnej cieszyli sie policjanci.

Dvoyatchny wszedl na klatke schodowa. W nozdrza bit ostry jak brzytwa smréd
uryny i piwnicznej wilgoci. Odglosy wydawane przez ekipe sledcza dochodzily gdzies
z gory, a windy nie byto.

Dvoyatchny podjal wspinaczke po stromych schodach. Na trzecim pigtrze spotkat
Nobody'ego.

— I co my tu mamy?

— Sito, bracie. Siedemnascie strzatow i wszystkie celne.

— Sporo.

— W okolicach dwunastego wystrzatu sgsiedzi zapewne pomysleli, ze co za duzo, to
niezdrowo, i postanowili zawiadomi¢ policje. Gdyby morderca nie byl az tak
ekstrawagancki i poprzestal na standardowym strzale w leb, dowiedzielibySmy sie o
tym za jakie$ dwa tygodnie.

— Rysopis?

— Nic. Mamy bardzo powsciagliwych $wiadkow. Nikt nie podszedl do judasza,
jakby w obawie przed jego pocatunkami. Nikt nie chce si¢ znalez¢ w sadzie. Nawet w



charakterze swiadka. To Dolina, Charlie.

— Taaa... czternascie procent — powiedzial Dvoyatchny i usmiechnat sie. Nobody
odpowiedzial mu tym samym.

Weszli do mieszkania. Laborant zdejmowal odciski palcow z framugi drzwi
wejsciowych, policyjny fotograf robit zdjecia.

Trup spoczywal w spokoju w kuchni i sprawial wrazenie zimniejszego od lodowki.
Nad ciatem, w zadumie, pochylat si¢ koroner.

Przy oknie stal zadumany Grey. Robit na czionkach ekipy daleko wigksze wrazenie
niz kuchenny trup.

— Jeden z pociskow zmasakrowal twarz, pozostate utkwily w korpusie —
powiedziat Nobody do Dvoyatchnego.

— A co z corpus delicti? — zainteresowat si¢ Dvoyatchny. — Znaleziono narzedzie?

— Nie.

— Pietnascie zsiedemnastu strzaléw byto smiertelnych — stwierdzit koroner.

— To po co az siedemnascie? — Dvoyatchny wyszed! z kuchni.

— Wariat. Jesli mamy do czynienia z psychopata na miare Sublokatora, beda
klopoty. — Nobody zapalil papierosa. — Trzeba bedzie skonsultowac sie z jakims$
psychiatra.

— Zgon nastapil przed godzing — znoéw odezwat sie koroner.

— To Jonathan Twinson — przerwal milczenie Grey. Nobody spojrzat na niego
niechetnie. Postanowit kontynuowac

wywod.

— Zabdjca nie postuzyt sie thtumikiem. Wiekszos$¢é mieszkancow styszata strzaty, nikt
jednak nie dostrzegt sprawcy. Co wymagalo zich strony pewnego wysitku.

— Dlaczego pan mysli, ze to Twinson? — zapytal Dvoyatchny Greya.

— Intuigja.

— Pan co$ wie, prawda Grey? — wtracit si¢ Nobody. — Moze zechcialby pan
taskawie zaoszczedzi¢ nam wszystkim nieco czasu?

— Obawiam si¢, ze nie moge panu niczego oszczedzi¢, Nobo-dy. Nawet
rozczarowan.

Ofiara byl niejaki James Gainsborough, emerytowany naukowiec, genetyk,
siedemdziesiat dwa lata, kawaler. Sasiedzi okreslali go jako cztowieka samotnego.
Catkowity brak przyjaciol, wrogdéw i ludzi nastawionych do niego neutralnie.
Denerwujacy bywat jedynie jego zwyczaj grywania na skrzypcach. Grywatl jednak
wylacznie pod wptywem alkoholu. Sasiedzi dzigkowali Bogu, ze Gainsborough nie gra
na saksofonie i Ze nie jest alkoholikiem. Nikt oczywiscie nie wiedziat, komu mogloby
zaleze¢ na $mierci uczonego.

Nawet Jajoglowy nie dodat zadnych rewelacji do portretu Gainsborougha.

— Wilasciwie nie mamy nic konkretnego — powiedzial Dvoyatchny do Greya po



przejrzeniu raportéw.

Siedzieli w gabinecie Dvoyatchnego; Grey niedbale wertowat akta.

— Moze jednak co$ mamy, ale nie potrafimy tego dostrzec. Rzeczywisto$¢ z natury
jest bardzo skryta.

— Od jakiego$ czasu, wlasciwie od poczatku naszej znajomo$ci, mam nieodparte
wrazenie, ze wie pan znacznie wiecej, niz mowi.

— Obawiam sig, ze musimy zaczeka¢ na kolejny ruch Twinsona.

— Czyli na morderstwo? Mysli pan, Ze te zabojstwa utoza sie w jakis czytelny wzor.
Tylko skad pewno$¢, ze beda jeszcze jakiekolwiek morderstwa i ze morderca
Gainsborougha byt Twinson? A moze pan wie, kim ma by¢ kolejna ofiara, Grey? Jaka
gre pan prowadzi?

Dvoyatchny podszedt do Greya i ztapat go za klapy nienagannie skrojonej (szarej)
marynarki. Grey bez wysitku uwolnit si¢ z uchwytu. W jego delikatnych na pierwszy
rzut oka dtoniach drzemata niestychana sita.

Nagle wtargniecie Jajoglowego zapobieglo konfrontacji. Jajoglowy przypominat
kreta; byl porownywalnego wzrostu i mial podobnej jakosci wzrok wspomagany
implantem. Uchodzil za komputerowego geniusza. Powszechnie uznawano go rowniez
za or-dynusa. Budzit u swych bliskich znajomych uczucia litosci, sympatii, nienawisci,
antypatii, msciwosci, skrajnej irytacji i nieklamanego podziwu. Jak kazdy zdrowy
cztowiek.

— Facet zwigzany byt z korporacja Boha — powiedziat Jajogtowy.

— Tego Boha? — zainteresowat si¢ Dvoyatchny.

— Jaki facet? — spytal Grey.

— Tego Boha. Jak to: jaki facet? Nie mowcie mi, chlopcy, ze zdazyliscie juz
zapomnie¢ o tym $wiezym jak zimne buleczki nieboszczyku. Chociaz niektorzy ludzie
nie pozostawiajq po sobie nic procz grobow.

— Czy chodzi panu o Williama Wilhelma Boha? — spytat Grey.

— W.W. Boh — recytowat Jajogtowy — biznesmen, cztowiek niewatpliwie zamozny.
Dzialal w najrézniejszych branzach, zatem mozemy go uzna¢ za czlowieka
wszechstronnie uzdolnionego. Okolo trzydziestu lat temu w Dolinie funkcjonowato
znakomicie wyposazone laboratorium genetyczne, ktérym kierowal — uwaga! — nasz
znajomy nieboszczyk pan doktor Gainsborough. Trudno byto to ustali¢, ale gtéwnym
sponsorem badan byla bez watpienia korporacja Boha. Jakie$ ciemne sprawki. Handel
organami otrzymywanymi technika klonowania i tym podobne afery. Oczywiscie,
nikomu nic nie udowodniono. A jednak laboratorium zlikwidowano. Sprawa stata sig
glodna za sprawa internetowej nagonki. Wszelkie powigzania laboratorium z korporacja
Boha usitowano starannie zatrze¢, ale od czego ma sie mozg i palce.

— Bez watpienia jest pan posiadaczem wymienionych organow

— zauwazyt uprzejmie Grey. — Wolalbym jednak ustysze¢ od pana konkretne
informacje.



— Minglo trzydziesci lat, szara gebo — zirytowat sie Jajogltowy.

— Oczekujesz pan ode mnie cudow. Rzuce wam jeszcze jedno hasto i wracam do
domu. Ostatni projekt Gainsborougha nosit nazwe Kain i Abel. Nazwa projektu jest na
razie wszystkim, co wiem na jego temat.

Przebijali sie¢ przez rowna Sciane deszczu. Dvoyatchny prowadzit stuzbowego forda.
A pasazerem byt Grey, ktézby inny.

— Prosze mi wybaczy¢ ten... nieprzyjemny incydent — Dvoyatchny pierwszy
przerwal ciszeg, jaka miedzy nimi zalegta. — Stracitem panowanie nad soba.

— Niech pan o tym zapomni — mruknat Grey.

— Nienawidze tej dzielnicy. Przypomina monstrualny, gnijacy za zycia organizm.

— Rzeczywiscie. Dolina nie jest pigknym miejscem. Koszmarna architektura,
przeludnienie, stresy, morderstwa, gwatty, samobdjstwa, konflikty na tle wyznaniowym
i etnicznym. Czy co$ pominatem?

— Deszcz.

— O deszczu wspominalem wczesniej. Jednak Dolina ma swoje dobre strony.
Symbolika jest ambiwalentna. Z jednej strony oznacza duchowaq strate, a z drugiej
pogtebienie przezycia i wiedzy.

— Sadzitem, Ze jest symbolem kobiecego tona.

— Tak. Ciemna dolina.

Przez dalsza droge milczeli. Dvoyatchny odwidzt Greya pod sam hotel przy
Czterdziestej Trzeciej Ulicy.

Sam wrdcil do komisariatu. Nie chciat wraca¢ do domu. Bat si¢ samotnych nocy. 1.
SNOw.

Raz jeszcze przejrzal dane od Jajogtowego.

William Wilhelm Boh. Tak zwana gruba ryba, co jest eufemistycznym okresleniem
przestepcy, ktérego skala wykroczen osiagneta taki pulap, ze stata si¢ biznesem.
Zamieszany w wiele afer korupcyjnych, podejrzany o zlecenie kilku morderstw; nigdy
niczego mu nie udowodniono. Od jakiego$ czasu wzorowy obywatel Miasta-Molocha,
organizator wielu akcji charytatywnych. Bardzo niejasne powiazania z laboratorium
genetycznym, ktérego dziatalno$¢ kontynuowana byta réwniez po podpisaniu stynnej
Konwencji Genewskiej zabraniajacej miedzy innymi klonowania ludzkich organizmdw.
Ostatni projekt badawczy nosit nazwe Kain i Abel; cel projektu — nieznany. Tajemnica
bylo réwniez, czy jego zalozenia zostaly kiedykolwiek zrealizowane.

— Kain i Abel. — powtarzal Dvoyatchny — Abel i Kain. Dobro i zlo. Bratobdjstwo.

Czul, Ze jest o wlos od zadania wlasciwego pytania. I — by¢ moze — zadalby je,
gdyby nie Jajoglowy.

— Wszedzie cie szukatem.

— Tylko nie w moim pokoju — przerwal mu Dvoyatchny.

— Od kiedy to spedzasz noce na komisariacie? Niewazne. Odnalaztem ludzi



zwigzanych z projektem Kain i Abel.

— No i? — ozywil si¢ Dvoyatchny.

— Nie bylo ich wielu. Razem z Gainsboroughem — czterech. Losy Gainsborougha
juz znasz, pozostali przed laty wyemigrowali do Europy. Tam tez zupelnie niedawno
mieli niespodziewane ran-dez-vous ze $miercia. Doktor George Przywarty
zamordowany w niewielkiej polskiej miejscowosci, ktérej nazwy nie zamierzam
kaleczy¢. Henry Holdstock — Wieden. Carl Denius — Manchester.

— Okolicznosci $mierci?

— Masz oczywiscie na myéli liczbe trafien? Nic z tego. Zaden nie zainkasowat
siedemnastu kul. Przywarty i Holdstock po jednym trafieniu w czaszke. Deniusa kto$
precyzyjnie zasztyletowal w tazni tureckiej.

— Dlaczego Grey nic o tym nie wspomnial. To niemozliwe, by nie wiedzial.
Sprawdz naszego przyjaciela o szarym obliczu. Co$ mi mowi.

— Nobody juz mnie o to prosil. Na razie bez rezultatow. Faceci z Interpolu kryja sie
za pseudonimami, czego Grey jest najlepszym przykladem. Poza tym ich dane sg
utajnione. Ciezka sprawa, Charlie.

— Pracuj nad tym.

Nad ranem Dvoyatchny poczul, Ze mimo hektolitréw pochtonietej kawy morzy go
sen. Postanowit zastosowac terapie wstrzasowa i zatelefonowat do Moniki Zangwill.

— Dzien dobry — powiedzial Dvoyatchny, gdy odebrata.

— Zaczat sie fatalnie. — mrukneta sennie Monika.

— Moze bysmy sie spotkali — zaproponowat niesmiato.

— Zajmij si¢ czyms pozytecznym, Charlie. Posadz na krzesle elektrycznym jakiego$
gwalciciela dziewic. — Byla urocza.

— Dla ciebie wszystko. — Byt zatosny.

— Jeste$ zabawny.

— Mam wiecej zalet.

— Wymien pozostate. Masz na to trzy minuty bez paru sekund.

— Jestem btyskotliwy, znam dwa jezyki. Wada jest idiotyczne nazwisko, ale nie
zglosze pretensji, jesli pozostaniesz przy panienskim. — w tym momencie jednak
zachichotata. — Bylbym catkowicie samowystarczalny, gdyby nie pewna kobieta, ktéra
znalazla si¢ w posiadaniu mego serca.

— Jestem nauczycielka. Tobie potrzebny jest kardiolog.

— Czemu jestes samotna? Przerwata potaczenie. Dvoyatchnemu przeszta ochota na
sen.

Nagty zgon Katheriny Oziemblo, wychowawczyni Charlesa Dvoyatchnego z domu
dziecka, zrazu zdawat si¢ nie mie¢ zadnego zwiazku ze sprawa Twinsona. Jednak
Jajoglowy znajdywal przyczyny nawet tam, gdzie nie widac¢ byto skutkow. Wyszperat



dane, wedtug ktérych dom dziecka od lat znajdowal si¢ pod dyskretnym patronatem
korporacji Boha. Rzekomo dla podatkowych ulg.

Dvoyatchny wspominal panig Oziemblo bez sentymentu. Byla kobieta, ktorej
(matka) natura nie uznala za stosowne wyposazy¢ w instynkt macierzynski.

Zamordowano ja w jej wlasnym mieszkaniu przy Siedemnastej

Ulicy.

Dvoyatchny zjawil si¢ na miejscu zbrodni wraz z ekipa $ledcza. Nobody i Grey
przyjechali nieco pdzniej i niemal réwnoczesnie.

Mieszkanie bylo otwarte, juz z klatki schodowej mozna bylo zobaczy¢ ciato
Katheriny Oziemblo lezace na podtodze. W przedpokoju, z rozrzuconymi rekami, w
jakims teatralnym gescie, jakby $mier¢ spotkata ja w trakcie zamaszystej gestykulaciji.

Dvoyatchny rozejrzat si¢ po mieszkaniu. Byto schludne jak oboz koncentracyjny.
Brakowato mu rzuconego w pospiechu na krzesto szlafroka albo cho¢ popielniczki
przepetnionej petami. Doskonata bezosobowos¢. Domek zamieszkany przez lalke.
Znéw dopadly inspektora zodiakalne sprzecznosci jego natury. Z jednej strony niby
oredownik tadu, zdrugiej — wolal mimo wszystko mieszkania w nietadzie.

Nobody palil jednego papierosa za drugim, Grey patrzyl przez okno na rozlegla
panorame Doliny. Z tego miejsca mozna bylo nawet zaobserwowac bijace w szare niebo
wysokosciowce zachodnich dzielnic.

— Tym razem dwa strzaty. Obie kule utkwitly w czaszce — referowal Nobody'emu
koroner.

— Tylko dwa strzaly — powtdrzyt Nobody. — Moze jednak to morderstwo nie ma
nic wspolnego ze sprawa Twinsona. Moze powigzanie korporacji Boha z sierociricem
jest dzietem przypadku.

— Niech pan poczeka z wnioskami na ekspertyze balistyczng — poradzit Grey.

Dvoyatchny nie po raz pierwszy poczul, ze ma serdecznie dos¢ tej sprawy, a
szczegOlnie atmosfery tajemniczosci z nig zwigzanej. Niebagatelng role w nagtej depres;ji
inspektora odegrata réwniez nieprzespana noc, rozmowa z Monika Zangwill oraz
przeczucie niejasnego powinowactwa zkims, kto najpewniej nie istnial. Wszystko to
wziete razem i kazde z osobna sprawiato, ze stalowe nerwy Dvoyatchnego rdzewiaty.
Stawat si¢ w ten sposéb cztowiekiem nerwowym. Pocity mu si¢ dlonie. Miat ochote
udac sie¢ na Trzydziesta Ulice stynaca z dziwek o bogatym asortymencie sprawnosci. I
przesta¢ mysleé, bo to czynnos¢ szkodliwa.

Inspektor opuscit zatem koncentracyjne mieszkanie zamordowanej Katheriny
Oziemblo. Nobody co$ za nim krzyczat, ale Dvoyatchny byt teraz szybszy od dzwieku.

Z nieba spadaty na Doling krople spermy bogdéw.

Dvoyatchny nie sprawdzit skutecznosci wymyslonej na wilasny uzytek kuracji
odprezajacej. Za wysoko cenit sobie dyscypline.
Po raz setny przegladal dane ludzi zwiazanych z projektem Kain i Abel. Henry



Holdstock, w chwili $mierci — lat siedemdziesiat. Dyplom uzyskat na uniwersytecie w.

Ta twarz. Skads$ znal fizys z fotografii. Twarz jowialnego starszego pana, ktoérego.
zamordowat we $nie! Goraczkowo wertowat akta w poszukiwaniu zdje¢ innych ofiar.
Znat te twarze! Wszystkich zabil we wiasnych snach!

Urlop, odpoczaé, wyjecha¢ stad, wczedniejsza emerytura — kiebilo mu sie pod
czaszka.

— Spokdj! — ucial. — Gleboki spokd;.

Usitowat to wszystko zracjonalizowacd. Byt zmeczony, nie spat od trzech dni. Musiat
wczesniej widzie¢ te zdjecia i.

I co dalej? Sytuacja nie dawata sie logicznie dopia¢ na ostatni guzik. Probowat
mysle¢ o czyms innym. Poprzedniego dnia posprzeczat sie z Nobodym, ktéry nie chciat
sie zgodzi¢ na przestuchanie Boha.

Rozlegto si¢ pukanie do drzwi. Wszed! Grey.

— Ekspertyza balistyczna wykazata, ze zarowno pana Gainsbo-rough, jak i pania
Oziemblo zastrzelono z tej samej broni — powiedziat.

— A wiec Twinson przestaje by¢ istota mityczna.

— Zapewniam pana, ze mamy do czynienia z osobnikiem bolesnie realnym.

— Wie pan, Grey, jeden szczego6l w tej calej sprawie nie daje mi spokoju.

— Tak?

— Chodzi o liczbe strzatdéw. W Europie Twinson morduje z zawodowa
powsciagliwoscig. Dwoch facetéw, dwie kule. Trzeci przedziurawiony nozem. Brak
tego rozmachu, nadmiaru, jaki pojawit si¢ w jego taktyce dzialania na terenie Doliny.
Twinson nie dba juz o ekonomie mordu. Zabdjstwo Gainsborougha jest wrecz
brawurowe. Siedemnascie strzaléw! Musial dwukrotnie zmienia¢ magazynek i zuzy¢
jeszcze jeden nabdj z trzeciego! Potem jakby odzyskuje profesjonalnag oszczednos$¢. Dwa
strzaly w gltowe pani Oziemblo. Juz nie szarzuje. Ale dlaczego akurat dwa? W co ten
gos¢ gra?

— To rzeczywiscie interesujace — rzekt Grey. — Chyba nie idzie tu o rozrzutnos¢
czy oszczednosd, a tym bardziej nie o brawure. Mysle, Ze mamy tu do czynienia z.

— Znaki! — wrzasnal Dvoyatchny w naglej iluminacji. — Kod! Liczba strzatow to
zaszyfrowana informacja chyba ze Twinson oszalat.

— Siedemnascie strzatow, siedemnascie strzatow. — powtarzat pétglosem Grey.

— Siedemnascie strzaldéw — wtorowal bezwiednie inspektor. — Siedem... nasta
ulica!!! Siedemnascie strzalow oznaczato Siedemnasta Ulice! Na tej ulicy mieszkata
Oziemblo!

Dvoyatchny wybiegt z pokoju. Na korytarzu zderzy? sie¢ z No-bodym.

— Druga Ulica! — krzyknat.

— Skad wiesz? — zdziwil sie Nobody.

— Nastepne morderstwo bedzie na Drugiej Ulicy!!!

— Wiasnie dostaliSmy wezwanie. Kogo$ zamordowano. Na Drugiej Ulicy.



Trzecia ofiara byl czlowiek o nazwisku Kayus Toxidis, portier zlaboratorium
genetycznego, ktorym kierowat Gainsborough. Jajoglowy pominal jego osobe, jako
niezbyt spektakularna. Poszukiwat ludzi bezposrednio zwigzanych z wiadomym
projektem; nie wziat pod uwage portieréw, sprzataczek, laborantéw niskiego szczebla i
tak dalej. Teraz naprawial swdj blad.

Kayus Toxidis, lat szes¢dziesiat siedem, zainkasowat siedem strzaléw. Dvoyatchny,
Grey, Nobody i kilkunastu innych policjantow od razu udali si¢ na Siédma Ulice.
Wkrdtce przerzucono tam caly sklad osobowy komisariatu Wschodniej Dzielnicy.
Wszyscy incognito. Znali numer ulicy, ale nie domu.

Grey, jako osobnik nazbyt rzucajacy si¢ w oczy, zostal w samochodzie i utrzymywat
stalg facznos¢ z Jajoglowym serfujacym po wirtualnych przestrzeniach w poszukiwaniu
informacji o ludziach zwiazanych z projektem Kain i Abel, a zarazem mieszkajacych na
Siédmej Ulicy.

Dvoyatchny przechadzat si¢ samotnie. Po raz pierwszy od kilku tygodni, od sprawy
Sublokatora, byt uzbrojony. Rewolwer uwieral go pod pacha, lecz traktowat te
niedogodnos¢ jako mniejsze zto. Wigkszym ztem byla w tym wypadku $mier¢. Bardziej
niz rewolwer uwierato go nieznosne uczucie czyjejs bliskosci.

Miat na oku Greya. Rozwazal hipoteze zakladajaca, ze Grey i Twinson to jedna i ta
sama osoba. Teoretycznie mdgt zdazy¢ zlikwidowac Toxidisa, a nastepnie, jakby nigdy
nic, zjawic si¢ w komisariacie.

Dvoyatchny zatrzymat sie przy samochodzie.

— Jakie$ wiesci od Jajoglowego? — zapytal.

— Zadnych — odpart Grey.

Miat ruszy¢ w dalszy obchéd, ale zatrzymat go Grey.

— Kolor szary symbolizuje pojednanie czerni i bieli. To barwa réwnowagi i
sprawiedliwosci. Teraz niech pan idzie. Przeznaczenie nie moze czekac zbyt dtugo.

Dvoyatchny rozmyslal nad dziwacznymi stowami Greya. Myslatby zreszta o
czymkolwiek, byleby tylko zapomnie¢ o morderczych snach, ktére znajdowaty pokrycie
w rzeczywistosci. Czern i biel. Kain i Abel. Szaros¢.

— Uprzejmie pana prosze o zachowanie zimnej krwi, inspektorze. Jeden nieostrozny
ruch i jest pan kolejnym trupem w tej sprawie.

Dvoyatchny poczut przez plaszcz, sweter i podkoszulek zimne dotknigcie Smierci.

— Tu az roi si¢ od moich ludzi — usitowal negocjowac. Ale ze $miercia si¢ nie
negocjuje.

— Nie odwracac sie. Idziemy prosto. Powoli. Ooo. tak. Przypominam panu —
wystarczy jeden strzat, by zabi¢ czlowieka. Idziemy, jakby okolicznosci byly naturalne.
Starzy znajomi. Nikomu nie przyjdzie do glowy, ze to pan wlasnie ma by¢ kolejng
ofiara.

Deszcz.



Weszli do obskurnej klatki schodowej. Budynek byt przeznaczony do rozbidrki, od
dawna opustoszaly. Kroki eksplodujace gtuchym echem.

— Pierwsze pigtro. Powoli. Jestesmy przeciez profesjonalistami, prawda?

Na pietrze weszli do mieszkania pozbawionego sprzetéw. Sciany porastata brunatna
plesn. Wilgo¢ mozna by kroi¢ nozem.

Dvoyatchny probowat przypomnie¢ sobie nieocenione rady Charlesa Asquita, z
ktérym na studiach miat zajecia miedzy innymi z Metodologii Przetamywania Strachu
oraz Grania Na Nosie Smierci. Na razie to $mier¢ igrata z nim strachem.

Na fotelu w pustym pokoju siedziat starzec.

— Pan Boh, jak sadze. — Dvoyatchny byt wlasciwie pewien. Fotografie Boha
regularnie goscity na tamach prasy.

— Kain i Abel — zaskrzypial Boh. Dvoyatchnemu wydawatlo sie, ze glos starca
przepelniato wzruszenie.
— Teraz pana przeszukam — powiedziat czlowiek zza plecow Dvoyatchnego,

najprawdopodobniej Twinson we wlasnej osobie.

— Prosze powstrzymac sie od jakichkolwiek sztuczek. To przeszkadza w pracy.

Wprawnymi ruchami wytuskal rewolwer. Dvoyatchny byl teraz bezbronny jak
owca. Wiec milczat.

Wreszcie staneli z Twinsonem twarza w twarz.

— Pozwoli pan, ze si¢ przedstawie — powiedzial Twinson. — Jestem Jonathan
Twinson. Nie dziwi pana nasze niespotykane podobienstwo?

— Miewam dziwne sny — rzekt Dvoyatchny. — Sni mi sig, ze jestem zawodowym
morderca i.

— To zabawne, bo ja miewam koszmary, Ze jestem obrornica prawa. — Twinson
urwal gwattownie i zwrdcit si¢ do Boha. — Mdglby mi pan to wyjasni¢, Boh?

— Twdj ulubiony film to Nieroztgczni. 1 nieustannie przesladuje cie przeczucie
istnienia kogo$, obdarzonego pokrewna ci dusza.

— modwil Dvoyatchny.

— Panie Boh?! — Twinson tracit na pewnosci siebie zkazdym wypowiadanym przez
inspektora stowem.

— Efekt uboczny. Rodzaj empatycznej wiezi. To zdarza si¢ u blizniat jednojajowych.
Kain i Abel. JesteScie oczywiscie klonami i to moimi, panowie. Patrzac na mnie. — Boh
u$miechnat si¢ gorzko — widzicie siebie samych za lat sze$¢dziesiat. Jesli oczywiscie
dozyjecie tak sedziwego wieku. Jeden z was, wszyscy wiemy ktory, zcata pewnoscia nie
dozyje.

— Kain i Abel. — powtdrzyt Dvoyatchny.

— Dobro i zto. Czern i biel. Zabawilem si¢ w Boga. To byta moja obsesja, obsesja
starzejacego sie¢ czlowieka, ktory moze wszystko. W jakiz inny sposdb mozna dowies¢
swej potegi? Chcialem udowodni¢, ze osobowos$¢ cztowieka mozna zaprogramowac za
pomoca odpowiednio zaaranzowanych zyciorysow. —



Boh moéwil coraz szybciej, goraczkowo, jakby dokad$ sie spieszac. — Swiety
Augustyn pisal o Lasce, ktora Bog jednych obdarowuje, innych nie. Laska dlatego
nazywana jest taska, Ze nie jest darowana za zastugi. To widzimisie Boga. Jedni sa z
natury dobrzy, inni nie, jedni dostapia zbawienia, inni nie. Wiec i ja szafowatem taska,
ale po swojemu. I udato mi si¢! Szlachetny obronca tadu i porzadku publicznego i
wielokrotny perfekcyjny morderca. StartowaliScie ztego samego pulapu, a
wyladowaliscie w zupelnie innych miejscach. Nie ma wrodzonych wilasciwosci, nie ma
duszy, jest tylko niezapisana tablica, ktéra wypetnia doswiadczenie, obcowanie ze
srodowiskiem. W waszym wypadku to ja bytem ukrytym belfrem zapisujacym wasze
tablice! To byt mdj zaktad z Bogiem, ktérego zreszta nie ma. Kain zabije Abla raz
jeszcze. Dalej, Kainie! Wypelnij kontrakt! To jest twoje przeznaczenie, a by¢ moze
zostaniesz moim nastepca. Masz po temu odpowiednie kwalifikacje.

— Igrasz z potegami, ktore ci¢ przerastajg, stary gtupcze!

Dvoyatchny znat ten glos. Do mieszkania wszedt Grey. Byl nieuzbrojony.

— Mysélisz, ze pociagasz za sznurki, co? Twoja megalomania jest irytujaca.

— Kim jest ten szary pajac?! — krzyknat Boh. W jego oczach kietkowat strach, ktory
mogl wydac obfite plony.

— No wlasnie, Grey, kim ty wilasciwie jestes? — spytat zcieka-wosci Dvoyatchny.

— Powiedzmy... ze gwarantem fair play. Moim zadaniem bylo doprowadzenie do
waszej konfrontacji. Co z niej wyniknie, to juz nie moja sprawa. Jestescie istotami
obdarzonymi wolna wola. Czyncie z niej uzytek.

Spojrzat na Dvoyatchnego swymi szarymi oczami.

— Swiat ma sens, Charles. Chyba juz w to nie watpisz?

— Zabij go! — krzyknat Boh.

— Nie! — Dvoyatchny byt bezsilny. Pad! strzat. Jeden strzat.

Ciato Greya lezato na podiodze.

— Znakomicie. Teraz inspektor. Jest ostatnim swiadkiem.

— Rzeczywiscie, jestes gtupcem, Boh. On jest moim bratem.

— Sentymenty to w twoim fachu zbedny luksus, Twinson!

— Sentymenty? — zdziwit sie¢ Twinson i zastrzelit Boha. Patrzyli na siebie.
Spojrzenia braci spotkaly sie w polowie drogi. Obaj czuli faczaca ich wiez. Jakby nagle
stali sie jednoscia.

— Nie potrafie ci¢ zabi¢ — powiedziat Twinson. — Pierwszy raz mi si¢ to zda.

Gluchy odgtos wystrzatu. Twinson upadi na podloge, do mieszkania wpadt Nobody
— to on strzelat.

— Zyijesz, dzieki Bogu! — krzyknat. — Gdyby nie ptaszcz, nie wiedziatbym ktéry z
was — jest ktérym.

Dvoyatchny pochylit si¢ nad ciatem swego brata. Jeszcze zyt.

— Jestesmy. tacy podobni. — szept Twinsona umierat. — Tacy cholernie podobni.

Jego spojrzenie zatrzymato si¢ na oknie. Padatl deszcz.



— Jak dwie krople deszczu. — po policzku Twinsona poplyneta 1za, by¢ moze
pierwsza i z calg pewnoscig ostatnia w jego zyciu.

— Dwie krople spermy bogéw — rzekt Dvoyatchny, ale juz do siebie, bo Jonathan
Twinson byt martwy. Wraz z jego sSmiercig umarto cos$ w Dvoyatchnym.

Dziwne to, ale ciata Greya nigdy nie odnaleziono. Zupelnie, jakby sie¢ rozplyneto.
Nikt nie wypowiadat tego na glos, lecz podejrzewano, ze $Smier¢ Greya byla tylko
projekcja zestresowanego umystu Dvoyatchnego.

Wiele razy zastanawiat si¢ Dvoyatchny, kim byt Grey. Gwarantem fair play? Miedzy
kim a kim ta gra? Igrasz z potegami, ktore ci¢ przerastaja — powiedziat Grey do Boha.

W zyciu Charlesa Dvoyatchnego wiele si¢ zmienitlo. Awansowat na inspektora.
Opuscito go przeczucie bliskiej obecnosci cztowieka o pokrewnej mu duszy. Nocami
snit wylacznie o publicznym porzadku.

Ktéregos dnia odebrat telefon. I nie byt to inspektor Nobody. Telefonowata Monika
Zangwill, skruszona swa samotnoscia.

Chaos przegral tym razem, ale Charles Dvoyatchny nie widzial w tym swojej
zastugi. W konicu, to Kain nie pociagnat za spust.

Czesto zastanawial sig, czy jego swiatopoglad ulegt zmianie. Czy uwierzyl w sens
swiata? Flaubert powiedzial kiedys: ,Cokolwiek jeszcze sie zdarzy, pozostaniemy
glupcami”. I to zdanie najlepiej oddawato stan umystu Dvoyatchnego. A jednak wciaz
nie mégt zapomnie¢ pierwszego spotkania z Greyem. Grey wszedt do knajpy doktadnie
w momencie, w ktérym Dvoyatchny doszedl do wniosku, ze $wiat nie ma sensu za
grosz. To byt znak. A moze nie? Moze tylko przypadek?

Pozostawala jeszcze tajemnica dziwnej przesytki. Co roku, w rocznice $mierci Greya
i Twinsona, inspektor Charles Dvoyatchny otrzymywat dziwaczna przesytke. Byta to
pusta, szara koperta bez adresu nadawcy. Pusta, szara koperta. Szara koperta.

Szara.



Rzeka

Tak oto dazymy naprzod,
kierujgc todzie pod prad,

ktoéry nieustannie znosi nas

w przesztosc.

E.S. Fitzgerald, Wielki Gatsby

Wszystko sie zaczyna i wszystko konczy. Ciemnosé. Ciemnos$¢ przechodzaca w
pustke. Nagly, krotki btysk. Przeszywajacy, wyzwalajacy... obrazy?

NOBODY!!! NOBODY, PROSZE SIE ODEZWAC!!!

Dlaczego tak gtosno?

UMARL.?

JESZCZE NIE. TWARDY, BYDLAK.

MOZE BY GO POPIESCIC? PRADEM, OCZYWISCIE.

JEST TO JAKIS POMYSL.

NOBODY! Nobody?

NIE DRZY] SIE TAK.

SERCE SIADA.

CHOLERA! STATYSTYKI ZGONOW...

Cisza zapada nagle, jak kopula, ktora odgradza mnie od swiata, jak catun
dZzwigkoszczelny, kokon blogostawionego spokoju. Zaglebiam sie w poszukiwaniu
utraconej tozsamosci. Wszystko sie oddala, chod nie istnieje zaden punkt odniesienia.

Stara kobieta o twarzy pomarszczonej jak wyschniety owoc. Ma madre oczy.
Usmiecha si¢, spogladajac na mnie, wiec i moje usta rozciagaja si¢ w niechcianym
u$miechu.

— Dlaczego zdecydowala si¢ pani wiasnie na to dziecko? — pyta Pani. — Prosze mu
sie dobrze przyjrze¢. Jego nadgarstki.

— Myj Boze!

A jednak mnie wzieta.

Deszcz leje jak z cebra. Mokre ulice. Nagly chtéd przenika ciato i wszystko sie
kurczy. Podnosze wysoki kolnierz plaszcza, ktéry niewatpliwie przezyje swego
wilasciciela, nasuwam kapelusz jak najglebiej na oczy, by stac si¢ nikim, wtopic sie, scali¢
w jedno z tlumem. Przechodze przez jezdnie. Ryk klaksondéw wwierca sie w mozg,
rozrywa delikatne rusztowanie nerwow. Kapelusz opada na mokra jezdnie powoli,
niczym groteskowy, ogromny lis¢. Wsciekta twarz kierowcy za szyba, przecinana
nerwowym ruchem wycieraczek.

Mijam stare zautki Wschodniej Dzielnicy, nazywanej tez Doling. Inne dzielnice bijg
w niebo swa koszmarng architektura, uragajac dobremu smakowi. Dolina jest inna.
Stara i nostalgiczna jak przebrzmiate wspomnienia.



Wreszcie zatrzymuje sie¢ przed budynkiem wznoszacym sie opodal cuchnacego
rybolu. Wydaje sie bardziej odrapany z tynku niz inne. To miejsce pracy — dzielnicowy
posterunek poligji.

Wiec wchodze, cdz innego mi pozostaje. Stary hol, sciany we wscieklych odcieniach
czerwieni. Barwy wojenne policji. Ten kolor — to tradygja. O tak, to tradycja.

Kiwam na powitanie glowa starzejacym si¢ od lat twarzom, witam z pozorami
wylewnosci, ktora dzi$ akurat sporo mnie kosztuje, sekretarke szefa, wreszcie wchodze
do wlasnego gabinetu, ktérego dorobitem si¢ nie tak dawno. Powietrze jest tu
przesigkniete wonia papierosOw — to bezpieczny zapach; wyznacza granice mego
terytorium.

Siadam na obrotowym krzesle i obracam sie z wolna, wbrew ruchom wskazdéwek
zegara, jakbym chcial czas oszukac albo cho¢ troche cofngé. Niespiesznie przegladam
przedwczorajsza gazete. Jej tres¢ nie dociera jednak do swiadomosci, zatrzymuje sie
gdzies po drodze, diabli wiedza gdzie. Odpoczywam po nocnych koszmarach i
oczekuje koszmarow jasnego dnia. Nie czekam dtugo.

Drzwi otwieraja si¢ bez pukania. Wchodzi szef, wiec przestaje sie kreci¢ na krzesle,
porzucam gazete jak niechciang kochanke. Krotko mowiac, przestaje sie czuc
swobodnie. Chwilowe odprezenie znika; boje sig, ze bezpowrotnie.

Na razie nic nie méwi, tylko patrzy na mnie, jakby mial pretensje. Wreszcie siada
ciezko na stacjonarnym krzesle, ktére wydaje sie¢ pod nim kruche i wiotkie, jakby kto$
utkat je ze stomy. Szef to ogromny facet. Posiada solidng masywnos¢ planety.

— Co stychaé? — odzywa sie¢ wreszcie.

— Nic szczegdlnego.

— Taaa. — zapala papierosa. Dym cienka struzka wedruje ku sufitowi, gdzie zbiera
sie¢ w bezksztaltny kiab.

— Jest sprawa.

Milcze.

— Jest sprawa, Jos — powtarza z naciskiem. Jest to nacisk zwatu papierdw,
dokumentéw, spraw, archiwdéw, informacji.

— Yhm.

— Znikaja ludzie.

— Niebywate.

— Nie szarzuj! — glos szefa nabiera ostrosci. Nie jest to ostros¢ jego intelektu.

— Porwania to nie moja dziatka. Niech pan to zleci Dvoyatch-ny'emu.

— Podejrzewamy morderstwa. Dvoyatchny meczy sie ze sprawa wrozek. Cholera,
sg nieuchwytni.

— Corpus delicti jest? Ciata sa? Dowody zbrodni?

— Pozwd], ze jako twoj bezposredni przetozony, sam zadecyduje, co nalezy, a co nie
nalezy do twoich obowiazkéw.

Pozwalam.



— Prezydent miasta naciska. Wybory. Fonowal do mnie, wsciekty bydlak, o piatej
rano.
— Co na to paniska zona, szefie?

Jest zty.

Wsciektos¢ rozsadza Lazowi nos. Patrze na ten jego nos z poblazliwg ciekawoscia,
ale tak naprawde boje si¢. Ten cztowiek bywa nieobliczalny.

— Czekaj, Laz. Czekaj. — Mam nadzieje, ze moje stowa brzmia spokojnie, ale i tak
wiem, Ze na nic nie bedzie czekal, a juz zcala pewnoscia nie na mnie. Bo i po co?

— Skurwhteee. — Slina $cieka zjego rozchylonych ust. Tonace w woddzie oczy
odbywaja pielgrzymke po sprzetach tego nieszczgsnego domostwa. Wreszcie
zatrzymuja si¢ na glinianym wazonie. Znéw pragnienie niszczenia bierze gore nad
wszystkim innym. Nawet nie probuje go powstrzymac. Jest watly jak trzcina, ale to
pozory — takie trzciny gasza wiatry.

— Postuchaj, Laz. Zarobilismy ostatnio sporo forsy.

— Forsta! — Watla iskra Swiadomos¢ zatlita sie¢ na moment w jego spojrzeniu.

— Tak, forsa. Przyszedlem po swoja dziatke.

— Forsta?! — Iskra gasnie jak zdmuchnieta.

Podchodzi do okna. Otwiera. Przeciag rozwiewa jego rzadkie, przyproszone siwizna
wlosy. Przypomina mi teraz szalonego, zbuntowanego aniota z watla aureola. Powoli,
jak na zwolnionym filmie, sigga do wewnetrznej kieszeni marynarki po portfel — na
pierwszy rzut oka wypchany jak diabli. Laz wytrzasa jego zawartos¢, jak strzasa sie
przez okno zakurzong szmatke. Banknoty wirujg w powietrzu niczym stado zielonych
motyli. Laz $mieje sie. A ja mu wtdruje. Co mi tam, jutro zdaje do Akademii.

MJdj wzrok zatrzymuje sie na szyldzie obskurnej knajpy. ,U Boby'ego zdrowiej i
taniej” — glosi napis. Zaciekawia mnie — wszak ,zdrowiej” i ,taniej” nie chadzaja
parami.

Wiec wchodze. Przy podwyzszeniu imitujacym bufet stoi rozmarzony barman o
psich oczach. To jeden z tych barmanéw, ktorym nie warto si¢ zwierzaé, poniewaz
jedynym pragnieniem rozsadzajacym ich dusze jest opowiedzenie wlasnej, jakze
smutnej, historii. Nie wolno wszczyna¢ z nimi rozmowy, bo ta nieodmiennie przeistacza
sie w monolog, ale ja podejmuje ryzyko.

— Boby. to paniskie imig?

Obrzuca mnie niechgetnym spojrzeniem.

— Tylko dla przyjaciét.

— Nalej mi wodki, Boby. Wiasnie si¢ zaprzyjaznilismy.

— Z wodg?

— Za duzo dzis wody na $wiecie.



Ulewa. Deszczowe nitki na szybie ukladajg sie¢ w bezsensowny wzdr. Fajnie jest
siedzie¢ w mieszkaniu w taka pogode. Nawet jesli to S$mierdzaca, zagracona,
zapajeczona, zawilgocona dziura.

Smierdzaca wilgocig klatka schodowa. Pod nogami chlupia katuze jakiej$ cieczy —
nie chce znac jej pochodzenia, a tym bardziej sktadu chemicznego. Moryc stuka w
odrapane drzwi wlascicielki budynku. Wrota uchylaja si¢ z potepieniczym zgrzytem.
Przed nami poskrecana artretyzmem postac starej kobiety.

— Panowie do mnie? — Staby glos, sprawiajacy wrazenie, ze za chwile zaniknie na
dobre.

— Jezeli to pani chce wynaja¢ mieszkanie — upewnia si¢ Moryc.

— Prosze za mna.

Wiedzie nas na poddasze, sam nie wiem, jak udaje jej si¢ wspina¢ po owych
schodach stromych jak $ciana Everestu. Wreszcie jesteSmy. Otwiera drzwi — te
skrzypia; widac jest to stata cecha wrét tego domu. Wnetrze nastraja mnie nostalgicznie
— wyglada, jakby$Smy byli pierwszymi ludzmi, ktérzy tu wchodza. Ksiezyc przed
Armstrongiem bardziej byt ludny. Pajeczyny zasnuwaja pokoj jak opary mlecznej mgty.
Farba odkleja sie od sciany. Wilgo¢ wydaje sie¢ wszechobecna. Jakby mieszkanie zylo,
jakby bylo jakims organizmem, ktéry nas pochlonat.

— Mam nadziejg, ze panowie sa porzadnymi miodymi ludzmi. Ten dom od lat ma
dobra reputacje. — mowi staruszka.

— Taaak. Ma dobra reputacje i odpadajacy tynk — zauwaza Moryc.

Ja wole milcze¢. W konicu bede tu mieszkat.

— Nie zniose tu panienek lekkich obyczajow.

— Pelno tu pajeczyn — nie zraza si¢ Moryc.

— Pajaki przynosza szczescie. — prdébuje roztadowac atmosfere, lecz niezbyt chyba
szczesliwie, bo Moryc patrzy na mnie niechetnie.

— Jedli panowie zawioda moje zaufanie, wyrzuce bez litosci.

— I wilgo¢. Wprost nie do zniesienia. Jos? Potakuje, mamroczac co$ niewyraznie o
reumatyzmie.

— Pieddziesiat tysiecy za rok. Platne z géry — staruszka nieoczekiwanie przechodzi
do ofensywy.

— Za te klitke?! — ryczy Moryc glosem zbolatym.

— To nie klitka. To mieszkanie w centrum miasta — cedzi zimno wtascicielka,
urazona.

— W najbardziej podejrzanej czesci miasta, w dzielnicy kolorowych i tajdakow.

— Pan jest rasista? — zainteresowata si¢ nagle staruszka.

— Dwadziedcia tysiecy. Jestem Zydem.

— Czterdziesci dziewigc tysiecy. To sie daje odczuc.

— Dwadziescia jeden. Co pani miata na mysli?



— Czterdziesci piec. Nic szczegdlnego.

— Dwadziescia pie¢. To moje ostatnie stowo. Ale stanelo na trzydziestu pieciu.
Po dokonaniu transakcji Moryc nachyla si¢ ku mnie i rzecze konfidencjonalnie:
— Nic si¢ nie martw, Jos. Ta baba dtugo nie pociagnie.

Chyba nie doczekam jej zgonu. Nie zycze jej zle, ale ten gltos dobywajacy sie jakby
zewszad. Ten babsztyl jest kwintesencja, esencja budynku, wypetnia go, jest jego forma,
dusza. Jej przeklenstwa, modlitwy, suchy kaszel — najpewniej spowodowany wilgocia;
stysze nawet szepty, nawet chrapliwy oddech. Nie lubi¢ tych spotkann na klatce
schodowej, wiec czekam, az wpelznie do swej nory — by tam popas¢ w letarg pomiedzy
stanowczym zadaniem wyptaty komornego, a skarga na zbyt glosna muzyke. Dopiero
gdy jestem pewien, Ze jednak wpelzta, wymykam sie cichcem. Znowu si¢ spdznie.

Na dole wsiadam do mego volkswagena, pojazdu muzealnego, obiektu drwin
mitosnikow nowinek oraz westchnieni fanow staroci.

Wreszcie docieram do komisariatu. W gabinecie czeka na mnie niemita
niespodzianka — szef kreci sie¢ wokdt swej osi na mym ulubionym obrotowym krzesle.
Teraz przypomina planete bardziej niz zwykle.

— Nie wygladasz dobrze — stwierdza faskawie, w momencie gdy akurat obrocony
jest w ma strone potkula twarzy.

— Za mato zarabiam.

— I'w ogole burdel tu. Wiesz dobrze, ze nie toleruje burdeli. Chyba, ze maja koncesje
— blysnat watltym dowcipem. — O, ta tu szklanka stoi na tym biurku od bodaj roku.
Dlaczego nie wylejesz fusow?

— Czekam, az wykietkuje z nich drzewko herbaciane.

— Szarzujesz. Czas nas goni. Zapoznate$ si¢ ze sprawa? Trzeba znalez¢ tych
porywaczy czy mordercow. A co trzeba zrobi¢, by tego dokonac¢? Nalezy ich szukac,
inspektorze.

— Cenne wskazowki, szefie.

Wychodze. Moj gabinet, a wychodze. A on zostaje. Sierzant. Jak on si¢ nazywa?
Lewis? W kazdym razie zaczepia mnie na korytarzu.

— Znalaztem ten adres, inspektorze.

— Adpres... Jaki adres, sierzancie? Atak. Rzeczywiscie. Dziekuje.

— Czternasta ulica, piaty dom. Taka stara buda poharatana przez czas i Redheaddéw.
To ich rewir.

— W porzadku.

Ulice Miasta-Molocha. Jak ze ztego snu lub kiepskiego filmu. Waskie, krete,
wypelnione ludZzmi jak arterie krwia. Zanieczyszczona krwia. Wszedzie holograficzne
reklamy, aseptycznie czyste i Swietliste — zapowiedz raju, ktérego nie ma. Obrazu
dopelniaja Smierdzace rynsztoki, zanieczyszczone trotuary, anachroniczne pojazdy.
Miasto jest jak monstrualny, umierajacy, gnijacy organizm. Cud, ze zyje.



Woda leje si¢ strugami zolowianego nieba, mdj kapeluszstaje si¢ w zwiazku z tym
coraz ciezszy, w koricu opada na oczy.

Chinczyk sprzedajacy warzywa w prowizorycznej budzie poskladanej z
plastikowych ptyt obdarza swiat, a przy okazji i mnie jowialnym u$miechem. Biore
zjego stoiska banana i odchodze bez stowa.

— Money? — rzuca za mng niepewnie.

— Made in China? — pytam wskazujac na owoc. Nie lubie bananéw.

Holograficzna reklama widowiska sex-jitsu wciaz jarzy sie blado, cho¢ jest juz
potudnie. Reklamowe fantomy zwolna dematerializuja si¢ w chlodnym powietrzu, by
zmartwychwstac¢ wieczorem.

Czternasta ulica. Slums? To za duzo powiedziane — jak zauwazyl prezydent Miasta-
Molocha, Joseph Prokurat. Ulica cieni przesuwajacych si¢ z pozorna logika. Ulica
bezpostaciowych postaci.

Ukradkowe spojrzenia, ukradkowe mysli. Filozofia zycia? I to za duzo powiedziane.
A przeciez to wlasnie tu, doktadnie w miejscu, w ktoérym teraz stoje, popetniono przed
laty najglosniejsza zbrodnie w dziejach miasta — zastrzelono samego Prezydenta
Federacji. Kula roztrzaskala mu czaszke, ale na wszelki wypadek cialo zawieziono do
kliniki i poddano natychmiastowej reanimacji. Ta, oczywiscie, nie przyniosia
niespodziewanych rezultatéw. Morderca byl mlody sprzedawca pieczywa. Motywow
nigdy nie wustalono. Gdybyz byl cho¢ Redheadem, czyli anarchistycznym,
komunizujacym chuliganem. Ale Zadnych powigzan nie potwierdzono.

Jak to powiedziat sierzant? Buda regularnie rujnowana przez Redheadéw? Sciany
pokryte graffiti zChe. Tu i dwdzie btysnie tysina Lenina. No i Soso o surowym
wejrzeniu. Twarze oddane z niezwyklym realizmem — ros$nie jako$¢ szablonéw i farb.
Kto wie, czy nie jest to jedyny obszar postepu w Dolinie?

Zeby oni mieli jeszcze jakie$ idealy, jaki§ program pozytywny. A tu tylko czupryny
unurzane w lakierach — stopniowalno$¢ czerwonosci. Im bardziej jadowita, im
intensywniejsza, tym obwies wyzej w hierarchii. Ich aktywnos¢ ogranicza si¢ do
napadéw rabunkowych, ktére usprawiedliwiajaq ideatami walki klasowej i nieréwnosci
spotecznej. No i ttuka si¢ nieustannie z Bialymi Ebami — neonazistami.

Na scianach klatki schodowej propagandowe hasta fosforyzuja czerwienia. PRECZ Z
WEASNOSCIA PRYWATNA! WOLNOSC — ROWNOSC — BRATERSTWO. W tym
ostatnim napisie kto$ przytomnie przekreslit skrajne cztony, pozostawiajac ROWNOSC.

Trzecie pietro. Zgnilozielone drzwi, a na nich tabliczka z napisem: ,T. i A.
Sterenkovs”. Pukam, dzwonek bowiem jest wyrwany i zwisa smetnie na przewodach.
Drzwi wydaja z siebie gluchy pogtos pekajacej skorupy. Wokoét roznosi sie przykry
zapach zsypu na $mieci, od lat nieczyszczonego. Brudne okna filtruja blask dnia, i tak
przeciez niezbyt dzi$ promiennego.

Wizjer zaczernia si¢. Kto§ mnie obserwuje.

Wociaz cisza. Dopiero po jakims$ czasie:



— Kim pan jest? — zdecydowanie kobiecy glos.

— Jestem zpolicji. Pani maz.

— Drzwi otwieraja si¢ niespodziewanie. Mloda dziewczyna. Nie, nie moze, nie
powinna by¢ zona zaginionego w niewyjasnionych okolicznosciach Toma Sterenkova —
czterdziestoletniego pracownika podmiejskiej elektrowni jadrowej. Zbyt mloda. Zbyt
swieza. Niesforne kosmyki wloso6w opadaja jej na oczy, co musi utrudnia¢ widocznos¢.
Odgarnia je niecierpliwym gestem. I ten gest. Tak, ten gest zapada mi w pamiec. Za
takie drobiazgi kocha si¢ kobiety. Moze nie jest piekna. Ale jest w niej jaki$ zwierzecy
wdziek.

Co ona, u diabta, robi w takim miejscu?!

— Tom Sterenkov nie wrécit do domu po pracy w dniu 17 listopada tego roku.
Kiedy widziata pani ojca po raz ostatni?

— Meza — poprawia mnie zusmiechem, ktdry jest smutny. — Niechze pan wejdzie.
Moze napije si¢ pan herbaty.

— Nie, dzigkuje.

— Co6z. — usta drza jej lekko. Nerwowym ruchem zapala papierosa. — Nie mieliSmy
zmezem dzieci.

Rozgladam si¢ po pokoju pelnym cieni i poélcieni. Nie mdwiac o brudnych
¢wierccieniach filtrowanych przez szyby. Wszystkie one czaja si¢ po katach niczym
zapomniane istoty, wedrujq bezszelestnie, jak to tylko cienie potrafia, nie dotykajac przy
tym podtogi.

— Tom wyszedl do pracy. rano, jak zwykle. Chyba nie byl zdenerwowany czy
gwaltowny. Ale. on. bat sie. czegos.

— Bat sie? — stysze swdj drewniany glos, jakby dochodzit zwielkiej dali. W tamtych
stronach nawet echa nie znaja.

— Prosze mnie Zle nie zrozumiec! Ten strach nie byt u niego czyms niezwyktym. To
nalezat po prostu do kategorii oséb wiecznie czegos si¢ bojacych. Nie byt tchorzem. —
zaplatala sie. Znow gest, tym razem zniecierpliwienia. Kocham te jej gesty. — Bat sie
czegos blizej nieokreslonego. Byt jak... zwierzatko przed katastrofs, zamkniete w klatce.
Wie pan, zwierzeta wyczuwajg kataklizmy jakim$ dodatkowym zmystem. Bat sie czego$
nieuniknionego jak.

— Smier¢?

— Nie wiem. By¢ moze. Wyszedt i nie wrdcit. po prostu wyszedt. — Wzburzenie gra
na jej twarzy. Emocje plyna gleboka fala przez jej zielone oczy, waski nosek, przez
drzaca linie ust.

Jest niezwykia.

— Czy miat jakich$ wrogéw? — Moja rutyna nie daje tatwo za wygrana.

— Wrogow? Jakich wrogéw mogltby mie¢ podrzedny pracownik elektrowni, ktory
polowe zycia spedzil na uwazaniu, by komus przypadkiem nie nadepna¢ na odcisk? —
Rezygnacja przelewa si¢ przez jej glos, jakby werbalne ramy byty zbyt waskie.



— Tom byt dobrym czlowiekiem — dodaje po chwili.

Byt?

Patrze na ich Slubne zdjecie wiszace na $cianie, tuz nad holo-wizorem. Nagle
przechodzi mnie dreszcz — znam tego czlowieka! Widziatem go. W snach?

— Mogtbym obejrze¢ pokdj pani meza? — Rutyna. Waha sie. I nawet to wahanie jest
urocze. Po chwili:

— Prosze.

Zostawia mnie samego. Stysze dzwiek wody tlukacej o powierzchnie umywalki.
Pozorowane dziatania.

Rozgladam sie. Pokdj tonie w mroku, wiec wlaczam lampke na biurku. Pokdj bez
okien. Uroczy facet. Czuje smrod starych ksigg. Mialem kiedy$ dziewczyne, bibliofilke
— od tej pory stabo znosze takie wonie. Po chwili dostrzegam to, co jest zrdédiem
stechlizny: ksigzki z zaznaczonymi fragmentami. Biblia. Pierwsza Ksiega Mojzeszowa. I
ustep wziety w czerwone kotko okraszone wykrzyknikiem.

— , I rzekl: Niechaj nie gniewa sie¢ Pan, prosze, gdy jeszcze raz méwi¢ bede: Moze
znajdzie sie tam dziesieciu. I odpowiedzial Pan: Nie zniszcze miasta ze wzgledu na tych
dziesieciu” — czytam na glos. I przez moment dzieje si¢ ze mna cos dziwnego. Jakbym
utracit $wiadomos¢. Trwa to minute, moze dwie. Dochodze do siebie. Pani Sterenkov
chyba niczego nie dostrzegta. Chyba jest w kuchni. Brzek naczyn.

Abraham targuje si¢ zsurowym Bogiem o zycie sprawiedliwych, mieszkancow
pewnego miasta. Reszta nie zasluguje na zycie.

Sa tez cytaty zApokalipsy. Zwracam baczna uwage, sam nie wiem dlaczego, na
zakladki, ktédrymi Sterenkov oznaczal miejsca istotnych, jego zdaniem, fragmentow.
Strzepy jakiej$ ulotki reklamowej drukowanej na ISnigcym niebieskim papierze.
Ukladanka. Brakujacych czesci szukam w innych ksiegach. Dwie znalazlem w Historii
Piekta Alice K. Turner. Sktadam strzepy do kupy. To reklama wrézki. WROZBY TANIO,
ALE NIE ZA DARMO! Brak jakichkolwiek namiaréw, co nie dziwi, gdyz proceder
predykcji byt na terenie Federacji surowo zakazany. Oczywiscie, nieoficjalnie korzysta
si¢ z ich uslug — potezne korporacje nie potrafia si¢ jakoby oby¢ bez porad
Obdarzonych. Charlie Dvoyatch-ny prowadzil, bez przekonania, sledztwo w tej
sprawie. Bede musiat znim pogadac.

Opuszczam dom Sterenkowow z zalem. Ide przez podworze i czuje na plecach
wzrok niezwyklej Angeliki Sterenkow, najprawdopodobniej wdowy. Cho¢ wiem, ze
okna jej mieszkania wychodza na ulice.

W glowie szumi mi stado komaréw. Czuje podniosty nastrdj, nabrzmiewa we mnie
poetycki wrzdd, ktéry nalezy, rzecz jasna, niezwtocznie przeciac.

Kiedys, pamietam, napisalem wiersz. W koncu kazdemu to si¢ zdarza. Pierwszego
dnia wiersz spodobal mi si¢. Drugiego dostrzeglem wulgarnos¢ rymow, trzeciego
liryczng miatkos¢. Szdstego dnia postanowitem wiersz spali¢, ale cos mnie
powstrzymato. Siddmego odpoczywatem od poezji i biernos¢ liryczna trwa po dzi$



dzien. Doskonato$¢ stworzenia widzi sie tylko pierwszego dnia. Teraz, ilekro¢ nachodzi
mnie nieprzeparta che¢ poddania si¢ poetyckim nastrojom, natychmiast wyjmuje
zszuflady 6w jeden jedyny wiersz i czytam. Na glos, niestety. Dziata jak szczepionka.
Okrutne, lecz skuteczne. Dzis tez przeczytam.

Okrucienistwo maluje si¢ na mordzie Skurbyka. Pozostatych nie znam.

— Cze$¢ — mowie.

Ksiezycowa noc i pustka na ulicach.

— Czes¢ — odpowiada za wszystkich obecnych i nieobecnych Skurbyk. Stanat w
cieniu i jego twarz jest teraz ciemng plama. — Styszatem, Ze chodzisz z Joanna.

— Na spacery.

— Zabawne — zauwaza jeden z towarzyszy Skurbyka. Ale jakos nikt si¢ nie Smieje.
Nawet ja posmutniatem.

— Przestan z nia chodzi¢, Jos — cedzi Skurbyk.

— Na spacery? — zawieszam glos. Nie za wysoko, nie za nisko. Dla Skurbyka w sam
raz.

Pierwszy cios rzuca mnie na chodnikowe plyty. Sa zimne.

— No?

— Nic. ztego. oboje lubimy spacery. Dopiero drugi cios topi mnie w sadzawce ciszy.

Cisza wydaje sie absolutna. Nie liczac oczywiscie wentylatora pracujacego na poét
gwizdka — w koncu jesien. Ale tu zawsze jest duszno.

Szef patrzy na mnie jak na robaka zzerajacego ostatnie jablko na $wiecie. Na domiar
ztego owoc pochodzi z Drzewa Wiadomosci.

— Wyniki?

— Zero. Brak punktu zaczepienia. Tych ludzi prawie nic nie faczy. Czterdziestoletni
listonosz. Jaki$ windziarz, urzedas, mloda siksa. To wszystko nie trzyma si¢ kupy.
Znikaja ludzie — moze dziata prawo wielkich liczb? Znikaja, bo mieli znikna¢. Akurat
nastapilo spietrzenie zniknieé, a my doszukujemy sie w tym wszystkim jakichs$
glebokodupnych prawidtowosci.

— Widze, ze probujesz sobie utatwic¢ robote, Jos. Slepy traf, co? Kurwa, moze i
poszedlbym na to, gdyby nie wybory. Biernos¢ oznacza brak kompetencji. Brak
kompetencji — emeryture. Nie bede glodowal za siedemdziesiat procent pensji, bez
dodatkow, bo ty nie chciate$ wziac¢ dupy w troki!

Wiec ja biore i udaje sie do Jajoglowego, informatycznego geniusza, a poza tym, jak
to czesto bywa, kompletnego imbecyla. Pokoj przypomina swego wlasciciela — sterylny
do granic asep-tycznosci. Na biurku spoczywa niepozorny komputer, przedmiot dumy
Jajoglowego. Powiadano, ze predzej powiesi si¢ Jajoglowy niz zawiesi sie¢ jego
komputer. Nawet przyjmowano zaklady, cho¢ w to akurat nie wierzylem.

— Kiepsko? — pyta lakonicznie na powitanie. Usmiecha si¢ paskudnie — jakby



podzieli¢ piteczke pingpongowa na dwie roéwne czesci czerwona krecha. Cienka
czerwona linia — tak nazywali jego usmiech.

— Rozeszlo sie? Potakuje, wcigz rozbawiony.

— Rzu¢ to na komputer.

— Co tojest?

— Dane o zaginionych. Wiem, Ze masz odpowiednie programy.

— Analiza poréwnawcza?

— Tak to chyba nazywaja.

— Jak tylko wylicze szefowi szacunkowa kwote emerytury, a to wyjatkowo
skomplikowane algorytmy, zajme sie tym — obiecuje.

Wychodze. Deszczowy wieczér. Gwiazd zatem nie widad, a i ksiezyc w odwrocie.
Swiat odbija si¢, zdeformowany, jakby po jakimé kosmicznym kataklizmie, w kroplach
deszczu. W powietrzu $migajq latajace limuzyny z Zachodnich Dzielnic — zapewne
spiesza na nocne widowisko sex-jitsu. Potem beda mowi¢ o specyfice Wschodniej
Dzielnicy.

Dom. Otwieram drzwi jak najciszej, by nie obudzi¢ starej rasz-pli. Swiatto chyba nie
dziata.

Latarnie nie dziataja. Ulice tona w ciemnosciach. Przed moim domem stoi
dziewczyna. Niezta.

— Dobry wieczor, Josefie.

To Joanna. Tylko ona zwraca si¢ do mnie pelnym imieniem.

— Dlaczego nie wchodzisz? — pytam.

— Twoja ciotka.

Jej wlosy rozwiewa wiatr. Ciepty, wiosenny. Jej oczy. jej oczy dziwia sie¢ swiatu.
Swiat dziwi sie jej oczom. Jej ciato...

— Boisz sig jej? To dobra kobieta. Adoptowata mnie kiedys. Wyrwala ze szponow
sierocinca. Miatem wtedy siedem lat. Kto§ mnie porzucit, gdy bytem dwuletnim
brzdacem. Zreszta, nie méwilem ci juz o tym?

Podchodze do niej na tyle blisko, by czu¢ zapach jej wlosow. Nie wiem, czym
pachna, ale podoba mi sie. Obejmuje ja. Nasze wargi odnajduja si¢ w ciemnosciach.
Pocatunki sa gorace.

Goraczka z wolna udziela si¢ mieszkaricom, cho¢ gazety — na mocy informacyjnego
embarga policji — tylko spekuluja.

Siedze w anachronicznym volkswagenie (jesli go za co$ lubig, to wiasnie za
anachronizm) zaparkowanym na rogu Dwunastej i Siedemnastej Ulicy. Wlasciwie to
nawet nie wiem, dlaczego zatrzymatem si¢ w tym akurat miejscu.

Jakis blondyn o bokserskim nosie stuka w szybe. Niechetnie ja uchylam.

— Dobry wieczér — moéwi.

— Pézny — jana to.



— Aluzja? — pyta. Patrzy na mnie z niechecig. Niechec¢ to u bylego boksera niemal
bron biata.

— Aluzja.

— Bede moéwit krotko. Jestem Vancouver. Jean Vancouver. Od jakiegos czasu
handluje antykami. Chetnie kupitbym paniski samochod.

— Nie jest na sprzedaz.

— Wszystko jest kwestia ceny.

— Gdyby tak byto, nie bytoby rzeczy bezcennych.

— Pan wierzy w ich istnienie? — przez chwile patrzy na mnie zzainteresowaniem.

Nie odpowiadam na wszelki wypadek. Powiem, Ze bezcenne jest zdrowie, to mnie
go pozbawi. Ze szczescie, to unieszczesliwi. Wiec milcze.

— Jestem gotdéw sporo zaptaci¢. Nawet przeptacic.

— Widzi pan, Vancouver. Dla mnie to nie jest muzealny eksponat. Ja tym jezdze do
pracy.

— Brzmi to fantastycznie, ale dla dobra transakcji uwierze panu. Oferuje w zamian
najnowszy model limuzyny latajacej firmy nieodzalowanego Forda.

— Mam lek wysokosci.

— Pokryje koszty terapii.

— Strasznie si¢ pan upart.

— A zpana nielichy handlarz, panie...

— Nobody.

— Nobody. Jasne. Dwie limuzyny.

Pozostaje mi juz tylko czeka¢, az zaproponuje mi posiadtos¢ w East Village
zbasenem, kortem tenisowym i palarnia opium.

— Nie dojdzie do tej transakcji, Vancouver. Ten samochod to pamiatka po. — przez
dtuzsza chwile zastanawiam sig, kogo by tu wymieni¢, nikt jednak nie przychodzi mi na
mysl. Nagle Van-couver wypowiada jakie$ stowa, ktérych znaczenie mi umyka. Za-
mykam oczy i kiedy je otwieram faceta juz nie ma. Spogladam na zegarek — umkneta
mi niemal godzina! Zdrzemnalem si¢ czy co? Zaraz, jak on si¢ nazywat.

— Co myslisz o jego nazwisku? — pyta Pani Pana. Pan siedzi przy ogromnym
biurku i prowadzi jakie$ notatki. Na moment przerywa pisanie i patrzy na mnie.
Opuszczam wzrok.

— Jakby go nazwac?

— Josef.

— Josef?

— To na twoja czes¢.

— Abha.

— Josef Nobody.

— Nawet adekwatnie. gmiejq sie.



Roze$miana twarz Mary Scernick. Urodzona w East Village, niebieskie oczy. I tak
dalej. Patrze na jej fotografie i zastanawiam sig, skad, u licha, ja znam? John Bazyl,
sprzedawca samobieznych odkurzaczy, urodzony. I tak dalej. Po cos ty na Swiat
przyszedt Johnie Bazyl? By zaginac 28 pazdziernika.

Wszystko sie rozptywa, odlatuje w niedaleka dal snu. Budzi mnie deszcz, znowu sie
odezwat. Pojedyncze krople wystukuja jaki$ rytm na blaszanym parapecie. Czuje lek,
narastajacy lek. Jest jak nagly chtod, ktory wtargnat do niezle ogrzanego mieszkanka.
Jest dysonansem, niestosownoscia, obcoscia. Ale jest. Boje sie. Czegos.

Od tej wilgoci rwa mnie stare rany. Nadgarstki i nogi powyzej stop. Bolg jak diabli
— zawsze na deszcz.

Podchodze do okna. Swit jest blady. Méj ptaszcz sprawia wrazenie bardziej
wymietego niz zwykle. Nic dziwnego — w konicu w nim spatem. Kapelusz spoczywa
na podiodze.

Odwiedzam Jajoglowego. Kawa, ktéra mnie raczy, jest lodowato zimna.

— Twdj ekspres mozna by nazwad polarnym — mowie. Jajogtowy usmiecha sie
wasko i zlosliwie.

— Co stychac¢ u twego ulubiefica? — mam na mysli komputer.

— Cos$ jeszcze dziata w tym cholernym komisariacie — Jajoglowy od jakiegos czasu
nosi si¢ z zamiarem zmiany miejsca pracy.

— No?

— Wszyscy zaginieni majq co$ wspolnego z East Village.

— A co to znaczy: co$ wspdlnego?

— Jest tam sierociniec. Od jakiegos czasu zamkniety. Wszyscy sa jego
wychowankami.

— To juz cos.

— Co$ — powtarza bez sensu.

— Co wiemy o tym sierocinicu? Nazwiska wychowawcow? Jakies$ afery?

— Pracuje nad tym.

— Zloze wniosek o nagrode dla ciebie — obiecuje. Patrzy na mnie dziwnie.

Dopiero co opuscilem 16zko, a juz marze, by tam powrdcic.

Lozko skrzypneto pod niewidzialnym ciezarem, drgnety drzwi, targniete
podmuchem niewiadomego, lodowka warkneta ostrzegawczo. Mieszkanie Zzyje. I
nieustannie $mierdzi jakby gnijaca plesnia.

— Przytulnie tu — zauwaza Joanna. Jest bardzo uprzejma. A moze drwi?

— Tylko, ze nie ma sie¢ do kogo przytulic.

— Czyzby? — jednak drwi.

— Co postanowitas? — pytam melodramatycznie. Nienawidze siebie za ten ton, ale
nie potrafie inaczej z nig rozmawiad. Jest w tym ironia — tylko z nig pragne rozmawiac,



ale akurat za cholere mi nie wychodzi. — Znasz mnie troche. Wiesz, kim jestem. Nikim.

Czuje sie jak aktor, ktéry ma do odegrania tragedie istnienia, ale obsadzono go w
holograficznej telenoweli.

A ona $mieje sig. Nie jest to rechot, raczej chichot. Delikatny. Smier¢ tez bywa
delikatna.

Czuje, ze musze zdusié, zmazac ten usmiech.

— Wynos$ sie — stysze swdj glos. Ja to mowie? To naprawde ja? Tak to si¢ skonczyto.

Strach. Przed czym? Przed koncem? Sterenkov bat si¢. Podobno Mary Scernick tez,
tak zeznata jej kolezanka. Moze ma to zwiazek z sieroctwem? Strach przed samotnoscia,
cos, co tkwi immanentnie w kazdym porzuconym? W pamieci rezonuja mi stowa
Angeliki Sterenkov o zwierzetach przeczuwajacych instynktownie nadciagajaca
katastrofe.

East Village. Niewielka miejscowos¢ opodal Miasta-Molocha. Niecka przechodzaca
w tagodna doline. Oaza ciszy i raczej starych ludzi. Domki, ktére wygladaja jak zabawki
— tak fadne, tak funkcjonalne.

Z wolna zapada zmierzch. Deszcz wreszcie ustaje. Wyobrazam sobie slogany
reklamujace miejscowosc: , East Village omijajq nawet jesienne deszcze”.

Zatrzymuje sie obok niewielkiego sklepu z obuwiem, ktdry jest zamkniety bez
powodu. A w kazdym razie bez sygnalizowanego powodu. Tak to juz bywa w matych
miejscowosciach — sprzedawca wyszed! sobie na pogawedke do sasiada i nie widzi
potrzeby informowania kogokolwiek, bo i tak wszyscy wiedzg. Nikomu tu sie¢ nie
spieszy. Nie ma go teraz? Moze bedzie po potudniu. Nie ma po potudniu? Moze zima?
Ale po co mi zima obuwie jesienne?

Spogladam na tabliczke z nazwa ulicy — Brzozowa. W poblizu ani jednej brzozy.

Jakas staruszka wolno wedruje po chodniku. Mam zle doswiadczenia ze
staruszkami.

— Przepraszam — zagajam.

— A?

— Szukam ulicy Wierzbowej?

— Wisniowej?! — krzyczy ona.

— Wierzbowe;j!

— Prosze na mnie nie krzycze¢! — obraza sie.

— Przepraszam — rzucam za nig szeptem.

— Nie szkodzi — odpowiada.

Wreszcie odnajduje ulice Wierzbowa. Wierzby tu nawet nie ptacza. Jednak deszcz
nie omija East Village. Krople znéw sieka z nieodzownga chaotycznoscia, ktéra obejmuje
swym zasiegiem wszystko.

Wierzbowa Czternascie. Jeden z tych fadnych domkéw. Czerwona dachéwka i tak
dalej. Po posesji biega ,zly pies” — jakis burek. Przyciskam guzik domofonu przy



furtce. Jekliwy, szarpiacy dZzwigk. Pies wtéruje — jakby wyl do ksiezyca.

Z domu wychodzi mezczyzna w podesztym wieku i ponurym nastroju. Pies wcigz
wyje mimo ze ja juz nie dzwonie.

— Zamknij sie¢ — mOwi gospodarz ze zloScia. Pies wyje.

— Pan Townsend? — pytam.

— A kto pyta?

— Josef Nobody. Jestem zpoligji.

— Wejdz pan — uchyla furtke.

Wchodzimy do domu. W srodku nie jest taki tadny. Czarny korytarz, mroczne
pieczary pokoi. Na $cianach reprodukcje obrazéw ze scenami biblijnymi. Tu potop,
owdzie wygnanie z raju. Jeden z pokoi jest jasniejszy — tam zmierzamy. Na bujanym
fotelu siedzi kobieta wpatrzona w holowizor.

— Kto to byl? — pyta, nie spuszczajac wzroku z widowiska estradowego.

— Gos¢ zpolicji — odpowiada Townsend.

— Czego chcial?

— Zapytaj go o to.

Kobieta odwraca si¢ wreszcie. Jej rozlana twarz przypomina worek bokserski na
emeryturze.

Nie wydaje si¢ zdziwiona moja wizyta.

— Czego pan chcesz? — pyta.

— Prowadze Sledztwo w pewnej sprawie. Panstwo, zdaje sig, pracowali w tutejszym
sierocincu?

— Ano pracowalismy.

— Mogliby$cie opowiedzie¢ co$ o swojej pracy? Jakies tajemnice? Pikantne
szczegOly?

— Zartowatem — mowie, widzac ich ponure spojrzenia. — Czy w domu dziecka
dziaty sie jakie$ dziwne rzeczy? Nie wiem. ktos zniknat, uciekt.

— Nigdy nie skierowano przeciw nam zadnych oskarzenn — wtracil milczacy od
jakiego$ czasu Townsend. — ByliSmy dla dzieci sprawiedliwi.

— Tak. Sprawiedliwi — wtraca jego zona. — Placowke zamkneli dwanascie lat
temu. Z tak zwanych powodow obiektywnych. Dzieci przeniesiono do sierocinicéw w
Miescie-Molochu.

Wymieniam nazwiska dzieci, ktére juz od dawna nie sg dzie¢mi. Sterenkova,
Scernick, innych zaginionych. Nie pamietaja. Nikogo. Niczego. Dyrektor sierocinca
zmarl przed kilku laty.

— Gdybyscie sobie panstwo co$ przypomnieli, prosze si¢ odezwac.

Zostawiam im wizytowke. Patrza na mnie jak na wybryk natury. Sierociniec miescit
sie w okazalym budynku wzniesionym w pewnym oddaleniu od miejscowosci. Droga
tam prowadzaca jest blotnista. W koncu, klngc, zostawiam volkswagena i brne przez
btoto. Deszcz, jak na zlo$¢, wzmaga sie. I zndw czuje sie przemoczony az do samej



duszy.

Budynek z czerwonej cegly okolony murem. Brama jest otwarta. Przechodze przez
zapuszczony ogrod. Drzewa — gltodwnie klony — pozbywaja sie¢ gwaltownie lisci, jakby
te byly dowodami obcigzajacymi. Kiedys$ lubilem chodzi¢ po lisciach. Teraz jakby mniej.
Znéw to przeklete uczucie — ze juz tu kiedy$ bytem, cho¢ wiem, ze nie bylem. Juz
widziatem 6w ponury gmach.

Drzwi sa otwarte, trzaskajq targane przeciagiem. Nie moge wejs¢. Nie moge tam
wejsé. Strach?

Nie czuje strachu przed szefem. Ten urzadzit sobie obozowisko w moim pokoju.
Potzartem proponuje, ze moze w takim razie ja przeniose si¢ do niego.

Patrzy na mnie z niesmakiem.

— Ktory to juz dzien? — pyta.

— Pada chyba od tygodnia.

— Pytam, ile trwa sledztwo.

— Tez cos kolo tego.

— Rezultaty?

— Trudno na razie mowi¢ o jakichkolwiek rezultatach.

— Zaginelo pigtnascie osob, a tobie trudno méwic o rezultatach!

Wiec udaje sie do Jajoglowego. Plywa w oceanie samosatysfak-cji — dostal prace w
przemysle gier komputerowych. Bedzie odpowiadal za graficzny obraz trupow
scielacych sie gesto w grach — jako osoba nad wyraz kompetentna. Producent uznal, ze
nalezy trupy zindywidualizowa¢, obdarzy¢ jakas posmiertna specyfika. Kazdy musi
wygladac inaczej, stezenie po$miertne utrwala¢ winno inny wyraz twarzy. Obwod ran
musi odpowiadac kalibrowi pocisku. I tak dalej, i tak dalej.

— Zakladam spodtke z Mizerskym. Wiesz, tym koronerem. Chlop napatrzy? si¢ na
Smier¢.

— Gratuluje — mowie.

Przez chwile wpatruje si¢ w ma dlon, jakby wahal sie, czy nalezy uscisnac¢ cos$
rownie obrzydliwego.

— Ale jeszcze jeste$ na etacie u nas. Obliczyles juz te emerytalne algorytmy szefa?

— A co? Chcesz, bym sie zajal twoimi?

— Moze pdzniej. Zerknate$ do archiwéw tego domu dziecka zEast Village?

— Waszystkie pliki zostaty skasowane. Moze archiwum miejskie?

— Nic z tego, sprawdzalem. Cholera. Ale potrzebuje innych informacji.

— Niestety, obawiam sig, ze komputer nie zdradzi ci nazwiska porywacza.

— Zabawne — kiamie. — Potrzebuje informacji o wychowankach wiadomego
sierocinca, ktérzy aktualnie przebywaja w Dolinie.

— To troche potrwa.

— Wpadne za godzine.



Po drodze zagladam do podinspektora Dvoyatchny'ego. Jego klitka wydaje sig
nawet nieco mniejsza od mojej. Wiele nas zatem fgczy. Skromnos$¢. Inteligengja.
Profesjonalizm. Obaj jestesmy sierotami, nigdy nie poznaliSmy swoich rodzicow.

Dvoyatchny, mimo tych licznych pokrewienistw, patrzy na mnie z dystansem.
Delikatnie rzecz ujmujac.

— Kurwa — mowi — cisnienie skacze. Leb mi peka.

Pewnie ma kaca. Stynie ztego, ze pija wddke jak herbate. Ta niewspdtmiernos¢ w
piciu z resztg populacji skazuje biedaka na samotnosc.

Wydobywam z wewnetrznej kieszeni ptaszcza piersiowke. Wyraz jego twarzy
stopniowo zmienia si¢. Oto nastapita odwilz posrod mrozéw niecheci. Zza skutego
dotad lodem zlosci oblicza wytania si¢ wiosna niczym nieskrepowanej sympatii. Teraz
patrzy na mnie jak na mesjasza. Bez stowa wstaje, zamyka drzwi na zasuwke i rozlewa
wodke do metnych szklanek.

— Co cig sprowadza? — pyta. — Pracujemy na tym samym pietrze, a nie widzialem
cie od czaséw o$wiecenia.

— Slyszatem, ze pracujesz nad sprawa wrozek.

— No. Pracuje.

— Opowiadaj.

Przetykam wodke bez radosci. Z racji dlugotrwalego kontaktu zmym ciatem jej
temperatura wzrosta. Cholera, chyba mam goraczke. Charliemu nie sprawia to roznicy.
Przeciez pije wodke jak herbate.

— Wilasciwie zajmuje sie tylko pewnym aspektem tego. géwna — mowi. —
Wyjatkowo smierdzaca sprawa.

Zamilkl. Nie chce go ponagla¢. W konicu chrzakam znaczaco. Dziata to na niego jak
wyzwalacz. Znowu gada.

— Manipulacje genetyczne, Jos. Gen prekognicji. Styszales pewnie. Nie jest do kornca
stwierdzone, czy gen rzeczywiscie uruchamia jakie$ pozazmystowe kanaty informacji,
czy tez tylko umiejetnos¢ nadzwyczajnie sprawnego odczytywania tanicuchow
deterministycznych skuwajacych nasza rzeczywistosc.

— Gadaj po ludzku, Charles.

— Moze sa tylko nieco od nas bystrzejsi. A wiasciwie bystrzejsze, bo dar dotyczy
wylacznie kobiet. Potrafia spojrze¢ na Swiat z dystansu. Jak ow stynny Demon
Laplace'a. Widzisz, inspektorze, jesli $wiat jest zdeterminowana machina, nie
dostrzegamy prawidet nim rzadzacych tylko z jednego powodu — brak nam dystansu,
a zatem i wiedzy. Wydaje nam sig, ze rzeczywisto$¢ jest chaotyczna, a my spontaniczni.
Ale tak nie jest.

— Kurwa, Charles. Co z toba? Przeciez prowadzisz sledztwo.

— Po co, Jos? Po co? Prowadze Sledztwo, bo tak musi by¢. Nie prowadze, bo tak
musi by¢. Co zrobig, nie ma znaczenia, bo zrobie to, co musze.

— A Widzace? Co z tymi wrozkami? Skad sie wziety?



— Kolejne dranstwo, Jos. Manipulacje genetyczne. Hodowano je. To jest
przedsiewziecie na niewyobrazalng skale. To gorsze niz sprawa Boha. Dzieci z
sierocincéw, Jos. Jak my. Jak my.

— Wez sie w gars¢, Dvoyatchny. Gadaj. Znasz jakie$ szczegoty?

— Po co ci to, Jos? Po co ci ta wiedza?

— Jestem policjantem.

— Tez tak kiedys$ o sobie myslatem.

— Szczegoly, Charlie. Szczegoly.

— Jakie szczegodty? A, tak. Szczegoly. Rzecz w tym, Ze dostrzegamy tylko szczegdty.
Istota rzeczy zawsze nam si¢ wymyka. C6z. — Dvoyatchny z wyraznym Zzalem
odstawia szklanke. Rzuca na stdt plik fotografii. — Namierzytem kilka ptotek.
Obserwujemy ich. To naganiacze, sprzatacze. Wiesz, co mam na mysli.

Przegladam fotografie.

— Co sig dzieje z tymi wrozkami?

— Do tej pory trafilismy tylko na odrzuty. Egzemplarze feler-ne. By¢ moze tak si¢ im
w glowach miesza po jakim$ czasie. Wykorzystywane przez rdznego rodzaju.
parapsychicznych sutene-réw. Podziemie prekognicyjne. Wieszcza, zakamuflowane po
trefnych lokalach. Ich betkot daje si¢ odczytywac na rozne sposoby. Te, do ktorych
udalo nam si¢ dotrzeé, niczego nie pamietaja. Albo sa to uboczne skutki daru
prekognicji — wizje przysztosci stopniowo wypieraja wydarzenia realne. Albo mamy
do czynienia z jakimi$ technikami hipnotycznymi; bardzo zaawansowanymi,
prawdopodobnie wspomaganymi farmakologicznie. Widza tylko wydarzenia z
przyszlo$ci, zagmatwane, splatane. Te, ktore udalo nam sie wylowi¢, umieszczono w
jakiej$ klinice psychiatrycznej czy instytucie badawczym. w kazdym razie pod scistym
nadzorem. Sa chronione jak bron najnowszej generacji. Badaja ich kod genetyczny,
nagrywajq kazde stowo. Ale niczego to nie przyniesie, moim zdaniem.

— Kto za tym wszystkim stoi? — Nagle wytawiam posrdd fotografii znajoma twarz.

— Nie wiem, Jos. Jaka$ cholerna korporacja. Albo spisek. Masoni. Zydzi. Wszyscy.
Jakie to ma znaczenie? Tesknota za kontrolg rzeczywistosci jest stara jak Bog.

— Chciatbym zobaczy¢ jedna z nich. Mozesz to zatatwié, Charlie?

— Przychodzisz tu do mnie po wiekach z flaszka cieptej wodki i oczekujesz
odruchow serdecznosci? Dzielenia sie¢ tym, co mam? Po co ci to, Jos?

— Zalatwisz?

— Bedzie trudno. Stuzby specjalne stopniowo zawlaszczajg sprawe. Na mnie nie
zwracaja uwagi, bo przestatem sie rusza¢, skuty poczuciem fatalizmu.

— Sprobujesz?

— Sprobuje.

— Kto to? — pytam, wskazujac na zdjecie faceta w srednim wieku. Ma nos boksera.

— To? Jean Vancouver. Byly sutener, cyngiel Boha, od jakiego$ czasu, jak
podejrzewam, naganiacz. Rozprowadza odrzuty. Rozumiesz, co mam na mysli?



Paskudny typ. Znasz go?
— Troche.
— Uwazaj na niego.

Moja uwage przykuwaja na moment niepokojace dzwieki dochodzace z silnika
volkswagena — co$ tam zgrzyta, co$ terkocze. Jakby tamiacym sie glosem dopominat
sie przegladu.

Zostawiam za sobg mokre ulice — sa jak przykre wspomnienia. Dzwigki dochodza
mnie przytlumione, migkkie jak wosk.

Wreszcie zatrzymuje sie przed brzydkim, jak wszystko wokdt, budynkiem. Tu ma
mieszkac niejaki Brower. I mieszka.

— Pan Brower?

— Tak.

— Nobody zkomisariatu dzielnicowego. Macham mu przed oczami skorodowana
odznaka.

— Panscy koledzy juz mnie odwiedzili.

— A imig nasze: Legion.

— Niech pan wejdzie.

— Przyszedlem w sprawie zaginigcia panskiej Zony.

— Doprawdy? — Wprowadza mnie do niewielkiego pokoju obwieszonego starymi
zegarami. Zaden nie chodzi.

— Pan jest hobbysta? — pytam, by roztadowac nieco atmosfere.

— Nie.

— Zastanawiajg mnie okolicznosci zaginiecia panskiej zony.

— Juz o tym méwilem. Nie raz — zapala papierosa. Wyraznie trzesa mu si¢ rece.

— Nie mnie.

— Dobrze wigc. Siedzialem w tym pokoju i usitowatem zapomnie¢ o tykaniu tych
cholernych zegaréw. Monika robita co$ w kuchni. Spiewata co$ przy tym. Nie wiem...
chyba Do You Belie-ve? Miala przecietny glos, ale lepsze to niz zegary... I nagle przestata
Spiewac.

Brower blednie. Jakby raz jeszcze przezywatl te wydarzenia. Pewnie tak byto. Mnie
natomiast tyka w umysle: cholerne zegary, przecietny glos. Nie darzyt jej nadmierna
atencja. Zegary to wprawdzie jeszcze nie powod do uprowadzenia, ale.

— Nie bylo jej w kuchni. Nie moge tego zrozumie¢. Musiataby albo przej$¢ przez
pokoj, albo wyskoczy¢ przez okno w kuchni. W pokoju siedzialem ja, z pierwszego
pietra nigdy by nie skoczyla. Zresztg po co?

— Zawsze jest ten pierwszy raz. — Nie lubie go. Nic nie moge na to poradzi¢. —
Zatem jak by pan to wszystko wyttumaczy1?

— Pan tu jest od ttumaczenia. Ma cholerna racje.

— Byl pan moze kiedy$ w East Village? — pytam bez jasno sprecyzowanego celu.



— Tak. Do$¢ ponure miejsce. Jej. mojej zony rodzice stamtad pochodzili. Przybrani
rodzice.

— Czy panska zona. bata si¢ czego$? Przez dluzszy czas milczy.

— Dziwne pytanie. Czy to standardowe metody $ledztwa? Ale. tak. Chyba tak.
Miata takie wystraszone oczy.

Zagladam jeszcze do tej nieszczesnej kuchni. Kuchnia jak kuchnia, lecz znéw meczy
mnie to nieuchwytne uczucie deja vu. Bylem tu juz. Pozostate pomieszczenia nie budza
tego odczucia.

Wychodze bez pozegnania.

W domu zasypiam na stojaco. Pajeczyne ciszy rozrywa dzwiek fonu.

MJdj rozmoéwca nie wiaczyt wizji.

— Stucham. Ale nie widze.

— Jos? — Rzecz jasna i ja nie ukazatem si¢ rozmdédwcy, w ramach restrykcji
wizyjnych. Nie rozpoznaje jego glosu. Za oknami nic nie rozswietla ciemnosci. Z
wyjatkiem ludzi i ich nieudanych dziet.

— Owszem, nosze takie imie. O co chodzi?

— Miates do mnie wpas¢ po potudniu.

— Czyzby? — Wciaz nie wiem, kto zacz.

— Nie mogltem cie nigdzie znalez¢. Powiadaja, ze pozbytes sie pagera. Mam te dane.

— To ty, Jajogltowy?

— Nie poznate$ mnie?

— Zmienites si¢ od wczoraj.

— Na lepsze?

— Gadaj.

— Udato mi sie zlokalizowa¢ dwoje wychowankéw tego domu dziecka, ktdérzy
zarazem mieszkajq obecnie na terenie Doliny.

— Szef wie?

— Nie pytal mnie o to.

Caty Jajoglowy.

— Zaraz tam bede. Fonujesz z Komisariatu?

— Z domu. Jestem wprawdzie w pizamie, ale jesli koniecznie chcesz, to wpadaj. —
Ttumiony chichot.

— Kto ma teraz dyzur?

— Chcialbym sie¢ myli¢, ale chyba Twardoglowy.

— Niedobrze. Podaj nazwiska i adresy tych wychowankdw.

— Jean Vancouver, Siedemnasta ulica, dom szdsty, mieszkanie dziewiate. Deborah
Veverka, znana jako Debbie China — dwunasta ulica, dom siddmy, mieszkanie
pietnaste.

— Debbie China. ta piosenkarka?

— Ta sama.



Wytaczam Jajoglowego i wystukuje numer mego zaufanego — Boby'ego Ventury. W
glowie kotacza mi si¢ stowa wypowiedziane przez Dvoyatchny'ego — Vancouver,
cyngiel Boha, sutener parapsychiczny. On tez? Dlaczego, kurwa, Vancouver?

Zaspana, wymieta twarz Boby'ego.

— Wal do komisariatu i wypieprz stamtad Twardoglowego. Zajmij si¢ dyskretna
ochrong i inwigilacja niejakiego Vancouvera i Deborah Veverki — podaje adresy. — Sa
nastepni na liscie. W razie problemoéw powotlaj sie na szefa. Zaraz bede w komisariacie.

Fonuje do szefa. Kiedy wystukuje numer jego mieszkania, moj wzrok wylawia z
polmroku jaki$ jasny przedmiot spoczywajacy na podtodze opodal t6zka. Nie moge
jednak stwierdzi¢, co to.

Odbiera zona. Profilaktycznie mam wyltaczona wizje.

— Witam — mowie odpowiednio oficjalnym tonem. — Wie pani oczywiscie, z kim
rozmawia?

— Tak, panie prezydencie. Juz prosze meza.

— Stucham — szef walczy ze snem.

— Tu Nobody. Chyba udato nam si¢ ustali¢ nazwiska potencjalnych ofiar.
Potrzebuje ludzi i autoryzacji moich decyzji.

— Skad fonujesz?

— Z domu.

— No to co tam, kurwa, jeszcze robisz?

Pochylam si¢ nad owym przedmiotem majaczacym w pdétmroku jasnoscia. To blond
peruka. Skad tu peruka?! Zamawiatem jaka$ roztargniong dziwke — zastanawiam sie
przez chwile. Ale nie. Na pewno nie.

Przypominam sobie Debbie China S$piewajaca obsesyjne ballady o strachu.
Azjatyckie rysy twarzy wydobyte subtelnie przez jakiego$ geniusza -chirurgii
plastycznej. I lekko skosne oczy, z ktorych wyziera lek.

Patrzymy na mtoda dziewczyne wykonujacq brudny striptiz. Spazmy podniecenia,
ktére nie moze by¢ udawane, wiec musi by¢ wspomagane farmakologicznie.
Dziewczyna jest na prochach. Nie ma wigcej niz szesnascie lat i jest artystka w swoim
fachu — budzi odraze.

— Idziemy? — pyta pobladly nagle Mix.

— Dokad?

— Do Jolette — mdéwi Mix. — Powinna by¢ teraz w domu.

— To dobry pomyst. Tego dnia nawet bardzo dobry. Chlopcy u$miechaja sig, mysli
odbijajg si¢ na plyciznach ich twarzy. Glupie twarze. Jolette to nasza kolezanka z
ogollniaka przy Piatej Ulicy. Poza tym dorabia jako dziwka, co nie przeszkadza jej
absolutnie w byciu wzorowa uczennica.

Wchodzimy do anachronicznie czystej i gustownie urzadzonej klatki schodowej. Na
scianach reprodukcje Boscha. Pukam, co ma chyba swiadczy¢ o wysokim statusie



spotecznym mieszkancow. Nic. Albo jej nie ma, albo jest ,zajeta”. Spogladam na
Moryca. Jest rozczarowany.

Rozczarowanie zalewa mnie falg nie do odparcia. Falochrony mej psychiki sa
zdemolowane. Szef jest w komisariacie. To jego ford z turbodotadowaniem. Na latajaca
limuzyne jeszcze go nie stac.

— Ich mieszkania sprawdzone?! — krzycze od drzwi. Zandarmi patrza na mnie jak
na faceta z innego — moze nawet lepszego — Swiata.

— Vancouver jest od dawna obserwowany zinnego powodu. Jest teraz u siebie.
Veverka powinna by¢ w East Show. Nasi ludzie sg juz w drodze — relacjonuje Boby.
Stary dobry Boby o oczach poczciwego psa.

— Swietnie, Boby. Nie kontaktujcie sie znimi, nie ostrzegajcie. Ograniczcie sie do
obserwagji. I dyskretnej ochrony.

— Wiesz, co robisz, Jos? — to szef. Stoi za moimi plecami z ramionami
skrzyzowanymi na piersi. Wielki i majestatyczny. Jak wlasny pomnik. Nagrobek.

— Mam nadzieje.

— Zawiadomilismy ich!

— Kogo?

— Naszych ludzi.

— Dobra, Boby. Spieprzylismy w zyciu wiele spraw. Niech z ta bedzie inaczej. Ty
nadzorujesz grupe Vancouvera. Ja biore Veverke.

Jedziemy. Neony przeistaczaja si¢ w smugi, wycieraczki pracuja chyba tylko sila
inercji. Jakbym jechat naprzeciw przeznaczeniu.

Zadna knajpa w Dolinie nie jest tak znana jak East Show. Wyglada niepozornie —
buda okolona btotnistym podjazdem. No i odzwierny, wieczny jak skata i niezmienny.
Ma twarz zmasakrowanego pekinczyka. Z majestatyczng aprobatg kiwa ciezka gtowa
na widok okazywanych zaproszen. Macham mu przed oczami odznaka. Kiwa glowgq z
dezaprobata. Lecz przepuszcza.

Strach narasta wprost proporcjonalnie do kurczacej si¢ odlegtosci — jakby dziatata
jakas zaleznos¢, prawo fizyki.

Tymczasem thum dyszy z podniecenia. Na niewielkim wyniesieniu miesci si¢ rownie
maty ring, a na nim odbywa sie¢ walka sex--jitsu. Kobieta ma wyrazna przewage.

Wyczuwam w powietrzu co$ obcego, jednoczesnie namacalnie rzeczywistego,
elektryzujacego atmosfere. Co$ si¢ wydarzy.

Rozochocona dziewczyna, z gatunku neonowych blondynek, pakuje mi reke w
krocze. Odpycham ja — moze i nieco zbyt brutalnie. Przyskakuja do mnie jacy$ ludzie,
to jeszcze dzieci. I oni sq ptomienistymi blondynami, na czotach maja wytatuowane
swastyki. Pierwszego ciosu prawie nie czuje.

Ttum rozstepuje sig, rozerwany rozterkg — co tez gwarantuje wigksze emocje: sex-
jitsu czy nasza bdjka? Uzyskujemy niezlg frekwengje.



Chce wyja¢ odznake, ale drugi cios wytacza mnie na jaki$ czas, blizej nieokreslony.
Kiedy wreszcie otwieram oczy, pochyla si¢ nade mna jeden z bialowlosych. Odrzucam
go ciosem niespodziewanym dla mnie samego. Jego ciato wiotczeje, opada na kolana. W
tym samym momencie widze moich chlopcdéw. Przeciskaja si¢ przez falujacy ttum, by
mnie wspomoc.

— Biegnijcie do garderoby! — krzycze. — Pilnujcie Debbie! Zatrzymuja sie
niezdecydowani, a ja przeklinam to ich niezdecydowanie.

Spada na mnie grad ciosow. Wreszcie ktos litoSciwie pozbawia mnie przytomnosci.
Blogostawiony stan nieswiadomos$ci. Kim jestem? Nie wiem. Po co istnieje? Nie
pamigtam.

Po pewnym czasie odzyskuje przytomnos¢, pamiec i, niestety, sSwiadomos¢. Gtowe
mam duzo ciezsza niz zazwyczaj o tej porze.

Nade mna majaczy planeta twarzy szefa — moglby za¢mic¢ stonice. Wciaz jestem w
East Show. Leze na dwdch polaczonych stolikach. Ile czasu mingto?

— Ile czasu? — pytam i nie rozpoznaje swego glosu.

— Pot godziny.

— A nie wiecznos$¢?

— Pot godziny wystarczylto. Pokpites sprawe, Jos.

— Ona.

— Zniknela, nie opuszczajac garderoby, z ktorej jest tylko jedno wyjscie. A ty sie tu
zabawiale$ w mordobicia.

— To nie byta zabawna zabawa. Macie tych géwniarzy?

— Owszem. To Whiteheadzi.

Jason Rutheford, homoseksualista i barman zEast Show, byl ostatnim cztowiekiem,
ktéry widziat Debbie China. Zeznal, Ze zjawila si¢ na godzine przed wystepem.
Zdziwilo go, ze nie podeszta do baru, jak czynita to zwykle, by zamdéwi¢ whisky z woda
i pogawedzi¢. Od razu udata si¢ do garderoby, skad juz nie wyszla. Wyszedt za to
stamtad drobny, niski facet w ptaszczu przeciwdeszczowym, z wysoko postawionym
kotnierzem, jego twarz gineta w cieniu.

— Normalny facet, jak pan, ja. ktokolwiek — rzekt Rutheford do mnie.

Glowe rozsadza mi tepy, dojmujacy bol. Wsiadam do samochodu, ruszam. To
kierownica steruje dtorimi. Prosto na Siedemnasta Ulice.

Boby siedzi w swoim samochodzie.

— Wciaz jest u siebie? — pytam.

— Tak. Przed chwila sprawdzalismy. Jeden z chtopcow byt u niego. W przebraniu
pracownika gazowni.

Pracownik gazowni. Standard.

— Dobra. Idziemy.

— Do niego?

— Istnieje pewne prawdopodobienistwo, ze wyparowat. Musimy to sprawdzic.



Trzecie pigtro. Dzwonie. Drzwi uchylaja sie lekko. Ulga.

— Pan Vancouver? — pytam.

— Tak.

Wysoki, barczysty blondyn o ztamanym nosie.

— Policja.

— Co sie.

— Pozwoli pan, ze wejdziemy.

— Maja panowie nakaz?

— Sto nakazow. Nie kradnij. Nie zabijaj. Nie kfam. — wymieniam jednym tchem.

— Wystarczylby jeden. Chciatbym go jednak zobaczy¢.

— Powiedzmy, ze nasza wizyta ma charakter towarzyski. Vancouver usmiechnat sie
chiodno. Ale wpuscit nas.

— Bede mowit krétko. Jest pan wychowankiem sierocinca w East Village?

— Tak. Czy my sie aby skads nie znamy?

— Moze pan mie¢ klopoty, Vancouver. Chyba, ze pan jest ich sprawca. Pariska
przeszio$¢ nie jest dla nas tajemnica.

— Czy powinienem wezwac¢ adwokata?

— Wymuszenia, streczycielstwo. Wspotpraca z panem Bohem.

— Pan Boh byl szanowanym obywatelem Miasta-Molocha. Poza tym nigdy niczego
mi nie udowodniono. Jestem handlarzem starzyzna. Place podatki. I bardzo chciatbym
wiedzied, jaki cel ma wizyta panow.

— Wychowankowie sierocinica w East Village od jakiego$ czasu ginag w dziwacznych
okolicznos$ciach. Czy ma pan co$ wspdlnego ztymi wydarzeniami, panie Vancouver?

— Pan. chyba oszalat.

— Jeszcze nie. Bob, zostajesz tu. Wez kogos$ do pomocy. Macie nie spuszczac z oczu
pana Vancouvera. Bez wzgledu na okoliczno$ci.

Nie moge go zamknac¢ i podda¢ permanentnej obserwacji, by zarejestrowac, jak
rozptywa si¢ w powietrzu. Nie mam dowoddéw, ktore by go obciazaty. Poza tym nie
mial nic wspdlnego z porwaniem Veverki. Caly czas byt pod obserwagja.

— Czy pan sig czego$ boi, Vancouver? — pytam na odchodnym.

— Owszem, panie Nobody. Boje si¢, ze pan mi nie sprzeda tego cholernego
volkswagena.

Trzeba is¢ do knajpy na kilka glebszych.

Moja ciotka, ktora kocham jak rodzona matke, ma chyba najglebsze oczy na swiecie.
Na poczatku pytata mnie o przesztos¢. Ale nic nie pamietalem. A moze chcialem nie
pamietac?

Pamig¢ ptata figle — o maly wlos nie przejechalem obok wskazanego przez
Dvoyatchny'ego adresu. Budynek nie jest okazaty — wyglada jak inne. Ptytki, ktore



kiedys$ miaty imitowac schludna czerwona cegle, jely sie odkleja¢, czyniac bure wyrwy
w elewacji. To na pewno tu?

Wysiadam z wozu i podchodze do drzwi, ktére okazuja si¢ obrotowe. Niewielka
tabliczka glosi: Instytut Badan Parapsychicznych. Wchodze. Facet w granatowym
garniturze przyglada mi si¢ bacznie zza kontuaru. Ma schludne rece, zadbane
paznokcie. Butéw nie widze, ale musza by¢ nieskazitelne.

— Pan inspektor Nobody, jak mniemam?

Natura sptatala mu figla — piskliwy glos skutecznie niweczy monument
nieskazitelnosci.

— Tak.

— Inspektor Dvoyatchny nas uprzedzit. Oczywiscie musze potwierdzi¢ paniska
tozsamosc.

Bada mi skanerem odciski palcow. Poréwnuje oryginal mej mordy zjakims$
komputerowym odwzorowaniem. Jego wymuskane palce $migaja po klawiaturze
laptopa z biegloscia urodzonego pianisty. Pyta o wzrost i wage. Mam nadzieje, ze nie
zaordynuje badan kodu DNA.

— Jest pan zobowigzany do zachowania absolutnej dyskrecji pod grozba sankgji
karnych — rzecze tonem najwyzszej powagi. W jego wykonaniu brzmi to jak sopran
porywajacy sie na partie basowe. — Cokolwiek pan zobaczy lub ustyszy, musi pan
zachowac dla siebie. Czy to jasne?

— Tak.

Jak spod ziemi wylania si¢ kolejny pracownik Instytutu — rownie nieskazitelny. Ten
z kolei pielegnuje idiotyczny wasik. Nie dalbym glowy, ale wyglada, jakby go
woskowat. To méj przewodnik.

— Ile. — waham si¢ — .wrdzek tu przebywa?

— To poufne informacje — odpowiada ,, wasik”.

Gote Sciany. Zielone. Jest to zielen rozkladu. Zgnilizny. Korytarze pozbawione
jakichkolwiek szczegdtow, sprzetow, dywanoéw. Na podiodze linoleum. Nie potrafie
okresli¢ jego barwy. Przewodnik ttumaczy mi, ze 6w brak szczegdétow ma znaczenie
funkcjonalne. W ten sposob ogranicza si¢ do minimum zaktocenia percepcji obiektow.
Tak wlasnie si¢ wyrazit — ,obiektow”. Daje to jakoby gwarancje , czystosci”
ewentualnych prekognigji.

— W takim razie — méwie — powinien pan zgoli¢ wasik. Patrzy na mnie dziwnie.

Wreszcie docieramy do celi.

— Zostawiam tu pana — mowi ,wasik”. — Prosze jednak nie spodziewac sie
wielkich rewelacji. Ich wizje sg zanieczyszczone, przypadkowe, chaotyczne.

Wchodze. W celi znajduja sie tylko podstawowe sprzety. Na 16zku siedzi kobieta w
srednim wieku, dos¢ zaniedbana. Wilosy, tu i owdzie przyproszone siwizna, w
nietadzie. Wokdt rozchodzi sie¢ nieprzyjemny fetor dawno niemytego ciata. Toaleta tez
zakldca jasnowidzenie? Patrzy na mnie, lecz jakby nie widzi. Co zatem widzi?



— Nobody. Josef Nobody — przedstawiam sie. Po czym zadaje caly szereg pytan
dotyczacych zniknie¢. Na co licze? Medium milczy; jej wzrok wciaz wedruje za mna.

— Kim pani jest? Co pani pamieta? — dopytuje.

Wreszcie rezygnuje. Stukam w drzwi, ale mdj przewodnik akurat zrobit sobie
przerwe w obowiazkach. Stukam mocniej. Wtedy stysze cos$ zza plecow. Obracam sig
gwattownie. Kobieta wstata. Patrzy na mnie, ale inaczej niz przedtem. Chyba mnie do-
strzega.

— Tak — mowi glosno i wyraznie.

— Co: tak? — pytam.

Ale widzeg, jak jej uwaga stabnie, oddala si¢ jak echo przebrzmiatego gtosu. W koncu
niknie. Co oznacza owo ,tak”? Jestem przekonany, ze to odpowiedz na zadane przeze
mnie pytanie. Ale ktére? I — co by¢ moze istotniejsze — kiedy zadane? Moze
bylo/bedzie to pytanie z przysztosci?

,Wasik” wreszcie si¢ zjawia. Ciekawe, czy maja podglad celi? Nagrywaja wszystko?
Na pewno.

Na pewno jest juz w Spowiedni. Zatem od razu tam si¢ udaje. Po drodze natykam
sie na szefa, ktory krazy po korytarzach jak duch tego miejsca. Jest zatroskany. Duchy
zwykle sa takie.

— Pomysty? — pyta.

— Nie mam. Biale Lby? Ci géwniarze sa zdolni do wszystkiego.

— Watpie. No i ten facet, ktory wyszed! z garderoby Veverki.

— Taaa. Zagmatwana sprawa.

Wchodze do sali przestuchan, zwanej Spowiednig badz Konfesjonalem. Siedzi tam
jeden z Whiteheadow.

— Blisko si¢ poznaliSmy. — masuje znaczaco szczeke.

— Nic nie powiem — cedzi spokojnie aresztant. Jest mlody. Bardzo miody. —
Dopdki nie pojawi si¢ tu mdj adwokat.

— Powiesz.

— Nie powie.

Uderzam na odlew w twarz. Dzwiek jest dziwny. Jaki$ nierzeczywisty. Zandarm,
ktory wprowadzil géwniarza, patrzy na mnie dziwnie. Aha, no tak. Przeciez jeszcze
nawet nie zadatem pytania.

— Pan nie ma prawa — mowi, wcigz spokojnie. Jego spokoj jest niepokojacy.

— W Dolinie ging ludzie, synu. W mojej dzielnicy ging ludzie. Znikneta Debbie
China przy twej wydatnej pomocy. Gina kolorowi i czarno-biali. Mozna by to
podciagna¢ pod te wasza zafajdang ideologie. Prezydent miasta wpadnie w furie i
wreszcie przestanie zwraca¢ uwage na delikatne sugestie konserwatywnych radnych.
Stracicie ochrone. I to was zniszczy. Co wiesz o zniknieciu Deb-bie? Co zrobiliscie z
innymi?!



— To nie my. — odrobina naturalnego niepokoju.

— Wiec kto?

— Taki jeden gos$¢ kazal nam si¢ panem zaja¢. Podpuscit nas, ze jest pan gejem. Nie
wiedzieliSmy, Ze jest pan glina.

— Nazwisko.

— Co?

— Jego nazwisko.

— Nie przedstawil sie. Handlowal podobno antykami. Duzo gadal o starych
samochodach.

— Trzeba by sporzadzi¢ rysopis — mdéwie do zandarma i wychodze.

Na korytarzu doznaje olénienia. Jest jak ostrze wystawione na $miertelny mréz —
nie moze by¢ niczego bardziej juz przenikliwego. Wracam.

Chtopiec patrzy na mnie z obawa.

— Wysoki? — pytam. — Blondyn? Ztamany nos?

Potakuje. Za kazdym razem potakuje. Jak kosScielny aniotek kiwajacy ibem za
kazdym razem, gdy sie¢ wrzuci monete.

— Vancouver. — mowie. I juz glosniej, duzo glosniej:

— Vancouver!

Wiec fonuje, szybko, myle przyciski. Wszystko wiruje mi przed oczami, jakby swiat
zostat poproszony do tanca. Sygnat. Ekran czarny. Czarny.

— Woz! — krzycze.

Jedziemy na sygnale ulicami przekletej dzielnicy przekletego miasta. Deszcz zacina.
Sierzant siedzacy z tytu bredzi cos o Jajogtowym. Nie stucham go.

Zatrzymujemy si¢ z piskiem opon. Przerazony staruszek gubi laske. Po chwili
wyjmuje notes i zapisuje numery naszego wozu.

Przeskakuje po dwa, trzy schody. Czuje pulsowanie krwi w skroniach. Za mna,
gdzie$ z tylu, posapuje ciezko sierzant. Jak on si¢ nazywa? Lewis. Drzwi. Uchylone.
Przez szpare saczy sie poszarpane $wiatlo. Wchodze do srodka powoli, jakby z trudem.
Przedpokdj czysty. Brne przez gestniejaca breje powietrza. Co$ mnie powstrzymuje
przed tym, by zajrze¢ do tego pokoju. Dwa martwe ciata policjantow. Boby siedzacy na
krzesle. Dtoni oparta na klawiaturze wideofonu. W plecach néz.

Przez diuzsza chwile szarpie sie z kabura schowanego pod pacha gnata. Wreszcie
wyjmuje bron. Jej chtéd przywraca mnie do rzeczywistosci.

Jak to powiadaja poeci, oczy Boby'ego zasnuwa mgla, ktdérej nic juz nie moze
rozwiac. Boby byl zawodowcem. Byt twardzielem. Byt.

Kuchnia. Otwarta szuflada nieco staroswieckiego kredensu. Zapewne brakuje tam
noza. Okno otwarte na osciez. Okno zwi-dokiem na Doline.

Do mieszkania wpada spocony sierzant Lewis i dwoch mundurowych.

— Boze. — szepce jeden.

Wiec to Vancouver. Tylko po co? Pragnie pozosta¢ jedynym zyjacym w Dolinie



wychowankiem domu dziecka w East Village? Szalenstwo.

Dlaczego go nie przymknatem? — pytam sam siebie. Boby zylby teraz. A ja miatbym
skurwysyna pod kluczem.

— Wezwijcie pogotowie — to chyba mdj glos.

— Tak jest. Dobrze pan si¢ czuje, inspektorze?

Swiat wiruje, traci forme i sens. Przedmioty zlewaja sie. Prawa staja sie bezprawne.
Czy tak wlasnie wyglada smierc¢?

— Panie inspektorze! — to ten Lewis. — Jajogtowy chciat pana koniecznie zobaczy¢.

Opuszczam oaze $mierci na pustyni bezprawia. Co$ mnie prowadzi przez ulice
ciemnej Doliny. Co$ mnie wiedzie jak po sznurku. Nagle znajduje si¢ na jakiej$ klatce
schodowej. Gdzie jestem? Nie wiem. A moze jednak wiem? Staje przed zielonymi
drzwiami. Ta barwa jest wyrazem inwencji tworczej mieszkaricbw — pozostate drzwi sg
wyprane z barw. Pukam. Dzwiek pekajacej skorupy. Skad$ znam ten odglos.

— Kto tam? — kobiecy glos. Aksamitny. Niemoherowy. Sa glosy mile i niemile
znajome. Ten zdecydowanie zalicza si¢ do tych pierwszych. Odczytuje tabliczke na
drzwiach. ,T.i A. Sterenkovs”. Tak. Bylem tu.

— Policja! — wrzeszcze i zanosze si¢ dzikim smiechem. Drzwi uchylaja si¢ lekko.

— To pan.

— Dobry wieczér, Angeliko. Musi mi pani wybaczy¢. Jestem pijany.

— Prosze wejsé.

— Czy juz moéwilem, Zze masz aksamitny glos? Ponuro$¢ tego miejsca jest
przyttaczajaca.

— Mite mieszkanko.

— Czy sa jakie$ nowe wiadomosci w sprawie mojego meza?

— Niestety. Milczenie.

— Wiem, ze jest pani subtelna kobietg i Ze jak wigkszo$¢ mieszkancow tej dzielnicy
nie przepada pani za gliniarzami. To oznaka normalnosci. Sam siebie nie lubie —
betkocze i mam tego swiadomos¢. Ale nie potrafie przesta¢. — A tym bardziej nie ma
pani powodow darzy¢ sympatia pijanego gliniarza, ktory prawie przemoca wdziera sie
do pani mieszkania. To jest tak, Angeliko: czujesz si¢ na tym swiecie samotnie i zle, wiec
wchodzisz do knajpy bez nazwy. Zamawiasz wodke u barmana bez nazwiska. Potem
jeszcze kilka. Taki mechanizm. Zapomnie¢ o parszywosci. Zapomnie¢! Mozna
ewentualnie sprac¢ kogos po pysku i to juz jest katharsis. Tylko dla kogo? Dla pioracego
czy spranego?

Patrzy na mnie z lekkim usmiechem. Smutnym chyba.

Siegam do wewnetrznej kieszeni. Jest? Jest!

Wyciagam ja, cudownie ptaska, jakby dostosowang do kroju mego niesmiertelnego
plaszcza, butelke whisky.

— Janie pije.

— Ja tez. Jestem na stuzbie. Rozlewam alkohol do szklanek. Pijemy. Dzieli nas tylko



stot.

Na stole pietrza si¢ tony makulatury. To tylko wydruki nie-ukonczonych raportow.

— Wez sie w gar$¢, Jos — mowi szef.

Nie odpowiadam. Podpieram diablo ciezka gtowe, czym si¢ da. Daremnie — wciaz
opada jak jesienny lis¢.

— Wiem, ze Bob...

— Ja tez wiem, ze Bob! Wychodze.

— Jos! Jos!

To Jajogltowy. Jest zaaferowany.

— Czego chcesz?

— Lewis ci nie mowit? Miates do mnie fonowac. Znalaztem cos.

Probuje wykrzesad z siebie zainteresowanie. Jako$ nie moge.

— Jest jeszcze jeden wychowanek sierocinica w East Village, ktory aktualnie
przebywa w Dolinie.

— No?

— Ty nim jestes, Jos.

— Ja nim. Jak to? Co ty pierdolisz, Jajogtowy?! Owszem, nie znam moich rodzicow.
Ale wczesne dziecinstwo spedzilem w sierocificu tu, w Dolinie. Gdy miatem siedem Iat.

— Tak, wiem. Zostate$ adoptowany przez samotna kobiete. Rzecz w tym, Ze tego nie
pamietasz, Jos. Pierwsze trzy lata Zzycia spedzites w East Village. W tamtejszym domu
dziecka. Potem dokonano. transferu. Przeniesli cie. Rzadki wypadek. Nie wiadomo,
zjakiego powodu.

— Kurwa.

— Potrzebujesz ochrony, Jos. Mozesz by¢ nastepny.

— DPrzestan pieprzy¢, Jajoglowy. Postuchaj. Przez pamie¢ naszej dlugoletniej
znajomosci, zachowaj te sensacje dla siebie. Zachowaj je dla siebie, a ja zapomne o tym,
co kryje sie w twym komputerze w pliku zatytutowanym niewinnie , Serdecznos¢”.

Jajogltowy blednie.

— Jak.

Nie stucham go.

Jade. Mijam bardziej i mniej znane zakatki. Wciaz pada deszcz, ale jakby inaczej.
Inny jest jego rytm — usypiajacy.

Przesilenie. Ostatnie akordy jesieni. Dezintegracja swiezosci. I deszcz. Wszechobecny
poprzez swych przedstawicieli — krople. Rozpuszczajacy $wiat. Rozpuszczajacy tez
swiadomos¢. Czy tylko ja to tak odczuwam?

Strach.

Zawracam. Znoéw zapomniane przez Boga miasto. Angelika usmiecha sie. I nie jest to
juz ten dawny usmiech pelen niepewnosci i thumionego leku.

— Jos?



— Tak?

— O czym myslisz?

— Hm. O zyciu.

— Zyciu?

— Zycie jest pytaniem bez odpowiedzi, Angeliko.

I przypomina mi si¢ odpowiedz wrozki. Tak. Tak. Tak. Na jakie pytanie
odpowiedziata twierdzaco? Na jakie?

Nie teraz. Przygladam si¢ Angelice. Nie jest piekna. Ale te jej delikatne gesty,
pozbawione jakiejkolwiek zamaszystosci, ekspansji. To, jak przechyla glowe. Jak udaje
zainteresowanie moim betkotem — poprzez nieznaczne uniesienie brwi. Jest
zaprzeczeniem tego wszystkiego, co rozcigga sie wokol. Swiat staje sie przy niej nic
nieznaczacym plaskim ttem o barwach jak najbardziej pastelowych.

— Idziemy — moéwie i narzucam ten swdj niesmiertelny ptaszcz.

— Dokad?

— Tam, gdzie jeszcze jest ruch. Tam, gdzie pamie¢ nie ma Zadnego znaczenia.

— Znasz takie miejsce?

— Jest taka knajpa.

Garbus z trudem przebija si¢ przez réwna sciane deszczu. Trzymam w dloni jej dioni
— zdolna do delikatnych gestow. Lekko drzy. Jak lis¢ w podmuchach wiatru.

— Swiat stat sie jedna wielka katuza — mowie. Podjezdzamy pod starg bude, nad
ktora jarzy sie trojwymiarowy napis: Dancing. Dancing pozbawiony nazwy.

Ponury bramkarz lustruje nas wzrokiem.

— Zaproszenia? — glos jego glebszy jest od oceanow tego Swiata; oczy jego ptytsze
sq od katuzy.

Wreczam mu dwudziestke i nasze ptaszcze.

— Tu pierwszy raz wyruszyliSmy na podryw.

— Zjakim skutkiem?

— Co: zjakim skutkiem?

— No, podryw.

— Aaaa. Skutki juz dawno zostaly optakane. Smiejemy sie.

Ludzi jest mato. Obojetne twarze.

Nikt nie taiczy. Muzyka snuje si¢ smetnie miedzy stolikami.

— Zamowid cos? — pytam.

— Nie.

— Zataficzymy?

— Zataniczymy.

Wrtasciwie, to nie potrafie taniczy¢. Angelika robi to jednak wspaniale. Bez ostentagji,
jakze dyskretnie, jednoczesnie z wyczuciem rytmu. Jakby melodi¢ skomponowano po
to, by ona mogta ja zataniczy¢. I ja poddaje si¢ temu rytmowi, przestaje myslec¢

O czymkolwiek, toniemy w muzyce. Twarze ludzi zlewaja sie, stoliki wiruja, a my



taniczymy, tanczymy, tanczymy.
Przez krétka chwile nie czuje nawet strachu. Zamykam oczy.

Otwieram oczy. Cisze przerywa tylko deszcz. Siedze w samochodzie. Zastanawiam
sie¢ nad kupnem hamburgera, ale tylko przez krotki moment; potem mysle juz o czyms$
zupelnie innym.

Niby wszystko juz wiem. To Vancouver. Porywacz i prawdopodobnie morderca.
Listy goncze juz rozestane, goncze psy spuszczone ze smyczy. Moja rola skonczona.
Powinienem czu¢ ulge. Ale nie czuje. Wiem, ze jest jeszcze jedno miejsce, ktore musze
odwiedzié. I wtedy wszystko sie skoniczy. Dopiero wtedy.

Znana mi juz droga. Czuje, jakbym podrézowat wbrew rytmowi czasu. Jakbym
wiostowat pod prad rwacej rzeki. Nie da si¢ dwa razy wejs¢ do tej samej rzeki. Nie da
sie?

Mijam East Village. Sierociniec. Czerwona cegla. Zadne tam plytki ja imitujace.
Ogréd. Drzewa. Ide po lisciach. Wole, jak sa suche. Zapada zmrok. Zimno. Mokro.
Znéw zatrzymuje sie przed drzwiami. Sg otwarte, zapraszajace. Jeszcze chce uciec przed
niedorzecznoscig moich podejrzen. Ale wchodze.

Ciemno. Zapalam zapalniczke, a przy okazji i papierosa. Niewiele wida¢. Moze to i
dobrze, mysle sobie bezwiednie. Czujg, ze tu bytem. Kiedys.

Przez szpare pod jakimis drzwiami saczy sie swiatlo. Przez chwile nastuchuje. Cisza.
Bron juz mam w dtoni. Kopie w drzwi

Iwpadam jak burza do srodka. Pokdj. Kiedys wydawat sie wiekszy, duzo wigkszy.
Wydawat sie? Kiedys?

Jakis ruch za plecami, ktos sie skrada. Ale jest wolny, niezgrabny. Zamach dtugi jak
wiecznos¢. Unikam ciosu patka. Sam uderzam — kolba gnata w potylice. Chyba bedzie
zyl. Obracam bezwladne cialo noga na wznak. To stary Townsend, byly pracownik
sierocinca. Jego zona bytaby grozniejszym przeciwnikiem.

Na biurku, niegdy$ ogromnym, teraz niezbyt, walaja si¢ jakie$ papiery. Zrédtem
blasku jest nocna lampka. Przegladam — sa tu owe ulotki propagujace skutecznos¢
wrézenia. Jakie§ profetyczne kawatki. Fragmenty Apokalipsy zwyjatkami
podkreslonymi na czerwono i zo6tto. Na Scianie natomiast wisi fotografia za szklem —
grupa cztero-, piecioletnich dzieciakdow z wychowawca, nobliwie wygladajacym
facetem po czterdziestce. Przygladam sie tej twarzy — znam, nie znam?

Twarze niektdérych dzieci wziete sa w czarne obwodki — czy jest tu Veverka? Moze
Vancouver? Ja?

— Pan Nobody.

Wilos jezy mi si¢ na karku. Obracam si¢ powoli. Stoi przede mna starzec. Widze
pewne podobienstwo do tego goscia zfotografii. Tak, to on. Niewatpliwie.

— Szuka pan wyjasnien, prawda? Gna pana ciekawos¢. Pan jest z gatunku tych,
ktorzy chca wiedzieé. Nawet, jesli ta wiedza ich zniszczy. Chca wiedzie¢. Jakie to



ludzkie.

— Kim pan jest? — pytam.

— Moje nazwisko niewiele panu powie. Jestem trybikiem pewnego mechanizmu.
Znacze niewiele wiecej niz pan. Ale wiem wiecej. Duzo wiecej.

— Wiec pewnie pan dostrzegl, ze dzierze w dioni pewien... atut.

— Bron? To tylko narzedzie, panie Nobody. Pan rowniez jest tylko narzedziem.

Do pokoju wchodzi Vancouver.

— Ty skurwysynu — cedze. — Nie musiate$ ich zabijac.

— I rzekl: Niechaj nie gniewa sie¢ Pan, prosze, gdy jeszcze raz méwi¢ bede: Moze
znajdzie si¢ tam dziesieciu. I odpowiedziat

Pan: Nie zniszcze miasta ze wzgledu na tych dziesieciu” — starzec recytuje te fraze z
podniosla intonagja. A ja czuje, jak w miare wypowiadanych stow, trace sSwiadomosc.

Kiedy ja odzyskuje, czuje, ze cholernie trzesie. Jestem w jakim$ samochodzie,
zwiazany, na tylnym siedzeniu. Obok siedzi Vancouver. Prowadzi chyba starzec.

— Dochodzi do siebie — odzywa si¢ Vancouver.

— Prosze sie nie martwié, Nobody, za chwile wszystko sie dla pana skonczy —
mowi starzec. — Pan Vancouver wstrzyknal panu pewien niewykrywalny specyfik. Za
jakis czas ci$nienie panskiej krwi bardzo si¢ podniesie. Umrze pan na wylew albo zawat
serca.

— Dlaczego? — pytam.

— Gotéw pan umrzed, ale najwazniejsze to wiedzie¢ — po co? Dlaczego? Zatosne.
Ale taki juz pan jest. Zal mi pana, Nobody.

Zal.

— Gadaj, starcze.

— Pan zacierat élady, Nobody. Slady pewnego... przedsiewziecia. Do tego byt nam
pan potrzebny. WykorzystaliSmy pana. Takie bylo pana przeznaczenie. Dlatego
torturowano pana w dziecinstwie, zostawiajac te wszystkie blizny. Miat sie pan czu¢
kims niezwyklym, kim$ przeznaczonym do wielkich celéw. Widzi pan, to byla sugestia
hipnotyczna. Byt pan tak uwarunkowany, ze za kazdym razem, gdy czytaliSmy panu
fragment Pierwszej Ksiegi Mojzeszowej, wpadal pan w trans i wykonywal nasze
polecenia. To byl jakby. wyzwalacz. Problem polega na tym, Zze uwarunkowanie nie
moze by¢ catkowicie sprzeczne z pogladami czy odczuciami warunkowanego. Dlatego
wszczepiliSmy panu, dawno temu, poczucie religijnej misji i gleboko ukryte, lecz bardzo
mocne przekonanie o Bozej sprawiedliwosci. O tak, byt pan przekonany, ze porywajac
tych wszystkich ludzi, ratuje pan Sprawiedliwych z miasta, ktdrego przeznaczeniem jest
zagltada. De facto dziatal wigec pan w dobrej wierze. To my jesteSmy ci zli. To my ich
wszystkich zabilismy.

— To nieprawda.

— Lepiej nie wiedzie¢, co?

— Ale dlaczego? Jak?



— Jak? To pan porwat Debbie Chine zjej mieszkania, a potem zjawil si¢ w East Show
przebrany za nia. Bylo ciemno, nikt pana nie rozpoznat. Blond peruka, pamieta pan? To
pan wykradl pania Brower z kuchni na pierwszym pietrze.

— Przy mojej drobnej pomocy — wtraca Vancouver.

— Nie zdazylem panu podzigkowaé¢ — nie kryje zlosliwosci. Gdybym mdg},
kropnatbym ich obu.

— Tak. Wszed! pan przez okno po przystawionej drabinie. I tak dalej, i tak dalej.
Oczywiscie, nie dokonalby pan tego bez pomocy Widzacych. Widzacych najwyzszej
klasy. Tych, co przenikaja tancuchy przyczynowo-skutkowe. Mielismy doktadne in-
formacje na temat rozkltadu dnia ofiar. Nie moglismy si¢ myli¢. Takich jak pan,
uspionych pensjonariuszy doméw dziecka, jest wielu. Niektérzy umra spokojnie w
nieSwiadomosci. Lecz pan mial pecha, Nobody. Pana musielismy wybudzié. Uzy¢.
Idealne rozwigzanie — sprawca prowadzi $ledztwo w sprawie popetnionych przez
siebie czynow.

— Dlaczego?

— Byli zagrozeniem. Nieudane egzemplarze. O krok od wykrycia prawdy na temat
sensu swego istnienia. Prawdy o wlasnej tozsamosci. Prawdy groznej i dla nas, i dla
nich. Byli narzedziami jak pan. Zepsutymi narzedziami.

— A wiegc przewidzieli$cie wszystko? — pytam.

— Wszystko. Jestesmy profesjonalistami, Nobody. Nagle wszystko urywa sie bez
ostrzezenia.

Moryc ostrzegal mnie, ze Skurbyk mnie nie lubi. A jak Skur-byk za kims$ nie
przepada. Jednak zjawiam si¢ na jego dwudziestych urodzinach. Wigkszos¢ gosci
porusza si¢ na rzesach, jestem wiec spdzniony. Sam Skurbyk wpatruje sie¢ w sufit,
mozna by go podejrzewac o filozoficzna zadume, gdyby sie go nie znato. Podchodzi do
mnie Moryc. Przez chwile rozmawiamy o polityce.

Nagle spostrzegam piekna dziewczyne. Ma kasztanowe wlosy i bardzo niebieskie
oczy. Siedzi sobie przy oknie i by¢ moze liczy liScie na drzewach.

— Kto to? — pytam Moryca. Chyba widzi w moich oczach co$ dziwnego, bo jest
wyraznie zaniepokojony.

— Nie radze, Jos. To dziewczyna Skurbyka.

— A 0 czym ona z nim rozmawia?

I podchodze do niej, nie zwazajac na nieme protesty Moryca.

— Cze$¢. Mam na imie Josef. Przyjaciele méwia do mnie Jos. Przez dituzsza chwile
mierzy mnie wzrokiem i nic nie mowi.

— Ajabede do ciebie moéwita Josef — odzywa si¢ wreszcie.

— Ja juz sie przedstawitem. — zawieszam glos. Moje serce to dziurawa 16dz na
srodku rzeki. Wiec tak wyglada mitos¢?

— Joanna — przedstawia si¢ dziewczyna, ktora kocham.



— To moje ulubione imie. Tak to sie zaczeto.

Natlok obrazow, gloséw, twarzy, sytuacji, wrazen przerasta zdolnos¢ percepgiji.
Wszystko naraz. Ale wciaz wiostuje. Wiostuje pod prad. Bél rozsadza mi czaszke.
Wylew czy zawat?

Az wreszcie wszystko znika i pozostaje tylko jeden, do bdlu bliski obraz.

Znéw ten dancing pozbawiony nazwy i smaku. Znow tancze zAngelika. Znow
wszystko wiruje i staje si¢ odlegte i niewazne. NIEDOBRZE!!! WIDZE.

Widze tylko jej twarz. jej twarz.

ZAKRYJCIE MU TWARZ. ZAWIADOMCIE RODZINE.

ON NIE MIAL RODZINY. TO SAMOTNY GLINIARZ.

Odpowiedz! — przypominam sobie gwattownie. Tak, trzeba zada¢ pytanie. Jakie
pytanie? Jasnowidzaca odpowiedziata: tak. Jakie pytanie? Jakie?

ONI WSZYSCY TAK KONCZA,

CI Z DROGOWKI TEZ?

Co po mnie zostanie? Co? Plaszcz, odpowiadam sobie. Niesmiertelny plaszcz.
Plaszcz mnie przezyje. A w plaszczu mala niespodzianka. Wszystkiego nie da sie
przewidziec.

COTOJEST? CO ON TU MA?

WYGLADA NA MALY DYKTAFON, DOSC SPRYTNIE UKRYTY. CALA TASMA
NAGRANA. CIEKAWE, CO TAM NAGRAL?

Pytanie. Szybko. Zaraz koniec. O co zapytac? O sens? O Boga?

O KURWA! SPOJRZ NA JEGO NADGARSTKI! TO WYGLADA JAK...

STYGMATY?

Wiem. Zapytam. Czy Angelika mnie kocha? Czy mnie kocha?

Tak.

Jej twarz. Tylko jej twarz. Az jej twarz. Wszystko inne spelzto jak zuzyty makijaz z
oblicza mej pamieci. Jej twarz jest absolutem.



Zona cenzora

Na poczqtku byto Stowo
(A na konicu cenzor)

Pewnie wszystko potoczyloby sie inaczej, gdyby nie éw gotab, ktéry z nonszalancja
srat sobie w najlepsze na parapet, i to w momencie, gdy okregowy cenzor Kornel W.
spozywal niskokaloryczne $niadanie, przegladajac jednocze$nie trzecia z serii
nadestanych mu anonimowo fotografii, ktore budzily w nim najwieksze zaniepokojenie.
Widniata na nich postac jego ukochanej zony, uwiezionej na dorysowanej niewprawnie
czarnym flamastrem smyczy — symbolika dos¢ oczywista; Kornel W. az sie skrzywit na
jej dostownosc¢.

Cenzor podszedl do okna, by przepedzi¢ skrzydlatego intruza, i wtedy wlasnie
zauwazyl gigantycznego osobnika wolno przemierzajacego zabtocone podworze.
Wprawne oko Kornela W. natychmiast wylapato niewspotmiernosci tej postaci — fala
nieprawdopodobienstwa podazata za niq nieubtaganie. Zdawato sie, ze rzeczywistosc¢
pierzcha na sam widok obcego. Sprawial wrazenie, jakby go przeniesiono zywcem z
marnego i czarnego kryminatu — poruszat si¢ kaczym chodem, nosit standardowo
(obowigzkowy prochowiec), a kapelusz na ogromnej czaszce wygladat jak zuk na placu
defilad.

Zuk na placu defilad?! Kiepska fraza — skarcit si¢ w my$lach cenzor.

— Kochanie — zwrdcil sie cenzor do zony; w jego glosie nie zna¢ bylo strachu.

— Tak, kochanie? — uprzejme zainteresowanie zony.

— Mogtabys z taski swojej przynies¢ pieczatki? Wydaje mi sie, ze sa w gabinecie.

— Juz pedze, kochanie.

Naduzywata tego , kochanie”, ale nie byta to jej wina.

W tym samym momencie nieznajomy wyraznie przyspieszyl. Wiele wskazywato na
to, ze jest absolutnie niezniszczalny. Kornel W. — nieco automatycznie — recytowal w
myslach Litanig cenzora, co mialo go uodpornic¢ na cud kreacji. W takich razach jednak
Litania miewata skuteczno$¢ szczepionki przeciw grypie aplikowanej umierajacemu na
dzume.

Dzienn od poczatku Zle si¢ zapowiadal — karaluch napotkany w wannie wprawit
cenzora w podty nastrdj. Kornel W. obsesyjnie nienawidzit insektow i chyba w ogdle
owadow; zastosowat wigc cenzure prewencyjna. Potem bylo juz tylko gorzej i gorze;.

W chwili gdy drzwi wejsciowe wylecialy z zawiasow, a prog mieszkania panstwa
cenzorstwa przekroczyl nieproszony gos¢ o szczece jakby kutej w granicie (cenzor
odnotowal ten szczegot anatomiczny z niesmakiem), pieczatki, ciSnigte przez zone —
»,Ona jest jednak nieoceniona”, pomyslal Kornel W. — juz szybowaly w powietrzu,
tagodnym tukiem o perfekcyjnie obliczonej trajektorii. Na widok cenzora nieznajomy



u$miechnat si¢ oszczednie; gdyby oszczednos$¢é usmiechéw przynosita jakies profity,
niechybnie dorobilby sie fortuny.

Ponura posta¢ brneta przez przedpokdj, zahaczajac o zgromadzone tu sprzety,
ttukac lustro, pamiagtkowy wazon po matce (cenzor az zadrzat), tymczasem Kornel W.,
kierujac si¢ wyprobowang nieraz taktyka, jat wykonywac pozornie niezborne ruchy, by
wprawic intruza w konfuzje. W lewej dloni dzierzyt etui z pieczatkami; jak zwykle czut
w palcach mrowienie od intensywnosci prawdy, a wlasciwie PRAWDY, w nich
skondensowanej.

Intruz postepowat w glab mieszkania jak tornado; cenzor zas, wykonujac
skomplikowane piruety, ktore byly unikami (bo czyz nie jest taniec sztuka takiego
unikania, by ostatecznie doszlo do zblizenia?), zastanawial si¢ intensywnie, czy nie
zapomnial aby zaptaci¢ ostatniej raty ubezpieczeniowej. Ale pod czaszka, jakby obok,
jakby réwnolegle do tych ekonomicznych przemyslen, rezonowata mu cenzorska litania
albo mantra, nawet jeta chyba swoim Zzyciem zy¢, zautonomizowata sig, osiagajac
samodzielno$¢ brzmienia, bo przeciez nie istnienia.

— Skuje ci morde, jakbym byl mrozem — rzekl przybysz, jego glos nie brzmiat
dobrze, Kornelowi W. zdawato sie, Ze dobywa si¢ z jakiej$ glebi, moze nawet otchlani.
Zreszta od jakiegos czasu rejestrowal nieuchwytng niewspdimiernos¢ zmystowego
odbioru $wiata z doswiadczeniem, pamiecia. Jakby inaczej pamietat dzwieki czy widoki
od tych rejestrowanych w terazniejszosci. Zdawalo sie, Ze cos nieuchwytnego filtruje
wrazenia zmystowe, odmieniajac je na gorsze.

— Czas na odwilz — odpart cenzor, niezbyt btyskotliwie, ale cho¢ i propos.

Uniknat cudem zamachowego ciosu, zanurkowat zrecznie pod prawa reka obcego i
juz wlasciwie mial go na widelcu. Mimochodem zarejestrowat szczegoty, ktore nie byty
dla niego niespodzianka — prochowiec intruza stanowit integralng czes¢ jego istoty —
wyrastal wprost zciala, jakby stanowit Zywa tkanke ucharaktery-zowana na sztucznosc.

Nieznajomy obrdcil sie niezdarnie (mobilno$¢ nie byta mocna strong tej kreacji), by
kontynuowac starcie, ale Kornel W. juz dzierzyl w zdretwialej od prawdy dloni
pieczatke. Plynnym ruchem przytknal ja do czota obcego, szerokiego jak paryskie
trotuary. Teraz widniat tam napis: USTAWA O KONTROLI PUBLIKAC]I I WIDOWISK
Z DNIA... — tu nastepowala odpowiednia data.

Facet jal puchna¢, a nie wygladalo to na naturalng dolegliwos¢. W dziesie¢ sekund
niemal podwoil swa objetos¢ i zdawalo sig, ze za chwile eksploduje, gdy nagle natura
procesu odwrocita sie¢ — nieoczekiwany gos¢ skolapsowat jak umierajaca gwiazda,
zapadl w sobie, odwrdcil na nitce, jeszcze sekunda, jeszcze okiem mrugniecie, i juz go
wlasciwie nie byto.

— Cholera. — mruknat Kornel W., rozejrzawszy si¢ po mieszkaniu.

Jedli nie chciat sp6zni¢ sie do pracy, a nie miat takiego zwyczaju, musial w tej
wiasnie chwili wychodzic.

— Moze uda ci si¢ doprowadzi¢ to do porzadku — rzekt do Zony na odchodnym. —



I od tej pory niech gotebie sraja wszedy i do woli. Mam wobec nich dtug wdziecznosci.
— Oczywiscie, kochanie.
Zona Kornela W. bylta kobieta idealna.

Po drodze do budynku PC — co byto skrotem od Pogotowia Cenzorskiego —
Kornelowi W. zdawalo sie, ze miasto puchnie. Byt to normalny objaw zaburzenia
epistemologicznego po kontakcie z fenomenem Postaci, ale cenzor i tak nie modgt
przywykna¢. Czesto nocami $nili mu sie opuchnieci ludzie, ktéorym bezskutecznie
przyktadat pieczatke do czota — puchli z jakimi$ ironicznymi u$mieszkami na ustach i
nie zamierzali kolapsowac. Innym razem pecznialy mu w snach cate budynki, a on
probowat miasto ratowac okladami z Sienkiewicza; rzecz jasna, daremnie.

Nawet masywny budynek PC, wznoszacy sig, a raczej rozlozony w centrum miasta,
opodal Prospektu Wsiewotoda D., wydawat sie Kornelowi W. jaki$ bardziej niz zwykle
obty, by nie rzec obolaly. Zreszta w istocie ogromny byl; miescito sie¢ w nim dziesiec¢
tysiecy pracownikow na pietrach i okoto pottora tysiagca w warstwach piwnicznych.
Solidne sciany wzmocnione byty deta i dretwa literatura, opastymi tomami (fundament
stanowily dzieta pozytywistéw), ktore miaty stanowic zapore przeciw zalewom kreacji.
Sciany ogromnego zaiste westybulu wylozono fraza socrealistyczna. W podziemiach
budynku za$ miescita si¢ tzw. Ferma Grafomanow, gdzie praca wre dzien i noc, a grupa
wyselekcjonowanych literackich pustakéw tworzy — na trzy zmiany — nico$é. W tej
aurze twardniejacej rzeczywistosci, gdzie Prawda intensyfikowata si¢ nad miare, dojrze-
waty sobie w najlepsze pieczatki. Nad wejéciem do podziemi widniata sentencja: PISAC,
BY NIE MYSLEC.

Co ciekawe, werbowanie autoréw o zwiedlej wyobrazni, dotknietych atrofia talentu,
najwieksze poklosie przyniosto posréd bytych pisarzy science fiction, cho¢ na pierwszy
rzut oka wydawato sig, ze powinno by¢ zgola inaczej. Badania wykazaty, ze zdolnosci
kreacyjne odwrotnie sa proporcjonalne do stopnia dziwnosci fabularnej — w mysl
Prawa Horowitza (jednego z klasykow cen-zorstwa): nieprawdopodobienstwa fabut sa
unikiem pisarskim, kryjacym zwykle — cho¢ nie zawsze — brak talentu autora. By¢
moze zreszta powody tworczej bezplodnosci fantastow kryly sie raczej w
,niepodlegtosci” rzeczywistosci? Otoz kreacje zachodzily wylacznie w dos¢ Scisle
zakreslonych ramach — Postacie ludzkimi by¢ mialy; wszelakie maszkarony nie
zyskiwaty odpowiedniej konsystendji i rozptywaly si¢ wnet w niebycie. Jakby w calym
tym nieprawdopodobienistwie jednak czaily si¢ — paradoksalnie — reguly
prawdopodobienistwa.

Najwigksza jednak tajemnica grafomanow byt ich rozczulajacy brak $wiadomosci
wlasnej ulomnosci. To znaczy wiedzieli, oczywiscie, gdzie sie¢ znajduja i do czego
wykorzystywana jest ich quasi--tworczos¢, ale zarazem wciaz wierzyli w swe talenta —
chwilowo rzekomo ukryte — ktére wykluja si¢ jak motyle z kokondéw niemoznosci.
Konkurowali ze soba na fabularne atrakcje; mierzyli swe mozliwosci tworcze w walucie



akceptacji kolegow po piorze. Przy czym zaréwno akceptacje, jak i jej brak uznawali za
dobry znak — wszystko dato si¢ odczytywaé pomyslnie — raz jako wyraz uznania,
innym razem jako niska zawis¢. Zawisci chyba nawet wyzej byly cenione od
entuzjazmow. Fundowali jakie$ srodowiskowe nagrody, co wigzato sie z budowaniem
licznych wewnetrznych frakgji, ktdrych sktad zmienny byt jak pogoda i rownie prze-
widywalny. Kornelowi W. paradoksalnie zdawalo sig, Ze mimo wszystko skonstruowali
jednak, jakby wbrew swej oczywistej utomnosci, wewnetrzny s$wiat, alternatywny,
rzadzony wiasnymi prawami, gtéwnie stochastycznymi fluktuacjami, w ktérym zostali
obsadzeni nie w roli bogéw, czyli autoréw, lecz ttumu podrzednych postaci. Byli jak
Morlokowie $wiata tworczosci; byli rewersem kreacji; a ich Zzmudna diubanina w
materii stowa przynosita antytwdrczos¢, zatem najdoskonalszy niwelator tego, czemu
sie poswiecali ztakim oddaniem. Na swoj sposob tragiczne znich byly postacie.

Kornel W. czesto oddawat sie retrospektywnym rozmyslaniom, rzadziej marzeniom,
poniewaz nie przepadal za rzeczywisto$cia zastang i dolegajaca mu ze wszystkich stron.
A dolegala, oczywiscie, i tym razem. Ledwo przekroczyl préog budynku PC, juz
spostrzegl, ze dzieje sie tu cos niezwyktego. Senni zwykle o tej porze dnia straznicy w
twarzowych granatowych uniformach zemblematem przekreslonego pidéra w okolicach
lewej piersi krzatali si¢ beztadnie z niewatpliwg nerwowoscia, sprawdzajac zakamarki
westybulu, lustrujac przestrzen za donicami okazalych filodendronéw, jakby
spodziewali si¢ stamtad jakiejs napasci albo cho¢ eksplozji.

Wyjasnienia owych dziwnych zachowan doczekat si¢ cenzor, dopiero gdy dotart na
drugie pietro, gdzie miescit si¢ WIP, czyli Wydzial Identyfikacji Postaci, bedacy
komorka szerszej struktury DPK — Departamentu Przeciwdziatania Kreacjom. Spotkat
tu spoconego bardziej niz zwykle Winistawa P., mtodszego referenta WIP (swoja droga
— dlaczego mlodszego; wygladal na czteka w $rednim wieku), ktéry sam swym
niekonwencjonalnym wygladem przypominat zdeformowana Postac literacka. Laczyl w
sobie nadmiary z niedomiarami — na przyklad ogromne i odstajace uszy ztwarza
waska jak ucho igielne.

Kiedys$ odwiedzit cenzora w pieleszach w sprawach stuzbowych wprawdzie, lecz
dos¢ nieistotnych, mogli to rownie dobrze rozstrzygna¢ w miejscu zatrudnienia.
Rozgladal si¢ po wnetrznosciach domu z tapczywoscia poznawcza, jakby byt
pasozytem, ktory znalazt si¢ w objeciach ulubionego organizmu. Cenzor nie znosit
odwiedzin obcych, lecz Winistawa P. zaakceptowal z nieznanych sobie przyczyn. Moze
dlatego, ze ten komplementowal Zone cenzora? A moze raczej z tego powodu, zZe
uczynil to tak niezdarnie, z wypiekami na groteskowo uformowanej twarzy? Byto to
niedawno, chyba w trakcie miodowego miesiaca, spedzanego przez cenzora, rzecz
jasna, gtownie w pracy.

Referent relacjonowal Kornelowi W. zaszle wypadki. Okazalo si¢ oto, Ze poranna
napa$¢ na Kornela W. nie byla wyjatkiem potwierdzajacym regule nietykalnosci
cenzorow oraz niewymuszonego spotecznego szacunku, jakim ich darzono. Byta to



cze$¢ pelnej rozmachu akcji. Dziesigeciu cenzorow zostato rozdartych na sztuki przez
emanacje czyjej$ kreacji; jedenascie Postaci jednak zniwelowano — Kornel W. ocenit
starcie na remis, z lekkim wskazaniem na strone cenzorska; i wiedzial, Ze Departament
Propagandy opisze zdarzenie z jeszcze wieksza doza optymizmu.

Na trzecim pietrze, gdzie miescil sie¢ WP (Wydzial Prewengji), a zatem i gabinet
Kornela W., az wrzato od przypuszczen. Jedni mniemali, Ze za terror odpowiada PSL
(Polskie Stronnictwo Literackie), podziemna bojowka, ktorej celem jest destabilizacja
tadu spolecznego. Wskazywac miata na to pobiezna analiza uzytych do napasci Postaci
— ich nikla mobilno$¢ potaczona z pozorng nie-zniszczalnoscia. PSL-owcy stawiali
bowiem na skutecznosc¢ kreacji literackiej, niejednokrotnie kosztem subtelnosci srodkow
wyrazu. Postacie odznaczaly si¢ catkowitym brakiem mimiki twarzy, jakby
przyobleczono je w stezate maski, nadto niechetnie si¢ odzywaly (niektore miaty
zro$nigete usta) — wynikalo to z ekonomii $rodkéw wyrazu. Kornel W. jednak
zdyskredytowal te hipoteze, poniewaz intruz w jego domu postugiwat sie
,chandlerowszczy-znga”, co wskazywalo na, nikte wprawdzie (moze maskowane?), ale
jednak wyrafinowanie tworcy, a to wykluczato autoréw spod znaku PSL. Tym bardziej
ze raporty pozostalych przy zyciu cenzorow wskazywaly na pewna réznorodnosé
stylistyczna — a to napastnikiem okazywatl sie wyrafinowany sadysta postugujacy sie
ni-hilistyczna fraza 4 Iz markiz de Sade, to zndw perwersyjna kobieta zabijajaca ofiary
zaciskiem ud.

Kto$ wysunal przypuszczenie, ze moze w takim razie idzie o Sojusz Literatow
Destrukcyjnych; ale i to wydalo sie watpliwe ze wzgledu na ich chroniczna
niewydolno$¢ organizacyjna. Programowa destrukcyjnos¢ wyklucza bowiem dziatania
spotecznie uzyteczne, chocby w ramach grupy tak spolecznie nieuzytecznej. Kornel W.
postugiwat si¢ w swych rozmyslaniach paradoksalna frazeologia, wrecz z tego stynat,
byt to jakby jego znak firmowy. W kazdym razie, SLD nie wchodzil w gre, bo podobno
znow podzielit sie na frakcje; cztonkowie zwalczali si¢ wzajemnie stowem, ktore
stawalo sie¢ ciatem; i nie mieli czasu na — jakze z ich punktu widzenia nieistotne —
spoteczne obstrukgje.

Wreszcie podjeto kolegialnie decyzje o rozpoczeciu sledztwa. Dziatania Kornela W.
miaty objac¢ srodowisko tak zwanych exéw, czyli eks-pisarzy, ktérych (czwarte pietro —
Wydzial Demencji) w swoim czasie pozbawiono operacyjnie badz metoda tzw. per-
swazji totalnej zdolnosci kreacyjnych, dla ich dobra rzecz jasna, cho¢ by¢ moze w
wiekszym stopniu chodzito tu o dobro ogoétu. Wcigz mogli pamiegtaé jakies dawne
kontakty, jakie$ pozyteczne dla $ledztwa szczegodty.

Kornel W. skierowat sig, a poruszat si¢ z nawyku krokiem niekonwencjonalnym, to
skakal na jednej nodze, to znéw przechodzit na krok tyzwowy, posuwiscie ptynny, do
Sanatorium pod Klepsydra, gdzie rezydowali pacjenci Wydziatu Demencji. Chciat ucia¢
sobie pogawedke zZorzem (prawdziwych personaliéw nigdy nie ustalono), legenda
pisarskiego cechu; jego lacznos¢ z kreowana postacig (przed lobotomia, oczywiscie)



siegata odlegtosci okoto dwdch kilometréw, co byto dotad niepobitym rekordem.

Cenzora nieustannie krecito w nosie na skutek wiosennego oddziatywania pytkow
traw oraz poezji mitosnej. Emanacja twodrczosci poetéw okazywala sie zwykle dos¢
nieszkodliwa, ale z pewnoscia ucigzliwa — byty to drobiny o regularnym ksztalcie, juz
to gwiazdek, juz spiral (niektorzy naukowcy dostrzegali w nich podobienstwo do
fraktali), ktore unosily sie¢ w powietrzu. Przez jaki$ czas obawiano sie ich wptywu na
pluca i inne narzady wewnetrzne; szybko jednak potwierdzono obojetny wpltyw poezji
na ludzka kondycje.

Po drodze, gdzie$ w okolicach Prospektu Prawdy Absolutnej, a moze ulicy Twardej,
znow zebrato sie¢ Kornelowi W. na wspomnienia. Wciaz swietnie pamietat, jak sie to
wszystko zaczeto. Zjawisko urealnienia Postaci dotknelo réwnoczesnie kilku,
niekoniecznie znanych pisarzy krajowych. Co u zarania swego musialo wygladac
komicznie, wkrotce — ze wzgledu na skale zjawiska — przemienilo si¢ w tragedie.
Przyczyn niezwyczajnosci na dobra sprawe nigdy nie ustalono. Moze szlo o magiczna
bariere ilosci (autoréw), ktéra nagle i nieoczekiwanie przeszta w jakosé. Ale dlaczego
wylacznie na tym, Scisle okreslonym, skrawku globu? Osobliwo$¢ zdawata si¢ szano-
wac granice — nie wykraczata nawet o milimetr poza.

Znalezli sie¢ natychmiast naukowcy ferujacy metne dos¢ i ryzykowne, bo niemozliwe
do zweryfikowania, hipotezy o natezeniu obserwacji, ktdra przeszlta w kreacje —
parafrazowano tu pseudo-teorie rodem z kwantowej fizyki, roézne antropiczne
nadinterpretacje, wedle ktérych Wszechswiat powstat po to, by by¢ obserwowany (w
duzym uproszczeniu, rzecz jasna); co si¢ ongis dokonalo na skale najszersza z
mozliwych, teraz powtarzato si¢ na skale wezsza znacznie, tu i teraz, za sprawa pisarzy,
ktorzy, jak wiadomo, intensywnie obserwuja rzeczywistos¢. Ale i to nie thtumaczyto wa-
skiej reprezentacji geograficznej zjawiska. Przedstawiciele wszystkich religii, wyjatkowo
zgodnie, potepili akty niespodziewanych kreacji jako cud bluznierczy i pozorny. Kreacja
wszak, prawdziwa Kreacja, dokonac si¢ mogla za sprawa Jedynego i $cisle okreslonego
Podmiotu; masowos¢ zjawiska uragala swietosci. Posypaly sie ekskomuniki na Bogu
ducha winnych pisarzy. Pojawily sie herezje sugerujace, jakoby Bdg byl Pisarzem
Ostatecznym; szatan jawit sie¢ w tych odstepstwach od ortodoksji jako Cenzor lub
Krytyk Literacki. Z nieuchronnoscia klesk zywiolowych objawili sie prorocy

dopatrujacy sie w niezwyczajnych zdarzeniach mesjanistycznych akcentow — kraj
znéw miat co$ do zaoferowania swiatu. C6z to jednak miato by¢ — nie bardzo
wiadomo.

Uklucie niepokoju, przeszywajace jak btad ortograficzny w dziele genialnym, na
moment przerwalo jego rozmyslania. Te fotografie Zony. Przy okazji zorientowat sie
przestrzennie — byt jakis kilometr od domu.

Pewien znany historyk literatury wypowiedzial stynne zdanie, pod ktérym i teraz
podpisalby sie chetnie Kornel W.: , Papier stracit cierpliwos¢”. By¢ moze byt najblizszy
prawdy.



Glowe podniesli nawet marksiéci, ktorzy przypomnieli stara maksyme o
swiadomosci bedacej przecie niczym innym jak przejawem wysoce zorganizowanej
materii. Materialny charakter ducha (o paradoksie!) nie mdgt juz — ich zdaniem —
ulega¢ watpliwosci.

Pojedyncze przypadki zwiastowaly, niestety, prawdziwa pandemie. Natychmiast
doszto do — bolesnej dla niektorych twdércéw — weryfikacji skali talentow, poniewaz
Postaci kreowane przez autoréw zdolnych odznaczaty sie wieksza trwatoscia, az do
niezniszczal-nosci niemal, a — co gorsza — przejawialy pewna, ograniczong co prawda,
ale jednak autonomie poczynan. Skale talentu zaraz zyskaly oczywisty przelicznik
ilosciowy — stanowily iloraz trwatosci postaci przez dopuszczalna odlegtos¢ oddalenia
od twodrcy (jesli posta¢ przekraczala Dbariere, dzi§ nazywana ,barierg
prawdopodobienistwa” albo po prostu ,smycza”, natychmiast dochodzito do znanego
,efektu obrzeku”, a nastepnie kolapsowania). Wielu laureatow nagréd literackich
okazalo sie grafomanami w istocie; mnozyty si¢ samobdjstwa oraz przypadki obtedu —
tzw. syndrom jatowosci. Co gorsza, wptyw na jakos¢ Postaci miaty przyjete mody czy
tez strategie pisarskie. Kreacje neoromantykow puchty od nadmiaru emocji autoréw; w
rezultacie mobilno$¢ ich byla zadna; Postacie postmo-dernistow charakteryzowaty sie
wewnetrzng sprzecznoscia motywacyjna — bedaca przedtuzeniem eklektyzmu
autorow. Krazyly beztadnie w kétko, powtarzajac jakas charakterystyczna dla danego
autora fraze, zwykle dos¢ nonsensowna.

Natychmiast pojawily sie zadziwiajace precedensy obyczajowe i prawne. Oto maz,
bedacy akurat pisarzem, mordowat Zonge swa zpomoca bohatera literackiego (specjalnie
w celach morderczych powotanego; cho¢ niczego autorowi nie udowodniono — prawo
autorskie bylto wowczas w powijakach). Bohaterowie nadali si¢ rowniez nadzwyczajnie
do realizowania zamachdw terrorystycznych, na przyktad na glowy panstw — silne
kreacje byly praktycznie nie do zatrzymania. Istniato wprawdzie praktyczne ogranicze-
nie — poruszali si¢ bowiem zgodnie z narzuconym uprzednio przez autora programem;
tu wyjsciem mogly by¢ niekonwencjonalne zachowania politykéw, ktore zbijaty
Postacie z pantatyku: a to wizyty polityczne nie byly zapowiadane, a to program ulegat
tworczej dezorganizacji, co prowadzilo do politycznej komedii pomytek oraz
wystosowywania licznych not protestacyjnych. W istocie byty to podtsrodki; zamet
spoteczny narastal. W rezultacie Ojczyzna Postaci, jak ironicznie nazywano kraj,
poddana zostata izolacji, zar6wno migracyjnej, jak i politycznej; kreacyjnych zdolnosci
miejscowych pisarzy obawiano si¢ wszedy jak najgrozniejszej z mozliwych epidemii.

Réwnolegle prowadzono goraczkowe badania nad fenomenami — okazaly si¢ one
catkowicie bezowocne. ,Materia” sktadajaca si¢ na kreacje byta oporna na jakiekolwiek
proby obserwacji; nawet przy pomocy promieniowania przenikliwego; nie méwiac o
konwencjonalnych przyrzadach optycznych. Musial to by¢ budulec niestychanie
,$cisniety” na poziomie czasteczkowym; albo tez szlo o immaterialny charakter postaci
— bylo to ,,utwardzone” nieistnienie, byt paradoksalny, bo tak mocno nieobecny, ze az



nadobecny.

Wszelkie konwencjonalne, a wiec materialne, proby niszczenia Postaci zawodzily ze
zdumiewajaca konsekwencja, przyprawiajac przedstawicieli przemystu zbrojeniowego
oraz wojskowych o permanentne zatamania nerwowe. I w tej populadji jety sie szerzy¢
samobOdjstwa, spektakularne pomieszania zmystéw; natomiast statystycznie rzecz biorac
— wyraznie malaty wskazniki zatrudnienia.

Diabli wiedza, czym by sie to wszystko skonczylo, gdyby nie nagle ol$nienie
Wsiewoloda D., emerytowanego — zhistorycznej koniecznosci — cenzora, ktdry
sformulowat zasady zwalczania immaterialistycznych herezji z pomoca konsekwentnie
materiali-stycznego podejScia — i to na skale przemystowsa, rzec by mozna (to jemu
przypisywane jest autorstwo stéw Cenzorskiej litanii, cho¢ nie istniejg na to materialne
dowody). I pomysle¢, ze Wsiewolod zyt i pracowat tu, w tym miescie. Gdyby duma
rzeczywiscie mogta rozpiera¢, Korneliusz W. rozpuchtby sie niechybnie, niczym Postac
tuz przed ostateczna kolapsacja. Cenzorzy, owi twardo stapajacy po ziemi sceptycy,
okazali si¢ nad wyraz skutecznag bronia. Pisarski proceder zostat — jako dziatalnosc¢
antypanstwowa — zabroniony pod grozba kary gtéwnej. Na wszelki wypadek spalono
wiekszos¢ zasobow swiatowej literatury w krajowych bibliotekach; stupy dymu bijace w
niebo omal nie spowodowaly katastrofy ekologicznej; sasiednie kraje wystosowaty noty
protestacyjne.

Kornel W. sam uczestniczyt w Procesji Palenia; byl wowczas o$mioletnim dzieckiem.
Wspomnienia wcigz budzilty w nim zywe emocje — pamietal podniecenie i
namaszczenie, z jakim paradowat z Akademig Pana Kleksa pod pacha do wznoszacych sie
ku niebiosom (zapewne stup ognia mniejszy byt w istocie, niz si¢ to zdawalo malemu
Kornelowi; dziecigca wyobraznia wszystko wyolbrzymia) ptomieniom; a zarazem
trudny do zamaskowania zal — bo uwielbial czytac¢ bajki. Nawet rodzito si¢ w nim
czasem takie glupie podejrzenie, ze zostal cenzorem z tego powodu, by moc czyta¢ —
byla to czes¢, wcale nie najprzyjemniejsza, rzecz jasna, cenzorskiej profesji —
studiowanie stylow pisarskich, przegladanie tworczych strategii.

Rozrzewnienie, uczucie jakze obce cenzorskiej mentalnosci, otrzezwilo go
natychmiast; wrocit do rzeczywistosci w sama pore — cel byt wszak blisko.

Sanatorium Pod Klepsydra miescito si¢ na przedmiesciach, co mogto mie¢ swoj urok
— secesyjne domostwo, tonace w zieleni (ratunek nadchodzit jesienia, gdy zielen rzedta
w oczach; zima oznaczala tymczasowe ocalenie). Podobno kiedys, przed Procesjami
Palenia, znajdowata si¢ tu Biblioteka Wojewodzka, co mialo w sobie — rozkoszna dla
cenzora — aure ironicznej absurdalnosci. Akurat kwitly jablonie — w powietrzu
roznosit si¢ zapach lawendy; wszystko to wydawato si¢ Kornelowi W. jakies tandetne,
jakby rodem zkiepskiej powiesci. Ocenzurowalby te jabtonie albo cho¢ kwiecie, zmienit
styl architektoniczny. Dopiero teraz uswiadomit sobie, Ze nigdy nie byl tu wiosna. Co
wiecej, chyba bywatl tu wylacznie jesienia; gdy park wokdt sanatorium tchnat jakas



adekwatna pustka, drzewa pospiesznie lysialy, by dostosowac si¢ do ogélnego nastroju
— wtedy wszystko bylo na swoim miejscu, swiat nie wychodzit z formy. Nawet obtoki
leniwie wedrujace po mdlacym lazurze nieba budzily w cenzorze odraze.

Drzwi ogromnych rozmiaréw, mozna by powiedzie¢ wierzeje, rozwarly sie z
potepienczym zgrzytem i znalazt si¢ w mrocznym wnetrzu. Wszystkie okna
przestoniete byly kotarami, ktore filtrowaly zewnetrzny blask, zmieniajac jego radosna
nature w cos innego, co$ przeciwnego. Ale wrazenie to ztozyl Kornel W. na karb episte-
mologicznych zakldcen. Cisza tu panujaca zwiastowata nieobecnos¢ istot ludzkich;
cenzor wiedzial, Ze to nie moze by¢ prawda.

Przechadzat si¢ pustymi korytarzami, ktérych $ciany upstrzone byty malowidtami
roznej wielkosci, utrzymanymi w réznych stylach, lecz o dos¢ jednostajnej tematyce.
Tryptyk Piekto pisarzy przywodzit na mysl koszmarng poetyke Boscha — dusze artystow
symbolicznie przedstawione w postaci obtych (,ech, ta obtos¢”, pomyslat Kornel W.)
jezykow, ukrzyzowane byty na gigantycznych wiecznych pidérach — a ,wiecznos¢” pior
symbolizowa¢ miata permanentny charakter meki. W mrocznej przestrzeni wity sie
liczne demony reprezentowane przez odpowiednie akapity wyrwane wprost zkart
dantejskiego Piekta.

Na innej reprodukgji ksiazki zwisaly ,do goéry nogami” (sadzac po tytulach), a z
nacie¢ poczynionych na obwolutach saczyla sie¢ — jak krew — literatura. Dzieto nosito
tytut Strumien swiadomosci.

— Dlaczego nikogo nie ma? — mruknat do siebie cenzor. I ku swojemu zdumieniu,
doczekat si¢ odpowiedzi.

— W sanatorium zwykle niemal wszyscy $pia — powiedziala pielegniarka, ktdra jak
kwiat nocy wykwitla zpétmroku za plecami cenzora; ten az si¢ wzdrygnal. Byta tadna i
mloda. Ale dominujaca cecha jej oblicza okazata sie bladosc.

Jakby opalata si¢ w mroku, pomyslat Kornel W.

— Z wyjatkiem personelu, oczywiscie.

— Przeciez jest srodek dnia.

— Tu jest inaczej — odparta i zamilkla, jakby wytlumaczyta wszystko i nie
spodziewata si¢ dalszych pytan.

Cenzor nie przebywal w tym miejscu pierwszy raz; nawet bywal w sanatorium
czesciej niz ktokolwiek inny. Tlumaczyt sobie ten fakt zdrowa i profesjonalng
gorliwoscia — wstuchiwal si¢ w majaczenia exdw, usilowal towi¢ w nich sens
(nazwiska, adresy), badal sposéb ich ,myslenia”, krotko moéwiac — nabieral do-
Swiadczenia. Ale bylo to wszystko podszyte niezdrowa ciekawoscia — napawat sie
widokiem tych produktéw Wydziatu Demencji, wchianial atmosfere degeneragji, jakby
ich slaboscia zyt, jakby ich niemoc byla jego moca. Jakby byli — i on sam, i
,pensjonariusze” sanatorium — jako$ciami wprawdzie krancowymi, lecz mimo
wszystko umieszczonymi na skali tej samej wartosci.

Ale nigdy dotad nie bylo tu tak cicho. Owszem, dostrzegat rzednaca aktywnosc¢



stalych bywalcow (usmiechnat si¢ na mysl o tym okresleniu, jakze uroczo ironicznym);
zdawalo sie, ze z wolna zapadaja si¢ w siebie — moze wewnetrzny swiat zdawat im sie
od realnosci bardziej interesujacy, realny bardziej? Gdziez ten jednostajny szum
informacji wyplywajacy zdrojem z ich zdemolowanych umystow?

Jego uwage przykul widok drzwi, niepozornych, niemal zawlaszczonych przez
sciane, przez co ledwo dostrzegalnych. Cos pchalo go do naci$niecia na klamke —
poczucie, ze za nimi krylo si¢ jego przeznaczenie? Mial przy tym obezwtladniajace
wrazenie, ze wie, co si¢ tam znajduje, ze juz tam kiedy$ by? (cho¢ doskonale wiedziat, ze
nie byt); ze zna rozklad pomieszczenia, kazdy jego szczegdt. Oczywiscie, gdy prébowat
sie skoncentrowac¢ na domniemanym wygladzie pokoju, nic konkretnego nie pojawiato
sie w jego pamieci. Tylko to silne wrazenie pewnosci, Ze juz sie tam kiedy$ znajdowat.

— Chcialbym zobaczy¢ sie¢ z pacjentem numer siedemnascie — ocenzurowat cisze
Kornel W. — Moje uprawnienia.

— Sa nam znane, cenzorze. Nie gwarantujemy jednak komunikatywnosci ze strony
naszych pacjentow. — Nie dalby za to glowy, ale odczytat w jej glosie lekka drwine. —
W naszym fachu niewiele mozna zagwarantowac. Wszyscy, ktorzy akurat nie $pia, sg w
swietlicy. Tam oddaja si¢ ulubionym rozrywkom.

— A wiec jednak co$ gwarantujecie — mruknat cenzor. Wciaz stali przed
tajemniczymi drzwiami.

— To Smiertelnia — wyjasnita w konicu pielegniarka. Szli w milczeniu.

Na scianach malowidla o wymowie jednoznacznej; i potmrok saczacy si¢ przez
kotary.

Wreszcie $wietlica — cenzor byl tu kiedys. Pamigtat ten stét pingpongowy,
zakurzony, bo nikt nigdy z niego nie korzystat. W innym miejscu, na chwiejnym stoliku
rozlozona plansza do chiniczyka; Kornelowi W. zdawato sig, Zze potozenie piondéw nie
zmienilo si¢ od dwudziestu lat i tak mogto by¢ naprawde. Cztery krzesta zajete; trzy
osoby przechadzaty sie po sali pod bacznym spojrzeniem barczystego sanitariusza. Z
zarowki pod sufitem ptynelo swiatlo. Blask tu wydatl si¢ cenzorowi czyms$ nie na
miejscu, czyms$ niezgodnym z duchem tegoz wnetrza. Jakby nie wlaczano tu Swiatla, a
raczej wylaczano ciemnos¢.

Pielegniarka podeszta do sanitariusza i przez chwile szeptali ze soba, a ich szept
harmonijnie wigczyt si¢ w nurt wygtaszanych tu betkotow; wszyscy mieli wciaz co$ do
powiedzenia; kazdy tu rozmawiat gldwnie z soba samym. Ten przenikliwy szept
brzmiat dla Kornela W. jak symfonia sfer — sam nie wiedziat z jakiego powodu. Moze
po to tu przychodzit, by wstuchiwacd sie w ich glosy; i to raczej w ich melodig, nie sens?

— Ma pan trzydziesci dwie minuty — rzekla pielegniarka. Jesli mial u niej
kiedykolwiek jaki$ kredyt zyczliwosci, to juz go utracit. — Potem zabieramy ich na
obiad.

— Czy moglibyscie nam zapewnic jakies osobne pomieszczenie?

— Trzydziesci jeden minut.



Ledwo rozpoznawal Zorza — okazal si¢ jednym z siedzacych. Zmienit si¢ od
ostatniego ich spotkania — schudl, oczy mu zmatowialy. Przez jego czaszke biegta
regularna blizna; przynajmniej ten szczegot nie ulegt zmianie.

Zorz wpatrywal sie¢ w plansze chinczyka z natezeniem, jakby spodziewat sie tam
odnalez¢ co najmniej sens istnienia. Byl jednym z nielicznych tu milczacych; reszta
gadata nieustannie; on milczal. Cenzorzy nazwali go Zorz, bo wymawiat gardtowo ,r”
— byla to naturalna wada wymowy. Kornel W. pamietal, ze miat kiedys przyjaciela z
podobna skaza — ale to jego ,r” bylo wynikiem glebokich studiow lingwistycznych i
zmudnej roboty nad soba. Pracowal w pewnej francuskiej firmie oponiarskiej i w koncu
okazal sie pospolitym szpiegiem przemystowym — jego obsesja bylo wykorzystanie
,budulca” postaci jako komponentu opon samochodowych. Niezniszczalne opony...
Cenzor u$miechnal si¢ do siebie. Iluz takich szpiegow, pachotkéw obcych mocarstw
postradato lekkomyslnie zywota.

— Witaj, Zorz — powiedziat.

Ale Zorz wciaz milczal. Z kacika ust saczyta mu sie $lina. Trudno uwierzy¢, ze ten
czlowiek byt kiedys najbardziej kreatywnym ze znanych pisarzy — nikt inny, jeno
Kornel W. go zneutralizowal, i to po btyskotliwym $ledztwie. W pewnym sensie Zorz
zapewnil cenzorowi niesmiertelnos¢ — zapisy w annatach; wyktady na metodologii
rozpoznania stylu. Kornel W. byt stawny. A jego przeciwnik gnil. Przemijat — poprawit
sie w myslach cenzor.

Przysunal krzesto i usiadl obok Zorza. Przez jaki$ czas stosowal konwencjonalna
metode wolnych skojarzen — rzucal hasta, nie spodziewajac si¢ jednak odpowiedzi.
Czasem umysly exow nieoczekiwanie zaskakiwaly jak stare maszyny, w ktérych wciaz
tli sie energia. Wreszcie dat spokdj i po prostu siedzial w milczeniu. Wokot snuli sie
pensjonariusze — wraz ze zblizaniem si¢ pory obiadowej ich liczba wyraznie rosla, a
szept narastal. Kazdy jakby odgrywat jakas role; wydawato sig, Ze sa Postaciami — i
moze w istocie realizowali tlace si¢ w ich umystach strzepy fabul?

Dopiero po jakim$ czasie zorientowat sie, ze Zorz wilaczyl sie w kaskade stow; cos
mowil, zrazu niewyraznie. Cenzor nachylit si¢ nad nim i prébowal wytowic jakis sens.
Nie bylo to niesktadne mamrotanie; teraz zalowal, Ze nie zabrat ze soba magnetofonu,
moglby to nagra¢, a potem spokojnie odstucha¢. Gtos Zorza to zanikat, to wzmagat sie,
chwilami wybijajac sie ponad szmer. Reszta méwcow zdawata sie tworzy¢ dla niego
akustyczne tlo, byl w tym jakis niepojety rytm; cenzor czut si¢ coraz bardziej nieswdj. Z
wolna jat rozumie¢ sedno wypowiadanych zdan — byla to niemal opowies¢! Po chwili
jednak zdumienie jemu z kolei odebrato glos: otdz Zorz relacjonowat wydarzenia dnia
dzisiejszego! Golab srajacy, Posta¢ napadajaca, Pogotowie Cenzorskie, Sanatorium Pod
Klepsydra, no i wreszcie uktucia leku Scisle zwiazane z dostarczonymi cenzorowi
fotografiami zony. Wszystko zmierzato jak po sznurku, linearnie, jedno$¢ czasu, miejsca
i akcji. W cenzorze narastat strach. W tej atmosferze paranoi wydawato mu sig, ze do-
minujacym slowem w choérze glosow wokét byta ,smycz”. Smycz, smycz, smycz —



powtarzano z rdzna intonacja. Kornel W. poczut gesia skorke.

— .cenzor zerwat sie i krzyknal — ,,skad o tym wszystkim wiesz?!” — wymamrotat
Zorz.

— Skad o tym wszystkim wiesz?! — krzyknal cenzor. W zapadtej nagle ciszy rozlegt
sie glos sanitariusza:

— Pora na obiad.

Kornel W. probowat skoncentrowa¢ swe mys$li na czyms$, co pomogloby mu
zapomnie¢ o myslach. Sledztwo zmierzalo w dziwnym kierunku, rzec by mozna, ze
wlasciwie metafizycznym. Nie bywat zachwycony, gdy mu co$ rozsadzato pouktadang
rzeczywisto$¢, nawet rzeczywistos¢, ktora juz wezesniej zupelnie niezle eksplodowata.
Z cudownoscig za oknem dawal sobie rade, wrosta wszak w otoczenie, nadto on sam
wrost w nia. Niecodzienno$¢ byta mu juz codzienno$cia. Na domiar ztego, nie mdgt sie
z nikim dzieli¢ swymi spostrzezeniami, bo oznaczatoby to niechybna utrate stanowiska,
moze nawet uznano by cenzora za czleka niespelna rozumu, na co nie moégt sobie
pozwolic.

Tymczasem, dla nerwéw ukojenia, jal czyta¢ zakurzone raporty regularnie
produkowane przez SeN (Sekcje Nauki). Oto byly entomolog Romuald K., zajat sie
kwestia, moze niezbyt teraz palaca, Swiadomosci Postaci. Cho¢ problem sam w sobie byt
ciekawy — czy Postacie samo sa $wiadome, czy cokolwiek czuja, czy mysla, czy — w
zwigzku z tym — nalezatoby mimo wszystko czué cos na ksztalt wyrzutéw sumienia w
momencie ich dekapitacji?

Autor raportu poréwnywat Postacie do owaddw, co byto zrozumiale, zwazywszy na
jego wczesniejsze zainteresowania naukowe. Kornel W. pomyslat z przekasem, ze to
dobrze, iz Romuald K. nie jest z wyksztalcenia ornitologiem. Czytat jednak dalej, cho¢
musial przemoc swa naturalng awersje do owadow.

,Owady, jak wiadomo, utworzyly spoteczenstwa tylko troche mniej skomplikowane
od ludzkich, lecz uczynily to metodami dla ludzi niedostepnymi. Wyksztalcily
monstrualnie swe instynkta kosztem zdolnosci uczenia si¢, a przede wszystkim —
wynalazczosci. Ich ewolucja zmierzata ku wytworzeniu skomplikowanych zyjacych
automatow przystosowanych do stalego srodowiska. Sa to zatem istoty, u ktdérych
maksymalna sprawnosc taczy sie z minimalnym zindywidualizowaniem.

Owady ucza si¢ z trudnoscig i szybko zapominaja, ale w wigkszosci wypadkow
moga w swym krétkim cyklu zyciowym” (,Cykl zyciowy Postaci tez nie jest zbyt
dtugi”, pomys$lal cenzor i pierwszy raz tego dnia zarechotal, bezglo$nie co prawda) w
ogole unikna¢ koniecznosci uczenia si¢, a tym bardziej rozwiazywania nowych
problemow. Kazda mréwka czy pszczota dopasowuje sie do swego miejsca w
spotecznosci dzieki potaczeniu specjalizacji strukturalnej i instynktéw. Organizacja
fizyczna i psychiczna czyni z niej robotnice lub Zotnierza i nie pozwala funkcjonowac w
jakimkolwiek innym charakterze. Jej potrzeby indywidualne sa minimalne i zadna z



nich nie prowadzi do konfliktu z innymi czlonkami tej samej spotecznosci. Krétko
mowiac, spolteczenstwa owadow skladaja sie nie tyle zindywidualnosci, ile ze
standardowych, wymiennych jednostek. Walka klasowa nigdy nie rozgorzalaby w
mrowisku (cenzor zndéw zarechotal). Mrowka przychodzi na swiat wyposazona we
wszystkie cechy, ktore najbardziej wymagajacy dyktator pragnalby znajdowac u swych
poddanych”.

Dalej uczony maz zajmowat sie juz raczej ludzkimi spolecznosciami — przy czym
poréwnanie z owadami skonstruowane bylo, oczywiscie, na zasadzie kontrastu.
Cztowiek miat by¢ — w opozycji do owadéw — produktem koricowym procesu
ewolucyjnego, ktory zmierzat do wzrostu indywidualizacji. Cenzor pomyslat o swych
kolegach, dzielnych funkcjonariuszach Wydzialu Prewencji, i wiara w owe
,indywidualistyczne” mechanizmy ewolucyjne, rzekomo ,lepiace” czleka, zachwiata
sie.

Ssaki wyspecjalizowaly sie w zdolnosci uczenia; z chwila gdy przodkowie
wspolczesnego czlowieka osiagneli poziom ludzki, utracili wigkszo$¢ automatycznych
reakcji. Autor podkreslat na przyktad ludzka zdolno$¢ do zapominania zbednosci, jak
roéwniez rozpoznawania nowych sytuagji.

Romuald K. konkludowat, jakoby porownanie Postaci do owadéw bylo w pewnym
(,powierzchownym”) stopniu uprawnione. Przy czym zastrzegl, ze z powodu braku
materiatu badawczego bardziej opiera si¢ na domniemaniach niz na empirii — wszak
nie przeprowadzono, z oczywistych powoddw, doswiadczen na spotecznosciach
Postaci, bo takowych nie ma. Gdyby jednak byly — zwazywszy na ograniczonag
autonomie poczynan kreacji, na nikte zdolnosci adaptacyjne oraz na wpisany w nie z
gory ,program” postepowania (na wzdr instynktéw rzadzacych owadami) — spo-
fecznosci takie mogtyby by¢ konstruowane na wzdér mrowisk czy kopcoéw termitow.

— Czyli jednak cenzurowac bez litosci. — samodzielnie doszed! do wniosku Kornel
W.

Nastepnie, kontynuujac dzieto autoimpregnacji mentalnej na ukltucia niepokoju, jat
przegladac albumy ze zdjeciami autoréw oraz kreowanych przez nich Postaci — mimo
oczywistych rdéznic wprawne oko mogto dostrzec pewne podobienistwa. W zaleznosci
od kondycji emocjonalnej czy tez usposobienia autora cechy bohatera okazywaly sie
zwykle albo wzmocnieniem, albo ostabieniem cech kreatora. Oczywiscie, dawato sie to
ustali¢ wylacznie post factum. Przy analizach poréwnawczych wzorowano si¢ na techni-
kach sw. Tomasza z Akwinu, ktéry tak wiasnie ustalal wlasciwosci Boga — metoda
negadji (czyli likwidacji znanych w przyrodzie cech niepozadanych, nieprzystajacych do
boskosci) albo tez eminencji (wzmaganie tychze cech). Podobnie, cho¢ zazwyczaj byt to

proces nieuswiadomiony, postepowali pisarze — wzmagajac lub catkowicie negujac
wlasne cechy w bohaterach.
Kornel W. przygladal si¢ Postaciom 2z niesmakiem — wydawaly mu sig

niedorobione, niedoskonate, autorzy nie potrafili ukry¢ parodystycznego wydzwieku



wlasnych kreacji; garby swiadomosci ciagnely kreacje w doét, ku kloace $miesznosci.
Przez co nie okazywali naleznego szacunku jemu, cenzorowi z powotania, jego swietej
profesji. A gdyby tak, rozmarzyt sie cenzor, pod ta przekleta szerokoscia geograficzna,
tu i teraz, zyt sobie niejaki Dostojewski? Czy bylby zadowolony ze swego
Raskolnikowa, nihilisty z dusza, mordujacego lichwiarke w domu przy ulicy W-wej? A
Flaubert, niestrudzenie, paranoicznie cyzelujacy fraze? Pewnie zajrzatby, stary
swintuch, do owej tajemnej karety, ktéora — z Emma i Leonem — niby to przypadkiem,
przemierzata paryskie zaulki... ulice Elbeuf, bulwar Cauchoise i tak dalej, i tak dale;j.

Oto przeciwnicy godni Kornela W.!

Jeszcze tego samego dnia DAL (Dziat Analiz Literackich), zwany niekiedy ztosliwie
sing dalg, zawyrokowal, ze wszystkie Postacie uczestniczace w aktach terroru maja
jednego autora. Jego przewidywane zdolnosci kreacyjne wprawily wszystkich, nie
wylaczajac z tego grona Kornela W., w poploch.

Od jakiego$ czasu rzadko przebywal w domu. Niepokojace mysli, przerywane
rutynowymi czynnosciami $ledczymi, pochlonely go jak niezmierzona przestrzen
pochtania cokolwiek. Czut si¢ samotny w swiecie swych rozmys$lan.

Poza tym bylo tu spokojniej. Jakby antytwodrczo$¢ powstajaca w konwulsjach
antytalentow pod jego stopami utwardzata cienki 16d, po ktéorym przyszto mu stapac.
Posréd cenzoréw szerzyla sie¢ nerwowosé¢ — liczba przypadkowych oséb (listonoszéw,
pracownikow gazowni itp.) ugodzonych omylkowo pieczatkami rosta w postepie
geometrycznym.

A Korneliusz W. mySlat.

Czy fotografie jego zony (dzi$ przystano kolejna) nie laczyly sie jako$ ze sprawq
terrorystycznych napasci? Byl jak pionek na zakurzonej planszy chinczyka, nie swa
wola pchany. Skad Zorz tyle wiedziat o cenzora poczynaniach? Mozna bylo oczywiscie,
nieco wysilajac imaginacje, rzecz cala przedstawi¢ racjonalnie — oto kto$ pilnie
obserwowat Kornela W. dnia feralnego, a scisle przez owego kogos okreslonego, znat
kazdy krok jego, kazde jego posuniecie. Wczesniej tez nie moglo sie oby¢ bez
obserwacji. Jesli potraktowac $wiat jako deterministyczng maszynke, mozna — znajac
dobrze  mechanizmy  rzeczywistosci —  przewidywa¢ ze  znacznym
prawdopodobienistwem zachodzace wydarzenia. Jesli kto dobrze znat metody dziatania
cenzora, ten mogl wiedzieé, ze — Sledztwo prowadzac — uda si¢ Kornel W. do
Sanatorium Pod Klepsydra, bo tak czesto czynil w kryzysowych sytuacjach. Zorza,
oczywiscie, datoby sie wczesniej ,zaprogramowac” na taki wlasnie przekaz; znany byt
fakt, iz niektérzy ,nawrdcenicy”, mimo swych umystowych uposledzen, posiadali
znaczne mnemiczne umiejetnosci; wiernie powtarzali zaslyszane wiesci, nawet
nasladujac intonacje wypowiedzi.

Byly to jednak nadinterpretacje i cenzor zdawatl sobie z tego sprawe. Meczylo go
przeczucie, ze porusza si¢ po nakreslonych przez kogos (czy moze raczej Kogos)
horyzontach czasoprzestrzennych, fundamentalnie nieprzekraczalnych. Jakby sam byt



Postacig, by¢ moze nawet udana, ale mimo wszystko ograniczona w oczywistym
zakresie. Wlasciwie dlaczego nie? Dlaczego mialby przypuszczac, ze zakres Kreacji jest
ograniczony; i ze on sam i miliardy réwnych mu w ontologicznym statusie, miatby
akurat stanowic granice w tej piramidzie tworzenia?

Cenzor zostawil pielegniarzowi z sanatorium (pielegniarce nie wufal) dwa
magnetofony, dla pewnosci kazat uruchamiac oba, jesli tylko Zorz przemowi.

Sam zas$ jat si¢ doposazad, jakby szedl na wojne z cala metafizyka swiata. Gdzie
mogt, tam poupychal pieczatki, a to pod pachami, a to u pasa, nawet w specjalnie
spreparowanym obcasie buta. Lewym, bo byl praworeczny. Az caly zdretwial od
przenikajacej go na wskros Prawdy. I czekal w gabinecie swym — juz to na sygnat do
dziatania, juz na wiesci z Sanatorium Pod Klepsydra. Przechadzatl si¢ nerwowo — i nie
byly to rozlegle przechadzki; dwa metry w lewo, trzy w prawo. Na parapecie
spoczywal posag Wsiewotoda D. odlany w brazie, ciezki, az odksztatcat parapet.
Wsiewolod typal rowniez surowo na cenzora z taniej reprodukcji na $cianie.

— Co ty bys uczynit na mym miejscu? — szepnat cenzor.

— Nie wiem.

Kornel W. zmartwial, bo byt przekonany, Zze to Wsiewotod przemdéwit, ale to byt
tylko Winistaw P., mlodszy referent Wydziatu Identyfikacji Postaci, ten o obliczu
naznaczonym fundamentalnymi sprzecznosciami.

Referent dostarczyt analize Postaci, ktora zaatakowata cenzora w jego wilasnym
domu. Analiza byta o tyle interesujaca, ze sugerowatla, jakoby owa kreacja, tak zjadliwie
napastliwa, nie okazata si¢ wystarczajaco spdjna ontologicznie, w poréwnaniu z innymi
,Sprawcami” terrorystycznych napasci. Kornel W. spojrzal, zdziwiony, na Winistawa P.,
ten — jak zwykle — wydawat sie pozerac cenzora wzrokiem.

— Czy to oznacza — zapytal cenzor — ze akurat ,moja” Posta¢ napisal. hm. lewa
reka?

— Wskazywalyby na to liczne niespdjnosci — mowit goragczkowo Winistaw P. —
niedbatosci o detale. Ptaszcz wrodniety w ciato. Przyktady mozna by mnozy¢.

— Ale dlacz. — cenzor nie dokonczyl; przerwal mu dzwiek telefonu.

Dzwonit konfident z Sanatorium Pod Klepsydra: cos nagrat!

Cenzor odtwarzal oba nagrania po raz ktéorys — obaj, wraz zmasywnym
sanitariuszem, stuchali w ostupieniu. Stupor sanitariusza osiggnat takie rozmiary, ze
sam wygladat jak pacjent, nad ktérym kto$ winien roztoczy¢ opieke. Oba przekazy
werbalne zupelnie si¢ miedzy sobg ro6znily; nagranie z pierwszego magnetofonu (cho¢
numeracja byta tu umowna) okazato si¢ betkotem; Korneliusz W. rozpoznawat glos
Zorza i to jego charakterystyczne ,r”; rozszyfrowac sie tego nijak nie dato. Natomiast na
drugi magnetofon nagrat si¢ ni mniej ni wiecej, jeno chdr pensjonariuszy Sanatorium
Pod Klepsydra — $piewali starq dysydencka piesn, zakazana oficjalnym edyktem.

— ,Zycie, zycie jest nowela.” — niosto sie po pomieszczeniu.



— Nie wiedzialem, Ze oni potrafia $piewad. razem. — Sanitariusz rzeczywiscie
wygladat na zdumionego.

Ale daleko bardziej zdumiewajace bylo, Zze jakoby oba magnetofony sanitariusz
uruchomit rownoczesnie, w tym samym pomieszczeniu — Swietlicy, rzecz jasna. Przy
nagrywaniu zas$ asystowat osobiscie. Nie przypominat sobie zadnych $piewow. Zorz
mial natomiast wypowiadac si¢ jasno, a nawet precyzyjnie. Niestety, sanitariusz nie
pamietat tresci przekazu, cierpiat bowiem na chroniczne klopoty z koncentracja.

— Dlatego wlasnie jestem tylko sanitariuszem — rzekl ze smutkiem.

Cenzor mu uwierzyt, cho¢ nie pozostawalo to w zgodzie ze zdrowym rozsadkiem.
Zdrowy rozsadek jednak od jakiego$ czasu przestal by¢ narzedziem przydatnym do
opisywania rzeczywistosci. Podobnie magnetofony, jak sie¢ okazato.

Jakby te cholerne magnetofony, myslal rozgoryczony cenzor, rejestrowaty
alternatywne — akustycznie — S$wiaty; jakby byly istnym kotem Schrodeingera
dzwiecznosci. Wiasciwie to dobrze, ze nie byto trzech magnetofonéw. Albo o$miu.

Mozna bylo — znéw — probowac jakos ttumaczy¢ te wszystkie niespojnosci. Moze
sanitariusz zostat przekupiony przez jakiegos osobnika o makiawelicznej osobowosci?
A moze byl po prostu zlosliwy i naigrywat sie z cenzora? Moze wreszcie postradal na
moment przytomnos$¢ umystu; w tym czasie zas$ pensjonariusze cudownie odzyskali w
jednej chwili sSwiadomos$¢ i na poczekaniu utkali misterna intryge?

Przez jaki$ czas cenzor posiedzial jeszcze przy Zorzu, lecz ten nucit tylko cichutko
pod nosem znang powszechnie piesn. Juz wychodzit, gdy Zorz nagle przemodwit.

— Epitasis.

— Ep. — jeknat sanitariusz.

— Prosze nadal nagrywac¢ — zadysponowat cenzor. Poniewaz sanitariusz mine miat
nietega, dodat:

— Ojczyzna w niebezpieczenstwie!

— Epitasis, epitasis, epitasis... — powtarzat goraczkowo Korneliusz W. , natezajac
jednoczesnie pamieé. Wiedzial, Ze termin co$ oznacza, Ze nie jest mu catkiem nieznany.
Ze styszal juz gdzie$, kiedys to stowo.

Kasety dostarczyt znajomemu inZzynierowi dZzwigkdw — by ten je na wszelki sposdb
zanalizowal, oczywiscie zadnych szczegdétow sprawy nie ujawnit. Ciggle stosowal
konwencjonalne, a zarazem racjonalne metody $ledztwa, czyli badania wycinka swiata
podlegtego jakiejs deformacji (Sledztwo bylo bezposrednim skutkiem tejze deformagji;
znéw myslenie w kategoriach skutek — przyczyna). Potem zabrat sie za przegladanie
stownikéw. Pomys$lal, Ze to musialo sie¢ w koncu sprowadzi¢ do wertowania jakichs

ksiag.
Znalazt w Stowniku termindw literackich. Rzecz jasna.
»Epitasis” — czytal — (gr.) ,moment szczegdlnego zawiklania sie akgji

dramatycznej, zawezlenie konfliktow miedzy postaciami poprzedzajace perypetie. Por.



punkt kulminacyjny”.

— Punkt kulminacyjny. — mruknat.

Na razie brzmialo to neutralnie. Punkt kulminacyjny oznaczatl jakie$ rozwiazanie
akgji. Ale jakie? W gruncie rzeczy spodziewal si¢ czegos wigcej po wskazdéwce Zorza.
Jakiego$ konkretu. W chwili, w ktorej nawiedzita go ta my$l — tak jakby los zsynchro-
nizowat zegarek z jego myslami — budynek PC az zadrzal od przenikajacego go na
wskros sygnatu alarmowego.

W mysdlach litania, w czynach precyzja. Szybko, szybko. Wycwiczone ruchy.
Przyodziewek, ekwipunek. Schody. Funkcjonariusze w czarnych mundurach, wigkszos$¢
to cenzorzy. Wszyscy plasaja z przyzwyczajenia, wyglada to na chocholi taniec;
niekonwencjonalne ruchy wszak warunkiem przetrwania. Czarne, obciste mundury;
przedmiot marzen ambitnych chtopcow. Za mundurem panny. Litania! Skoncentrowac
si¢ na litanii. Korneliusz W. strofuje si¢ w duchu. Nie sa to piekne strofy. Na dole
pobieraja tarcze, lekkie jak puch, wzmocnione dretwa literatura produkowang w
podziemiach.

Na ulicy juz czekaly radiowozy, oblozone warstwa antykreacyj-na; trudno je zliczy¢.
Cenzor zdotat zapytac¢ o miejsce akcji; mtody, lecz wida¢ dobrze poinformowany kolega
po fachu wrecz krzyczy, by przebid si¢ przez tumult:

— Swietlista!

Ulica Swietlista. Cenzor w mysélach dokonat obliczeri i wychodzi mu, ze nie moze.
No, nie moze! Pigknie zasymulowal kontuzje kostki, co przejawialo si¢ arytmia
posuwistego kroku. Kilku funkcjonariuszy spojrzato na niego wspotczujaco. Radiowozy
odjechaty; wkrotce znikly za zakretem. Taki korowdd samochodéw na sygnale to jednak
wspaniaty widok.

Ols$nienie dopadlo go nagle, ztak wielka intensywnoscia nieoczekiwanej, moze tez
niechcianej wiedzy, az czuje si¢ obezwtadniony. Tak musi czu¢ sie Bdg, tyle Zze bez
ustanku, o ile oczywiscie istnieje.

To przy ulicy Swietlistej (ktéra wowczas nazywata sie inaczej, mniej uroczyscie), na
przedmiesciach, stal budynek czynszowy, w ktéorym ongi$ mieszkal legendarny
Wsiewolod D. Tam objawi¢ si¢ mialy Swiatu jego genialne koncepty tworczej
antykoncepcji.

Cenzorzy, nieco moze sarkastycznie, nazywali to miejsce Punktem Kulminacyjnym.

Gdy co$ idzie nie po mys$li cenzora, na przyklad sledztwo, gdy rzeczywistos¢ staje
si¢ niezrozumiata, woéwczas — jak glosi Kredo Wsiewoloda D. — winien on niejako
»zatrzymac” ped swiata, by mu sie przyjrze¢, jakby rzeczywisto$¢ znaczkiem byta albo
cho¢ motylem z kolekcji. Oczywiscie, relacje sa odwrotne — to cenzor jest najczesciej
przyszpilonym motylem, lecz ztudzenie panowania nad sytuacja, chtodnego namystu,
buduje kazdego, a raczej odbudowuje. Bo bywa i tak, Ze nawet cenzorzy — ni z tego ni z
owego — okazuja si¢ ruinami.



Kornel W. czul si¢ tego dnia mniej wigcej jak zgliszcza, wiec jat sie przygladac
rzeczywistosci, stosujac powszechnie znane w branzy techniki kontemplacyjne
Wsiewoloda D. Proces subiektywnego ,zwalniania” biegu rzeczy byt stopniowy;
najpierw dzwieki jely dochodzi¢ do niego jak gdyby z trudnej do precyzyjnego
okreslenia dali; nabieraty przy tym gluchego poglosu, by wreszcie catkiem sczeznad.
Wreszcie, nie tylko dzwigki, ale i cata reszta zdala sie¢ cenzorowi odlegla, jakby
nieistotna, wrecz zabawna. Z dezynwoltura pokawatkowat pamie¢ ostatnich dni niczym
tort urodzinowy, by przygladaé sie kolejnym , porcjom” rzeczywistosci z uwaga
badacza. Gdzie$ na marginesie Swiadomosci wtasciwej odnotowat heretycka mysl, ze to
bodaj Schopenhauer utrzymywal, iz powstrzymac¢ ped swiata mozna poprzez sztuke
jeno, ktéra ma wiasciwosci dla rzeczywistosci ,,usztywniajace”.

Obrazem, ktory poczatkowo wszystko zdominowal, byla fotografia jego zony
zdorysowana smycza. ,Jakiz dysonans, jakiz de-spekt” — odzywat si¢ w nim uczestnik
otoczenia, lecz szybko wygasil te emocje; teraz byt wszak obserwatorem, a nie uczestni-
kiem. Przekaz byl, niestety, jasny. Kto$ wiedziat.

Postad pisana ,lewa reka” — Kornel W. bynajmniej nie miat zgina¢, przynajmniej nie
w tym momencie; jego sprawnosci powszechnie byly znane. Czym zatem byl w istocie
zamach? Ostrzezeniem? Alibi? Przed kim i w celu jakim? Przed innymi cenzorami — ze
podlega niebezpieczeristwom w tej samej, co i oni mierze. W takim razie zamach bylby
nie tyle czynnikiem destabilizujagcym zyciorys Kornela W., ale wrecz odwrotnie —
stabilizujacym, sprzyjajacym raczej. Ale dlaczego? Niejasnosci.

Punkt kulminacyjny znajdowat sig, z oczywistych powodow, poza jego zasiegiem.
Poza zasiegiem.

Zorz ijego predykgje, ktore stawaty sie zrozumiate zbyt pdzno; po fakcie. Zorz-Pytia.
Kim naprawde byt Zorz?

Czy te wszystkie Scinki da si¢ ztozy¢ w jakies puzzle sensu?

I znéw alarm przenikajacy wszystko na wskros.

Cenzor wyijrzal przez okno — radiowozy wracaly. Nie wszystkie jednak. Ledwie
trzy. Koniec akgji.

Zielen i biel, szpitalne kolory, byty dla cenzora barwami ,flagi kapitulacji”. Patrzyt
na Mikotaja Z. umieszczonego w bezpiecznym kokonie bandazéw i gipsu — wygladat
jak piskle, ktére nigdy sie nie wykluje. Jeden z nielicznych ocalatych w hekatombie przy
ulicy Swietlistej. Jego opowies¢ byla rwana i chaotyczna. Ale przede wszystkim
przerazajaca.

Od poczatku stosowali standardowe procedury — po anonimowym donosie
dyskretna inwigilacja, ktéra potwierdzita zasadnos¢ uzycia cenzury istnienia.
Rozpoznanie jednak okazalo si¢ niewystarczajace.

— Gdy tam wkroczyliSmy. — moéwil Mikotaj Z. tamiacym sie glosem — . o d razu
wiedzieliSmy, Ze cos jest nie tak. Powietrze az falowalo od nieprawdopodobienstwa.



czegos$ takiego. nigdy nie widziatem.

W budynku miescito si¢ od dawna Muzeum Cenzury; pieczotowicie dbano o
zachowanie realiéw z czaséw, gdy mieszkat tam Wsiewotod D. Tymczasem, zdebiali od
ogarniajacego ich nieprawdopodobienstwa cenzorzy ujrzeli daleko idace ingerencje w
ksztalt wewnetrzny budowli, co samo w sobie bylo juz swietokradztwem. Pierwsze co
zobaczyli, to postacie kustosza muzeum i kilku pracownikéw — jakby zastyglych w
bezruchu; wyeksponowanych jak manekiny, zresztq ich ciala wydawaly si¢ mie¢ konsy-
stencje plastiku. Byli martwi co najmniej od kilku dni, proces rozkladu cial jednak zostat
w tajemny sposob powstrzymany.

Jeszcze dziwniejsze bylo, ze budowla zdawala sie teraz by¢ wieksza niz przedtem.
To znaczy na zewnatrz si¢ nie zmienita, ale jakby roztyta si¢ w srodku, co mogto by¢
subiektywnym, wiec blednym wrazeniem uczestnikow akcji. W kazdym razie Mikotaj
Z. zarzekal sig, ze objetos¢ Muzeum wzrosta niepomiernie. Zmienil si¢ tez rozklad
korytarzy — budynek przeistoczyl sie¢ w istng platanine przejs¢; labirynt; jednemu z
cenzoréw nasuneglo sie pordwnanie zmrowiskiem, ktérego model obserwowal w
dziecinstwie w Muzeum Naturalnym (Kornelowi W. przypomnial si¢ nagle
,entomologiczny” raport Romualda K., lecz odrzucil skojarzenie jako absurdalne).
Dominowato wrazenie mrocznosci — nawet, jesli akurat przez okno wpadato swiatto, to
wydawato sie¢ jakby przefiltrowane przez mrok — cho¢ niby wszystko byto w normie —
i szklo okienne, i poziom jasnosci. Mikotaj Z. nie potrafit wytlumaczy¢ tego optycznego
fenomenu. W ogole jego opis wydarzen byt niezborny; czesto szukat stéw adekwatnych
do wydarzen i rzadko je znajdowat.

Znéw uklucie niepokoju — tym razem zareagowal tak cenzor na uwage o tej
dominujacej mrocznos$ci. Mial wrazenie, ze mrok towarzyszy mu od jakiegos czasu —
jak tlo obrazu; wyciszone, ale zarazem konieczne — trudno wyobrazi¢ sobie obraz bez
tta.

— Czulem sig obco. — kontynuowat ranny. — Jak nigdy przedtem. A przeciez moj
wspotczynnik normy jest w normie. — Chyba nie dostrzegl tej jawnej tautologii. —
Jestem elementem $wietnie poukladanej struktury. — prawie ptakal. — Ale tam. tam
wszystko byto. inaczej. Na odwrot.

Kornel W. rozumiat jego rozpacz, do pewnego stopnia oczywiscie. Sam miat niski
wspolczynnik normy; ale w jego profesji bywato to akceptowane. Czut si¢ zle w tym
miescie. Czul, Ze miasto go nie chce, a on nie chce miasta. Nienawidzit ludzi z
wzajemnoscig. Nie byto w tym niczego patetycznego czy pretensjonalnego, nie byta to
poza. Bylta za to wscieklo$¢ i poczucie, ze jest si¢ w ztym miejscu o nieodpowiedniej
porze. Ze gdyby przyszedl na swiat wczedniej lub pozniej i moze troche bardziej na
poinocny zachdd, to mogto by¢ troche lepiej. Ale bylo, jak bylo — pech. Z drugiej strony
to poczucie niespelnienia stare bylo jak ludzko$¢. Realizowane marzenia rychto stawaty
si¢ koszmarami; nierealizowa-ne — doskwieraly palaca tesknota, ot, paradoks istnienia.
Bral to wszystko z dobrodziejstwem inwentarza; zlos¢ wzmagata skutecznosé;



wszechogarniajagce wyobcowanie oznaczalo brak przywigzania do czegokolwiek. A
zatem brak sentymentéw. Naraz przyszto mu do glowy, Ze moze w tym
przeobrazonym monstrualnie budynku bylo wlasnie jego miejsce? Tymczasem Mikotaj
Z. rwal nadal swq opowiesc.

Pierwszy atak Postaci zostat szybko odparty, bez strat witasnych, wiec — mimo
oczywistej aury nieoczywistostoSci otoczenia — cenzorzy nabrali, zgubnego jak sie
miato okazad, poczucia pewnosci siebie. Im bardziej zaglebiali si¢ w przepastne
korytarze budynku, tym mocniej potegowalo si¢ wrazenie, ze sa pochianiani przez
monstrualny organizm.

— Ten budynek zyl. — szepnat Mikotaj Z.

Kornel W. wymienit znaczace spojrzenia z innymi obecnymi na sali cenzorami.

Ataki byly jak przyptywy — nastepowaly jeden po drugim, w Scisle okreslonych
odstepach czasu, mozna by na podstawie pe-riodycznosci tych przyptywéw przeptyw
czasu regulowac; pojawily sie pierwsze ofiary. Zdecydowali sie wycofa¢ dopiero na
trzecim pietrze (mieszkanie Wsiewotoda D. miescito si¢ na pietrze szdstym; i tam
spodziewano si¢ tutejszego ,jadra ciemnosci”). Powrdt okazal sie jednak znacznie
trudniejszy.

Gdy ranny cenzor o tym opowiadat, zdawato sig, ze blednie wprost proporcjonalnie
do postepujacej opowiesci, jakby fabuta byta mu krwia, a jej uptywy miaty zywotne
Znaczenie.

Przeszkody, ktére objawily sie podczas ucieczki, byly czyms$ do tej pory nigdzie
niezarejestrowanym, czym$ nowym, obcym, jedynym w swoim rodzaju. Ich
wystepowania nic nie zwiastowato; zadna regularnos¢ nie zapowiadata, Ze pojawia sie
akurat ,tu i teraz”. Mikotaj Z. naliczyt dwa rodzaje putapek, ale moglto ich by¢ wiecej.
Po pierwsze, cenzorzy znajdujacy si¢ w sferze oddzialywania zasadzek tezeli — w
sensie dosfownym — jak wczesniej personel Muzeum. Spotkato to bliskiego przyjaciela
Mikotaja Z., rami¢ przy ramieniu uczestniczyli w niejednej akgji; ta jednak okazala sie
ich ostatnim wspdlnym wystepem. Ten rodzaj zasadzek ochrzczono rychto jako , miny
wiecznosci” — bo ,,uwiecznialy” one ofiary; czynily z nich pomniki; jednak byta w tym
niewatpliwa drwina, poniewaz wieczno$¢ dopadata swe ofiary w pozach niewystudio-
wanych, bywato, Ze komicznych (semantyczna dwuznaczno$¢ terminu ,, mina” okazata
sie podwdjnie adekwatna, bo putapki przyprawiaty swym ofiarom gombrowiczowskie
»8eby”).

— Skamieniat. — rannemu nie byto do $miechu. — Prébowatem go pociagnaé za
soba. Poruszy¢ cho¢. Ale nie mogtem.

Inni, ni ztego, ni zowego, przeobrazali si¢ w znanych bohateréw literackich —
wyglaszali fundamentalne dla literatury frazy i przechadzali si¢ po korytarzach,
niepomni, gdzie sa. Nie rejestrowali rzeczywistosci, ich sytuacja byta chyba gorsza od
kondydji §lepcow, bo ci ostatni mieli przynajmniej Swiadomos$¢ wtasnych ograniczen.

— Najwiecej bylo Martinow Edendéw — rzekl Mikotaj Z. Mutacja tego zagrozenia



okazala si¢ reorganizacja cenzorow

w podmioty liryczne — recytowane wiersze byly prawdopodobnie przez nich
wizualizowane wewnetrznie (a moze sielskie obrazki w niepojety sposob
,pompowano” im wprost do umystu; jakby byli mamieni przez kartezjaniskiego
demona); oni naprawde widzieli akermanskie stepy, czy ojczyzniane Litwy.

Wtedy dopiero Mikotaj Z.,, a pewnie i inni pozostali przy zyciu (i zdrowych
zmystach), pojeli cala groze sytuacji. Do tej pory Postacie stanowily niezbyt trwatg
anomalig, osobliwos¢ w realno$ci. Tu natomiast znalezli si¢ w autonomicznej
przestrzeni, gdzie rzadzity nie prawa fizyki, lecz literatury. Tu oni sami byli anomalig o
cechach pewnej nietrwatosci.

— To co$ nas trawito — powiedziat dramatycznie Mikotaj Z. On sam okazat sig
jednym z nielicznych ,niestrawnych”. Nim

jednak, poturbowany, opuscit budynek, przezyt dziwna, o ile jeszcze cokolwiek
moglto go zdziwi¢, przygode. Mianowicie ujrzal nadbiegajaca Postaé, o niezbyt
imponujacych parametrach, przy tym wyraznie ,niedopisang”, napredce sklecong —
konstytutywna jej cecha bylo fundamentalne niedopasowanie poszczegolnych ele-
mentow, jakas wewnetrzna sprzecznos¢, dialektyka bez syntez. (Opis 6w poruszyt jakas
strune w duszy Kornela W.; wiedziat, Ze wtasnie ustyszat cos istotnego, ale skad brata
si¢ ta pewno$¢ — nie miat zielonego pojecia). Mimo licznych kontuzji Mikolaj Z. bez
trudu podszedt napastnika i ptynnym sztychem zapieczetowat go na amen. Jakiez byto
jego zdumienie, gdy spostrzegl, ze Posta¢ nie puchnie, by nastepnie naturalna koleja
rzeczy kolapsowag, lecz istnieje sobie w najlepsze!

— To byt cztowiek — powiedziat z jakim$ nienaturalnym spokojem. — By¢ moze
ten, ktorego szukamy. Autor. SadziliSmy, ze znajdziemy go w epicentrum kreacji, a on
obsadzit siebie sam w roli podrzednej postaci, i w ten sposéb nas zwiddt.

Napastnik wrazit ostupialemu cenzorowi néz w bok i umknat.

Po wycofaniu tego, co pozostato z zasobow ludzkich, natychmiast zastosowano
ciezki sprzet — tarany sensu oraz naloty z powietrza pigulami prawdy. Dlugie
zmagania zwieniczono sukcesem, ale i tak dlugo jeszcze nawozono skazony teren
ekstraktem z grafomanii, by w okolicy — Boze brori — nie doszto do odrodzenia fikgji.

Wiadomos¢ zastata go jeszcze w pracy: rozszyfrowano zapis magnetofonowy! Pedzit
na spodziewane stuchowisko z nadzieja — moze jest na tej nieszczesnej taSmie cudowne
rozwigzanie wszystkich zagadek mnozacych sie ostatnio przez paczkowanie? Wszystkie
elementy poukladaja sig, a lepiszczem trzymajacym wszystko w ryzach jakiegokolwiek
badz sensu okaze si¢ glos Zorza z tym jego gardtowym ,r”.

Inzynier dzwigku zakomunikowat mu, Ze rozszyfrowanie przekazu bylo banalnie
proste, a trwalo tyle, bo spodziewano si¢ zadania skomplikowanego; i zastosowano
najnowoczesniejsze metody oczyszczania dzwieku. Tymczasem okazalo sie, ze Zorz
wypowiada sensowne zdania, tyle ze na odwrdt, czyli do przodu tytem — stad
wrazenie betkotu.



Cenzor zamknal si¢ w pomieszczeniu nazywanym przez dzwigkowcoéw przewrotnie
ciemnia dzwiekow, by tam ustysze¢ kwintesencje wszelkich znaczen; by go oswiecito
stowo, by sie nawrdcic¢ na zorzyzm, jesli taka zajdzie potrzeba.

Zorz powtarzatl jedno zdanie: ,Narratorem jest Winistaw P. Narratorem jest
Winistaw P. Narratorem jest...”. Wygladato na to, Ze ciagnie si¢ tak w nieskoriczonos¢, a
cenzor mimo wszystko nie byl bogiem, nie mogt sobie pozwoli¢ na taka strate czasu.

— Winistaw P. — mruknatl cenzor. — Ale dlaczego narrator, a nie autor. I to jaki
autor.

[luminacji ciggle nie byto. Ale kulminacja zblizata si¢ nieuchronnie, cenzor, przeciez
wytrawny znawca dobrych opowiesci, przeczuwat to nieomylnie.

Winistaw P. mieszkat skromnie, jak przystato na mtodszego referenta WIP. Cenzor
minal wejécie do piwnicy, nad ktérym wisialo ostrzezenie o trutce uzywanej tu, jak
wszedzie, przeciw szczurom. Na schodach ktos rozlat ciecz, ktéra mogta by¢ wszystkim
(Swiatlo, rzecz jasna, nie dziatalo i cenzor nie rozpoznawal barw). Przy wysitku
wyobrazni plamy ukladaly si¢ w znajome ksztalty — ta wlasciwos¢, wylacznie ta,
upodabniata je troche do obtokdw na niebie. I przypominata cenzorowi ceche czteczego
rozumu — poszukiwanie we wszystkim regularnosci, cho¢cby w catkowitej niezbornosci,
przypadkowosci; doszukiwanie si¢ wszedy sensu, jakby to on byl zasada regulujaca
przyrode i wszystko inne.

W zastalym powietrzu wznosit si¢ ponad wszystkim innym fetor, udzielny wiadca
okolicy, ktory byt zlaczeniem zapachow réznej masci — od przypalanych obiadow po
fekalia wyprowadzanych wprawdzie regularnie, ale i tak za pdzno zwierzatek.

— Ojczyzna, dom, rodzina — mruknat szyderczo cenzor, ale nawet jego glos nie
brzmial tu lepiej od szumu wiatru w rynnie czy bulgotu cieczy w kanale sciekowym;
tak, akustyka drwila sobie zcenzora.

Kiedy stanat przed drzwiami mieszkania Winistawa P., sadzil, Ze jest przygotowany
na wszystko. W cholewie pieczatka, za pazucha néz — nic i nikt, bez wzgledu na
ontologiczny status, mu si¢ nie wywinie. Ale bardziej od sprawiedliwosci taknat
wiedzy. Zrozumienia.

— Niech pan tam nie wchodzi — kobiecy glos powstrzymat cenzora w ostatniej
chwili; problemat metodologiczny — raczej zapuka¢ czy drzwi wywazy¢ — zdazyt
rozstrzygna¢ na rzecz drugiej opcji. Przez uchylone drzwi obok saczyto sie $wiatlo.
Ujrzat réwniez nalana twarz wiascicielki gtosu. — Tam straszy.

Zignorowat ja.

Naparl na drzwi ramieniem, te ustapily z jakas niespodziewana lekkoscia, jak na
drzwi byla to wrecz zwiewno$¢. Jakby wcale ich nie byto. Jakby zapraszaly.

Winistaw P. czekat. Poza tym czytal ksigzke.

— , Przeze mnie droga w miasto utrapienia» — recytowal. — «Przeze mnie droga w



wiekuiste meki». Ble, ble, ble... «Ty, ktéry wchodzisz, zegnaj sie z nadziejq”".

— Watla aluzja — rzekt cenzor.

— Trafna. Nie wywaza si¢ otwartych drzwi. Ani uchylonych bram. Witaj w Piekle.

Milczeli, wpatrujac si¢ w siebie. Winistaw P. odlozyl ksiege. Wygladat na
zmeczonego, a raczej na $miertelnie znuzonego.

— Kim jeste$? Kim naprawde jestes? — zapytat Kornel W.

— Uspokoje cige. Nie mam praw autorskich do tej rzeczywistosci. Jestem tylko
narratorem.

— Narratorem?

— I jestem zmeczony. — Winistaw P. zapalil papierosa. — Szczerze mowigc, mam
dos¢. Nie panuje juz nad tym. Ale to naturalna kolej rzeczy.

— Naturalna kolej rzeczy?

— Nie sadzisz chyba, ze jestem pierwszym narratorem?

— Kim jest narrator? — przerzucali si¢ pytaniami.

— Narrator... dobry narrator... rozumie postaci. Nie ocenia ich, lecz opisuje. Z
definicji wiadomo, ze jest nadawca wypowiedzi, w ktdrej rodzi sie i ksztattuje Swiat
przedstawiony utworu.

— Narrator to postac fikcyjna. — rzekt cenzor. — To konstrukt autora.

— Wiesz o tym. — szepnal Winistaw P. — Albo przynajmniej to przeczuwasz.
Borges pisat, Ze jest co$ niepokojacego w don Kichocie, ktory czyta ksiazke o sobie
samym. Albo w Hamlecie, ktdry w trakcie opowiesci oglada sztuke o sobie. Dlaczego
tak nas to niepokoi? Moze dlatego, ze istniejemy w niewiele wiekszym stopniu niz te
nieszczesne Postacie.

— Jestes szalencem — stwierdzit cenzor.

— Nie oceniaj. Sprobuj zrozumie¢. Przez ten pokoj codziennie galopuja jezdzcy
Apokalipsy. Sasiedzi sa lekko zniecierpliwieni. Niektorzy troche sie boja.

Rzeczywiscie, byta w nim sprzecznos¢ — Kornel W. widzial to teraz wyraznie:
rozpacz kolidowata z szyderstwem, zmeczenie znaglymi przybojami energii. W rogu
pokoju cos jeto sie formowac. ,,Cos” to dobre okreslenie; takiej kwintesencji bezksztattu
cenzor jeszcze nie widziat. Kleby bezmaterialnej materii wity si¢ jakby w paroksyzmach
bolu. Mgt to by¢ bdl narodzin.

— A gdybys$ ty mogl codziennie przyjrze¢ sie swej duszy. — szeptal miodszy
referent — poprzygladac sie jej bebechom. Kuszace? Znow si¢ formuja. Koniczmy z tym!

— Kim jest narrator?

— Kim jest narrator, kim jest narrator! — zirytowat si¢ Wini-staw P. — Tym, kim by¢
musi. Istota przekleta i uprzywilejowana. Dialektyczna sprzecznos¢. Narrator musi by¢
zarazem tworczy i destrukcyjny — taka jest natura tego $wiata. Moze kazdego

ze swiatow. ,Ja jestem tq Sila”___i tak dalej. On zrozumiat to

1 Dante, Boska Komedia. Piekto, Warszawa 1975, przektad Edwarda Porebowicza.



pierwszy.

— On. Kto? — wzrok cenzora powedrowat za spojrzeniem Winistawa P. I teraz obaj
spogladali na portret. — Nie. To. nieprawda.

Portret Wsiewotoda D.

N6z oczyscit po drodze. Do domu. Wciaz miat w pamieci usmiech umierajacego
Winistawa P. Jak mozna si¢ usmiecha¢ w chwili $mierci? No, jak tak mozna? Jego
ostatnie stowa brzmialy: ,Nie ma S$wiatta”. Jakby oczekiwal spelnienia tych
konwencjonalnych oczekiwan ludu — tuneli, $wiatlosci. Tymczasem cenzorzy powinni
umiera¢ w mroku i zapomnieniu. Przede wszystkim w mroku. Mrok.

Mrok.

Rozesmiat sie. Po raz pierwszy wiedziat, co ma robi¢, miat jakis plan.

— Sztafeta pokolen, psia ich mac!

Co za stownictwo, ocenzurowat si¢ w myslach.

Wsiewolod D. pierwszy zadbat o rownowage. Tacy jak on zdarzali si¢ rzadko, raz na
kilka dziesiatkow lat. Wybrani. Przez kogo? bLaczyli w sobie potencjal ujemny =z
dodatnim — zdolnosci kreacji i niszczenia Postaci. Kornel W. byt jakoby jednym z takich
ludzi. Jednym na miliard. No, w kazdym razie jednym na trzydziesci osiem milionéw.
Narratorem.

Winistaw P. odgadl to szybko. Obserwowal cenzora; wiedzial o wszystkim. O
wszystkim. Na swdj sposéb nim manipulowat. Hodowal mnie, pomyslat Kornel W.,
troskliwie hodowat.

Nie wiedziat tylko o jednym — nie wiedzial nic o Zorzu, o jego zdolnosciach
przewidywania zdarzen. Nie wiedziat z cala pewnoscia, bo zapytany o to w minucie, a
wlasciwie sekundzie $mierci, wyrazit gasnacym wzrokiem zdziwienie. To si¢ cenzorowi
nie zgadzalo; o jedna niewiadoma za wiele w réwnaniu jego zycia.

Zona cenzora — rzecz jasna — nie spata, ale nie byta to jej wina.

Przywitata go z kapciami w dioniach, ta sama co zawsze banalng formutka. Ale i za
to nie mdgt jej winid.

Byta piekna jak dzieto sztuki i tylez miata w sobie Zzycia. Cho¢ odpowiedzialno$¢ za
taki stan rzeczy nie byta po jej stronie.

Gdy przytknat pieczatke do jej czota, zdawato mu sig, ze cos czuje. Tkliwosc?

Lecz kiedy kolapsowata i w nim wszelkie uczucia zapadly si¢ gdzie§ bardzo
gleboko.

Stopniowo zatarl wigkszos¢ sladéw — pielegniarza aresztowano za wspotudziat w
akcie Kreacji; wkrotce zreszta zostat pensjonariuszem w bytym miejscu pracy.

Nigdy wiecej nie odwiedzit Zorza, cho¢ co jaki$ czas troskliwie dowiadywat sie o
jego zdrowie — jakby miato ono znaczenie dla ciagtosci $wiata.

I jeszcze jedno. Kiedy po raz ostatni, tuz po akcji zatrzymania pielegniarza,
opuszczal mury Sanatorium Pod Klepsydra, znéw przystanal przed drzwiami
Smiertelni. Powrdcito poczucie deja vu, my$l przesladowcza, ze juz tam kiedy$ byt.



Wiedzial, ze to niemozliwe.
Stamtad przeciez si¢ nie wraca.



Osmy dzieri

W tym kraju niepredko bedzie dobrze.
Wszyscy czekalismy na dzien, ktéry
jeszcze nie nadszedt. I nie nadejdzie

predko. Jest poza tygodniem, poza
miesigcem i rokiem. Trzeba czekad.

A najwazniejsze: trzeba Zy¢ madrze,

o wiele madrzej niz sig zZyto dotychczas.
Nie da¢ sig oszuka¢, walczy¢, bronié sie
przed Swinstwem.

M. Htasko, Osny dzieri tygodnia

W roku 2136 misja statku kosmicznego Mayflower 1
zakonczyla sie pelnym sukcesem: zalozono pierwsza w
historii ludzkosci kolonie pozaziemska, ktéra nazwano
- oczywiScie - Nowa Ziemia. Podobnych misji mialo
by¢ wiecej; pierwszym kolonistom jednak nigdy nie
udalo sie ustali¢, czy kiedykolwiek do nich doszlo. Z
powodu znacznych odleglosci jakakolwiek
komunikacja z Ziemia byla niemozliwa. Dzien
ladowania na Nowej Ziemi ustanowiono Dniem
Przybycia i mial on odtad funkcjonowaé w
kalendarzach jako 6smy dzien tygodnia. Jak wiadomo,
doba na Nowej Ziemi trwa okolo 2112 minut, czyli
nieco ponad 35 standardowych godzin. Postanowiono
jednak, ze doba nowoziemska trwa¢ bedzie 24 godziny,
co oznaczalo, ze kazda godzina to mniej wiecej 88
standardowych minut.

Historia Nowej Ziemi w zarysie, wyjatek ze wstepu do
drugiego wydania autorstwa J. P. Asha

+

Putkownik John Stith pokonywat dtugi korytarz, rozjasniany — w ramach
energetycznych oszczednosci — stopniowo i wprost proporcjonalnie do pokonywanej
przez cztowieka przestrzeni. Stith czut, jakby dyskretne swiatlo deptato mu po pietach.
Z pewnej perspektywy musiat wygladac jak jadro pecherza swiattosci pelgajacego przez
czarne korytarze.

— Kontrola glosu — zatrzymat go w pot kroku glos dochodzacy zewszad, czyli
znikad.

Putkownik Zachnat si¢ — to juz czwarta kontrola, odkad zjawit si¢ — na pilne
wezwanie — w masywnym budynku stuzacym za siedzibe Sitom Bezpieczenstwa



Plymouth. Jakby delikwent mogt sie¢ zmieni¢ miedzy kolejnymi kontrolami w innego
czlowieka. Z irytacja intonowal onomatopeje, ktdre kontroler moglby uznac¢ za
wulgarne, gdyby dysponowat akurat sSwiadomoscia.

— Dziekuje. — Nie dysponowat.

Stith mégl przemieszczac sie dalej. Do tej pory nie spotkat zadnego czlowieka. Nic.
Tylko puste korytarze.

Myslat o tym, co moglo skloni¢ bezpieke do gwattownego Sciagania go z prowincji?
Do czego mogt im by¢ potrzebny emerytowany putkownik SP? Chyba si¢ domyslat.
Zaklal pod nosem. Kiedys zajmowatl sie¢ seryjnymi mordercami. Nie bylo ich wielu —
bezstresowa architektura kolonii robila swoje, tak przynajmniej utrzymywali
psycholodzy spoteczni. Stith im nie ufal — mordercow malo, bo ludzi niewielu.
Statystyka. W kazdym razie, putkownik uchodzit za fachowca. Nieco na wyrost, co tu
duzo gadac.

Wyrosta przed nim sylwetka cztowieka, tak nagle, jakby wyodrebnita sie z cienia.
Delikatny blask oszczednie saczacy si¢ ze $cian nie postepowat za ta postacia — widac
posiadata inny status niz putkownik. Decydowata o intensywnosci $wiatla. Miata tu
wolna wole.

— Putkownik Stith, jak mniemam? — w jego (bo okazal si¢ mezczyzna) glosie nie
bylo niepewnosci. Nie mniemat.

Wysoki mezczyzna, chorobliwie blady, jakby jego skéra obcowata wylacznie z
tutejszym oszczednym blaskiem. Miat na sobie wdzianko z futer pustynnych krolikow,
co $wiadczyto o jego zamoznosci. Albo tez o sporym dranstwie wlasciciela. Cho¢ to sie
wlasciwie nie wykluczato. Stith go nie znal, a wydawato mu sig, Ze zna wszystkich w
branzy.

— Jestesmy niemal w komplecie. Nazywam sie¢ Janidis. Ale moze pan do mnie
mowic po imieniu.

Nie podat go jednak. Putkownik docenit dowcip.

— Kiedy uslysze jakie$ wyjasnienia? — zapytat.

— Za chwile, putkowniku. Prosze za mna.

Pecherz swiatla nieco sie¢ rozszerzyt, by objac¢ ich obu. Po jakim$ czasie $ciana po
lewej stronie korytarza zdezintegrowata si¢ w dramatycznym gescie. Znalezli si¢ w dos¢
obszernym, jak na standardy Stuzby Bezpieczenstwa, pomieszczeniu. Pétmrok tu
panujacy nalezat do tagodnych, wytezajac wzrok, mozna bylo odrozni¢ szczegotly. Przy
centralnie potozonym stole w ksztalcie potksiezyca zasiadato pieciu mezczyzn, z tego
grona Stith znal dwéch. Na widok naczelnego dowodcy Sit Porzadkowych, generata
Mladko Radaka, prawie ze wyprezyt si¢ odruchowo w postawie zasadniczej.
Tymczasem $ciana za jego plecami niechetnie, jakby z ocigganiem zmartwychwstata i
odcieta zgromadzonych od swiata.

W sumie byto ich siedmiu. Szcze$liwa liczba. Ale jedno zmiejsc stato puste.

— Witaj, George. Jest i pan putkownik. Siadajcie, panowie. Zaczynamy — odezwat



sie Radak ciezkim glosem. W ogdle wszystko bylo w nim ciezkie i masywne, jakby
grawitacja planety uwzieta si¢ akurat na niego. Stith obserwowat go bez przyjemnosci
— byla to jedna z tych twarzy, o ktérych mial nadzieje zapomnie¢ na zastuzonej
emeryturze. — Inspektorze Marinelli, prosze o krétkie podsumowanie.

Putkownik zajat miejsce miedzy dwoma nieznajomymi. Trzecim byt bardzo miody i
bardzo zadbany mezczyzna. Kazdy szczegdt jego twarzy wydawatl sie w jakis osobliwy
sposob migkki. Ale skomponowana z migkkich szczegdtow catos¢ wygladata Stithowi
na dziwnie twarda.

~Makaron” Marinelli podnidst sie¢ sprezyscie. Gdyby Stith go nie znal, pomyslatby,
ze wydatkuje energie Zzyciowa z niepotrzebna rozrzutnoscia. Przez lewy policzek
,Makarona” biegla nieregularna blizna odcinajaca si¢ zdecydowanym votum separatum
od $niadej skory. Pamiatka po spotkaniu zBillym ,Scyzorykiem” Snac-kiem, ktory
potem znikim nigdy juz sie nie spotkat.

— Chodzi o morderstwo, panowie — zaczal Marinelli.

— Jedno morderstwo? — Stith zaakcentowat liczebnik.

— Bedzie wiecej, Stith — Marinelli zmiatl nazwisko putkownika zniesmakiem i Stith
przypomniat sobie, Zze tak wlasciwie to si¢ nie lubili. — Mord zostat dokonany blisko
siedem godzin temu.

Szybko dziataja, przemkneto przez mysl putkownikowi.

— .ofiara jest niejaki Plasko Goluza, eks-Dziwka.

— Sprowadzacie mnie zdrugiego konca swiata z powodu jakiej$ Dziwki? — zapytat
lodowato cztowiek siedzacy na lewo od

Stitha.

— Sprawa jest. niezwykla — wtracit Janidis, pelniacy chyba (taka byta hipoteza
Stitha) funkcje sekretarza Radaka.

— Tak — potwierdzit Marinelli — niezwykta.

Wykonal jaka$ nieskomplikowana operacje na podrecznej konsolecie. Nad stolem
wykwitl trojwymiarowy obraz.

— Ogladacie, panowie, miejsce zbrodni. Dystrykt Zachodni. Srednio zamozna
dzielnica.

Niewielkie budynki, japonskiej podobno, konstrukcji, o dachach wyktadanych
bateriami stonecznymi.

— Japonska architektura bezstresowa. — mruknat Stith.

Sasiad z prawej zerknat na putkownika z ciekawoscia, ale nie odezwat sie.

Obraz przeskoczyt nagle i znalezli si¢ w mrocznym pomieszczeniu.

— Dlaczego tak mato swiatla? — zapytat Stith.

— Spostrzegawczy, co? — mruknat Marinelli.

— Skad ta ironia, Makaron? Klopoty zzong czy zotadkiem? — Stith pomyslat, ze to
ryzykowna teoria na temat zrodet ironii Marinellego. W kazdym razie, zakresowo dos¢
waska. Marinelli byt rozwodnikiem.



— Bylbym wdzigeczny — przerwal wymiane opinii Radak — gdybyscie panowie
skoncentrowali si¢ na czyms$ waznym, niekoniecznie na sobie. Dla dobra sprawy.

— Tam nie bylo Zadnych Zrddet swiatla. Okna pozabijane. Znalezlismy ledwo kilka
swiec. — Marinelli wrocit do monotonii wyktadu.

— Propaganda przynosi rezultaty — chlodny glos z lewej. — Obywatele jednak
oszczedzaja energie.

— W mieszkaniu ofiary nie odnaleziono niczego podejrzanego — kontynuowat
inspektor. — Nic, co mogloby wskazywac¢ na motyw morderstwa. Ani na przestepcza
dziatalnos¢ ofiary.

Plyneli z wolna przez mieszkanie. Watle Swiatla latarek przebijaly sie przez mrok
niemal z trudem — jak zmeczony pltywak przez wode, ktéra miala niezwykig
wlasciwosc gestnienia. Po podlodze walaly sig jakies kartki. Putkownik wpatrywat sie w
nie znateze-niem — chyba rysunki. Sasiad po prawej rowniez zwrdcil na to uwage, bo
odezwalt sie:

— Chciatlbym obejrzec te rysunki. O ile to mozliwe.

— Oczywiscie, doktorze.

Doktorze. ,Lapiduch?” , zastanawiat sie Stith. Glos ciepty, niesmialy. Wzbudzajacy
zaufanie pacjentow.

I znéw wolny najazd. Najpierw ujrzeli stopy. Bose. Obraz przesuwat sie¢ stopniowo
w gore, jakby operator dozowal napiecie, odslaniajac coraz to nowe partie
nieruchomego ciata. Ofiara byta naga.

Wychudzony tors. Rece rozrzucone na boki i palce zakrzywione w przed$miertnym
gescie, jakby umierajacy chciat wyszarpacd jeszcze troche zycia.

Glowa, przemkneto przez mysl Stithowi, rozbita glowa.

Skrzywil si¢ na banat tej $mierci.

Wreszcie szyja. Wydawala sie nienaturalnie dluga, jakby ciagneta sie w
nieskoniczonos¢, stopniujac niechcacy napiecie.

Glowa. To nie byta zwyczajna $mier¢. Na czole, niemal idealnie na wysokosci
szeroko otwartych, oczu widniat niewielki otwor o dos¢ regularnym ksztalcie.

Lekki szmer na sali. Kto$ nerwowo poprawiat si¢ w krzesle, ktore usitowalo nadazy¢
z adaptacja do nieoczekiwanie zmiennej geometrii ciala siedzacego.

— Bron palna. — mruknat putkownik.

Bylo to rzeczywiscie niezwykte, bo posiadanie broni palnej na terenie Kolonii
uznawano za zbrodnie objeta surowymi restrykcjami. Wprawdzie wachlarz kar byt
szeroki, ale warunki brzegowe okreslono jasno — od obcigcia prawej dtoni (mankutom
— lewej) po usuniecie tba. Procedury zgodne byty z doktryna nieuchronnosci kary —
kto$ kiedys, jeszcze na Starej Ziemi, miat naukowo stwierdzié, jakoby zawieszanie
wykonania wyroku lub odwlekanie finalizacji restrykcji wplywato na zwiekszenie ilosci
czynow przestepczych. Stith nie ufal tak jednoznacznym wyrokom nauki gdy szlo o
delikatng strukture czleczych zachowan. Nie watpil, Ze istnialy wyniki badawcze



potwierdzajace dokladnie przeciwstawne tezy, tyle Ze zastrzezone klauzula SDD —
Sekret Dyktowany Dobrobytem. Rzecz jasna, nie ufalby bezgranicznie i bardziej liberal-
nym stwierdzeniom. Osobowos¢ czlecza to stany nieoznaczone, a nauke uprawiaja
ludzie.

— Juz sam sposdb zadania $mierci wydaje si¢. niezwyczajny — powiedziat
Marinelli. — Ale jest jeszcze to.

Obraz przesunat si¢ nieznacznie i wtedy zobaczyli krzyze, a wtasciwie niewielkie
krzyzyki, utozone koncentrycznie wokét gtowy ofiary. Chyba drewniane.

— Krzyze? — jeknat ktos z obecnych.

— Osiem krzyzy — uscislit Marinelli.

— To jeszcze nie wszystkie rewelacje zwiazane z nagla i tajemnicza $miercia pana
Plasko Goluzy — wtracit Radak sarkastycznie. Pulkownik nie pamietal go takim.
Zawsze byla w nim jakas fundamentalna niewzruszonos$¢, skutecznie niweczaca emocje.
A sarkazm to mimo wszystko przejaw szczegdlnego poczucia humoru.

Wizualizacja miejsca zbrodni wsigkta w pétmrok.

— Morderca zostawit nam. upominek. — A jednak poczucie humoru Radaka
podlegato powszechnie uznawanym prawom. Prawu grawitacji na przyktad. — Dysk z
nagraniem glosu. Przypuszczamy, ze glosu mordercy.

— No, to jesteSmy w domu! — ucieszyt sie ,, doktor”.

— Daleka droga do domu — sparafrazowat znana piesri Mari-nelli.

— Nie rozumiem. Przeciez System ewidencjonuje w pamieci glosy wszystkich
zyjacych obywateli Kolonii.

— Okoto pieciu milionéw ludzi werbalnie skatalogowanych. Oczywiscie mozna gtos
elektronicznie zanieczysci¢, ale w tym wypadku nic podobnego nie zaszto. A jednak
tego glosu nie udato sie zidentyfikowac.

— To by znaczyto. — Stith urwat. Wszyscy wiedzieli, co to moze oznaczac.

— Powstrzymaj si¢ z wnioskami, putkowniku. Najpierw wystuchajmy nagrania —
powiedziat Radak.

Stuchali w skupieniu, jakby to stuch miat okazac si¢ radarem motywdw obcego,
jakby intonacja jego glosu ukladata si¢ w czytelne wzory intencji. Cichy, spokojny glos.

— Zaczelo sie ponad czterysta lat temu. Grupa szalenicdéw popierana przez
wplywowe grupy nacisku zorganizowata i wykonala niezwykle przedsiewziecie.
Okreslenie ,szalenicy” jest, rzecz jasna relatywne, z ich punktu widzenia bowiem to
$wiat raczej byt dos¢ szalonym miejscem. Swiat lokalnych wprawdzie, ale konfliktow.
To zreszta eufemizm, za ktérym kryja sie nagrobki i nekrologi. Swiat chaotycznych
waharn, spotecznej entropii, karuzeli rozmaitych ,-izméw”. Swiat stojacy nad
przepascia.

Zapis urwat sie nagle.

— To wszystko? — zapytal sgsiad z lewe;.

— Wszystko — potwierdzit Marinelli.



— Dos$¢ banalne — mruknatl ,doktor”. — Szalenstwa Starej Ziemi sa powszechnie
znane; jakby czytal z kart podrecznikow historii. Po co?

— Moze ztego powodu, ze dla niego to nie jest zadna historia — rzek! powoli Stith.
— To chyba rzeczywiscie seria. Bedzie przekazywal swoje przestanie przy okazji
kolejnych zabdjstw. Chyba mu zalezy na dobitnosci.

— Taaa. — westchnat ciezko Radak. — Legenda jest zywa.

— Pielgrzym — szepnat Janidis i jakby skurczyt si¢ w sobie. ,,Migekki” spojrzat na
niego z niesmakiem.

Milczeli; kazdy zmagal si¢ z myslami. Legendarni Ojcowie--Pielgrzymi, czyli
zatoganci Mayflowera 1, nie powinni pozostawac posrdd zywych od kilku juz stuleci.
Ich potomkowie nalezeli teraz do elity Kolonii. Wigkszos¢ mieszkaricow Nowej Ziemi
pochodzita z puli genetycznej przewiezionej w komorach prze-trwalnikowych. Nie
mieli przesztosci, a takze — i przyszlosci. Niektérzy potrafili wprawdzie przebija¢ sie
przez mozolnie wznoszone bariery spoteczne, ci odznaczali si¢ zdolnosciami
przystosowawczymi. Nie oznaczato to, ze byli ludzmi wybitnymi; byli natomiast zcala
pewnoscia ludzmi plastycznymi. Stith nalezal do spotecznosci tzw. zarodnikow;
okreslenie miato, rzecz jasna, pejoratywny wydzwigk, a moze i nawet pogardliwy. Jego
rodzice byli potomkami osobnikdéw, ktorzy zostali powotani do zycia na mocy
programu Siewca — pochodzili w prostej linii z kriogenicznych pojemnikéw. Byla w
tym wszystkim jakas gorzka ironia — ci, ktorzy wyrwali si¢ z piekia starych stosunkow
spotecznych, stworzyli nowe — gorsze jeszcze, oparte na ostrej stratyfikacji.

Posrod spotecznosci Kolonii krazyta od stuleci legenda, jakoby kilku Ojcow-
Pielgrzymdw, anabiotycznie uspionych, wciaz zyje i co jakis czas budzi sie z wiekowego
letargu, by — incognito — doglada¢ rozwoju Kolonii. Stith, urodzony sceptyk, nie
wierzyl w ich istnienie. Teraz tez podejrzewal mistyfikacje. Tylko kto i po co? — pytat
siebie.

— Czy. Dobroczyncy wiedza? — przerwat milczenie , doktor”.

— Nasze problemy nie sa ich problemami — odpart wymijajaco

Radak.

,Migkki” nie odezwat sie do tej pory. Stith przygladat mu si¢ uporczywie, az ich
spojrzenia splotly sie. Tak. Ta jego miekko$¢ nie miata wiele wspdlnego ze staboscia.
Byta to raczej zwodnicza migkkos¢ moczarow wciagajacych bezlitosnie swe ofiary.

Odkad pamietat, Leonardo zawsze si¢ bal. Byt to lek nieokreslony i codzienny, a jednak
Leonardo nie potrafit przywyknac. Probowat mysle¢ o leku jak o towarzyszu podrozy. Wiecznej
podrézy. No, moze i nie wiecznej, ale i tak dtugiej. Nawet jesli zyjesz tylko trzydziesci trzy lata,
to jednak jest to cate Zycie.

Czasem myslat, Ze jest chory. Dusza chorowata, stqd ta nieokreslonos¢, ten brak
umiejscowienia bolu, strach znikqd. Starzy rybacy gadali, ze nie ma duszy, Ze tylko rozum dzieli
czteka od ryb. Ale Leonardo wiedziat swoje. Rozum tak nie boli.



Szedt w strone plazy, dZwigajac maszt todzi. Miat ktopoty — zndw nie mogt znalez¢ srodka
cigzkosci i maszt rozkotysat si¢ niebezpiecznie.

Leonardo byt bardzo wysoki, ale garbit sie, jakby prdcz masztu dZwigat cos jeszcze. Inni jego
rowiesnicy poruszali sig sprezyscie, a on szedt powoli, ze spuszczong glowq, zatopiony w myslach
jak owad w bursztynie. Raz w zyciu widziat bursztyn — niezwykty eksponat z odlegtego swiata.
Wydato mu sie wtedy, zZe styszy krzyk uwiezionego owada. Leonardo czesto styszal glosy;
nawotywania, rozmowy urywane w pot stowa, jakby niewidzialni rozméwcy nagle zrozumieli, Ze
ktos ich podstuchuje.

Wschodzito storice. Podobno pierwszych kolonistow przerazaly rozmiary korony stonecznej.
Leonardo przystangt, bo widok byt pickny. tagodny blask, ktory za chwile sprébuje przenikngc
najglebsze otchtanie morza. Byt jak choroba Leonarda — tagodny, niemal niesmiaty poczatek i
druzgocqce intensywnosciq zwienczenie. Tak, czut, zZe koniec jest bliski. I wiasciwie cieszyt si¢ z
tego.

Cisza. Byla jak otulina, jak fono, ktorego nie trzeba opuszczac. Kolonisci nienawidzili
milczenia planety; powsciggliwosci werbalnej swiata zwierzecego, bardzo skqdingd ubogiego;
Leonardo lubit cisze. Byt inny.

— Szczesliwych towow, Leonardo! — krzyknagt wesoto stary Ju-stio, ktéry oddawat wlasnie
mocz w kierunku wschodnim, z wiatrem, jasna rzecz. Justio lubit Leonarda i nie byto w tym nic
dziwnego, bo lubit wszystkich. No, prawie wszystkich.

Leonardo mrukngt cos niewyraznie w odpowiedzi. Spojrzat na ton. Jego oczy wydawaly sig
starsze od morza.

Justio patrzyt za mtodziericem. Zaden z miego rybak, myslal, nawet masztu nie niesie
porzqdnie. Morze nie byto dla niego, ale Leonardo nie pasowat nigdzie, byt jak obcy element w
ukladance swiata, tego Swiata. Starzec w jakis sposob wyczuwat to, i wspotczut. Nie odradzat
mtodemu tych wypraw — skoro nie pasowat nigdzie, to rownie dobrze mdégt zZeglowac po morzu.
Mogt robi¢ cokolwiek, a i tak nie czutby sie szczesliwy — taki juz byt.

Justio skrzywit sie nagle z bolu — to jego dlonie, poznaczone Sladami linek obcigzanych
okazami witocznikow. Doliny blizn, jakby po miniaturowych rzekach, ktére wyparowaty w jednej
chwili. Rece Justia byty jak mapy nieistniejacych krain.

Ale po chwili usmiech wrocit na jego twarz. Wielu rybakéw dziwito sie, skqd brata si¢ w nim
rados¢ zycia. Justio rechotal nieustannie, jakby zaklinat los, jakby oczekiwat, Ze Smiech okaze sig
zarazliwy — 1 swiat caty przylaczy sie do niego. Tylko wspomnienie smierci syna i Zony
sprawiaty, ze rados¢ zamierata. Pamietal, Ze mial wtedy dziwne przeczucie, zeby nie wyplywac,
zostac. Ale musial utrzymywac rodzing przy zyciu — 1 wiasnie dlatego jq stracit. Potem juz
nigdy nie wyplywat. Nie mogt. Jakby bat sig, Ze jego nieobecnos¢ w osadzie sprowokuje znow
jakie$ nieszczescie.

Wreszcie i inni rybacy podjeli codzienng wedréwke w strone morza. Niezmiennie od dwustu
lat, jak ich przodkowie. Byli niczym rzeka kierowana obiektywnq koniecznosciq koryta.

Leonardo zawsze wyptywat pierwszy i wracat ostatni — kiepsko znosit towarzystwo. Dotart
do todzi i rzucit na poktad zwoje linek, harpun i os¢k. Potem przymocowat maszt.



Niebo byto czyste; od strony morza wiata lekka bryza, przyprawiajgc wode o zmarszczki.

Przerwat na moment robote, by si¢ rozejrzec. Inni wyptywali w morze, by fowic ryby — z
tego w konicu zyli. Ale nie on; Leonardo nie musiat zarabiac na chleb; egzystencje zapewniato mu
Panstwo. Za zastugi. Byt przeciez Dziwkq.

Nie, Leonardo szukat na morzu czegos innego.

++

Wiasciwie nie uwazat sie tak do konica za morderce, cho¢ fakty mowity co innego.
Jak kto$ to tadnie ujal — nie fakty sie licza, lecz ich interpretacje. Mordowat, bo musiat
to czyni¢. Musiat zakoniczy¢ sprawe, ktora miata swdj poczatek w dos¢ odleglej prze-
sztosci. Trzydziesci trzy lata. Wasciwie, to nie byl tak do konca przekonany, Zze czyni
wiasciwie. Niewiele w nim bylo nadziei, wiary mniej jeszcze. By¢ moze kierowatl sie
litoscia. By¢ moze. Jedno nie ulegato dla niego watpliwosci — Plan legt w gruzach.

Byt Straznikiem Calos$ci. Ostatnim. I czul si¢ wspotwinnym zbrodni.

— Kontrola glosu — mechaniczny glos automatu policyjnego. Straznik nie mogt
otrzasnac si¢ ze zdumienia — regres kolonialnej technologii, podobnie zreszta jak erozja
struktur spolecznych, postepowal. To byta istha dewolucga — zrazu Straznikom
wydawalo sig, ze proces jest nieunikniony, ale odwracalny. Teraz, gdy zostal juz sam,
myslat czasem, ze mogli sie myli¢ i w tej kwestii.

— Osmy dzien tygodnia — powiedziat.

Tajna procedura zaszczepiona Systemowi blisko dwiescie lat temu zadziatata bez
zarzutu. Zostat zidentyfikowany jako Miles

Johnson, zamieszkaly w Dystrykcie Potudniowym, wdowiec od dwodch lat. Rzecz
jasna, ze wzgledow statystycznych, za kazdym razem System identyfikowat go inaczej.
Ktéregos dnia informatycy Kolonii zidentyfikuja wirus, ale Straznik potrzebowat juz
niewiele czasu. — Dzigkuje.

Gmachy srodmiescia Plymouth probowaty bi¢ w niebo, ale nie sigegaly chmur.
Straznik pomyslat, Ze ludzie nie potrafia uwolni¢ si¢ od swego — ponurego wiasciwie
— dziedzictwa; gdzie by sie nie wybierali, wszedy towarzyszyl im garb zaszlosci. I
moze nawet byt w tym jakis sens — przeciez to najgorsze, z punktu widzenia moralisty,
cechy zapewniaja przetrwanie gatunku. Ot, taki altruizm to cecha jak najbardziej
recesywna.

Na ulicach roily si¢ niewielkie samochodziki o napedzie elektrycznym — chinskie
Mao. Wygladaty jak ruchliwe owady, lecz ich mobilnos¢ nie miata w sobie znamion
jakiejkolwiek celowosci. Straznik pamietal wielkq afere zprzetargiem na linie
produkcyjna aut, ktére mialy by¢ uzywane w Kolonii — wygrali Chinczycy, w
niejasnych okolicznosciach. Samochody uchodzily za ekologicznie , poprawne”, a
ekonomicznie — oszczedne, ale psuly sie zniewatpliwa regularnoscia.

Nagle wokot Straznika zrobito sie bialo. Przez chwile zatesknil za $niegiem, ale to



byly ulotki, drukowane na jakim$ prymitywnym powielaczu. Ztapat jedna w locie.

OJCOWIE-PIELGRZYMI WROCA — bit w oczy ttusty nagléwek. Reszty nie czytat.

Nie minelo pie¢ minut, a ulice uprzatnieto, cho¢ sam akt czyszczenia umknat
uwadze Pielgrzyma; dyskretni ,wymiatacze” potkneli wywrotowa literature”,
zdawalo sig, ze tlum, jak zZarloczny organizm, wchional przez naskorek
nieprawomyslng informacje. , Naskorek ttumu” — spodobato mu si¢ to okreslenie agen-
tow rzadowych. Tymczasem przechodnie gorliwie umykali przed ulotkami; dochodzito
nawet do zabawnych sytuacji — pewien nobliwie prezentujacy si¢ pan uciekat przed
pedzonym wiatrem papierzyskiem; zdawalo sig, ze kartka wyprzedza zamiary
uciekiniera. W jego oczach byl wyraz jakiego$ zaszczucia — i to juz nie bylo zabawne.
Pielgrzym odwrocit wzrok.

Druga ofiara miala by¢ niejaka Joan Multivitch; czekata go zatem wyprawa do
Potudniowego Dystryktu, dwugodzinny marsz, bo nie korzystal ze srodkéw
komunikagji. Dzielnica byta biedna, wszedy walaly si¢ smiecie i Straznik pomyslat, Zze
warto by umiesci¢ na tych opakowaniach i papierzyskach jakie§ wywrotowe hasta —
natychmiast ulice zal$nityby czystoscia.

Budynki nie przypominaly w niczym tzw. ,bezstresowej architektury” bogatszych
dzielnic; wygladaty jak wymarli przedstawiciele tutejszej fauny, ktorych szczatki wcigz
odkrywano, a ksztalty rekonstruowano; przestraszone monstra, obce organizmy
wyroste w niecodziennych warunkach. To ja jestem obcy, pomyslat Straznik. Moze ten
efekt nieoznaczonosci, to wrazenie obcosci dyktowala ciemno$é. A moze zmysly
Pielgrzyma rejestrowaly rzeczywistos¢ z dawna epistemiczng rutyng — przywykty do
innych parametréw, innej ziemi pod innym niebem; i stad owo uczucie nieustannego
przeklamania?

Drzwi byly otwarte — jeszcze jedno ulatwienie. Czwarte pietro. Odbezpieczyt bron
— zaprogramowane czynnosci, zwigzki przy-czynowo-skutkowe, oplatajace go jak
pajeczyna niemozliwych do wuniknigecia zdarzen. Zapukal. Czekat diugo.
Niespodziewana nieobecno$¢ panny Multivitch mogta go zmusi¢ do zmiany plandw, ale
w koncu drzwi stanety otworem.

Jakis czas temu mogta by¢ naprawde piekna; ale dtuto losu wykonato swa robote —
karykatura doskonatos$ci stworzenia. Wygladata jak Mona Lisa bez usmiechu.

— Jestes... aniolem smierci — powiedziata drzacym glosem.

A zamierzal przedstawic sie inacze;j.

Litos¢ walczyla w nim o lepsze z podziwem — intuicja podpowiadala jej trafnie,
cho¢ byt w tej interpretacji jaki$ metafizyczny nadmiar. ,Na tej planecie wszystko
przesigkto mistyka, jak jakims trudnym do pozbycia si¢ smrodem”, pomyslat. Zamknat
za sobg drzwi. Patrzyta na niego z jakas draznigcaq bezradnoscig. Moze nawet wolalby,
zeby walczyla, opierala sie. Byla w niej owa madro$¢ daremnosci — swiadomos¢
nieuniknionego. Pielgrzym widzial kiedys$, jeszcze na Starej Ziemi, dzieci z hospicjum
dla nieuleczalnie chorych — w ich oczach byt ten sam wyraz.



— Przepraszam — rzek}, nim pociagnat za spust.

Nie przepraszal za smierc. Raczej za zycie.

Tym razem siedem krzyzy. Nie bardzo wierzyl w te religijna hucpe, ale moze cho¢
jego przeciwnicy uwierza.

Potem zasiadl w fotelu, ktory nie chciat przystosowac sie do sylwety ciata Straznika
Catosci. Pomyslal, Ze jego ukryta sadyba sprzed wiekow jest prawdopodobnie najlepiej
wyposazonym miejscem na Nowej Ziemi.

Probowat nie patrze¢ na spoczywajace opodal zwloki, ale wzrok wciaz kierowat sie
w ich strong, jakby bez udzialu woli.

Cisza mieszkania przytlaczata go, wiec zaraz podjal nagrywanie przestania.

Leonardo wiostowat uparcie, lecz niezbyt rytmicznie. Zapach lgdu powoli, jakby z
ocigganiem, pozostawal za nim. Przyjmowat to z ulgq. Zapach lgdu to zapach dziecinistwa;
gnijgacych ryb. Morze pachniato Zyciem.

Leonardo byt znajdqa — rzadki wypadek na Nowej Ziemi, zarzqdzanej policyjnie, ze scisle
ewidencjonowangq liczbg ludnosci, odgornie okreslonym losem jednostek sktadajacych sig¢ na
spotecznosc. To Panstwo okresla obywatela; obywatel zas swym istnieniem konstytuuje Parnstwo.

Leonarda adoptowat pewien stary rybak, ktory — sam sobie si¢ dziwigc — odnalazt w sobie
sktonnosci opiekutricze. Moze nawet Leonardo bardziej potrzebny byt starcowi niz odwrotnie?

Dobrze pamietat dzien, kiedy w ich chacie zjawit sic Naganiacz. Wszyscy wiedzieli, co to
oznacza: maty Leonardo zostal wytypowany na Dziwke. Zadziatat niezrozumialy mechanizm
stochastyczny lub biurokratyczny — tego nikt do konica nie wiedziat, zresztq, jakie to miato
znaczenie? Jego przybrany ojciec, twardy rybak od trzech pokolen, przezyt to zdarzenie dosc
mocno. Niespodziewanie mocno. Trzy lata pézniej umart.

Leonardo nie tracit swego arytmicznego rytmu. Chciat poplyngc jak najdalej w gtab morza;
zostawi¢ za sobq todzie rybackie i nie tylko. Inni trzymali si¢ raczej brzegu, na wypadek
niespodzianek pogodowych. Cho¢ zyli na Nowej Ziemi od trzystu lat, wcigz nie potrafili
wyczuwac zmian aury. Moze byli tu za krotko. Moze byli tu obcy...

+++

Stith rozgladat sie¢ wokdt z wystudiowang obojetnoscia, ktéra byla, rzecz jasna,
maska. Siegajac po chusteczke, zerkal na , doktora”, ktérego twarz przypominata
preparat zanurzony w formalinie — byla w niej jaka$ aseptycznos¢, jego zycie
emocjonalne wygladato putkownikowi na kraine jalowo réwninna. Cho¢ mdgt sie¢ myli¢.
Noszenie masek stawalo si¢ z wolna czynnosScia powszechna, sankcjonowana
obyczajowa poprawnoscia. Stith wiedzial juz, ze ,doktor” w istocie jest doktorem — do
tego specjalista od zachowan psychopatycznych. Nazywat si¢ Dafoe i od czterech lat byt
etatowym konsultantem Stuzb; a nie znali si¢ wylgcznie z powodu emerytury Stitha.
Przedwczesnej. Choc i tak spdznionej.



Dafoe z uwaga wpatrywat si¢ w rysunki odnalezione w mieszkaniu pierwszej ofiary
Pielgrzyma. Bo byly juz trzy ofiary. Pielgrzym, jak porzadny obywatel, zaczat robote w
poniedziatek, a teraz byta sroda. Codziennie jeden trup.

Na kartkach, w roznych czesciach ptaszczyzny, widnialy wylacznie rysunki twarzy,
$miertelnie z jakiego$ powodu przerazonych. Mogly to by¢, przy pewnej dozie
przychylnosci ze strony odbiorcy, autoportrety Plasko Goluzy. Dafoe manipulowat
rysunkami, jakby uktadatl puzzle.

Rysunkéw byto osiem, oczywiscie.

George Janidis istotnie okazal si¢ sekretarzem generata Rada-ka. Przesztos¢ tego,
dos¢ przeciez miodego, cztowieka musiata by¢ nieszczegdlna. ,Ludzie teraz wczesdniej
dojrzewaja do dran-stwa”, przemkneto przez mysl putkownikowi. Ustalil z pomoca
dawnych swych kontaktow, ze Janidis zdazyl juz odby¢ staz jako specjalista Stuzb w
zakresie przestuchan dysydentow. I to akurat w momencie, kiedy kurs ulegt
,zaostrzeniu”. Przestuchania bywaty widowiskiem odlegtym od estetycznych kanondw,
Stith widywat efekty i wcigz prébowat zapomnieé. Niektérzy przestuchujacy nazywali
siebie ,kolorystami”, nieco moze ironicznie. ,Krolicza” marynarka Janidisa musiata
mie¢ swoja niewesota historie.

,Lodowatym” okazal si¢ Kat Kolonii. Wykonywat trudna profesj¢ od ponad
dwudziestu lat, lecz Stith ujrzat go po raz pierwszy. O czleku tym krazyly legendy —
jakoby znal wszystkie metody stosowania tortur, poczawszy od czasow starozytnych.
Stosowal je jakoby z umiarem, zachowujac si¢ przy tym jak dobry rzemieslnik.
Dostosowywat intensywnos$¢ meki do parametréw psychofizycznych ofiary, tak jak
dobry sprzedawca butow na pierwszy rzut oka odgaduje rozmiar stopy klienta.

Nikt nie znat jego nazwiska, moze z wyjatkiem Radaka albo samego Gubernatora.
Charakteryzowat si¢ przecigtnym wzrostem; szpakowaty pan o chlodnym wejrzeniu.
Wypowiadat sie rzadko i precyzyjnie. Precyzja — zaryzykowal hipoteze Stith — byta
cecha konstytutywna tego czlowieka.

Obecnos¢ Kata w gronie tego szczegolnego konsylium wydata sie¢ putkownikowi
zagadkowa. Moze chodzilo o zgromadzenie w jednym miejscu grupy ludzi, ktérzy
czesto miewali styczno$¢ ze Smiercig?

O ile Kat Kolonii wypowiadat si¢ oszczednie, o tyle 6w zwodniczy ,migczak”
milczal zaklecie. Ich spojrzenia czasem si¢ krzyzowaly; putkownik czul woéweczas
przechodzace go dreszcze obrzydzenia. Karcit sie za to w duchu, ale nie potrafil pozby¢
sie odruchu. Stith zorientowat si¢, ze w gruncie rzeczy nikt nie zna tego mtodego
czlowieka, by¢ moze nawet Radak. Skoro Radak niewiele o nim wiedzial, a musiat
akceptowac jego obecnos¢, to kim on byt wtasciwie? Kim, do cholery?!

Ostatnim, 6smym czlonkiem sztabu (nikt zgromadzenia sztabem nie nazywat, ale w
putkowniku odezwaly sie wojskowe nawyki) okazat sie aktualny szef Stuzb
Porzadkowych, czyli alter ego Stitha — putkownik Feller. Wygladat niestosownie mtodo,
ale musial juz przekroczy¢ ,smuge cienia”, zwazywszy na piastowana funkcje. Stith



odbieral go jako mlodsza wersje siebie samego i zrozumial, ze nie polubilby swej
mlodszej wersji, gdyby doszto do niemozliwego spotkania.

Feller spoznit sie, bo wciaz odczuwat skutki niedawno przebytej szczegdlnej
odmiany miejscowej grypy, ktdra nazywano grypa fanatyczka. Objawy zewnetrzne
przypominaly ziemska odmiane — goraczka, bole stawow itd. Niezwyklo$¢ choroby
polegata na tym, Zze jednoczes$nie stymulowata obszary ludzkiego mdzgu odpowie-
dzialne za uczucia religijne. Objawialo si¢ to réznie — niektérzy zarazeni stawali sig
gorliwymi wyznawcami znanych religii, inni siebie uznawali za bogdéw albo cho¢
Swietych. Wizje towarzyszace dolegliwosciom byty podobno ekstatyczne i kiedy objawy
ustepowaty, chorzy z trudem dostosowywali sie do rzeczywistosci; reakcja uboczna
byly dlugotrwate depresje. Istniata hipoteza, ze wirus fanatyczki w istocie pochodzi z
Ziemi, a w nowych warunkach prawdopodobnie zmutowat, nabierajac nowych, jakze
nieoczekiwanych wlasciwosci.

— I c6z pan sadzi o tych rysunkach, doktorze? — Stith zagadnat siedzacego obok
Dafoe.

— Bardzo interesujace.

— Strach w réznych odmianach i stezeniach.

— Strach i cierpienie, putkowniku. Strach i cierpienie na osiem réznych sposobow.

— Pan tez dostrzega te zbieznosc¢?

— Ma pan na mysli zmniejszajaca si¢ liczbe krzyzykéw przy glowach ofiar? —

Doktor potarl zaczerwienione oczy. — Od osmiu w dot. Tak. Bedzie osiem ofiar,
ostatnia w Dniu Przybycia. Jest osiem rysunkéw. Nas jest osmiu.

— Magia liczb?

— Zapewne. Ale z drugiej strony.. — Dafoe zawahat sie. — Czy jest pan

czlowiekiem wierzacym, putkowniku?

— Na tej planecie to tatwe. Ale nie, nigdy nie zapadiem na fanatyczke, jak nasz
przyjaciel. — Obaj spojrzeli na putkownika Felle-ra, ktory szeptem odmawial rozaniec.
— Dlaczego pan pyta?

— Sam nie wiem. Ale czy zdaje pan sobie sprawe z tego, ze w chrzescijariskim
mysleniu symbolicznym liczba osiem oznacza ,6smy dzien stworzenia”, czyli nowe
stworzenie czlowieka? Ze jest ona symbolem powtdrnego zmartwychwstania Chrystusa
i zarazem nadziei na zmartwychwstanie ludzko$ci?

— Chyba pan w to nie wierzy?

— Mam juz tyle lat, Ze nauczyltem sie jednej rzeczy: w nic nie wierzy¢ i nikomu nie
ufa¢. Z pewnymi wyjatkami, rzecz jasna. Bo wtadza z definicji ma racje. A Dobroczyncy,
jak sama nazwa wskazuje, czynia dobro. To wszystko. Poza tym nie ma juz nic,
putkowniku. Nic. — Po chwili milczenia dodat jednak. — Ale.

— Stabo pana znam, doktorze, wydaje mi si¢ jednak, Ze u pana zawsze jest jakie$
,ale”.

— Rzeczywiscie — Dafoe usmiechnat sie oszczednie, jakby rados¢ byla czyms$



podlegtym reglamentacjom, czyms$, co mozna zaoszczedzi¢ na lepsze czasy. — Ale
kiedy nasi przodkowie powotali do istnienia Dzien Przybycia, 6w ,6smy dzien
tygodnia”, to jakby$my sami prowokowali pewne. sily do odpowiednich dziatan, nie
sadzi pan?

— Ma pan na mysli... fanatycznie wierzacego cztowieka — Stith zamysélit sie.

— Niekoniecznie. Pytal mnie pan o rysunki, putkowniku — Da-foe niemal szeptat.
— Prosze spojrzec na to.

Utozyt na blacie dzieta Plasko Goluzy. Ale zestaw nie byt przypadkowy; zestawiony
w Scisle okreslony sposob tworzyly sensowny zarys, ksztatt. Ksztalt krzyza.

— Puzzle — mruknat drwigco Kat Kolonii.

— Raczej krzyzéwka — rzucit George Janidis.

Zasmiali si¢ wszyscy z wyjatkiem Dafoe. Nawet ,Miekki” usmiechnat sie lekko.

— Panowie. Podsumujmy fakty — zagail Mladko Radak. — Mamy trzy ofiary
zamordowane w analogiczny sposob, kazda z nich byta Dziwka. Czy nie jest celem tego.
— zawahal sie¢ — psychopaty. sprowokowanie Dobroczynicéw do dziatan.
gwalttownych? Nie wiemy, na czym moglyby polega¢ gwaltowne dziatania Do-
broczyncow, ale moze to jest jeden z tych nielicznych przypadkow, gdy ignorancja
okazuje si¢ wartoscia sama w sobie?

— To nie jest psychopata — powiedzial Dafoe.

— Stucham?

— Uwazam, Ze to nie jest psychopata — powtorzy? glosniej doktor.

— Dlaczego pan tak mysli? — zainteresowat si¢ Marinelli.

— Po pierwsze: fakt, ze ktos w cos$ wierzy, nie sytuuje go jeszcze posrod obtagkanych.
Po drugie: jego dzialania nie maja w sobie pietna okrucienstwa, tej bezdusznosci
charakteryzujacej zbrodnie popelniane przez psychopatow. Wrecz przeciwnie,
morderca zadaje smier¢ szybko i mozliwie bezbolesnie, jakby wrecz litowatl sie¢ nad
ofiarami.

— Poza tym to Pielgrzym — wtracit sarkastycznie Stith. — A Pielgrzym w Zzadnym
razie nie moze by¢ wariatem.

— Jakies wnioski, panowie? — Radak rozejrzal sie po twarzach zgromadzonych.
Widok musial by¢ przygnebiajacy, bo generat wyraznie sie zasepit.

Cisze przerwat Stith ku uldze wiekszosci.

— Morderca wie, ze zostanie ujety. W tak scisle kontrolowanej spotecznosci nie ma
duzych szans — to jasne. Zatem jest to typ stracenca dzialajacego dla dobra sprawy.
Wyraznie sprzyja szybkiemu ujawnieniu miejsca zbrodni: wszedzie zostawia uchylone
drzwi mieszkan; dalej dziala juz ciekawos¢ sasiadow. I poczucie obywatelskiego
obowiazku, oczywiscie. Zalezy mu gléwnie na przekazaniu przestania. I nagtosnieniu.

— Wiasnie: nagtosnienie — podchwycit Radak. — Absolutna dyskrecja, panowie.
Musimy schwytad tego. Pielgrzyma bez hatasu.

— Mamy cate pie¢ dni — powiedziat Dafoe.



— A co z naszym wy$mienitym jakoby Systemem? — zapytal Stith. — Z jakiego
powodu Pielgrzym nie zostat jeszcze namierzony?

— Pracujemy nad tym — witracit Feller. — Zdaniem informatykow jest to jakis
wyrafinowany wirus. — przerwal, jakby probowal postawi¢ tame stowom; dtugo
jednak nie wytrzymatl. — .wprowadzony do Systemu Bog wie kiedy.

— Bez niepotrzebnej metafizyki, putkowniku — warknat Radak. — To na tym globie
tani towar, wciska si¢ drzwiami i oknami, wychodzi z butéw. Szanujmy si¢. Co mozemy
zrobi¢, panowie?

— Patrole na ulicach — odezwat si¢ Marinelli. — Sprawdzac¢ kazdego przechodnia
nietypowo odzianego, zachowujacego sie dziwacznie.

— Dyskretnie ostania¢ Dziwki. — wtracit Feller, jakby chcac zatrze¢ zte wrazenie. Az
sie zrobil czerwony z wysitku, zapewne znoéw cisneta mu sie na usta jakas religijna
fraza. Wytrzymat.

— Dyskretnie ostania¢ Dziwki. — powoli powtorzyt Radak. — Marinelli?

— Tak, generale?

— Ile mamy zewidencjonowanych Dziwek w Plymouth? Marinelli zerknat na ekran
laptopa.

— Okoto trzydziestu tysiecy.

— Teraz pan rozumie, putkowniku, na czym polega trudno$c¢?

— Tak jest, panie generale.

— Marinelli.

— Generale?

— Prosze odtworzy¢ dysk z trzecim fragmentem tego. hm, hm. przestania.

Po raz trzeci bylo im dane wystucha¢ spokojnego, miarowego glosu. Ustalono ponad
wszelka watpliwo$¢, Ze nagrania dokonywane byly w mieszkaniach ofiar. Stith
wyobrazit sobie, jak to morderca siada spokojnie na fotelu (obok lezy trup) i przemawia
do dyktafonu. Sam robit w Zyciu gorsze rzeczy, a jednak wstrzasnat nim dreszcz. ,Moze
jednak psychopata” — pomyslat.

— Po glosnej aferze w Chinach, gdzie tamtejszy rezim pseudo-komunistyczny podjat
dyskretna decyzje o produkgcji artykuldéw spozywczych przyprawionych narkotykiem
intensyfikujacym stany depresyjne i tendencje samobojcze, oraz kilku podobnych. —
mowiacy zawahat sie — incydentach klimat dla miedzygwiezdnej, wielopokoleniowej
wyprawy stat sie dos$¢ sprzyjajacy. Oficjalna propaganda duzo méwita o ,siegnieciu po
nowe obszary zyciowe”, o ,wyzwaniach”, , przeznaczeniu ludzkos$ci” i tym podobnych.
Naprawde chodzito o wstrzas, o cel dla degenerujacej si¢ ludz. — w tym momencie,
nagle, morderca przerwal nagrywanie, a wszyscy cztonkowie sztabu ustyszeli wyraznie
jaki$ dzwiek. Przypominat dzwonek do drzwi wejsciowych.

— Tak, kto$ zadzwonil do drzwi wejsciowych ofiary — rzekt Marinelli. —
Probujemy ustali¢ kto.



Nagle — jak zwykle nic tego nie zapowiadato — objawita si¢ Choroba. Byta jak morze —
niosta zaglade i nowy wymiar istnienia zarazem. Przeistaczatl si¢ w aniola i jednoczesnie umierat;
im bardziej zdawat si¢ sobie doskonalszy, im wigcej dostrzegatl, tym mocniej ptongl, tym mniej go
bylo. Czut si¢ jak ptak cierpigcy na lek wysokosci.

Zmieniata sie perspektywa ogladu rzeczywistosci — rzeczy wazne nie miaty znaczenia;
zyskiwaty te, na ktore nigdy nie zwrocitby uwagi.

Morze byto od wiekéw symbolem pograzenia sie cztowieka w Bogu. Bog jest na swoj sposob
jak morze — niepojety w swej ztozonosci, a zarazem bliski, osiqggalny. Leonardo od dawna byt
pewien, ze jesli ztowi TEGO widcznika, na ktorego polowat od lat, to dotrze tym samym do Boga
i postawi swoje warunki: szczescie 1 mitos¢ dla wszystkich. Jak leci. Naiwne, ale naiwnos¢
Leonarda miata w sobie jakqs prawde. Kto poznawat go blizej, ten sobie to uswiadamiat. Kltopot w
tym, ze prawie nikt nie znat blisko Leonarda.

Jak zwykle, preludium wizji okazat si¢ bol, trudny, moze niemozliwy do opisania; jakby
cierpienie $mierci albo narodzin — potworny, ale zarazem swiety, o ile bol moze by¢ swigty. Choc
uswiadamiat sobie ow majestat zawsze po, nigdy w trakcie meki.

Jakby gwiazda eksplodowata mu przed oczami. Swiatlo, ktére powinno zabijaé. Ale nie zabija.
Swiatlo jak wir, jak putapka na dusze. Kiedyé prébowat opowiedzie¢ o swoich doznaniach Justio,
ale zaraz pojal — to jak mowienie gtuchemu o Mozarcie. Bol. Zwingt si¢ w klebek na dnie fodzi.
Bol. Zwykle nie odczuwat bolu. Kiedys trzymat linke z uwiezionym wiocznikiem tak dtugo, ze
nieomal odpitowato mu palce — i nic nie poczut. Ale teraz, tak, teraz wiedzial, ze jest jadrem
cierpienia, sednem bolu. Przeczekac. Przeczeka¢. Przeczekac. Co dzi$ ujrzy?

++++

Czwartek. Dzien czwarty.

Wylegl, z wyraznym trudem, na uliceg, o tej porze dnia zattoczona, gwarng, zyjacq —
jakby ttum w potaczeniu z infrastrukturg miasta stanowit jakis na poty tylko biologiczny
organizm. Wirus wynajmowat dla niego wciagz nowe mieszkania w réznych czesciach
miasta i na rdzne nazwiska.

Rozejrzat sie wokdt. Zadziwiajaca wciaz niewspotmiernosé: jednolitos¢ i swojskosc
— W najgorszym tego slowa znaczeniu — architektoniczna wgryzala sie¢ w obce
srodowisko, nieustanna kolizja estetyczna. Tyle stuleci mineto, a dysonans wciaz byt
odczuwalny. Z kolei w oddali, na granicy horyzontu, wznosily si¢ oble, powykrecane
pod dziwnymi katami ksztalty Burdeli. Nie pasowaly ani do $rodowiska, ani do
kolonialnej architektury — wybudowane? wyhodowane? — jakby wapienne, cho¢
znacznie od wapiennych wytrzymalsze struktury.

— Dobro czyniacy — zmiat w ustach jak przeklenistwo.

Ruszyl — miat trzy godziny czasu.

Opodal czarnoskdéry mezczyzna zamiatal ulice. Wciaz kolorowi obywatele Kolonii
okazywali sie tanisi i wydajniejsi od automatow.



Historia lubi si¢ powtarza¢, pomyslat Straznik, ale zawsze powtarza to, co najgorsze.

Pamietat te jalowe dyskusje, jeszcze ze Starej Ziemi. Juz pod koniec XX stulecia dwaj
naukowcy — Murray i Herrstein — udowodnili empirycznie nizszy przecietny iloraz
inteligencji przedstawicieli rasy czarnej. Przyczyny takiego stanu rzeczy — kulturowe,
srodowiskowe czy biologiczne — miaty w gruncie rzeczy drugorzedne znaczenie. Dos¢,
ze potencjat rozrodczy Murzynéw okazat si¢ odwrotnie proporcjonalny do wskaznikow
inteligencji. W potowie XXI wieku biali mieszkancy stanowili mniej niz polowe popu-
lacji Standéw Zjednoczonych. Wciaz jeszcze — niewatpliwie za sprawa swoistej inercji
spotecznej — okupowali wigkszos¢ istotnych stanowisk.

Tuz przed rozpoczeciem misji Mayflowera 1 okazato sig, ze sklad osobowy wyprawy
stanowia w ogromnej wiekszosci biali; w czym nie bylo przypadku — zadziatat ,biaty
lobbing”. Kolorowa wigkszo$¢, tez przeciez wewnetrznie podzielona i pokawatkowana,
jeta domagac¢ sie ,sprawiedliwosci dziejowej”, czyli parytetow. Ruchy feministyczne
byly usatysfakcjonowane — kobiety stanowily potowe skladu osobowego wyprawy.
Inna sprawa, ze dotyczylo to wylacznie biatych feministek. Pikietom i demonstracjom
nie bylo konca. Wreszcie doszlo do wiazacych i satysfakcjonujacych strony konfliktu
ustalen: posroéd trzystu tysiecy przetrwalnikowych zarodnikow, jakie miaty by¢
,aktywizowane” po dotarciu do celu, jedna piata (czemu akurat jedna piata? — nie
mogt zrozumiec¢ Pielgrzym) stanowi¢ miat ,,czarny” genotyp. Zaraz zaczely sie de-
monstracje posiadaczy alternatywnej pigmentacji, a takze preferencji seksualnych.
Przepychanki zostaly uciete przyspieszonym rozpoczeciem misji.

Juz na Nowej Ziemi — ,naturalna koleja rzeczy” — biata wiekszo$¢ doprowadzita de
facto do nawrotu niewolnictwa. Byt w tym wszystkim jakis grymas historii.

Gwattowny bdl glowy wprawit jego ciato w dygot. Ataki stawaly sie coraz czestsze i
coraz gorzej dawal sobie z nimi rade. Dlonie drzaly, miesnie wykonywaly spastyczne,
niekontrolowane ruchy. Zmacony wzrok rzeczy postrzegal tak, jakby spowijala je
czerwona mgla, z wolna pozbawiajaca przedmioty konturéw. Nie do korica
przewidziane skutki dlugotrwatej anabiozy. Co6z, westchnat, byt niewatpliwym
rekordzista.

Kolejne zadanie miato by¢ trudniejsze; nie chodzito o zamordowanie ofiary w jej
mieszkaniu. Musiat tego dokona¢ w innym — $cisle okreslonym — miejscu.

Dzigki seansom hipnomnemicznym swietnie pamietal twarze i wszelkie mozliwe
dane swych ofiar, tacznie z profilem osobowosci, upodobaniami, schorzeniami.

Michael Swift, pisarz nomen omen. Rysy twarzy ostre, jakby wyciete w krysztale. Ale
jego wejrzenie mialo w sobie trudna do uchwycenia, lecz jednak tagodnos¢. Uszy
groteskowo odstajace, oczy ciemne, niemal czarne; przeziera z nich lgk, nieokreslony
blizej. Pamietal dzieciece fotografie Swifta — tam tez zna¢ strach, by¢ moze
wychowawcy (rodzice wszak nieznani) mysleli sobie — lekliwe dziecko. I probowali
przezwyciezy¢ w nim co$, co bylo jego istota. Rownie dobrze mogli prébowac go zabic.

Swift przypominat kogos Straznikowi i nawet wiedziat — kogo. Czytat kiedys stare



wydanie Listow do Mileny Franza Kafki; na obwolucie widniata fotografia autora —
podobienstwo byto uderzajace.

Byl Dziwka przez osiem lat. Niby niedlugo, ale wystarczylo. Ludzie réznia sie
miedzy sobg — przede wszystkim odpornoscia, gietkoscia, skala przystosowania. Swift
nie byl przesadnie odporny; okazat si¢ typem twardym i famliwym. Predzej by sie
skruszyl, niz dat wpasowac¢ w forme jakiejkolwiek nietypowej sytuacji. Niby przetrwat,
ale nie czut si¢ ze sobg dobrze. Zostat pisarzem, tez jakby wbrew sobie, traktowat to
terapeutycznie, nie nalezal do waskiego grona artystéw natchnionych, dotknietych
przez Pana Boga; jesli juz byt jakikolwiek kontakt zbosko$cia, to raczej kopniak.

Nigdy nie probowat wykorzysta¢ swych doswiadczen w twdrczosci — i nie chodzito
wylacznie o ingerencje cenzury. Dziwki po prostu nie lubily wspomniery; ich recepta na
istnienie bylo zapomnienie. Chyba nawet nie chodzito o upokorzenie; szto o co$ zu-
pelnie innego. Choc¢ nikt dokltadnie nie wiedzial, o co. Nikt nie pytat. Wystarczyla sama
swiadomos¢ faktu, ze gdyby nie Dziwki, diabli wiedza, co mogtoby stac sie z Kolonia.

Do tej pory opublikowat tylko jedna powie$¢, nawiasem modwiac, wydana dzieki
finansowemu wsparciu biura Gubernatora Kolonii. Ksigzka okazala si¢ czarnym
kryminalem, ktorego akcja rozgrywata si¢ w staroziemskich realiach (zapewne takie
byly wymogi cenzury — kryminalna intryga w dekoracjach Nowego Wspaniatego
Swiata — nie, to niedopuszczalne).

Woeisnat guzik domofonu; po krotkiej chwili zniecierpliwiony glos:

— Prosze mi nie przeszkadzad.

— Jestem agentem literackim, panie Swift.

Chwila ciszy. Stycha¢ ciezki oddech znieksztatcony jeszcze trzaskami domofonu.
Wreszcie:

— Niech pan wejdzie.

Pnac sie po stromych schodach, Pielgrzym rozmyslat, w jaki sposdb wywabi¢ Swifta
ztej nory i doprowadzi¢ na nabrzeze. Wigkszo$¢ pomysléw wydawata mu sie
absurdalna, ale zarazem ich niedorzecznos¢ uspokajata go. Wczoraj ktos zadzwonit do
mieszkania trzeciej ofiary — wpadl w panike; chcial strzela¢ przez wizjer. Byto osiem
dzwonkdéw. Nie mniej i nie wigcej. Osiem. Listonosz? Listonosz zawsze dzwoni osiem
razy. Zarechotat cicho. Stare skojarzenia, konteksty wyrwane z ziemskich realiow spra-
wialy mu coraz wieksza radosc.

Otwarte drzwi; wszed! bez pukania. Od razu uderzyl go w nozdrza zapach starego
papieru, jakby znalazl si¢ w antykwariacie albo bibliotece. Lubil ten smrod. Nie lubit
czytaé ksiazek, lubil je wacha¢, ot, taka zmystowa niewspotmiernosé¢ w odbiorze rze-
czywistosci. Pokdj — jedyny w mieszkaniu — zawalony byt ksigzkami; przypominato to
kleske zywiolowa — powddz stow. Michael Swift, spoczywajacy na starej kanapie
niczym jakis eksponat muzealny, byt tu bardzo i propos, bardzo na miejscu.

— Naprawde jest pan agentem literackim? — spytatl.

— Owszem.



— Nie wierze.

Rozszyfrowal mnie, przemknelo przez mysl Straznikowi, ale wydato mu sie to mato
prawdopodobne.

— Reprezentuje pewne... hm... niszowe wydawnictwo, ktore...

— Prosze sobie darowac¢ te bzdury. Moze rzeczywiscie jest pan agentem, ale
zpewnoscia nie literackim.

— Nie literackim. — powtorzyt powoli Straznik.

— Pan jest ich agentem.

— Ich agentem?

— Sledza mnie, podpatruja, przekazuja sobie informacje. Nawet obtoki. — urwat
nagle.

— Obtoki? — zainteresowal si¢ uprzejmie Pielgrzym, po czym dodat obojetnie:

— Prosze co$ na siebie narzucié¢. Juz wieczor. Robi sie chtodno.

— Wybieramy sie gdzies?

— Na krétki spacer. Spokojnie omowimy warunki naszej umowy. Pan wspominat
cos o chmurach.

— O obtokach! — znieoczekiwang irytacjq sprostowal Swift; réwnie nagle uspokoit
sie. — Pokazuja si¢ na niebie ze $cisle okreslona czestotliwoscia. To jest kod. Przekaz.

Szaleniec, pomyslat Straznik Catosci.

— No i drzewa — kontynuowal Swift. — Czy przystuchiwat sie¢ pan drzewom, ich
szumowi? Liscie pocierajace o liscie...

— Kod? — zaryzykowat Pielgrzym.

— One przemawiaja. Szeptem.

— Szeptem.

— Czasem wydaje mi sig, Ze ten szept jest wszedzie, czasem, ze tylko w mojej
glowie. Caly czas cos przekazuja, na granicy styszalnosci. Stysze co drugie, trzecie
stowo. jakies strzepy, urywki rozmoéow. Wiem, ze méwia o mnie. Ale co?! Co mdéwia?

,Co uczyniliSmy”, pomyslat Pielgrzym.

— ChodzZmy. Opowie pan o wszystkim po drodze. Potem porozmawiamy o panskiej
najnowszej ksiazce.

— Od czterech lat niczego nie napisatem. Juz. chyba nie potrafie.

— To przejsciowy kryzys. Znam pisarzy, to delikatne ptaki. Paniska rozpacz na
pewno jest przedwczesna. A poza tym mozna z niej uczyni¢ paliwo twdrcze. Pan
potrzebuje tylko bodzca, zachety. Od tego ja jestem. Chodzmy. — delikatnie popchnat
Swifta w strone drzwi.

Zeszli po schodach. Pisarz milczal, Pielgrzym zas gadat nieustannie, zalewat Swifta
potokiem gtadkich stéw. Czul sie w tej sytuacji coraz gorzej, ale kryt sie z tym dobrze.

Kilkanascie minut pdzniej byli nad morzem. Opodal wznosily sie, a wlasciwie
warowaly przy ziemi chaty rybackiej osady, klecone z drewna i wikliny, podszyte
wiatrem. Pisarz wciaz milczat, Straznik tez — od jakiego$ czasu. Kiedy jednak zobaczyl,



ze po niebie plyna rozmyte, jakby mgliste obtoki, diabet go podkusit, by zapytac:

— O czym teraz moéwia?

— Co? — nie zrozumiat Swift.

— Obtoki.

Swift spojrzal na Pielgrzyma z pogarda.

— Pieprza! Pieprza bez sensu! — krzyknat. — Bez fadu i sktadu! Znow milczenie.

— Pan nie jest agentem literackim, prawda? — zapytat Swift. Byl w jego glosie
smutek, bardzo rozlegty.

Dwadziescia piec¢ lat temu przeprowadzono tajne testy na kilkorgu z nich. Badania
nie przyniosty jasnych rezultatow, lecz Gilmore sformutowat ad hoc hipoteze, jakoby
niektdrzy posiedli zdolno$¢ poznania nadzmystowego, intuicyjnego. Byl to czynnik
nieoczekiwany, wyrastajacy poza ramy Planu, niezamierzony efekt. Mogla miec¢ na to
wplyw innoplanetarna biosfera. Straznicy nazwali zjawisko syndromem Pytii.

— Prawda — odpart Pielgrzym; byli na miejscu.

Ostra won ryb, zupelnie inna niz zapachy, jakie zapamietat z Ziemi; dla Swifta
zapewne smrod trudny byt do zniesienia — chorzy mieli niezwykle wyczulong
percepcje, rOwniez zmystowa.

W oddali, niemal zlewajac si¢ z linia horyzontu, zeglowaly fodzie rybackie. Byli
sami.

Straznik wiedzial, Ze tym razem zadanie smierci przyjdzie mu z wigkszym trudem
— z nikim dotad nie rozmawiat tak dlugo, nie patrzyt mu w oczy. Oczy. Byl niemal
pewien, ze nigdy nie zapomni oczu Swifta. Nigdy.

— Pustynne kroliki — powiedziat nagle Swift.

Pamie¢ ustuznie i natychmiast podsuneta Straznikowi Catosci informacje; dziato sie
to wlasciwie bez udziatu woli — jego umyst byt jak encyklopedia. Pustynne krdliki:
przedstawiciele ubogiej fauny planety, zamieszkujace wylacznie obszary pustynne,
nazwane tak, a nie inaczej z racji sladowego podobienstwa do ziemskich protoplastow.
Wyposazone w zmyst empatyczny. Odkryte w roku.

— Pustynne kroliki sa wazne — rzekt Swift.

,Pustynne kroliki? Dlaczego wtasnie teraz?”, zdziwil si¢ Pielgrzym.

Nadszedt czas. Owiat ich lekki, chltodny wiatr, jakby zapowiedz bardziej
dolegliwego zimna. Krotki strzal. Oczy Swifta wpatrzone w obloki. Moze wreszcie
zrozumial?

Choroba przeniosta go w jakie$ miejsce. Zdarzato si¢ to czesto, lecz nigdy nie odczuwat wizji
z takq intensywnq realnosciq. I od razu wiedziat, gdzie jest. Golgota. Agresywny tum, kwasny
zapach potu; wszystko odczuwal z wigkszq intensywnoscig niz w realnosci. Ale co to jest
realnosc?

Trzy krzyze na wzniesieniu. Rejestruje wszystko na raz, jakby wiedzial, Ze ma mato czasu.
Bardzo mato czasu.



Whydaje sie, Ze pod spojrzeniem czlowieka wiszqcego na srodkowym krzyzu wszystko sie
rozplywa; tum staje sie mglq. Jakby formowat rzeczywistos¢ na nowo, interpretujgc ja swa
obserwacjq. Wszystko stawato si¢ na nowo, swiat byt od tej pory inny, a to oznacza, ze bez
watpienia lepszy, choc troche lepszy...

Nie przedmiot okresla podmiot, lecz odwrotnie.

Co oznacza ta wizja?

Cierpienie na twarzy ciesli. Leonardo czuje, ze dzieli z nim to cierpienie. Ze bol, codzienny
bol, upokorzenie jego, Dziwki, jest drobng czescig bolu Zbawiciela. Cierpienie jest kluczem do
wszystkiego. Do wszystkiego.

+++++

Doktor Dafoe przywiodt ze soba kolege po fachu. Dopuszczenie dodatkowej osoby
do, jakze Scistego i elitarnego, gremium wprawito Radaka w podty nastrdj; tajemnica
nieuchronnie przesigkata do coraz to szerszych kregow. Radak — jako straznik se-
kretow — musial sie¢ czud jak tworca tamy skleconej wytacznie zdziurawych elementow.

Przyjaciel doktora Dafoe odznaczat si¢ niezwyczajna wattoscia sylwetki, typ jego
urody okreslitby Stith jako ,ascetyczny”; na podobna ocene zastugiwat tez urok
osobisty przybysza. Przez jaki$ czas pulkownik zastanawiat si¢, w jaki sposob
nieznajomy zjednuje sobie kobiety, ale doszedl do wniosku, ze widywat juz bardziej
dramatyczne przypadki — taki Marinelli.

Od jakiegos czasu Stith wyrywkowo czytal kryminat napisany przez czwartkowego
trupa — niejakiego Swifta. Uznal, Ze autor nieZle znat staroziemskie realia; scenografia
wygladata na wiarygodna, atmosfera byla sugestywna. Ani sie¢ spostrzeg}l, jak jat zgte-
bia¢ fabule dla czystej przyjemnosci.

— Pig¢ trupow — zagail Marinelli, od kilku dni, pieciu — w podobny sposéb.
Zmieniat si¢ tylko liczebnik.

— MOoj Boze. — westchnat Feller; Radak spiorunowat go wzrokiem.

General zapalit papierosa. Liczba wypalanych przez Radaka papierosoéw zdawata sie
rosna¢ wprost proporcjonalnie do zwigkszajacej sie¢ liczby ofiar. Stith dostrzegt te
prawidtowos¢ i natychmiast ja uogdlnit — $wiat opiera si¢ na prawach i dlatego trwa.
Wydato sie to putkownikowi pocieszajace, ale zarazem spostrzegt cos stracericzego w tej
radosci: to tak, jakby skazaniec cieszyl sig, ze jest wieszany w zgodzie z wszelkimi
procedurami.

— Cialo zostalo znalezione.

— Jezeli méglbym panom przerwac¢ — wtracit Dafoe. — Mam kilka interesujacych
informacji. Mdj przyjaciel, doktor Hollbach, podzielit si¢ ze mna. sensacyjnymi faktami.

Hollbach z namaszczeniem skingl glowa, jakby byl przedstawiany na jakim$
seminarium naukowym, gdzie jego dorobek powszechnie jest znany.

— Zobowiazuje si¢ pana Hollbacha do absolutnej dyskrecji — wtracit bezosobowo



Radak.

— Nim oddam glos doktorowi Hollbachowi, pozwole sobie zwroci¢ uwage panow
na intrygujaca zbieznos$é. Otoéz wszystkie dotychczasowe ofiary. Pielgrzyma miaty
trzydziesci trzy lata. Zgaduje, ze dzisiejsza rowniez, inspektorze?

Marinelli zerknal na ekran laptopa i potwierdzil bez stowa. Zbladt nagle, az blizna
na jego twarzy niemal wtopila sie¢ w tto.

— Chryste Panie! — jeknat Feller; Radak tym razem nie zareagowat.

,Mieczak”, milczac rzecz jasna, usmiechnat sie zdawkowo.

— Nie musze panom przypominaé, co oznacza ta liczba — méwit spokojnie Dafoe.
— Morderca wydaje sie przywigzywac szczegdlna wage do symboli.

— Zaraz, zaraz. — przerwal mu Marinelli. — Trzydziestotrzy-letnie Dziwki. To
zaweza krag naszych poszukiwan!
— Prosze wydac¢ odpowiednie dyspozycje, putkowniku — Radak wyraznie sie

ozywil. — Cos$ jeszcze, doktorze? Przyznajg, bardzo pan nam pomogt.

Feller wyszed! pospiesznie; cud dezintegracji i ponownej kreacji sciany dokonat sie
raz jeszcze. To chyba technologia Dobroczynicéw, pomyslat Stith.

— Tak, cos jeszcze — Dafoe schowal twarz w dfoniach. — W tym wszystkim chodzi
o ofiare, panowie. O odkupienie. O wybawienie.

— Czy to co$ zmienia w naszym S$ledztwie? — zapytat Marinelli. Praktyczny umyst,
zakpil bezglosnie Stith.

— Sledztwo. Sledztwo ma znaczenie niewielkie — Dafoe otart chusteczka twarz,
cho¢ wentylacja dziatata bez zarzutu. — Ten czlowiek, Pielgrzym. On rzuca wyzwanie.
Bogu. Prowokuje. Jedli sie¢ myli, przegra — tak czy inaczej. Ale jesli jest cho¢ minimalna
szansa. StyszeliScie o Zaktadzie Pascala. Widocznie uznat, Ze mimo wszystko sie optaca.
Nie wtracajmy si¢ w to, panowie. Ostrzegam was.

— Taaaak. Wystuchalismy z uwaga panskich sugestii, doktorze. — Stith wyczytat w
glosie Radaka wyrok skazujacy: kopalnie we wschodniej czesci kontynentu. Pig¢dziesiat
stopni Celsjusza. I brak wentylacji. Tam si¢ dopiero spocisz, biedaku, pomyslat. —
Panski kolega znalazt si¢ tu chyba nieprzypadkowo?

— Owszem. Doktorze Hollbach, prosze.

— Jestem z zawodu psychiatra — zagail Hollbach. — Jakies dwa lata temu
natknatem sie, nie ukrywam, ze przypadkowo, na pewna prawidlowos¢.

O tak, pomyslal Stith, swiat sklada sie zpraw. Nawet, jesli odkrywa sie je
przypadkowo.

— Mialem okazje zbada¢, w dos¢ krotkich odstepach czasu, kilkoro pacjentéw o
dos¢. specyficznych objawach chorobowych. Co ciekawe, wszyscy zmuszeni byli do
uprawiania procederu mentalnej prostytucji.

— Prosze sie taskawie streszczac. Byli Dziwkami — zniecierpliwit si¢ generat.

— Nie tylko to ich taczyto. Wszyscy byli w tym samym wieku. Tak, nie mylicie sig
panowie, teraz mieliby po trzydziesci trzy lata.



— Cholera — mruknal Marinelli.

— Poczatkowo wiagzatem objawy z uprawianym przez nich procederem, lecz ta
hipoteza niczego wlasciwie nie ttumaczy. Objawy byly dos¢ roznorodne, a jednak,
stwierdzitem, Ze chodzi prawdopodobnie o jedno schorzenie. Céz, objawy. Moi
nieszczesni pacjenci okazywali sie¢ czesto wyznawcami tak zwanych teorii spiskowych.
Byli gleboko przeswiadczeni, ze kto$ ich bez ustanku bacznie obserwuje, ze sa Sledzeni.
Takie manie prze$ladowcze. To $wiadczy, by¢ moze, o pewnej, niewatpliwie
chorobliwej, tesknocie za sensem $wiata. Swiat pouktadany, nawet kiepsko i w zlej in-
tengji, jest jednak $wiatem sensownym. Nadto, mimo nieustannego wrazenia wlasnej
bezsilnosci wobec ztozonych mechanizméw rzeczywistosci, tatwo mogli sami siebie
ekspediowa¢ na Dobra strone lustra.. — Hollbach u$miechnat sie, rzecz jasna
oszczednie. — Byli slabi, ale dobrzy, nieskuteczni, lecz i niezbrukani. Mogli samych
siebie ustawi¢ w wewnetrznej hierarchii jako tzw. moralnych zwyciezcdw. Laczyto ich
rowniez to, ze dos¢ stabo znosili wszelkie przejawy klamstwa, obtudy, czyli tego, co
wszyscy nazywamy powierzchnig zycia. Oni nie ptywali po owej powierzchni, raczej
nurkowali, bijac przy tym rekordy glebokosci. Prosze mi wybaczy¢ te metafory.
poruszam si¢ po nieznanych obszarach; jak wszyscy, prébuje okresli¢ nieznane poprzez
znane — stosujac niewydolne z samej natury analogie. Chodzi mi o to, ze chorzy za
wszelka cene dazyli do prawdy, do glebi, do istoty rzeczywistosci. Wytwarzali przy tym
dos¢ obtedne teorie filozoficzne, ktérym pozostawali wierni, bez wzgledu na
okolicznosci. Rzeczywisto$¢ spoteczna wypelniona klamstwem jest niezgodna z ich
idealizacjg i by¢ moze (mowie by¢ moze, materiat badawczy bowiem jest ubogi, a wiek-
szos$¢ konkluzji opiera sie na, rzekibym, chybotliwych przestankach), zatem by¢ moze
owa niezgodnos¢ wiasnie prowadzi do zaostrzenia objawdéw chorobowych. Wszyscy
wszak wiemy, na czym w gruncie rzeczy polega nasze dojrzewanie psychiczne?

Pytanie zawisto nieruchomo w powietrzu. Chyba wiedzieli, Stith wiedziat na pewno,
ale jako$ nikt si¢ nie odezwat. Putkownik wpatrywat si¢ w dlonie Kata Kolonii, ktéry od
jakiegos czasu zaplatat i rozplatat palce, jakby zawiazywat i rozwiazywat szubienicz-ne
petle.

— Oczywiscie na akceptacji zaklamania — odpowiedziatl sam sobie Hollbach. —
Kiedy dojrzewamy, nastepuje u nas, no, u wigkszosci z nas — poprawil si¢ patrzac na
Radaka, Stith natychmiast poczut do niego ni¢ sympatii — okres buntu przeciw
zalganemu S$wiatu. Wydajemy sie¢ wowczas sami sobie, a takze zewnetrznym
obserwatorom, niedostosowani do rzeczywistosci; i tak w istocie jest. Ale po jakims$
czasie, stopniowo, chocby dla psychicznej higieny, akceptujemy zastany stan rzeczy.
Otoz chorzy najwyrazniej nie przechodza fazy akceptacji. W zywionych przez siebie
uczuciach i przekonaniach sa skrajni, bezkompromisowi. Dobro i zlo. Czern i biel.
Zadnych subtelnos$ci, niuansow, zadnych szarych stref moralnych, w ktorych wszyscy,
jak tu siedzimy, egzystujemy. Kiepski znich materiat na dyplomatéw, cho¢ mozna by
wymienic jeszcze kilka innych profesji. — w tym miejscu zerknat na kata. — Wydaje sie,



ze choroba dzieli si¢ na kilka wyraznie wydzielonych etapow. Jest faza ol$nienia, kiedy
chory bywa przekonany, ze odkryl na przyklad tajemnice istnienia. Potem nastepuje
nieunikniona degradacja osobowosci, rozpad funkcji myslowych, otepienie uczuciowe.
Oni cierpia, panowie. Bardzo cierpia. Zdarza si¢, ze dochodzi do samookaleczen. Sa
przeswiadczeni, ze ich ciala sa zdeformowane, moze w ten sposéb probuja dokonac
korekt, sam nie wiem. Niezwykte sa rowniez, cho¢ tu wypowiadam si¢ z duza
ostroznoscia, ich zdolnosci prekognigji.

— Co takiego? — zainteresowat sie Stith.

— W pewnym. ograniczonym zakresie by¢ moze potrafia przewidywac pewne.
aspekty dotyczacych ich przysztych wydarzen. Ale to zbyt niejasne, chyba nie
powinienem o tym wspominac.

— Czy te zdolnosci. — zawahat si¢ Radak — moglyby okazac sie przydatne Stuzbom
Informacyjnym?

— Nie sadze.

— Pan nie sadzi. A my i tak sprawdzimy. Co$ jeszcze, doktorze?

George Janidis usmiechnat si¢ paskudnie.

— Cb6z. — westchnatl ciezko Hollbach. — To nieznana nam choroba. Wiekszos¢
schorzen psychicznych ma swoje podioze genetyczne, a cztonkowie zatogi Mayflowera
byli obierani pod katem, ze sie¢ tak wyraze, poprawnosci genetycznej. Material zarod-
nikowy transportowany w kriogenicznych komorach tez byl raczej czysty. Wnioski
nasuwajq si¢ same. Albo doszto do skaz genetycznych, w koncu mineto juz ponad
trzysta lat. Ale temu przeczy zastanawiajaca zgodnos$¢ wiekowa chorych. Zatem. —
Hollbach urwat, jakby obawiat sie tego, co i tak musi by¢ wypowiedziane.

— Wykrztus to wreszcie, Hollbach! — warknat Dafoe.

— Manipulagja. Inzynieria genetyczna. Ale to tylko hipoteza. Milczenie, jakby kazdy
w pomieszczeniu trawil informacje

przeciazajace percepcje. Stith, wlasciwie po raz pierwszy od wielu lat, byt
przerazony. Wygladato to na spisek na niewyobrazalng skale; plan szalony, zakrojony
na dziesieciolecia, jesli nie stulecia, peten rozmachu i wyobrazni. Kto$ zaangazowat
ogrom $rodkow, wyprodukowal niewiadoma liczbe szalencow, a wszystko po to, by
osiagnac jakis oblakany cel, jakis abstrakt zupeiny!

Tymczasem powrdcit Feller, zaglebiony w myslach, recytujacy co$ bezglosnie,
najpewniej litani¢. Dopiero chrzakniecie Radaka przywrocito biedaka rzeczywistosci.

— Zabezpieczamy potencjalne cele mordercy, panie generale.

— Ile mamy tych. celow?

,Dobrze, ze nie zapytat: ile mamy cel?”, przemkneto przez mysl Stithowi.

— Dwadzie$cia osiem trzydziestotrzyletnich Dziwek, panie generale.

— No. — westchnat zulgg Radak. — Jednak jesteSmy w domu. Dyskretna
inwigilacja, putkowniku. Dobrze bytoby dosta¢ tego szalerica zywcem. Cho¢, jesli
inaczej si¢ nie da.



Radak byt rozluzniony; Dafoe przeciwnie — spiety. Kat skoncentrowany na swych
dloniach, jakby dzierzyl w nich los ludzkosci (no, los kilku ludzi — jednak dzierzyt);
,Miekki” — obojetny. Wiasnego stanu Stith nie potrafit okresli¢.

Znéw byt na todzi. Ocean byt dzi$ dla niego tagodny.

Czasem zdarzato sig, ze rozmawial z Chorobq — personifikowal jq wowczas, postrzegal pod
postaciq kobiety. Za kazdym razem wyglgdata troche inaczej; byta zmienna jak objawy jego
cierpienia.

Teraz tez jq widziat — siedziata na rufie, w niedbalej pozie. Usmiechata sie. Nie potrafit
okresli¢ koloru jej oczu ani wlosow — jak we snie, gdzie podobne szczegoly umykajq uwadze
$nigcego. — O czym myslisz? — pyta jak zwykle.

Leonardo wie, zZe kobieta-niekobieta zna odpowiedz, czyta w zawartosci jego umystu, ale to
pytanie pozwala mu zebrac i uporzqdkowac impulsy biegnqce przez umeczony mozg. I nagle
znajdowat sie w miejscu, o ktorym myslat; zwykle byty to miejsca i zdarzenia z jego przesztosci,
ale zdarzaty sig i z przysztosci.

Byt w... szkole? Tak. To jego klasa. Siedzi, milczqcy, zamkniety w sobie jak w klatce.
Oczywiscie nienawidzit szkoty. Kazdego dnia musial przystosowywac sie od nowa do innych
dzieci, do warunkow, ktore dla niego byly nieustanng zmienng. Nieustanng. Obok Leonarda
siedzi chlopiec, juz nie pamieta jego imienia. Kiedys nawet go lubit. Kiedys? Teraz. Wszystkie
porzadki czasoprzestrzenne mieszajq si¢ z sobq. Czas nie mial (ma) znaczenia. Przesztos¢,
terazniejszosc, przysztos¢ — wszystko to réwnoprawnie i rownoczesnie funkcjonuje w percepcji
Leonarda.

Ile mogq miec lat? Dwanascie? Sq na Lekcji Przystosowawczej. Nauczycielka, mtoda kobieta
0 surowym wejrzeniu, zabawnie kontrastujgcym z piegami rozsianymi po catej twarzy, opowiada
o faunie Nowej Ziemi, zaskakujgco ubogiej i — co bardziej zaskakujgce — jakby niepodlegtej
darwinowskim mechanizmom doboru naturalnego. Jedyny kontynent planety, zalewany zewszqd
wodami Oceanu Wielkiego, tchnie pustkq. Nauczycielka mowi o pustynnych krolikach. Pustynia
stanowi margines powierzchni kontynentu, a kroliki sq jednym z niewielu gatunkow
przystosowanych do morderczych warunkow. No wiasnie — przystosowanych. Na czym ma
polegac owo przystosowanie? Czym sie zywiq? Czyim kosztem zyjq? Ich niezwykto$¢ polega
jednak na czyms innym jeszcze. Najwigkszq mianowicie tajemnicq, perorowata pani nauczycielka
— jest empatyczny zmyst krolikow, pozwalajgcy im rozpoznawac uczucia, a takze zamiary
innych istot. Z powodow oczywistych zatem polowanie na kroliki jest czynnosciq najezonq
trudnosciami.

W gruncie rzeczy, tylko cztek o duszy nieskalanej mogt sie do nich zblizy¢. Ale jesli juz sig
zblizat, to przeciez nie z zamiarem ich schwytania, bo taki natychmiast by wyczuty. Pulapki tez
nie zaskakiwaty skutecznosciq (schwytano ledwie kilka sztuk) — jakby nosity w sobie czgstke
empatycznego brudu wykonawcow.

Bylo to jak legenda o jednorozcu i dziewicy; jak basn.

Nieliczne schwytane osobniki probowano wykorzystac w przestuchaniach, na przykiad



dysydentow, zresztq rownie rzadko jak kroliki wystepujgcych na tej planecie. Jesli
przestuchiwany ktamat, kroliki reagowaty gwattownie. Problem polegal jednak na tym, Zze
znacznie gorzej znosity obecnos¢ samych przestuchujgcych.

Naukowcy bezskutecznie zastanawiali sie nad mechanizmami ewolucyjnymi, ktdére wiodty do
wyksztatcenia sig u krolikow tak wyrafinowanego narzedzia przystosowania. Po co? Przeciez nie
miaty wtasciwie na terenach pustynnych naturalnych wrogow. A moze naturalni wrogowie
wygineli na dtugo przed przybyciem na planete ludzi? Faktem jest, Ze co jaki$ czas odnajdywano
szczqtki monstrualnych organizmow. Albo paradygmat ewolucyjny tu akurat nie obowigzywat.

Leonardo mial, rzecz jasna, wtasnqg odpowiedz: kroliki sq probg. Probg, na ktérqg wystawieni
zostali ludzie. Czekaty na ich przybycie, by¢ moze cate tysigclecia.

Znéw byt na todzi. Sam.

Zarzucit przynety. Jedng opuscit na gleboko$c szescdziesieciu sqzni. Inne — znacznie glebiej.
Przynetq byty niewielkie rybki, jakoby przypominajgce sardynki ze Starej Ziemi. Tak tez je nazy-
wano.

+H++++

Byt bardzo zmeczony. Znuzenie rozpelzto si¢ po ciele, zawlaszczylo co sie da, jak
najezdzca, ktéry eksploatuje pokonanych bez umiaru, nieekonomicznie, rabunkowo. Co
jakis czas, periodycznie, nawiedzato go na domiar ztego zwatpienie — nie uda sig¢, moze
lepiej troche odpoczac¢ albo wrecz sie zamrozié, przeczekad, to wszystko i tak nie ma
sensu, Gilmore si¢ mylit. I tak dalej, i tak dalej.

Gilmore. Geniusz. Wizjoner. Irytujacy bataganiarz. Wlasciwie on to wszystko
zaplanowat. Przedostatni z Ostatnich. Pielgrzym usmiechnat sie do siebie, bo to on sam
byl podwojnie ostatni. Gil-more. Brakowato mu Gilmore'a. Tych rozméw. On sam
zawsze byl sceptyczny, a Gilmore z lekkim u$mieszkiem zbijal cierpliwie jego
argumenty, jakby podzielili si¢ rolami w nieustannie odgrywanej sztuce. Nie uda sie?
Skad wiesz? Mamy inne wyjscie? Kto nie probuje, ten nie wygrywa. Zbrodnia? Nie,
mniejsze zto. Metafizyczne brednie? Zobaczymy.

Ale Gilmore juz nie zobaczy.

Straszliwie si¢ pocil; minipakiet medyczny sygnalizowal zagrozenie odwodnieniem
organizmu, ale juz si¢ tym nie przejmowat. Mato czasu.

— Jeszcze troche. — szepnat.

Zachodni Dystrykt, pdzne popotudnie. Ruch niewielki, spokdj — troche zwodniczy.
Rozejrzat si¢ wokdét. Byt na miejscu. Najgorsze, ze zndw musiatl wies¢ ofiare w $cisle
okreslone miejsce.

Domofon wyrwany; zwisat smetnie na bebechach kabli. Drzwi otwarte — jak czarna
jama. Dzieki Bogu, nie musiat si¢ wspinac¢ po schodach — parter.

Zapukat. Gluchy, jakby przytlumiony pogtos, zdawato sig, ze dochodzacy z wielkiej
dali.



Pierwszy z ukrytych w cieniu tajniakéw popekit blad. Zamiast z bezpiecznej
odlegtosci szachowac Straznika bronia, zblizyt sie¢ i probowat go legitymowad. Otrzymat
cios w krtan — bardzo nieprzyjemny. To bylo jak odruch bezwarunkowy — Pielgrzym
nawet nie zdazyt sie zastanowi¢ nad trybem dziatania, a juz dzialal. W prawej dtoni
dzierzyt bron, pojawita sie tam ptynnie, jakby wy-kwitta zciemnosci.

Drugi napastnik juz sie nie zastanawial; wypalil, mierzac w gtowe Pielgrzyma —
znéw blad — kula utkwila w $cianie. Straznik Catosci spokojnie wymierzyt i strzaskat
tajniakowi kolano.

Podszedt do wijacego si¢ po posadzce (wygladat w tym pdétmroku jakos nieludzko,
jak insekt wykonujacy niezborne ruchy), wyjat mu z dtoni pistolet i odrzucit precz.

Straznik ponownie zatomotat do drzwi. Mial niewiele czasu, wiec naparl mocno
ramieniem; drzwi ustapity.

Kto$ ukrywat si¢ w mniejszym z dwu pokoi.

— DProsze si¢ nie obawia¢ — powiedzial spokojnie Straznik. — Prawie
opanowalismy sytuacje.

Akustycznym ttem dla jego przemowy byly jeki pokonanych.

— Istnieje jednak mozliwo$¢ dalszych incydentéw. Musze pana stad zabra¢ w
bezpieczniejsze miejsce, Wright.

Miat nadzieje, Ze wpisuje si¢ swoja historia w jakie$ spiskowe manie gospodarza, co
moglo, cho¢ nie musiato utatwia¢ zadania.

Dtuzsza chwila wahania. Wreszcie przygarbiona posta¢ mezczyzny wylonita si¢ zza
szafy.

— Powiada pan, zZe sytuacja jest opanowana? — drzacy glos.

— Prawie. Musimy stad wyjsc.

Znéw klatka schodowa. Na widok lezacych agentéw Wrightowi musiato zrobi¢ sie
nieswojo.

— Spokojnie. Czy jest stad jakie$ inne wyjscie?

— Przez piwnice. — szepnat Wright.

Niebo juz szarzalo, z wolna zapalaly sie gwiazdy. Biegli w milczeniu, co jaki$ czas
zwalniajac, bo Wright tracit oddech.

Wreszcie przedmiescie: ciemne uliczki i oslepione architektonicznie zautki. Niemal
puste domy o koslawych ksztattach.

— Dlaczego chcieli mnie zabi¢? — zapytal Wright.

— Panska $mier¢ to juz nie panska sprawa, Wright. Zreszta, kto moze o sobie
powiedzie¢, Ze trzyma wlasna S$mier¢ w garsci? — rzekl Straznik, niechcacy
sentencjonalnie. I strzelit.

Strzaty maja w sobie beznamietna lakonicznos¢; sa jak celna riposta, argument nie do
odparcia. Ostateczna odpowiedz na pytanie, ktore boimy sie zadac.

Pielgrzym przysiadt na kamieniu i jal nagrywac szosty fragment przestania. Ostatni,
jak postanowil przed chwila. Opodal spoczywato w pokoju széste cialo, trzy krzyze



byly koncentrycznie utozone wokét gtowy.
— Zmusiliscie mnie do zmiany planow.

Wracal na przystan dopiero wieczorem. Wtocznik, TEN WEOCZNIK, znéw zignorowat
przynety. Dla innych ryb przynety byly zanurzone o wiele za gleboko — dlatego od dawna
niczego nie ztowit.

Z mroku nocy wytaniaty sie wcigz nowe i nowe gwiazdy. Jednym z tych punktow byto
Storce.

Kiedy ludzie pojawili sie na Nowej Ziemi, musieli jakos nazwac konstelacje gwiazd. Przez
chwile Leonardo szukat Wiocznika na zachodnim mnieboskfonie. Jest! Ryba wyskakujgca nad
powierzchnig oceanu nocy, wokdt unoszq sie krople. Krople gwiazd.

Gdy wracat do chaty, dzierzqc maszt, stary Justio, jak zwykle, pomachat mu rekq. Juz u siebie
Leonardo ciezko opadt na sparcia-ty fotel; czut potworne znuzenie. Byt tak zmeczony, Ze az nie
mogt zasngc.

Przez okno zaglgdaty gwiazdy — jedng z nich byt Mayflower, krazqcy wokot planety po
orbicie stacjonarnej.

W kotnicu jednak zasngt. O dziwo, snity mu si¢ lwy. Stare ziemskie lwy, ktorych nie mogt
zobaczy¢ w naturze, a ktore — najpewniej — zdazyty juz jako gatunek dawno wymrzec.

+H++++++

— Wiedziatem, Ze nie jest pan zbyt rozgarniety, Feller — rzekt Mladko Radak — ale
zeby az do tego stopnia. Dwdch, kiepsko, jak sie okazuje, przeszkolonych agentow.

— Kolejnych pieciu bylo przed budynkiem — stabo ttumaczy? sie Feller.

— Milcze¢. Mam nadziejg, ze to si¢ wigcej nie powtorzy.

— Tak jest.

— Milcze¢. A nie powtdrzy sie dlatego, ze od tej pory dziatania prewencyjne
koordynuje inspektor Marinelli.

Dziecinne rozczarowanie w spojrzeniu Fellera. Mimo wszystko, dobry znak —
zawyrokowat Stith. — Objawy fanatyczki wyraznie ustepowaty.

Stith wciaz czytat ksiazke Swifta. Fabula moze i nie byla przesadnie wymyslna:
nawiedzony rasista morduje Zydow w pewnej staroziemskiej metropolii wedtug $cisle
ustalonego harmonogramu. Miejsca dokonania mordéw uktadatly si¢ na mapie miasta w
ksztalt Gwiazdy Dawida.

— Za chwile otrzymamy dysk z széstym fragmentem przestania — odezwat sie
Marinelli. I dodat tytulem wyjasnienia: — Nie korzystamy z scieci z powodu
potencjalnych przeciekow informacji.

Stith odlozyt ksiazke. Mys$lat o Pielgrzymie. Nie znaleziono zadnych danych na jego
temat — ani w starych plikach, ani w Ksiedze Pokladowej Mayflowera. Kim modgt by¢?
Dlaczego jego tozsamosc¢ bylta taka tajemnica? Stith prébowat przenikna¢ kierujace tym



cztowiekiem motywy. Ale jak tu zrozumiec¢ osobnika z innego swiata, starszego o cate
stulecia; mogt by¢ mentalnie odleglejszy od kolonistow niz Dobroczyncy nawet. To, ze
mordowatl dla jakiej$ sprawy, nie byto dla putkownika zaskoczeniem; przeciez i jemu sig
to zdarzalo. Zabijal, zawsze, rzecz jasna, w majestacie prawa, ktéore bywa — mylnie,
teraz o tym wiedzial — utozsamiane ze sprawiedliwoscia. Byl pomystodawca, a bywato,
ze wykonawca kilku , niewyjasnionych” zniknie¢ dysydentow. Dlaczego to robil? Bo
okazal si¢ oportunista? Bo widzial nonsens stawiania oporu wobec technologicznej
wszechmocy Dobroczyncéw? W takim razie okazatby sie realista, w opozycji do
opozycji — zawsze $niacej, nigdy niemyslacej. Teraz, kiedy byt juz stary, kiedy Sprawa
okazala si¢ jednak tylko sprawa, jedna mys$l nie dawata mu spokoju — a jezeli ci
szalenicy, wywrotowcy i terrorysci zbozej taski byli blizsi prawdy? Moze lepiej stawiac
opdr, plonac¢ krotko, ale jasno, niz trwaé, zachowywacd status quo, czekac. na co? Bo
przeciez warunki dyktowane przez ,najezdzcow” okazaly si¢ umiarkowane, w gruncie
rzeczy zadne: wyselekcjonowana grupa ludzi sprzedaje swe dusze w Burdelach Mental-
nych, reszta po prostu ma $wiety spokoj. Mniejsze zto. Mniejsze zto dla czyjegos dobra.

Teraz, na emeryturze, mogt sobie pozwoli¢ na komfort zwatpienia. Ale — jak zwykle
— wszystko miato swoja cene: watpliwosci go rozbroity. Nie wiedziat juz, kto ma racje,
a kto sie myli. Z wolna rodzito si¢ w nim straszne podejrzenie, Zze lata swej zyciowej
aktywnosci zainwestowat kiepsko. Lapat si¢ na mysli, Ze by¢ moze wcale nie chce, by
schwytano Pielgrzyma; bylo w tym co$ niestosownego: jakby pojmano legende.

— ...cej nagran juz nie zostawie. Postaram si¢ méwic krotko. Najkrocej jak mozna.

Stith skoncentrowat si¢ na tresci przestania.

— Jestem tak zwanym Straznikiem Catosci, co brzmi by¢ moze komicznie, ale za to
wystarczajaco tajemniczo. Wszystkie spiski, by byty skuteczne, opiera¢ sie¢ musza na
pewnych rytuatach. Ale dos¢ tych dygresji. W kazdym razie, jestem ostatnim
Straznikiem. TworzyliSmy tajna, niezle przeszkolona grupe specjalng, ktorej zadaniem
byla koordynacja — dyskretna oczywiscie — rozwoju Kolonii na przestrzeni catych
stuleci. Jedynie wybrani zaloganci May-flowera — zobowigzani do milczenia —
wiedzieli o naszym istnieniu. Nasza siedzibe zainstalowano — tuz po ladowaniu — pod
tonami skal, na pustyni. Jest praktycznie nie do wykrycia. Co Scisle okreslony czas jeden
z nas budzil si¢ z anabiotycznego snu. MieliSmy dziata¢ wylacznie w sytuacji kryzysu
— scisle zdefiniowanego na wiele réznych sposobéw w regulaminie. Rzecz jasna, tego
najpowazniejszego kryzysu, jaki nastapil sto kilkadziesiat lat po ladowaniu, nikt nie
przewidzial i w Zzadnym regulaminie nie ujal. Mianowicie, o czym wszyscy wiemy,
pojawili si¢ Obcy, ktérych wasi przodkowie, panowie — mam nadzieje, ze ironicznie —
nazwali Dobroczynicami. Przewaga technologii byta miazdzaca; opor zostat zdtawiony
btyskawicznie, bez zbednych ofiar zreszta. Paradoksalnie, dramatyczne to wydarzenie
nadalo naszemu istnieniu niespodziewany sens — byliSmy wszak szkoleni do dziatania
w warunkach kryzysu. Jakie$ sto piecdziesiat lat temu opracowalismy Plan, ktory
wprowadzony zostal w zycie dokladnie trzydziesci cztery lata temu.



Obecni spojrzeli po sobie. Stith schowatl twarz w dioniach. Miejsce doktora Dafoe
bylo puste.

— ByliSmy, w kazdym razie niektdrzy z nas, potrzebni Obcym w charakterze
mentalnego miegsa. DoszliSmy do wniosku, ze ich ,obco$¢” musi by¢ pojeciem
wzglednym. Niewatpliwie co$ nas z nimi taczy — fizjologicznie i psychicznie obie rasy
moga byc¢ sobie blizsze niz si¢ to powszechnie uwaza. Plan, przy minimum od-
powiedniej technologii, nie byt trudny do zrealizowania, przynajmniej technicznie. —
Pielgrzym urwal; byl wyraznie zmeczony. — OparliSmy sie¢ na. analogii historycznej.
Na Starej Ziemi podczas wojen podsuwano agresorom, gdy inne metody zawiodty,
kobiety skazone chorobami wenerycznymi, éwczesnie nieuleczalnymi. MieliSmy do
swej dyspozycji pewna pule zarodnikowa i doprawdy niezle wyposazone laboratorium
genetyczne. Dokonalismy. manipulacji. Nie jestem specjalista, ale wiem, Zze chodzito o
geny na széstym, dziewiagtym i dwudziestym chromosomie. Doprowadzilismy do tego,
ze czes¢ ,,powolanych do zycia” trzydziesci cztery (od momentu ,poczecia”) lata temu
byla chora na. schizofreni¢. Nazwa ta brzmi panom obco, choroba nie jest znana
waszym specjalistom od dusz. Wszelkie dane na jej temat udalo nam si¢ usunac z
Systemu blisko sto pie¢dziesiat lat temu. Dzi$ stwierdzam, ze plan owej. — zasmial sie
gorzko — .mentalnej dywersji zawiddt. Ze byt zbrodnia... Konicze sprawe po swojemu,
bo musicie wiedzie¢, wierni stuchacze, ze na Starej Ziemi, w starym zyciu bylem
najemnikiem, jednym znajlepszych. Misja Mayflowera miata by¢ dla mnie odkupieniem
win, a okazala si¢ ich mnozeniem. Zabijam, by im ulzy¢ w cierpieniu, ale takze, by
pokazad, jak wielka ofiare poniesli za was. za nas. ci biedacy. Mam tez nadzieje, ze jesli
Bog istnieje, to nie okaze si¢ gtuchy.

— To wszystko — rzekt Marinelli. — Koniec.

— Stek bzdur! — warknat Radak, ale zabrzmialo to tak, jakby bardzo chciat
przekonac samego siebie. — Szaleniec i tyle. Teraz pozostaje nam juz tylko czekac. Oby
na dobre wiesci.

Stith podjal przerwang lekture, ale nie mogt sie skoncentrowad na tresci, jakby
sploszone czyms litery umykaty przed jego spojrzeniem. Cos nie dawato mu spokoju,
cos nieuchwytnego, szczegot jakis.

— Gwiazda Dawida. — szepnat.

Siegnat do wewnetrznej kieszeni marynarki, by doby¢ stamtad podreczny plan
Plymouth. Starannie, cho¢ dlori mu drzata, nanosit na plan miejsca kolejnych mordow
Pielgrzyma. Nim naniost potowe, wiedzial juz, ze sie¢ nie myli. Gdy skonczyl, ujrzat
nastepujacy widok:

X
XX X
X
X



Brakowalo dwoch punktow — centralnego oraz wspdttworzacego prawe ramie
krzyza. Przez chwile, krotka chwile, chcial podzieli¢ sie¢ z innymi ol$nieniem, iluminacja.
Nie uczynit tego jednak. Sam do konca nie wiedziat dlaczego.

— Sa wiadomosci o siodmej ofierze — powiedziat Marinelli. Nie rozstawat sie z
mikrostuchawka w lewym uchu; tak dopasowana, ze zdawala sie czescia jego
organizmu; adaptacyjnym nadmiarem.

— A wigcjest i siddma. — Radak powoli podniost sie zfotela i opart dtonie na blacie.

— Tym razem strzelal z dystansu. Prawdopodobnie postuzyl sie karabinkiem
optycznym — dzielit si¢ informacjami Marinelli. — Nie dopelnit rytualu z krzyzykami,
nie zostawit przestania. Nie miat na to szans.

— To pocieszajace, Marinelli — powiedziat Mladko Radak. — Bardzo pocieszajace.

Stith dyskretnie naniést na mape miejsce kolejnego morderstwa — prawe ramie
krzyza zostalo uzupelnione. Brakowato tylko centralnego punktu.

I tym razem wyptynagt znacznie wczesniej od innych — bylo jeszcze ciemno. Za kazdym
razem byto coraz trudniej, jakby cos, cos w nim samym, w jego wnetrzu, stawiato opor. Nie mogt
pozbierac sig do kupy, podjac prostej decyzji. Rozpadatl sie na drobne czqstki, a kazda chciata
czego innego.

Nie mogt widzie¢ Justia, ale wiedziat, Ze stary za nim patrzy.

Gwiazdy bladty na niebie; wkrotce znikng.

Wiostowatl z takq zawzietoscig, jakby nie lad chciat za sobg zobaczy¢, ale zycie. A przede
wszystkim pamiec. Jednak — w ktérym by nie ptynagt kierunku — pamiec juz tam byta.

Byt juz okoto dwdch mil od brzegu, gdy zaczelo sie dziac¢ co$ dziwnego — rzeczywistos¢ stata
sig (nie miat na to lepszego okredlenia) czyms na ksztatt starego, zuzytego, przetartego materiatu
— jeta jakby ,przeswitywac”. I Leonardo ujrzat na wskros starej rzeczywistos¢ nowq, rysujgcq
sig ostrzej, bardziej ,rzeczywistq”. Wydawato mu sie, Ze znajduje si¢ w dwoch miejscach na raz.
Zarazem na morzu i w obszernym pomieszczeniu, gdzie wisial. rozpiety na ,uprzezy”, jakby
pajeczynie, delikatnej z pozoru, ale w istocie niezwykle wytrzymatej. Jego czaszka opleciona byta
czym$ na ksztatt wapiennego kokonu, liczne, na poly organiczne wypustki wpijaty sie w jego
gtowe, siggajqgc az do jazni samej...! Juz wiedziat. Pamigc. Zawsze pamiec. Wiedziat, gdzie jest.

— Wymyka nam sie.

— Jeszcze troche... Fascynujqgcy egzemplarz. Zupelnie szalony...

Leonardo wiedziat, ze mowiq o nim. Nie dostrzegal rozmowcow.

— To niebezpieczne.

— Niebezpieczne? Dla kogo? Dla nas? Dla klientéw?

— Dla niego. Eksploatujemy go bez umiaru.

— Warto, przyznaj.

— Warto.

I znéw ocean, jakze rzeczywisty. Co jest rzeczywistosciq? Czut bol w dloniach zacisnietych
kurczowo na wiostach. I chtod wzmagajgcego sie wiatru na twarzy. Widziat niebo, coraz bledsze i



bledsze.

++++++++

Przy zyciu trzymata go jeszcze chyba tylko nadzieja rychlej smierci. O tak. Cel byt
blisko. Osmy dzier tygodnia. Wszystko to zkazdym dniem, zkazda mijajaca chwila
wydawato mu sie coraz bardziej absurdalne. Dlaczego to zrobili? Od poczatku do korica
bzdura. Zaraza mentalna. Zmiatl w ustach przeklenstwo.

I wtedy wtasnie spostrzegt to. Btyskajaca, diabli wiedza od jakiego czasu, czerwona
dioda na zegarku, ktdry stanowil zarazem wejscie do Systemu. Czerwony kod.

— Niemozliwe... — szepnatl.

Wzywal go inny Straznik Catosci. Albo ktos ztamat zabezpieczenia. Nie byl pewien,
ktéra z tych ewentualnosci bardziej byta oddalona od prawdopodobienstwa. Wiaczyt

odczyt. Na niewielkim ekranie pojawila si¢ dobrze znana twarz — Gilmore'a. Wy-
cieficzony, ale usmiechniety.
— Nie martw sig, ja naprawde nie zyje — zaczal Gilmore. — W chwili gdy mnie

styszysz, nie zyje od jakichs$ dziesigciu lat. Zakodowalem te wies¢ dla ciebie. Zostanie
odtworzona w momencie, gdy znajdziesz sie¢ o krok od zrealizowania naszego,
obtednego jak zwykle§ mowi¢, planu. Widzisz, jest co$, o czym nie wiesz. O czym nigdy
ci nie powiedziatem, bo mogtes uzna¢ mnie za szalerica. Moze zreszta i jestem szalony.
To prawda, Zze nasz pierwotny plan nie powidd! si¢ — nie zarazimy mentalnie Obcych;
to prawie pewne. To, co czynisz teraz, te mordy na — naszych, powiedzmy to sobie
otwarcie — ofiarach, nie jest by¢ moze do konca pustym rytuatem ani nawet ciosem
milosierdzia. Nie chodzi wylacznie o to, by wystraszy¢ wtadze Kolonii, by da¢ impuls
do stawienia oporu. Nie, nie tylko o to idzie. Wiem, ze podchodzisz do tego sceptycznie,
ze uwazasz to za puste hokus-pokus, blage. Ale jest, niewielka wprawdzie, szansa.

Gilmore umilk}, widac bylo, ze przemowa sporo go kosztuje.

— Nie jeste$ naukowcem, bede moéwil prosto i w miare mozliwosci krotko. Juz
niektorzy XX-wieczni fizycy kwantowi, przeprowadzajac eksperymenty na
mikroobiektach, stwierdzali, Ze realne istnienie materii nie jest bynajmniej oczywiste.
Tak, wiem, spirytualizm, hocki-klocki, ale postuchaj przez jakis czas, zawie$ niewiare.
Stwierdzono za pomoca metod stosowanych w fizyce doswiadczalnej, ze Swiat sklada
sie z czastek elementarnych, ktore zachowuja si¢ jak konkretne obiekty o dobrze
okreslonych wtasciwosciach tylko wtedy, gdy sa rejestrowane przez aparature pomia-
rowa zdolng do ich wykrywania. Jesli jednak nie sa obserwowane i rejestrowane, to
znaczy, gdy sa ,w drodze”, maja bardzo specyficzny sposob istnienia, nieznany w
swiecie makro. Sa wtedy tylko zbiorami, a $cidlej: liniowymi superpozycjami
potencjalnych mozliwosci stanow do zaistnienia w momencie pomiaru, ktory jakby
,wybiera” jedna zmozliwosci i rejestruje w aparaturze pomiarowej. Na pewno styszates
o tzw. kocie Schroedingera? — Przez jaki$ czas jakby czekal na odpowiedz. — Zatem



teoria kwantéw nie opisuje bynajmniej przemieszczania si¢ mikroobiektow w czaso-
przestrzeni, ale ewolucje w czasoprzestrzeni potencjalnych mozliwosci prowadzacych
do takiego czy innego zachowania si¢ mikro-obiektu w trakcie obserwacji. W momencie
pomiaru zachodzi nagte i bezprzyczynowe przejscie od tego, co mozliwe, do tego, co
rzeczywiste. Jak u Arystotelesa — akt i moznos¢. Streszczam sig. Czasu coraz mnie;j.
Mam wrazenie, ze nie tylko mnie zostalo malo czasu, prawda? — usmiechnat sie z
wysitkiem. — Zatem podstawowym ,faktem” mikrofizyki jest odnotowywany przez
przyrzad wynik pomiaru, na przyklad tykniecie licznika Geigera lub btysk $wiatta
oznaczajacy przybycie elektronu do ekranu detektora. Skoro jednak urzadzenia
pomiarowe sa rowniez zbudowane zelektronow, atomoéw i innych obiektow
kwantowych, powstaje pytanie: dlaczego urzadzenia te nie maja by¢ opisywane w tych
samych kategoriach, co obiekty kwantowe? Rozumiesz? Licznik Geigera mozna w
gruncie rzeczy opisa¢ jako fale prawdopodobienstwa; istnieje on jako superpozycja
stanow: ,tykniecie” lub ,brak tykniecia”, tak dtugo, az zostanie wykonany na nim po-
miar. Wyobraz sobie, ze superpozycja mozliwosci detektora jest redukowana przez
drugi monitorujacy go detektor, ktory — oczywiscie — rowniez jest superpozycja
standw, ktore nalezatoby zredukowac poprzez pomiar — i tak bez konica. W rezultacie
wydaje sie logicznym wniosek, ze czynnik powodujacy ostateczna redukcje funkgji
falowej miesci si¢ w mozgach inteligentnych obserwatorow. Tak zwana koncepcja von
Neumanna... powoli zblizamy si¢ do sedna. Wtasnosci naszego Wszechswiata mozemy
wytlumaczy¢ na dwa sposoby: albo przyjmujac, ze istnieje lub istniata realnie
praktycznie nieskonczona liczba niezaleznych wszechswiatow, wsrdd ktdérych znalazi
sie i ten, ktéry obserwujemy, albo zakladajac — uwaga! — Ze istnieje jaki$ czynnik
immaterialny (nieopisywany teoria kwantow) dokonujacy celowego wyboru (w
domysle — takiego, a nie innego wszechswiata). Koncepcje von Neumanna podjat
niejaki Wheeler — w jego opinii czlowiek nie jest biernym obserwatorem procesu
pomiaru kwantowego, ale aktywnie w nim uczestniczy; nie jest zatem obserwatorem,
lecz raczej partycypatorem. Redukcja liniowej superpozycji mozliwosci w momencie
pomiaru zachodzitaby zatem w swiadomosci obserwatora, ktory w przeciwienstwie do
innych ukladoéw fizycznych ma $wiadomos¢ stanu, w jakim sie¢ znajduje. Pamietasz
stynna trzcing myslacq Pascala?

Stith nie pamietat. Poczul si¢ niezrecznie.

— Wedlug Wheelera Wszech$wiat jest swego rodzaju samowzbu-dzajacym sie
konturem, ktéory na pewnym etapie swojego istnienia stwarza $wiadomych
partycypatordw. Akty obserwacji wszystkich partycypatoréw generuja zmozliwosci
aktualnos¢, ktéra my potocznie nazywamy realnoscia. Ale jest inna mozliwos¢ Otédz
kosmologia kwantowa w ogoélnym =zarysie tlumaczy dzieje Wszechswiata. Przy
okreSlonym wyborze warunkéw brzegowych stworzenie Wszechswiata mozna
interpretowad¢ jako bezprzyczynowy, kwantowy proces kreacji znicosci (ex nihilo).
Wyobraz sobie model Wszech$wiata oparty sie¢ na konstrukcji urzadzen



wytwarzajacych tak zwana rzeczywistos¢ wirtualng;, bylbyz to immaterialny model
rzeczywistosci. Kwantowy proces przejscia od liniowej superpozycji mozliwosci do
aktualnosci, przypominatby w takim ujeciu proces my$lenia i podejmowania decyzji
przez cztowieka, ktéry rozwaza , w mysli” ré6zne mozliwosci, a nastepnie podejmuje
decyzje o wyborze jednej z nich. Trudno to nazwac¢ naukowa hipoteza, ale przypusé¢my,
ze kwantowy proces przejscia od tego, co mozliwe, do tego, co rzeczywiste, odbywa sie
w mysli jakiego$ Intelektu Absolutnego, nazwijmy go IA. okreslenie ,bog” przechodzi
przez gardlo naukowca jak przez ucho igielne. Ow IA celowo wybiera zsuperpozydji
potencjalnie mozliwych wszechswiatéw jeden — 0w realnie istniejacy. Zgodnie z tym
przypuszczeniem, to, co rzeczywiste, jest tylko idea w umysle IA, ktéry podjat decyzje i
przekazuje ja kazdemu czlowiekowi zadajacemu mu pytanie za pomoca aparatury
pomiarowej. W dalszej konsekwencji oznacza to, ze Wszechswiat caly ma charakter
immaterialny, a zatem i my, ludzie, jesteSmy tylko (a moze az?) intelektami, samo-
Swiadomymi substancjami duchowymi. Nie jest to, rzecz jasna, idea nowa; kilkaset lat
temu podobng idee sformutowat Berkeley. Mozna ciggna¢ dalej analogie komputerowe
— poréwnujac relacje IA ze zbiorem inteligencji ludzkich ni mniej, ni wiecej, jeno do
komputerowej gry. Rola integralnej jednostki centralnej przypada — oczywiscie — IA,
natomiast graczami sg intelekty ludzkie, przy czym kazdy intelekt posiada manipulator
czy joystick, ktorym jest wola, pozwalajaca w jakims stopniu wptywac na przebieg gry.
Role wyswietlaczy pelni przekaz idei przez IA kazdemu intelektowi. To dos¢ dziwna
gra, w ktdérej hardware ma nature duchows, a software to reguly gry ustalone przez IA.
W takiej interpretacji istnienie materii, substancji nieSwiadomej nie jest konieczne.
Poszedlbym jeszcze troche dalej. Otoz joystickiem nie jest wola (jak chcial tego na
przyklad sw. Augustyn) , a raczej nie tylko wola. Joystickiem, manipulatorem wpty-
wajacym na rzeczywistosc jest, by¢ moze, cierpienie, ofiara. Wiedzieli o tym S$wieci i
prorocy, wiedzieli przedstawiciele wszystkich niemal pierwotnych kultur — tylko
autentyczne cierpienie wyrywa $wiat z ustaleni, zmienia aktualizacje. Jak powiadat Clive
Staples Lewis, cierpienie jest megafonem, ktérym Bdg wyrywa nas zodretwienia. Ale
dlaczego nie mialoby to dziala¢ w druga strone — komunikacja jest procesem
zwrotnym. Taki ksztalt Swiata stawialby jego Twodrce by¢ moze w niekorzystnym
Swietle, gdyby nie jedno ale. A jesli i Bog cierpi, i to niewyobrazalnie? Jesli cierpienie jest
uniwersalnym kodem $wiata? Wszak Wystannik Boga umarl, cierpigc. Wiec, jesli
zrealizujesz do konica nasz zamiar, moze skutki. — Gilmore méwit juz zduszonym
szeptem — naszego przedsiewzigecia nie beda mialy wymiaru wylacznie.
symbolicznego? Moze to, co czynimy. jednak ma jakis glebszy sens?

Koniec przekazu. Pielgrzym chetnie odtworzylby to raz jeszcze, chocby po to, by
popatrze¢ na twarz Gilmore'a, postuchac jego glosu, ale czas naglit. Straznik Catosci
zrozumial, ze Plan byl szerzej krojony, niz poczatkowo sadzil; Ze on sam nie byt
podmiotem zdarzen, lecz przedmiotem zamystow Gilmore' a, ktory okazal sig,



przynajmniej we wlasnym mniemaniu, demiurgiem; by¢ moze od razu wiedzial, ze
pomyst ze schizofrenia nie ma szans powodzenia, traktowat intryge jak zastone dymna.
Z drugiej strony, owe cierpigtnicze wywody nie przekonaly Pielgrzyma; to nawet nie
byla hipoteza, raczej prorocza wizja. Tak czy siak, nie byto juz odwrotu.

Putkownika Stitha tymczasem trawily dylematy moralne. Przechadzat si¢ nerwowo
w okolicach domu, w ktédrym wszystko miato sie sfinalizowac; po raz pierwszy od lat
uzbrojony.

Kamienica wygladata jak bokser po ciezkim nokaucie. Nokautujacym byt czas.

Stith zlustrowat juz budynek — pietro po pietrze, pomieszczenie po pomieszczeniu.
Byt opuszczony, ani zywej duszy. Pielgrzym prawdopodobnie przyprowadzi tu swa
ostatnig ofiare.

Swiat znéw rozpadt sie na dwie potowy. Leonardo wiedziat, ze musi podjgé jakqé wazng
decyzje. Nie wiedziatl tylko — jakq.

Pot godziny, pomyslat Pielgrzym. Czut niemal ulge.

Stith coraz bardziej si¢ niecierpliwil; znéw zerknat na zegarek. P6t do 6smej. Nagle
dostrzegt ,Miegkkiego”, nawet poruszal si¢ z jakas zwodniczoscig, plynat jak
przemieszczajace si¢ bagno. Kierowal si¢ wyraznie w strone feralnej kamienicy po
przejsciach.

,Co on tu robi”, zastanawial si¢ goraczkowo. Chetnie by to sprawdzil, pdoki co
jednak ukryl sie w cieniu pobliskiego budynku.

Straznik Calo$ci dotarl na miejsce. Stara, opuszczona, a mimo to i tak mtodsza od
niego kamienica. Tuz za nim, niezauwazony, wsunal si¢ do klatki schodowej
emerytowany putkownik Stuzb — Stith.

Straznik ciezko opart si¢ na poreczy schodow. Jal mozolnie piac¢ si¢ na gore. Na
pierwszym pietrze od razu skierowal swe kroki ku konkretnemu pomieszczeniu. Bez
wahania wszedt do srodka.

Stith dobyt bron. Podszedt do drzwi i miat juz wchodzi¢ za Pielgrzymem (choc¢ nie
wiedzial jeszcze, co wilasciwie, u licha, zamierza uczynic), gdy ustyszat glosy.

— Dobry wieczér — powiedzial mtody cztowiek, ktérego Pielgrzym oczywiscie nie
znat. Stat przy oknie i byt piekny jak smieré; doskonalos¢ jego urody az ocierata sie o
niedoskonatos¢. Zwykle tak bywa z nadmiarami, ze przeistaczaja si¢ niepostrzezenie w
niedobory; tak na oczach zdumionego Pielgrzyma nastapita oto inflacja doskonatosci.

— Chyba pomylitem adres... — rzekl powoli Straznik.

— Oczywiscie, ze pan nie pomylil. Mieszkanie numer osiem. Osmy dzieni tygodnia.



No i zbliza si¢ 6sma godzina. Wszystko sie zgadza, panie. Strazniku Calosci. Ta magia
liczb. Te rytuaty.

A skoro juz jestesmy przy liczbach, z ulga pana zawiadamiam, Ze nie jestem agentem
numer 666. Prosze, aby nie probowat pan uzywac broni. Jestem do$¢ szybki. Jak na
panskie standardy — bardzo, bardzo szybki. Widzi pan, moj organizm nieco udoskona-
lono. Dawniej takich jak ja nazywano cyborgami.

— Kim pan jest? — zapytal spokojnie Straznik. Byl to zwodniczy spokdj, czut
bowiem, jak pot rozlewa si¢ po jego ciele.

— Alez, pan jest zmeczony! Gapa ze mnie — obcy podat Pielgrzymowi krzesto. —
Widze, ze drza panu rece. Prosze sobie wyobrazi¢, ze mnie nigdy nie drza. To po prostu
niemozliwe.

— Kim pan jest? — powtdrzyl Pielgrzym. Nie usiadt.

— Przeciez pan si¢ domysla. Pan nie prowokowal zadnego Boga, ani tez tych
btaznow, czyli panow i wladcow Kolonii. Pan prowokowal nas. Musial sie¢ pan
domyslaé, ze rozszyfrujemy te panska groteskowa. krzyzowke. Pamigta pan osiem
dzwonkow? To bylem ja.

— Pan jest.

— Tak. Czynie dobro, ale sobie samemu, a nie blizniemu memu. Jestem
Dobroczynca. I Jestem czlowiekiem. Ale to jeszcze mnie do konica nie definiuje. Bo
przede wszystkim jestem przedsigbiorca. Reprezentuje tu akcjonariuszy pewnego
Swietnie prosperujacego interesu, panie Pielgrzymie.

— To niemozliwe.
To niemozliwe — szepnat Stith.
Leonardo juz wiedzial. Wiedzial, co ma robic.

— Ale... dlaczego? — zapytal Pielgrzym.

— Pan si¢ dziwi, ze okazalismy si¢ ludzmi? Wolatby pan jakie$ oslizgtosci, obcosci,
niezrozumiatosci, bo to by si¢ latwiej dalo znies¢, tak? Podchodzi pan do tego zbyt
emocjonalnie. Tymczasem, rzecz jest prosta i racjonalna. Od pewnego czasu kosmos stoi
przed ludzmi otworem, poniewaz wynaleziono nowe sposoby pokonywania
niezmierzonych, zda sie, przestrzeni. Wykorzystuje sie¢ do tego technike tak zwanych
,robaczywych dziur”, pewnie pan o tym styszat? Panowie Morris i Thorn zajmowali si¢
tym — teoretycznie oczywiscie — jeszcze w XX stuleciu. Nadto marzenie
sredniowiecznych filozoféw wreszcie zostalo ziszczone — w znacznej mierze ludzkos¢
pozbyla sie balastu materii i rozwija sig, ze tak powiem, raczej duchowo. Przy cielskach
pozostali hobbysci, posrdéd ktdrych statystycznie czesto spotykani sa sadysci; albo
profesjonalisci mojego pokroju, ktérym cialo wciaz sie¢ do czego$ przydaje. Wiele



problemow, przeludnienie choéby, mamy juz wlasciwie za soba. Tworzymy
wyrafinowane formy rozrywki. Cho¢ musze panu powiedzie¢, ze wirtualna
rzeczywistos¢, tak popularna w czasach panskiej mtodosci, wlasciwie sczezta naturalng
Smiercig. Jest za to ogromne zapotrzebowanie na prawdziwe emocje, na autentycznosc¢
bebechow psychicznych. Tylko skad je bra¢? Oto jest pytanie. Wszyscy zyja w
cieplarnianych warunkach, wszyscy , przezywaja” mniej wiecej to samo, wrecz powiada
sig, ze niebawem ludzko$¢ stopi si¢ w jeden Nadrozum i wszyscy beda wszystkimi,
czyli nikim. Problem tym wigkszy, ze dobywanie czystych emocji faczy si¢ czasem ze
szkoda dla dawcoéw. Prawde mowiac, spadliscie nam znieba. Waszstatus prawny jest
zaden, nikt si¢ 0 was nie upomni, nikogo wasz los nie interesuje. Natomiast wasze zycie
emocjonalne to prawdziwy rarytas! Pomyst ze schizofrenia okazat si¢ przebojem rynku.
Szalone, wspaniate. Rozpacz, nadzieja, dramat i komedia. Taak. To byto dobre.

— Co my zrobiliSmy. — wyszeptat Pielgrzym.

— Z panskiego punktu widzenia to byta oczywiscie zbrodnia. Ale sa i inne opinie.
Na przyklad ja i. — zawahal sie¢ — ludzie, ktérych reprezentuje, uwazamy, ze
przyczynit sie pan, niechcacy, ale jednak, do powstania wielkiego interesu. Zostalem
upowazniony do zaproponowania panu pewnego udziatu w zyskach.

— Udziatu w zyskach? Pan jest kusicielem.

— Niechze pan nie bedzie melodramatyczny.

Trzy btyskawiczne kroki i DPielgrzym byl przy Dobroczyncy. Atak byt
niesygnalizowany i szybki. Nie do$¢ szybki. ,,Miekki” wykonat blyskawiczny unik,
wlasciwie poza zasiegiem percepgji starca; Straznik wyladowal posréd nedznych
szczatkow koslawego krzesta.

— Otwarte zlamanie. — powiedzial Dobroczynica z udanym wspoélczuciem. —
Jestem rownie otwartym czlekiem, jak panskie ztamanie.

— Po co tu przyszedies? — Pielgrzym prawie nie czul bolu; przed oczami czerwona
mgla, ktora za chwile zasnuje wszystko. — Dlaczego prébujesz mnie przekupié, zamiast
po prostu zabic¢? Przeciez moj plan jest idiotyczny. A moze obawiasz sig, ze jest inaczej?
Moze jest minimalna szansa, Ze jesli doprowadze plan do konica, jesli zgine tu i teraz.

— Bzdury. Przyszedlem tu z ciekawosci. Cho¢, rzecz jasna, jakiekolwiek watpliwosci
czy tez pola niepewnosci nalezy likwidowac... Widzi pan, jesteSmy przeciwnikami
symboli. Symbole bywaja jednak niebezpieczne.

— Jesli uda mi sie¢ popelni¢ samobdj.

— Prosze o tym nawet nie mysle¢. Wrdcimy na Starg Ziemie. Albo gdziekolwiek pan
zechce. Z jednym, oczywistym wyjatkiem. Spedzi pan mile czas w sanatorium. I bedzie
pan zyt. I zyt. I zyt.

Prawa reka Pielgrzyma zwisata bezwladnie, wiec postuzyt sie lewa; siegnat po bron.
Dobroczynca znoéw byl szybszy. Duzo szybszy.

Stith ustyszat najpierw trzask tamanej kosci, zaraz potem zduszony jek Pielgrzyma.



— A powiadaja, ze ludzie ucza si¢ na bledach. Idziemy, poki ma pan cate nogi. Na
dach. Stamtad nas zabiora. To dla paniskiego dobra.

Leonardo wskoczyt do wody. Mocnymi ruchami rqk i nég zanurzat si¢ coraz glebiej i glebiej.

Stith wszedt do pustego juz mieszkania. W jego swiadomosci rozrastala sie jak rak,
pewna decyzja. Zerknat na zegarek. Za pigc¢ 6sma. Symbole.

Coraz ciemniej, cisnienie wyciskato z ptuc powietrze. Styszat zaniepokojone glosy.
— WymyKka sie.

Chyba tak. Chyba sie wymykat. Uciekat.

Gleboko — nic juz nie widziat i nie styszat niczego.

Miat nadzieje, Ze gdzies tam, w gtebi kogos spotka. Kogo?

Patrzyl przez okno. Trzy minuty. Osma — czy to ma jakie$ znaczenie? Czy
cokolwiek ma jakies znaczenie?

Nagle poczut chtéd w okolicy skroni, zupeinie jakby ktos mu przystawil tam sopel
lodu.

— George?

Janidis usmiechnat sie, ale nie opuscit broni. Za jego plecami stat Marinelli; tez co$
trzymat w dloni.

— DPoznajesz? — zapytal inspektor i pokazal mu mape miasta znaniesionymi
miejscami morddéw. Stith zaklal w duchu. — Zatajenie dowoddw, samowolna akcja. W
co ty grasz, stary glupcze?

Janidis wytuskat bron putkownika. Ten nie byt juz panem sytuacji. Chyba Ze.

— Twoja byta Zona, Marinelli — uczepit sie¢ tej szansy.

— Idziemy — powiedzial Janidis, ale Stith wiedziat, ze ,Makaron” Marinelli ztapat
haczyk. Nie mylif sie.

— Co znig?

— Jestem juz stary. Pamig¢ mnie zawodzi. — Minuta do ésmej. — Przypomnij mi,
,Makaron”, na ktérym posladku miata to znamie w ksztalcie gwiazdki, co?

— O czym on kurwa. — zaczat Janidis, ale nie skonczyt.

— Zamknij sig, George — powiedziat dziwnie migekko Marinelli.

— Na prawym czy na lewym?

— Chyba na prawym — rzek! Marinelli, nim strzelit.

Stary Justio nie wierzyl wlasnym oczom. W osadzie pojawily sie¢ pustynne kroliki!
Do tej pory unikaly ludzi jak ognia. Usmiechnat sie i wyszedt przed chate. Jal kruszy¢
chleb dlorimi poznaczonymi bliznami i czasem. Nie byl przekonany, czy jest to krélicza
dieta, ale od czegos trzeba byto zaczac.



Dobroczynca czul, ze dzieje si¢ co$ niedobrego. Dziwne, przeciez wszystko
przebiegato zgodnie z planem — stali z Pielgrzymem na dachu budynku i oczekiwali
transportu. Skad to wrazenie zagrozenia? Rozejrzal si¢ wokot — Zzadnej niezwyklosci.
Dopiero po chwili zrozumial, ze zZrédlo leku jest w srodku, w nim. Wtedy oniemiat. Nie
potrafil, po prostu nie potrafit w to uwierzy¢.

Jego wspaniate dlonie, dzieto wyrafinowanej technologii molekularnej.

Jego dlonie, tak delikatne zpozoru, a przeciez wspomagane legionami nanorobotow
pltynacych znurtem krwi, korytami zyl, zatokami tetnic.

Dtonie.

Dlonie mu drzaty.



Aniot thwi w szczegotach

Od dwoch lat Jakuba S. nekaly sny, ktore nie zostawialy w pamieci Zadnych
szczegotow. Tylko silne poczucie wewnetrznego obrastania czyms lepkim i krepujacym;
jakby knacza wirtualnej acz odczuwalnej rosliny splataty si¢ w gesty wzor kaftana
bezpieczenstwa dla duszy. Czasem mys$lat o sobie jak o nurku, ktéremu na znacznej
glebokosci zabrakto powietrza; i nie pozostalo mu juz nic précz umierania.

Tak wtasnie czut si¢ Jakub kazdego ranka: nurek po psychicznej chorobie kesonowe;j,
pensjonariusz wewnetrznego domu wariatow, niebezpieczny, lecz wytacznie dla swych
mysli, ktére umykaly w poplochu. Na szczescie nie trwato to dtugo, wnet wchodzil we
wlasciwy mu rytm zycia. Nie inaczej bylo i tym razem.

Od razu po przebudzeniu zerknal w strone starego budzika odmierzajacego czas z
leniwa precyzja. Gdyby nie ta precyzja, Jakub dawno pozbylby si¢ zegara. Spatl piec¢
godzin i czterdziesci trzy minuty; o dwanascie minut dtuzej niz wczoraj. Wciaz nie po-
trafit zmusi¢ organizmu do wigkszej regularnosci.

Do tazienki siedem krokéw, co daje okolo czterystu dziewiecdziesieciu
centymetrow.

Nabral w dionie (ilez to mililitrow?) zimnej wody i zanurzyt twarz; na moment
stracil oddech i atmosfera nocy powrdcila. Byt przekonany, Ze na dnie snu czai sig
przesziosc.

Pigtnascie minut na $niadanie, potem spacer po ulicach miasta.

Niedawno wyczytat w Notatnikach Alberta Camus stowa, ktore autor kazat
wypowiedzie¢ Don Kichotowi: ,Tak, walczytem z wiatrakami. Jest bowiem rzecza
gleboko obojetna, czy walczy si¢ z wiatrakami, czy z olbrzymami. Tak bardzo obojetna,
ze mozna si¢ pomyli¢. Mam metafizyke krotkowidza”.

Jakub S. lubit te sentencje, cho¢ w gruncie rzeczy kolidowata zjego filozofia Zyciowa.

Metafizyka Jakuba S. byla metafizyka pedanta.

Cho¢ nie mozna bylo wykluczy¢ ewentualnosci, ze jego maniakalna dbatos¢ o detal
byta rodzajem ucieczki. Ucieczki od pamiegci.

Nieco ponad dwa lata temu (Jakub mdgl przeliczy¢ ten czas na godziny, a nawet
sekundy) cos sie stato. Co$ na tyle strasznego, ze stracil pamie¢. Lekarze mgliscie mowili
0 amnezji powstrzaso-wej, ktorej skutki powinny stopniowo ustepowac. Jakub nie chciat
wiedzie¢, czym byt spowodowany wstrzas. Nie chcial rowniez widzie¢ nikogo ze swej
rodziny, zadnych znajomych. Wyrazil dobitnie i kategorycznie zyczenie, by nikt nie
odwiedzal go w szpitalu. Lekarze przystali na to, pewien neurolog orzekl z
aseptycznym wspolczuciem, ze spokdj bedzie dla Jakuba najlepszym lekarstwem. Jakub
doszukat si¢ w tym — pod kazdym wzgledem banalnym stwierdzeniu — drugiego dna
— oto stara jak swiat strategia postepowania ztrudnymi pacjentami: pozorne i nikle
ustepstwa oraz nieustanna obserwacja.



Uznal, Ze jest inwigilowany: moze lustro w izolatce bylo z weneckiego szkta? Moze
jego rodzina, ktdrej nie pamietal, obserwuje jego reakcje, porownujac go ztym dawnym
Jakubem sprzed utraty tozsamosci?

Na ciele nie miat sladéw obrazen; charakter katastrofy byl zatem czysto mentalny.
Ujrzat cos, co mu odjeto pamiec?

Nie rozpoznawal swej twarzy; przegladajac si¢ w lustrze patrzyl w oczy obcego
czlowieka — wrazenie fascynowato go. Nie odbierat swej amnezji w kategoriach kleski;
nie, wrecz przeciwnie — uznat jg za szanse na wolnos¢. Wolnos¢ od siebie samego i od
wszelkich mozliwych balastow. Mdgl budowaé sie od nowa, nie kazdy dostaje w
prezencie taka ewentualnosc¢. Byt jak gmach niezadowolony z architekta.

Kim byt? Ta banalna twarz, gtadkie rysy swiadczace o. No wlasnie, o czym? Maska
nietknieta dfutem losu. Do diabta, czyz straszne zdarzenia nie powinny czyni¢ naszych
oblicz ciekawszymi? Zadbane dlonie. Urzednik? Pianista?

Nazwisko, jakim si¢ do niego zwracano, brzmiato pusto.

Przeszto$¢ miata wage mgty.

Kiedy w szpitalu zjawit sie gliniarz w czarnym garniturze sugerujacym pokrewna
wprawdzie, lecz jednak troche inna profesje, by porozmawiac z Jakubem o szczegoétach,
jak sie wyrazit, ,wypadku”, ten wrzasnat jak zarzynane zwierze. Krzyczal nie z powodu
trawiacego go cierpienia, ale po to, by nie rozmawia¢ o przesztosci. Policjant umknat,
przerazony.

Wyszedl ze szpitala po dwoch tygodniach, bez zadnych oznak poprawy stanu
pamieci. Miat zglaszac si¢ co tydzien na badania kontrolne. Nie zglosit si¢ juz nigdy.

Dowiedziat si¢, ze ma w banku znaczne oszczednos$ci — natychmiast je podjal,
korzystajac z karty do bankomatu. Musial poprosi¢ przechodnia, by ten go
poinstruowal, jak korzysta¢ z cudownego urzadzenia rozdajacego pieniadze; akurat
byla to jedna z tych rzeczy, o ktérych zapomniat. Przy okazji dowiedziat sig, ze limit
dziennego poboru gotéwki w ten sposob jest ograniczony. Tego samego dnia
zrezygnowal — w trybie natychmiastowym — zpracy. Okazalo sig, ze pracowal w
branzy reklamowej, co tylko utwierdzilo go w postanowieniu wucieczki od
dotychczasowego zycia. Perspektywa sprzedawania rzeczy nikomu do niczego niepo-
trzebnych napawata go wstretem.

Rezygnacje ztozyt za posrednictwem telefonu; rozmoéwca jat wyraza¢ ubolewanie, a
zaraz potem — kondolencje, lecz Jakub natychmiast przerwat rozmowe.

Postanowit uciec z miasta, zostawi¢ wszystko za soba.

Chyba w pociagu jat po raz pierwszy, bezwiednie, zlicza¢ mijane miasta. Ich nazwy
odciskaly mu si¢ w pamieci z niezwykla wyrazistoscia. Rejestrowal czestotliwosc¢
stukotu kot, obliczal prawdopodobienistwo zaistnienia idiotycznych zdarzen. Mimo
niewatpliwej jalowosci czynnosci te niosly Jakubowi ukojenie; nadto odnidst silne
wrazenie, ze mimo wszystko czemus stuza, maja swa wage. Metafizyka pedanta.

Zamieszkal w wynajetym mieszkaniu peryferyjnej dzielnicy zapyziatego miasta na



poinocnym wschodzie kraju. Poki regularnie ptacit czynsz, nikt go o nic nie pytal.

Minuty stawaty sie latami. Jakub poddat si¢ rytmowi zycia: dtugie spacery, podczas
ktorych obserwowat ludzi i snut na ich temat subtelne rozwazania. Probowat dociec ich
przeszlosci, budowal alternatywne zyciorysy, uktadat symfonie loséw. Dwie godziny
dziennie trawil na czytaniu; cudze mysli nic nie wazyly. Sypial niewiele ponad piec¢
godzin na dobe. Miewat sny, ktérych nie pamietat. I wciaz obsesyjnie baczy! na detale.

Nie zastanawial sie, czy kto$ go szuka. A jesli nawet, to mysl ta jawita mu sie tak
odpychajaca, ze natychmiast kierowal umyst w innag strone. Pragnal by¢ nikim,
rozptynaé sie¢ w nicosci, bo w nicosci tkwita oczywista, jak najbardziej znosna lekkos¢
bytu.

Prawie mu si¢ udalo; sasiedzi traktowali go jak powietrze, ktdrym nie da sie
oddychad. Przemykat po schodach (czterdziesci cztery do przebycia) jak cien; cienie nie
zostawiaja sladow, takze w pamieci.

Czasem Jakubowi wydawalo sig, ze jest niemal szczesliwy, bo pozbawiony balastu
wszystkich ztych i dobrych chwil. Sadzil, ze dobre momenty waza w pamieci tyle samo,
co zle; niepotrzebnie obcigzajg dusze w takim samym stopniu. Z tego punktu widzenia
byly zte same w sobie, bez wzgledu na ich pozytywny czy negatywny wydzwiek.

Nie tesknit réwniez za miloscia. Regularnie, o Scisle okreslonej porze, zapraszal do
siebie dziwki, ktorych lekko$¢ obyczajow znakomicie korespondowata ze zwiewnoscia
zycia wewnetrznego Jakuba S.

Ktoregos jesiennego dnia, gdy z nieba spadl zimny deszcz, zaczepila go sasiadka z
pierwszego pietra. Byta w $rednim wieku, chyba samotna, kiedy$ fadna, teraz zadbana.
Miala uroczy nos, zadarty, $mieszny — nieco kolidowal ze smutkiem jej brazowych
oczu.

— Moze wstapiltby pan na herbate? — zapytata drzacym glosem. Z jej mieszkania,
zza uchylonych drzwi dobywat si¢ zapach starych mebli i ksiazek; Jakub okreslit go w
myslach mianem , woni melancholii”. Pewnie odziedziczyla mieszkanie po matce. Moze
po babce.

Nie odpowiedziat, stat tylko i mierzyt jg wzrokiem. W myslach szacowat jej wzrost i
wage — przeliczal w pamieci centymetry na cale i kilogramy na funty.

— Pan duzo czyta — powiedziata, wyraznie speszona. — Widziatam, Ze nosi pan
siatki wyladowane ksigzkami, raz nawet rozerwata si¢ panu i. — zachichotata nerwowo.
— Ja tez sporo czytam. Wieczorami. Ale nie mam z kim o tym porozmawiac.

I tym razem nie odezwat sie. Rozmawiac¢ z nia? O Grocholi czy o Dostojewskim? Co
za réznica? Przyszlos¢ zawsze staje si¢ przeszloscia. Balastem. Zostawil ja tak —
wygladata jak rzecz nie na swoim miejscu. Niepotrzebna, zbedna, ciezka.

Lecz od trzech miesiecy i czternastu dni zakres jego dziatalno$ci poszerzyt sie. Juz
wczesniej przygladat sie ludziom i ich zachowaniom z niechecia. Naznaczeni byli



ciezarem, braklo im lekkosci, na skutek licznych zludzen upakowanych w ich umystach.
Przygladat sie ich bezsensownej krzataninie i nie widziat ludzi. Atomy. Poruszajace sie
w przestrzeni atomy. Niedostrzegajace bezkresu, zajete soba i skrawkiem
rzeczywistosci, ktory ich dotyczy.

To skojarzenie przywiodio mu na my$l starozytna teorie ato-mistyczna Demokryta,
o ktérej czytat niedawno. Ot6z wedlug owego materialisty atomy poruszaly sie po
statych i nigdy nie-zmieniajacych sie torach, co czynilo — w duzym skrocie — przyrode
zdeterminowang;, w dobrze funkcjonujacym mechanizmie nie ma miejsca na wolnos¢.
Moze rzeczywiscie z ludzmi jest podobnie? Moze chaos ich poczynan jest pozorny,
robig to, co musza robi¢? Zaraz przyszila Jakubowi na mysl drobna poprawka, jaka
wnidst do wizji Demokryta niejaki Epikur. Tak zwana teoria pa-renklizy, czyli
czesciowego odchylenia toru atomow. Niby nic wielkiego, a jednak rewolucja —
odchylenie daje bowiem margines dowolnosci, a dowolnos¢ — niesie sptachetek
wolnosci.

Wiasnie wtedy Jakub S. powzial postanowienie — bedzie paren-kliza ludzkosci,
oczywiscie na niewielka skale, ze wzgledu na niklo$¢ srodkow.

Zabral si¢ do dziela z ochota;, wczesniej musial zmodyfikowa¢ jednak swoj
drobiazgowo skomponowany rozkiad dnia: do sennej meki, spacerow i czytania dodat
trzy godziny poswigcone odchylaniu loséw ludzkich. Jego dziatania mogty uchodzi¢ za
nieszkodliwe dziwactwa — ot, potracil kogos, przechodzac mimo, a to podstawil komus
noge, kopnat kogos w tylek albo ni ztego, ni zowe-go dat jakiejs osobie pewna sume
pieniedzy. Nie byly to jednak posunigcia catkiem przypadkowe; poprzedzata je zmudna
obserwacja, jaka prowadzit podczas diugich spaceréw, wykorzystujac caly arsenat
pedantycznej spostrzegawczosci.

Te drobne (cho¢ ich konsekwengji nie da sie przecenic) korekty losu, jakie nanosit na
mape bytu Jakub S., jakos nie spodobaly si¢ samym , atomom”. Spotykaly go przykre
restrykcje — przeklenstwa, a nawet poscigi. Jakub jat dziata¢ ostrozniej — podnajmowat
za drobne sumy bezdomnych, ktérzy o nic nie pytali. Nie mial stalego teatru dziatan,
byloby to zbyt ryzykowne; czesto zmienial terytorium. Nie bez wzoru jednak —
podzielil plan miasta na pola gigantycznej szachownicy i poruszal si¢ po niej ruchem
skoczka.

Kryt si¢ w misyjnej dziatalnosci Jakuba S. niewatpliwy paradoks — oto apostot
regularno$ci zabrat si¢ za deregulacje ludzkich loséw; czynit to jednak z
zegarmistrzowska regularnoscia.

Wreszcie ogarneto go zniechecenie. Nie mial pewnosci, czy w istocie wptywa na
ludzkie losy, czy fakt, Zze ktos za sprawgq Jakuba spoznil si¢ na pociag, wplynie jako$ na
dalsze losy spoznialskiego? Miat Jakub za mato danych, nie bylo wcale pewne, czy in-
geruje w weztowym momencie czyichs$ loséw. Czy rzeczywiscie fopot skrzydet motyla
w Gizycku wznieca tornado w Kalifornii? Rosto w nim zwatpienie. Nad wymiarem
etycznym swego postepowania nie zastanawiat si¢ wcale — nie bylo istotne, czy



wykolejenie loséw odbedzie si¢ z pozytkiem czy szkoda dla wykolejenica; wazna byta
sama zmiana.

Ktéregos dnia, podczas spaceru obserwacyjnego, Jakub zrozumial, Zze sam jest
obserwowany. Bylo to tak nieoczekiwane, Zze az zamarl. Uporczywos¢ spojrzenia
nieznajomego mezczyzny (sto osiemdziesigt cm wzrostu, nadwaga) kojarzyla sie
Jakubowi z whbijaniem gwozdzia w plecy; i to jego plecy. Przez jakis czas usilowat
zgubid to spojrzenie, ale nie udawato sig; wdéwczas nabrat pewnosci

— jest sledzony. Policja? Za malo dyskrecji, za duzo ostentacji. Jakub byl niemal
przekonany, ze obcy pragnie by¢ dostrzezony.

Dopadli mnie, myslat Jakub, rodzina, przyjaciele, przesztos¢, zony, kochanki, dzieci
na utrzymaniu.

Poczut cigzar, jakby nagle grawitacja si¢ wzmogta.

— Kuuubaaa? — Jakub az si¢ wzdrygnatl, tak blisko podszedl mezczyzna,
wykorzystujac jego zamys$lenie.

— Nazywam sie. nazywam sie. — stekal, przerazenie zalalo go niepowstrzymana
fala.

— Wiem, jak sie nazywasz. Ale ja zawsze méwilem do ciebie Kuba, a ty nigdy nie
protestowales. — Mezczyzna zasmiat si¢ jowialnie. Jakubowi ta agresywna serdecznosc
wydala sie sztuczna.

— Nie udawaj, Ze mnie nie pamietasz! No. Marcin! No przeciez, ze Marcin.

Z grubych, jakby nabrzmiatych od nadmiaru stéw, ust nieznajomego wylewaly sie
kaskady zdan, ktére nie mialy dla Jakuba zadnego znaczenia. Marcin otoczyt go
ramieniem, a Jakub poczut sie jak oblezone miasto. Byl oszotomiony, bezwolny, dat sie
prowadzi¢ jak dziecko.

W koncu trafili do piwnicznego pubu. Marcin rozlewat do kufli piwo i stowa —
wokot siebie. Byt jak zywiot, jak kara Boska — na poczatku byto Stowo, a na kornicu
powies¢. Trylogia.

Wspominat niedwuznacznie o ich wspdlnych wyprawach, ,fowach”, jak to okreslat,
mruzac znaczaco metne oko. Potem spowaznial, nawet uronit izg, i jat cos méwic o
dojmujacym smutku i wspdtczuciu. Dopiero wéwczas Jakub ocknat si¢ z odretwienia.

— Ja pana nie znam — rzekl.

— Jak to: nie znam? — glos mezczyzny stat si¢ nieprzyjemny. — Widzisz, mdj drogi,
ja nigdy nie uwierzylem w te twoja rzekoma amnezje.

— Pan mnie nie rozumie! — krzyknat Jakub. — Ja pana NIE CHCE zna¢. Nie chce
wiedzie¢ ani pamietaé. Mam do tego prawo.

— Prawo! — fuknat Marcin. — W dupie mam prawa. Co zobo-wiazkami? Moja
siostra, a twoja.

Wtedy Jakub zaczat krzyczeé. Krzyczal i krzyczal; dzwiek byt az wibrujacy. Juz
kiedy$ wyprobowat ten sposéb na policjancie w szpitalu. I tym razem poskutkowato —



Marcin odszed?l, a wlasciwie uciekd.

Dopiero gdy Jakub dotart do mieszkania (przez cala droge biegl), spojrzat na
serdeczny palec prawej dtoni. Wciaz byt na nim $lad po obraczce, ktdraq wyrzucit jeszcze
w szpitalu.

Nastepnego dnia, przypadkiem, zobaczyl w skrzynce list. Pomys$lal, Ze kto$ napisat
do wtasciciela mieszkania, nie wiedzac, ze ten juz tu nie mieszka. Ale nie, list byt
adresowany do Jakuba. Poczut zimne dreszcze; w glowie thukto mu sig, ze go znalezli,
ze namierzyli, Ze juz nie ucieknie. Zanidst list do mieszkania i potozyl na stole,
ostroznie, jakby epistota mogta by¢ bomba. Z kokonu minut wykluwaly sie ¢my godzin,
a on wcigz patrzyl na przesyltke. Bat sie.

Byla to jedna ztych magicznych chwil, ktore zrzadka nawiedzaty go po utracie
pamieci. Lapat sie na jakichs preferencjach, chocby kulinarnych, ot, lubit watrobke. I
myslal potem godzinami — czy to przedluzenie jego poprzedniego Zycia, czy tablica
zapisywana jest na nowo? Zadawat sobie wiele trudu, by odmieni¢ gusta, by zerwanie z
przeszio$cia, w ogole z czasem, bylo catkowite. Lubit watrobke, wiec jej konsekwentnie
nie jadat. Nie cierpial ruskich pierogow, zatem opychat si¢ nimi bez opamietania.

Teraz nagle pojat, ze wlasciwie uwielbia otrzymywac listy (pisa¢ pewnie tez). W
listach bylo jakies dostojenstwo — oto zamrozona chwila, stan czyjej$ duszy
przekazywany na odleglos¢. Nijak mialo sie to do szybkich kanatéw informacyjnych —
owe SMS-y, internety. Bezosobowe, natychmiastowe, jak rozmowa tu i teraz toczona.
Zrozumial tez nagle, Ze nienawidzi rozmoéw telefonicznych. Takie momenty przerazaty
Jakuba. Nie musialy, lecz mogly by¢ drabing do przesztosci. Wyzwalaczem pamieci.

Wreszcie zdecydowal sie: rozdart koperte i przeczytal. Krotka, bezosobowa
informacja. DwadzieScia dwa stowa, zapisane réwnym charakterem pisma. Sto
sze$¢dziesiat dziewiel liter. Tre$¢ przynajmniej zagadkowa — ma znalez¢ sie w
autobusie tej i tej linii, na $cisle okreslonym przystanku o nieprzypadkowej porze. Juz w
pojezdzie musi zachowywac sie wedlug niezwykle precyzyjnej instrukcji. Brak podpisu.

Co robic? 18¢? Nie i$¢? Dziata¢? Nie dziata¢? Ktos zastawil na niego putapke? Po co
jednak? Nagle zrozumial, ze pdjdzie. Co$ go pociagato w tym lakonicznym przekazie,
cho¢ zrazu nie wiedzial co. Moze chodzilo o te precyzje? Metafizyka pedanta, pomyslat.
Pedantyczna metafizyka.

Przed wyjsSciem zestroil zegarek z czasem podawanym w radio. Od dwoch dni
¢wiczyt precyzje poruszen, ptynnos¢ kroku. O wyznaczonej porze wsiadl do autobusu i
stanal przy tylnej szybie, doktadnie tak, jak okreslata to instrukcja. Instrukcja obstugi
Jakuba S., pomyslat nie bez ironii. Kto to napisat? Ktérys z poddawanych jakubowej
obrobce ,atomdéw” postanowil wzigé rewanz? Mato prawdopodobne. Jednak
prawdopodobienistwo innych mozliwosci wydawalo si¢ jeszcze mniejsze.

Jakub rozejrzal si¢ — autobus byl wypelniony mniej wigcej w potowie, szybko



policzyt pasazeréw, a z wyniku dodawania wyciagnal pierwiastek trzeciego stopnia —
dla treningu. Byla to pora rozrzedzenia rzeczywistosci — wiekszo$¢ ,atomow”
gniezdzita si¢ na zawezonych obszarach — praca, szkota, przedszkole.

Spojrzat na zegarek — siedemnascie sekund.

Dziesiec.

Pig¢.

Juz.

Gdyby ktos przyjrzat si¢ zachowaniu Jakuba S. chtodnym okiem, pewnie by sig
zdumial. Nikt go jednak nie obserwowat. Jakub ptynnym, posuwistym krokiem (biorac
poprawke na fakt, ze jest praworeczny, a zatem i prawonozny; przez co krok wykony-
wany prawa noga jest o trzy centymetry dtuzszy niz ten zaczynany lewa) rusza w
kierunku dwojki miodych ludzi, nastolatkow, dziewczyny i chlopca, ktorzy o co$ sie
ki6ca. ,W takim razie idz!”, mowi gniewnie dziewczyna; Jakub zarejestrowat wyraznie
stowo ,,idz”. Cztery kroki naprzdd. ,Jutro — mdéwi pewna urocza staruszka do rdwnie
sedziwego meza — bedzie znowu padac”; lecz Jakub styszy tylko owe ,jutro” — i znéw
rusza dalej. Kolejna rozmowa, z ktorej uslyszat godzine; wreszcie ostatnia wymiana
zdann — nazwa ulicy. Pojedyncze, wyrwane z kontekstu rozméw stowa ukladaja sie w
logiczne zdanie. IdZ jutro o $cisle okreslonej porze w pewne miejsce. Po co? Instrukcja w
instrukcji. Nie prosciej byloby od razu zawrzec te druga, te ostateczna w liscie? Jakub
dochodzi do wniosku, ze nie — by¢ moze wtasnie przeszedt test na precyzje; nagroda
bylo rozwiazanie zagadki. Jutro.

Jak to mozliwe, ze kto$ (KTOS?) z gory wiedziat, jakie stowa zostana wypowiedziane
przez pasazerow autobusu? Czy byla to jakas monstrualna inscenizacja? Dowcip na
znaczng skale, z wynajetymi aktorami?

!/I

Chciat uciekac¢. Ale nie da si¢ uciec od samego siebie. To tak, jakby sie chciato uciec
przed wiasnym cieniem. Tozsamos¢ zawsze nas dopada jak wsciekly pies.

Jakub przechadzat si¢ po ulicach miasta i z wolna ogarniatlo go znuzenie. Tysiac
pie¢dziesiaty szosty krok — rejestrowat umyst, gdzies na krawedzi swiadomosci. Ale
juz nie przynosito to ulgi.

Jakub S. stracit lekkos¢.

Otowiane chmury pluly deszczem; ulice 1$nity. Ludzie wokdt usitowali nie patrzec
na siebie wzajemnie, jakby w obawie, Ze ujrza wilasne, po tysiackro¢ zwielokrotnione
odbicia.

Atomy.

Znéw zastosowat sie do instrukgji. Byl na TEJ ulicy. Jeszcze dwie minuty.

Samochody wygladaty jak zabawki poruszane dlonia gigantycznego dziecka.

Nieoczekiwanie opanowalo go uczucie deja vu, co juz samo w sobie jest
zastanawiajace u czlowieka, ktérego pamiec jest ruing. Jakub rozejrzat si¢ wokot siebie;



byt niemal pewien, Ze bliski jest iluminacji. Wiedziat, co ma robi¢.

Zawahat sig; szczatkowy instynkt trwania walczyt w nim o lepsze z powotaniem.
Tak, powotaniem. Oto chwila, dla ktorej

sie zyje.

Jakub ocenit sytuacje. Wzial pod uwage kazda okolicznos¢ — mokra nawierzchnie
szosy, potencjalng predkos¢ pojazdu, ktoremu za chwile przetnie droge. Juz wiedzial, w
ktérym miejscu musi wyjs¢ na ulice i zaczeka¢ na przeznaczenie. Nie swoje przezna-
czenie.

Biegl, by zdazy¢. Deszcz zacinat coraz mocniej. Juz blisko. Zrozumial wreszcie po co
te wszystkie pedantyczne idiotyzmy, ta doktadnos$¢ graniczaca z maniga — po prostu
sposobit si¢ do tej jednej jedynej chwili. Przynajmniej przez ostatnie dwa lata. A moze
przez cate zycie?

Zobaczyt samochod wychodzacy z zakretu; wiedziat, ze to ten. Skad wiedzial?

Chyba nowy model opla.

Wahat sig, wciaz si¢ wahat. Co jasne, dostrzegat idiotyzm catej sytuacji — ryzykowac
zyciem dla przeczucia?

A jednak, na drewnianych nogach, pokonujac rosnacy opdr srodowiska (jakby
powietrze nagle zgestniato), krok za krokiem.

Byl na jezdni. Idealny punkt; kierowca nie ma Zzadnej mozliwo$ci manewru.

Podnidst dionie, by¢ moze pragnac tym irracjonalnym gestem powstrzymac tone
zelastwa. Gest daje si¢ jednak odczytac inaczej — Jakub wyglada niczym dyrygent bez
orkiestry.

Pisk opon, klakson. Zobaczyt wreszcie wykrzywiong przerazeniem twarz kierowcy,
przecinang — jakby zmienng, pulsujaca szrama — poruszajacymi sie jednostajnie
wycieraczkami. Odruchowo prébuje obliczy¢ czestotliwos¢ wychytow i powrotéw. Nie
uspokaja go to. Juz nic nie moze go uspokoic.

Jesli zjechatby na boczny pas — zostalby zmiazdzony przez nadjezdzajacego TIR-a.
Mogt jechac prosto — i przejechac Jakuba. Albo zjechac¢ na pobocze, co oznaczalto kolizje
z barierka okalajaca szose i, w dalszej konsekwencji, upadek z pigciometrowej skarpy.

Jakub zamknat oczy; wciaz trwal w idiotycznej pozie dyrygenta, ktorego
zignorowata orkiestra. Poczul na twarzy ped powietrza.

Kierowca wybral barierke. Niewiarygodne, ale zmiescil si¢ miedzy Jakubem, a
metalowym otokiem jezdni. Bok samochodu byl zarysowany, prawy reflektor
sttuczony. Barierka wygieta sig, ale nie poddata. To cud.

Z auta wypadt jak pocisk mezczyzna, bieglt w strone Jakuba, miotajac przeklenstwa.
Za nim wysiadla jeszcze kobieta z dzieckiem.

Jakub milczat; nie potrafit wyjasni¢ swego zachowania. Poligja.

Pytania — dlaczego, dlaczego, dlaczego. Kierowca nieustannie grozit sadem.

No wtasnie — dlaczego?

Impuls? Niektorzy ludzie nagle, catkiem bez powodu wstepuja do jakiegos sklepu,



by kupic¢ tam cos niedorzecznego. Inni znéw wsiadaja do autobusu i jada gdziekolwiek.
By¢ moze chca zerwad, cho¢ na krotka chwile, taricuch przyczyn i skutkow, ktorym stato
sig ich zycie? Wyrwac sie z dreczacego rytmu, zaprzeczy¢ dlawiacej oczywistosci.

Jakub jednak kochat rytm. Nie chcial zmienia¢ zycia.

Czesto zastanawial si¢ nad atrybutami czlowieczenstwa. Co takiego nas
konstytuuje? Inteligencja? Zycie w spotecznosciach? Kultura? Altruizm? Egoizm?

Pamiec¢?

Nie. Raczej bezradnos¢. Niemoc. Strach. Czy wyszedl na ulice po to, by pokonac
strach? Nie. A w kazdym razie nie tylko po to.

Dlaczego? Dlaczego? Dlaczego?

Zycie Jakuba zmienilo si¢ na gorsze. Sadzil, ze zna powody swego dziwnego
zachowania, ale z kazda uptywajaca minuta rosty w nim watpliwosci. Nastepnego dnia
gotow byl zalozy¢, ze jest szalencem o samobdjczych ochotach. Nie wyszedt na spacer.
Przestat liczy¢ schody i ptaki. Perspektywa snu przerazata go.

Kiedy ustyszat pukanie do drzwi, pomyslat, Ze to policja. Ale byta to tylko znajoma
dziwka, ktora przyszta na umdéwione spotkanie. Jak mdgt o tym zapomnie¢? Odprawit
ja pewna suma pieniedzy. Spojrzal na kobiete krytycznie — lekkos¢ obyczajow nie
korespondowata jednak zlotnoscia umystu. Dawniej nawet by o tym nie pomyslat.
Wszystko bytlo nie tak.

Nie spat dwie doby, az w koncu dopadt go sen.

We $nie Jakub wie, kim jest. Jest sobq.

Wie teraz tyle réznych, potrzebnych, lecz gtéwnie niepotrzebnych rzeczy.

Ma pieknqg Zone, ktdérq reqularnie zdradza, ale nie przywiqzuje do tego wagi. Ma tez syna.
Kocha zycie, kocha rodzing. Ale akurat o tym nie wie.

Jak zwykle umyst Jakuba wraca obsesyjnie do scisle okreslonej chwili w jego Zyciu.

Jadg we tréjke na wakacje. Nad morze. Czekali na to caly rok. Zatrzymujq sig na poboczu;
zona z synem idq do lasu. Chiopiec jest jeszcze za maty, by samodzielnie sikac.

Jakub wysiada z wozu; przechadza sig, oddycha gleboko Swiezym powietrzem. Po chwili
zapala papierosa, bo powietrze wydaje mu sie zbyt swieze. Czuje sie odprezony.

Dostrzega nadjezdzajqcy samochod, jest jeszcze daleko, lecz szybko si¢ zbliza. Jakub nie wie
dlaczego, ale ten widok budzi w nim niepokdj. Jego rodzina wychodzi z lasu; wracajq powoli
poboczem. Jakub jest dokfadnie posrodku — z jednej strony samochod; z drugiej — zZona z
synem. W nagtym przeblysku intuicji wie, co si¢ za chwile stanie. I wie, Ze moze temu zapobiec.
Wie tyle potrzebnych i niepotrzebnych rzeczy... Musi stangc na drodze tej rozpedzonej kupie
zelastwa. Musi zmieni¢ tor losu. Teraz, natychmiast. Najwyzej zginie. Ale uratuje rodzine.
Wezmaq go za samobodjce — co z tego?

Nie wierzy do konca. Bzdury. Oszalat czy co? Samochéd mija go; za pozZno na idiotyczne
gesty desperata. Jakub widzi glowe kierowcy opadajqcq na kierownice — jakby nagle zastabt albo



zasngt.
— Nieee! — krzyczy. — Nieee!

Z tym okrzykiem budzi sie. Nic nie pamieta; tylko ten osad, ktéry go dtawi.

Po6zne popotudnie; spat bardzo diugo. Perspektywa powrotu do regularnosci juz go
nie podnieca. Nie bardzo chce mu si¢ zy¢. Byt szalericem. Wariatem. Gumowe $ciany —
oto tagodna, bezkolizyjna przysztos¢, jaka wyraznie rysowata sie przed Jakubem.

Dzwonek. Otwiera¢, nie otwierac¢? I tak w koncu wejda. Otworzyt wiec.

W drzwiach stat listonosz z paczka w dioniach.

— Pan Jakub S...? — zapytal. W jego gtosie bylo co$ kojacego. A przeciez to zwykly
listonosz. Listonosze nie przynosza szczescia.

— Jest pan pewien, ze to do mnie? — zdziwil si¢ Jakub. Nikt go tu nie znal. Nikt nie
wiedzial, Zze tu mieszka. Nikt z dawnych znajomych. Nowych nie miat.

— Oile jest pan Jakubem S. Prosze o dowdd tozsamosci. Dowod tozsamosci.

— Czy to pan wrzucit do skrzynki. — Jakub zawahat si¢ — tamten list?

— Jaki list? Gdybym pamiegtal wszystkie dostarczane listy. — Listonosz machnat
reka.

Jakub zwazyt w dioniach paczke. Ksigzka?

— Brak adresu nadawcy — zauwazyt.

— Boi si¢ pan, ze to bomba? — zadrwil tagodnie listonosz. Jakub rozpakowat. Kaseta
wideo.

— Nie mam nawet telewizora, co dopiero méwi¢ o magnetowidzie.

— To dobry film — rzekl z naciskiem doreczyciel.

— A skad pan moze to wiedzie¢? — zdziwil sie Jakub.

— Bardzo dlugo pracuje w tej branzy. Prosze mi zaufa¢. Do zobaczenia, panie
Jakubie.

— Zegnam.

Przez cala noc Jakub rozwazat dylemat — skonczy¢ ze soba czy tez kupic
magnetowid? Zdecydowal si¢ na rozwiazanie kompromisowe — najpierw magnetowid,
potem zejscie. Rozpacz powoli ustepowata miejsca ciekawosci.

Od bardzo dawna nie byl niczego ciekaw.

Kupit sprzet; sprzedawca zdziwit sig, Ze nie na raty.

Najpierw wilaczyl telewizje; przez chwile skakal po programach. Jego uwage
przykuly reklamy proszkéw do tkanin, poniewaz obiecywaly lekkos¢ i puszystosc.
Woeciaz tesknit za bezpowrotnie utracona lekkoscia. Moze to on byt autorem tych
reklaméwek?

Wreszcie uruchomil magnetowid. Od razu akcja; bez listy ptac, bez Zzadnych
napisow. W kadrze samochod, nowy model Opla; ulica mokra od deszczu. Mtody
mezczyzna za kierownicg, na tylnych siedzeniach — tadna kobieta i dziewczynka.



Smiejq sie.

Jakub dopiero teraz zrozumial — przeciez to TEN samochod i TEN dzien. A za
chwile nastapi TA chwila. Zobaczy siebie wychodzacego na ulice. Kto$ go sfilmowat!
Kto$ go $ledzil! Kto$ robil z niego idiote! Chciat wylaczy¢ telewizor, ale nie mogt. Caty
czas ogladal, nie potrafil oderwac¢ wzroku. SkrzyZzowanie, jeszcze moment.

Teraz.

Nikt nie wyszed! na ulice. Nie byto go tam!

Moze to inny dzienl. Inny samochod?

Znéw wnetrze wozu. Dziewczynka $mieje si¢ coraz bardziej, Jakub nie wie z czego;
film jest krecony bez dzwigeku. Mezczyzna obraca si¢ i patrzy na mata, zniecierpliwiony.
Odrywa wzrok od jezdni w ztym momencie. Bardzo ztym.

Jakub zamknat oczy. Po policzku ptynie mu tza. Moj Boze, jak dawno nie ptakat. Jak
dawno.

Dopiero po jakim$ czasie cofnat kasete. Dtugo myslal, czy ja odtworzy¢ raz jeszcze.
W konicu zdecydowat.

Ale na ekranie byt tylko $nieg.

Mowig, ze listonosze nie roznosza szczescia.

Kilka dni pdzniej listonosz przynidst mu wezwanie do sadu.

Inny listonosz.



Cztery pory roku

Jan Ofiarski z trudem przeciskat si¢ przez ttum wylegty na ulice w godzinie szczytu.
Mys$l o morderstwie majacym si¢ za chwile dokona¢ nawet przez moment nie
zaprzatnela jego uwagi. Czyz stolarz mysli o wykonywanym przez siebie stole? Albo
kominiarz duma o zapchanym kominie? Nie, zawodowcy nie my$la o wykonywanych
przez siebie zawodach. Dlatego tak rzadko spotyka ich zawdéd w sprawach
zawodowych. Jan Ofiarski bez watpienia byt profesjonalistg, totez bez reszty pochloneta
go my$l o pewnej zimnej jak ryba dziewczynie pozostajacej — mimo usitowan z jego
strony — obojetna na zaloty. Dziewczyna byta fadna, miata nieztg figure i nazywata sie
Zuzanna Wdzieczna. Nazwisko Zuzanny miato dla Jana wydzwiek gorzko-ironiczny,
albowiem rzadko spotykat sie z tak czarng niewdziecznoscia ze strony przedstawicielek
plci przeciwnej, to jest — pigkne;j.

Przy najblizszym kiosku Ofiarski zatrzymat si¢, by kupi¢ papierosy. Przypadkowo
dostrzegt bijacy w oczy thustym drukiem tekst z pierwszej strony , Wyborczej”: SIODME
WYDANIE SZATANSKICH WERSETOW! POLSKI TLUMACZ
ZDEKONSPIROWANY!!!' WACLAW NIEZABITOWSKI RANIONY W ULICZNE]
STRZELANINIE PRZEZ FANATYCZNYCH WYZNAWCOW ALLACHA.

Ruszyt w dalsza droge. Powoli zblizal si¢ do celu. Przed ksiegarnia rozprowadzajaca
ksiazke Rushdiego klebit sie ttum protestujacych muzulmandw. Policjanci przechadzali
sie tam i z powrotem, rzucajac spod kaskow czujne spojrzenia.

Ofiarski pomyslat, Ze zamieszanie sprzyja wiasciwie realizacji jego planow. Zerknat
na zegarek.

W tym samym czasie pisarz i felietonista wysokonakladowego dziennika, Jerzy
Katowski — mieszkajacy tuz nad ksiegarnia — bezskutecznie prébowat skleci¢ pierwsze
zdanie nowej powiesci. Wreszcie porzucil te jalowa czynnos¢, by bez reszty poddac sie
cierpieniu, a cierpiat z powodu kaca.

Z racji swej bezkompromisowej twdrczosci Katowski byt cztowiekiem powszechnie
znienawidzonym. Dlatego pil w samotnosci. Nie lubit tego. Ale im bardziej nie lubit,
tym wiecej pit.

Felietony Katowskiego bezlitosnie pigetnowaly naduzycia przedstawicieli nowych
elit; jego prozatorskie teksty miaty nietrudny do odczytania klucz. Katowski uwielbiat
na przyklad nadawac¢ bohaterom znaczace nazwiska. Nazwiska okreslaly postac,
determinowaly jej los, uwypuklaly rysy charakteru, czasem za$ kalamburowo odnosily
sie¢ do nazwisk znanych postaci zycia politycznego czy artystycznego.

Kilkakrotnie jego mieszkanie nawiedzali funkcjonariusze UOP-u, co nasuneto mu
pare nowych pomystow na zjadliwe teksty. Na jego adres naptywaly coraz to
wymyslniejsze anonimy opatrzone grozbami; jednak Katowski nie przywiazywat do
nich wagi.



Dochodzace zza okna okrzyki muzulmandéw irytowaty Katowskiego.

,Skad tyle czekolad w miescie?”, pomys$lat gniewnie.

Po raz pierwszy miat za zte Rushdiemu calq t¢ awanture z Szatarnskimi wersetami. By
zagluszy¢ wrzaski, puscit ulubiona ptyte — Cztery pory roku Vivaldiego. Nastepnie udat
sie do kuchni i wyjat zlodéwki zmrozone piwo.

Terkot domofonu wyrwat go zkontemplacyjnego nastroju.

— Kto tam?! — warknat.

— Ja w sprawie ogloszenia. Chodzi o te posade. — odezwat si¢ w stuchawce glos
Ofiarskiego.

— Posade? — Katowski przewietrzyt pamie¢. — A tak. Niech pan wejdzie.

Napart kciukiem na przycisk. Domofon byt zdezelowany, nalezalo naciska¢ calym
ciezarem ciata, by uruchomi¢ mechanizm. Udato mu si¢ nie ztamac palca.

Ofiarski wszed! do klatki schodowej. Podczas wspinaczki po schodach dopasowat
ttumik do pistoletu. Nieustannie myslat o Zuzannie Wdziecznej i wdzigkach, ktorych
mu poskapita. Schowat dion z pistoletem do obszernej kieszeni przeciwdeszczowego
plaszcza. Pisarz mieszkal na pierwszym pietrze pod numerem trzy. Ofiarski zastukat.
Na drzwiach nie bylo wizytowki.

— Wejs¢! — ustyszal. Wszedt.

Po mieszkaniu niosty sie dzwieki Czterech por roku.

— Zima — rozpoznat Ofiarski.

— Niechze pan wejdzie, prosze — glos Katowskiego dobiegal z jednego z dwoch
pokoi. Stamtad tez ptyneta muzyka. — Widze, Ze zna si¢ pan na muzyce powaznej.

— Po prostu lubie Vivaldiego.

Ofiarski wszedt do pokoju. Katowski spoczywat na roztozystej kanapie. Pokdj byt
dostownie zawalony ksigzkami; wznosily si¢ zakurzone sterty, niemal pod sufit, niczym
wieze zaginionych kultur. Na biurku pod oknem stata maszyna do pisania.

— Uwielbiam Cztery pory roku — rzekt Katowski. Wiasnie koniczyt piwo.

— Ja w zwiazku z ogloszeniem. Dzwonitem do pana. Bylismy umowieni na
pietnasta. Pan, zdaje sig, potrzebuje sekretarza.

— Owszem. Ale mial pan si¢ zglosi¢ o trzeciej, nie o drugiej. Ofiarski zerknat na
zegarek.

— Jest dokladnie pigtnasta zero dwie. Katowski usmiechnat sie.

— C6z, widaé na kacu czas ptynie wolnie;j.

— To bardzo trzezwe spostrzezenie. Zasmiali sie.

— Napije si¢ pan piwa? — spytat Katowski.

— Nie pije w pracy.

— Jeszcze pana nie zatrudnitem.

— Wie pan, co symbolizuje zima? — Ofiarski uznat, Ze pisarz jest w domu sam i
przeszedt do sedna swej wizyty.

— Nie rozumiem.



— Zima symbolizuje $mier¢.

Strzelit raz. Na czole Katowskiego wykwitl niewielki otwdr, krew poptynela cienka
struzka, jakby niesmiato. Butelka po piwie bezglo$nie potoczyta si¢ po dywanie.

Ofiarski krzatat si¢ po mieszkaniu. Start odciski palcow z klamek. Juz mial opuscic¢
lokal, gdy dostrzegt slady butow, jakie zostawil na linoleum w przedpokoju. Wiec zdjat
buty i start szmata $lady. Przed oczami stata mu jak zywa posta¢ Zuzanny Wdzieczne;.
Postanowit wpas¢ do niej po pracy.

Prawie byl za drzwiami, kiedy nieoczekiwanie budynkiem wstrzasnela potezna
eksplozja. To byl moment i juz po chwili wszystko umilklo. Ofiarski zerwat si¢ z
podtogi i podbiegt do okna. To musiato by¢ ztudzenie. Na zewnatrz panowal niczym
niezmacony spokdj; nawet demonstracja muzulmanow zdazyta juz si¢ rozproszy¢. Raz
jeszcze rozejrzal si¢ po mieszkaniu. Trup stygl, gramofon wydat zsiebie ostatnie akordy
muzyki Vivaldiego, po czym wylaczyt si¢ automatycznie.

Ofiarski wyszedt.

Godzine pozniej pukal do drzwi kawalerki Zuzanny Wdziecznej. Dusze mial na
ramieniu, poniewaz ostatnio spotkat si¢ zchtodnym przyjeciem.

Moze idzie o pieniadze, zastanawiat si¢ goraczkowo. Zaraz przypomniat mu sie
znany aforyzm Orwella: ,Kobieta zywi wobec pieniedzy jakie$ mistyczne uczucie. W
umysle kobiety dobro i zto oznaczaja po prostu pieniadze i brak pieniedzy”.

Zasypie ja pieniedzmi — postanowit.

Drzwi otworzyly sie z piskiem zastluzonych zawiasow. Przed Ofiarskim stata piekna
Zuzanna. Jakby pigkniejsza nawet niz zwykle. Zmienita uczesanie?

— Wejdz — powiedziata chropawym glosem. Ta wokalna chro-pawos$¢ pociagata
Jana najbardziej. Byta niczym skaza czyniaca z monet i znaczkow biate kruki.

— Niedlugo bede mial pieniadze — powiedzial Ofiarski, w nadziei, ze trafil w
dziesigtke.

— Co z tego? — Zuzanna wzruszyla ramionami i powrocita do smazenia jajecznicy z
dwoch jaj.

Chyba jednak nie chodzi jej o pieniadze, zdecydowat w mys$lach Jan i od razu poczut
si¢ lepiej. Bo cho¢ byl mordercy, to serce miat gotebie. Kiedy$, jeszcze w mrokach
komunizmu, byt Ofiarski obiecujacym bojownikiem o wolnos$¢ i demokracje. Wtedy
wszystko bylo jasne jak storice i prostsze od drutu. Potem s$wiat stanal na glowie.
Ludzie, ktorych szanowat, btyskawicznie stracili jego szacunek. Wszystko si¢ zamazato,
rozwiato, zniklo. Pojat wzglednos¢ wszystkich racji i postaw. Zaraz potem — bylo to
konsekwencja jego wewnetrznej relatywizacji wartosci — doszedt do wniosku, zZe
mordowanie jest rownie dobrym zajeciem, jak kazde inne. Zostal jednym zpolskich
prekursoréw tego trudnego rzemiosta.

— Kocham ci¢ — rzek! Ofiarski do Zuzanny.

— Zjesz jajecznice?



— Dzigkuje, nie jestem glodny.

Zuzanna mimo wszystko nalozyla na talerz pot porgji i postawita przed Janem. Sama
jadia z patelni.

— Ty mnie nie kochasz — stwierdzit Jan.

— Nie badZ nudny — westchneta cigzko Zuzanna. Wiaczyta radio; nadawano Cztery
pory roku.

— Zima — szepnal Jan.

— Przeciez dopiero zaczela sie jesien — Zuzanna wyjrzala przez okno, jakby w
poszukiwaniu $niegu.

Weczoraj mnie wyrzucita, myslat Jan, dzi$ okazuje mi obojetnos¢. Postep to czy
regres?

Zuzanna skonczyta swojq porcje, Ofiarski swojej nie tknat.

— Dlaczego nie jesz? Zmarnuje sie.

Regres, zdecydowat w duchu i poczul, jak ogarnia go rozpacz.

— Pdjde juz — powiedzial. Zuzanna wzruszyta ramionami i zapalita papierosa.

Jan postanowil urzna¢ sie do nieprzytomnosci w pierwszej napotkanej knajpie.

Przed budynkiem na brudnym kocu siedziala Rumunka w tachmanach,
zumorusanym dzieciakiem w ramionach. Na jej kolanach lezal karton =z
niegramatycznie zapisana informacja, ze kobieta i dziecko pochodza z Rumunii i
bardzo, ale to bardzo potrzebuja pieniedzy.

Jan pomyslat, Ze ci Rumuni na ulicach polskich miast to jeden wielki wyrzut
sumienia. Ciekawe, czy sami Rumuni miewaja wyrzuty sumienia?

Potem juz nie myslat.

Urznal sie¢ w knajpie Pod Ogoérkiem. Barman, lysy facet o pooranej twarzy,
nieustannie puszczal magnetofonowe nagranie z Czterema porami roku i podawal
klientom do wddki kiszone ogorki gratis. Po trzeciej setce do Ofiarskiego przysiadt sie
niewielki, rachityczny osobnik. Przypominat pozotkte zdzblo trawy nieustannie
przyginane do ziemi huraganowym wiatrem. Przy czym ow wiatr byl w tym
pordéwnaniu metafora zycia.

— Zd7bto jestem — przedstawit sie nieznajomy. Od tej pory pili razem, przescigajac
sie we wznoszeniu nonsensownych toastow. Nie trwato to dtugo. Zdzbto okazat sie
czlowiekiem niezwykle podatnym na wpltyw alkoholu. Juz po drugiej wspolnie wypitej
kolejce zaspiewal w rytm Czterech pdr roku popularny szlagier Wlazt kotek na ptotek, czym
wprawil barmana w ostupienie. Po nastepnych dwéch setkach Zdzbto znalazt sie pod
stotem. Juz stamtad nie wyszedt.

— Pan chyba musi kocha¢ Vivaldiego — rzekt Ofiarski do barmana.

— A kto to?

— Gos¢, ktorego muzyke nieustannie pan puszcza.

— Musze to sobie zapamieta¢ — mruknat barman i zaraz zaproponowat — Moze



ogoreczka?

— Nie, dzigkuje.

Do Ofiarskiego przysiadla si¢ mloda dziwka. Wygladala jak kwiat, ktory uwiadt
przed rozkwitnieciem.

— Zaloze sig, ze twoj fiut Sciaga pioruny podczas burzy — powiedziata glosem
stodkim jak landrynka.

— Na szczescie mamy sloneczna pogode. Ale podczas burzy, rzeczywiscie,
piorunochron jest niezbedny. Pewnie go nie masz, co?

— Chodzmy do mnie. Poszukam w szufladzie.

— Ale ja jestem zakochany.

— Mam nadzieje, Zze nie we mnie. To jak, idziemy?

— Chodzmy. Jestem ciekaw twojej szuflady.

Po drodze dziewczyna wciagnela Jana do jakiejs bramy i probowata go okrasc,
czemu biernie si¢ poddal. Znalazla pistolet.

— Ja nie wiedzialam. Ja tak tylko. Uciekia.

Pogoda sie zepsuta; jat kropi¢ deszcz. Ofiarskiemu wydawalo sig, ze kropi w rytm
Czterech por roku. Jesieni.

Obudzit si¢ nad ranem w tej samej bramie. Byto mu zimno i miat kaca.

Postanowit, ze zaraz po odbiorze pieniedzy raz jeszcze odwiedzi Zuzanne. Wéz albo
przewéz — zdecydowatl. Podly nastrdj zawsze sklanial go do podejmowania decyzji
ostatecznych.

Ulice zapelnialy sie spieszacymi do pracy ludZmi.

— Rodacy! — warknat ze ztoscia.

W umodwionej kawiarni czekal na Jana cztowiek w przeciwstonecznych okularach.
Nadal padat deszcz.

— Zlecenie wykonane — powiedziat Ofiarski, przysiadajac sie¢ do stolika.

— Nie mamy potwierdzenia — odpart nieznajomy. Jadt kremowke.

— Jak to? A gazety?! — zirytowat sig Jan.

— Wiasnie.

— Moze popotudnidéwki.

— Poczekajmy zatem do popotudnia.

Obym nie wyszedl na tym, jak Zabtocki na mydle — pomyslal Ofiarski, troche
zaniepokojony takim obrotem spraw.

— Mam nadziejg, ze nie sfuszerowal pan roboty. Pan Zabtocki bytby niepocieszony.
— nieznajomy zawiesit glos.

— Zabtocki?

— Panski zleceniodawca — wyjasnit nieznajomy.

Jan przysiaglby, ze zleceniodawca nosit zupelnie inne nazwisko. Nie miato to
wiekszego znaczenia — w tym fachu nazwiska to rzecz umowna.



— Jak sie skontaktujemy? Tutaj? — spytat Jan.
— Nie. Nigdy nie powtarza si¢ dwukrotnie tego samego rozwiazania, powinien pan

o tym wiedzie¢. Prosze zadzwoni¢ pod ten numer — nieznajomy zapisal cyfry na
serwetce. — Kiedy kto$ sie odezwie, prosze powiedzie¢, ze chce pan rozmawia¢ z
Mydtem.

— Pan nazywa sie Mydio?

— Powiedzmy. Aha. to réwniez jest rozwigzanie jednorazowe. Jutro nikogo pan juz
nie zastanie pod tym numerem. Jutro to my pana poszukamy.
Mydto wstal i odszed! pogwizdujac pod nosem Cztery pory roku.

Przed budynkiem, w ktoérym mieszkala Zuzanna, klebil sie¢ pstrokaty tlumek
gapiow. Wiasnie odjezdzala karetka pogotowia. Odjezdzala bez sygnatu. Policyjna suka
zostala na miejscu.

— Co sig stalo? — spytat Jan najblizszego gapia.

— Jakas wariatka. Powiesita sie. Podobno napisata co$ o samotnosci i braku mitosci.
Zebym to ja miat takie problemy.

— Na ktérym pietrze mieszkata? Mioda, stara?! — dopytywat sie¢ Ofiarski. Miat zte
przeczucie.

— Co$ pan?! Oszalaf?!!! — zirytowat si¢ nieznajomy. — Zapytaj pan gliniarzy!

— Z ktorego pietra?! Mloda?!! Mow, do kurwy nedzy!!!

— Podobno mloda... Niczego sobie... Tak moéwia...

Jan dostrzegt stojaca opodal sasiadke Zuzanny. Podszed! do niej. Potykata 1zy.

— Panie Janku! — krzykneta. — Przeciez ona. byla taka mloda. Pan ja kochat,
prawda? To dlaczego napisata, Ze nikt jej nie kocha?! Dlaczego?!!

— Ja. nie wiem. To koszmar. zly sen. Ja $nie.

— Policja pana poszukuje. Chcg porozmawiac.

— Koszmar. — szepnat Ofiarski.

Szed!l przed siebie, nie zwazajac na nic. Nawet mordercy miewaja marzenia. Jego
wiasnie zostaly zamordowane.

Z otwartego okna szarego wiezowca dobywaty sie ptaczliwe dzwigki skrzypiec. Kto$
probowat zagrac Cztery pory roku.

— Zima — rzekt Jan.

Noc spedzit w hotelu. Po optaceniu noclegu nie starczyto mu pieniedzy na wodke.
Myslat o Zuzannie. Chyba jednak go nie kochata.

Nie potrafil zasna¢. Wreszcie wstat z t6zka i wlaczyt radio, by zagluszy¢ mysli.
Wiedeniska Orkiestra Symfoniczna wykonywata wiasnie Cztery pory roku Vivaldiego.
Dopiero wtedy zrozumiat, Ze cos$ jest nie tak. Ta muzyka stale go przesladowata. I to
doktadnie od momentu zamordowania Katowskiego.

Postanowit zainkasowac pienigdze i wynies¢ si¢ z miasta. Tak, jakby miasto byto tu



czemukolwiek winne. Odnalazt zmieta serwetke z numerem telefonu i zadzwonit.
Sygnal. Nikt nie odbierat. Przypomniat sobie stowa Mydta: ,Jutro to my pana od-
szukamy”.

Zbiegt na dot i kupit w sklepie catlodobowym popotudniowke. Przewertowal w
pospiechu. Nic! Ani stowa o morderstwie, a przeciez Katowski byt powszechnie znany.

— To jednak koszmar — mruknal. Przypadkowo jego wzrok zatrzymatl sie na
plakietce z personaliami sprzedawczyni. Nazywata si¢ Koszmarska.

— Ma pani jakas ulubiona melodig? — spytat Jan.

— Ulubiona melodie? — spojrzata na Ofiarskiego ze zdumieniem. — Nie wiem.
Zaraz, zaraz... wlasciwie to tak. Lubie Cztery pory roku. Dlaczego pan pyta?

Jan usmiechnat sie gorzko.

To sen, pomyslat, zty sen. Wystarczy sie obudzic. Po prostu obudzié.

Bez zwloki udat si¢ na dworzec kolejowy. Nie mial pieniedzy na bilet.

— Trudno — mruknat. Wsiadl do wagonu.

— Dokad jedziemy? — spytat pierwszego z brzegu pasazera.

— Pijany czy co? Ten pociag jedzie do Szczecina.

— Trzezwy, niestety. A Szczecin moze by¢.

Wszedt do pustego przedziatu. Pociag ruszyt z szarpnigeciem wagonow. Ofiarskiego
nurtowata uporczywie jakas mys$l, szczegol, ktory tkwit w pamieci jak ciern, lecz zostat
przeoczony. Czyjes nazwisko. Nazwisko... pisarza? Rosyjski pisarz. Trifonow! I jego
Niecierpliwos¢! W tym utworze nazwiska bohaterow nabieraly szczegdlnego znaczenia,
warunkowaly zyciorysy, guasi-byt postaci. Podobng technike pisarska stosowat
przeciez Katowski.

— Nazwiska! — krzyknat Ofiarski w nagtym olénieniu. — Zdzbto, Mydto, Zabtocki.

— Oczywiscie, mdj niedoszly sekretarzu. Nazwiska — odezwat si¢ znajomy glos.

— Ty! — krzyknat Jan.

Stal przed nim Jerzy Katowski, w nieztej, na pierwszy rzut oka, formie. Czoto miat
gladkie i nic nie wskazywato na to, by kiedykolwiek tkwita w nim kula.

— Jednak sfuszerowalem — mruknat niechetnie Ofiarski.

— Pociesze cie — trafile§ bez pudta. Ze mnie jest zimny trup. Z ciebie zreszta
rowniez.

Katowski uémiechnat sie.

— Nie rozumiem.

— Pamietasz chyba eksplozje, ktéra targnela budynkiem? Twoje zmysty musiaty to
zarejestrowac. To byl zamach terrorystyczny. Jakis muzulmanski fanatyk wysadzit w
powietrze ksiegarnie, nad ktdra mieszkatem. Pokdj, w ktérym obaj sie znajdowalismy,
zapadt sig, a ty zginate$s w rumowisku.

Nie wiedziec¢ skad, w powietrzu poplyneta muzyka. Cztery pory roku.

— Zima to symbol $mierci, pamietasz? — Katowski zasmiat sie.



— A skad wziglo sie to miasto?! Pociag?! Ci wszyscy ludzie?!

— Nie chwalac sig, to moje dzielo. Mowiac catkiem szczerze, jeste§ w mojej
catkowitej wiadzy, Janku. I nie pytaj mnie, jak to si¢ mogto sta¢, bo sam tego do korica
nie rozumiem. Moze to forma boskiej sprawiedliwosci? Ofiara staje si¢ katem i na
odwrdt — kat ofiara. A moze, jako pisarz, dysponuje wigksza potencja kreacyjna niz ty?
Albo stato sie tak, a nie inaczej, bo mialem nad toba marne dwie minuty przewagi?
Dwie minuty tutaj to cata wieczno$¢... wszystkie te przeszkody monstrualnie si¢ przed
toba pietrzace, to, rzecz jasna, moja zastuga. A to dopiero poczatek. Twoi zleceniodawcy
sa juz na tropie. Bedziesz musial niezle si¢ nagimnastyko-wac¢, by zmyli¢ pogon. Moze
po drodze udzieli ci schronienia jakas piekna dziewczyna, w ktorej sie zakochasz, a
ktora wystawi cie do wiatru lub umrze? Wiesz, jako autor fabul, mam cate mnostwo
dramatycznych pomystéw, ktérych za zycia nie zdazylem zrealizowac. Bede chyba
musial pogrzeba¢ w szufladzie. — zachichotal. — A tak swojq droga — wiesz, co
symbolizujq pory roku?

Ofiarski milczat.

— W symbolice chrzes$cijaniskiej pory roku oznaczaja nadzieje na zmartwychwstanie
i zycie wieczne. Wieeeeeczno$¢. To pigkne stowo. Ale czas juz na mnie.

— Poczekaj — zatrzymat go Ofiarski. — Wiec te wszystkie nazwiska, te mydta i
powidtia, trawy myslace to tylko twoje sztuczki, tak?

Katowski przygladal mu sie z ciekawoscia.

— A zastanawiales si¢ — kontynuowat Ofiarski — nad brzmieniem naszych
nazwisk? To tez twdj pomyst? Czy tez idea Kogos innego?

Katowski rozptynat si¢ jak poranna mgta. Nim to jednak nastapito, Jan dostrzegt, ze
trafit celnie. Jesli byt to jednak triumf, to gorzki.

Muzyka wciaz grata.

Zrozumial, ze znalazt sie¢ w potrzasku. Dworce wszystkich mijanych miejscowosci
okazaly sie tudzaco podobne. Ofiarski podejrzewat, ze podobnie jest z samymi
miejscowosciami. Kreacyjne mozliwosci Katowskiego nie byly obezwladniajace. Byt
mistrzem pierwszego planu; tto zamazywalo si¢ jednak.

Szczecin wygladal doktadnie tak samo jak inne miejscowosci.

Na dworcu juz na Jana czekali. Pierwszy zamachowiec fatalnie sfuszerowal. Miast
probowac podejs¢ blizej, strzelil z daleka. Skutek tego byt optakany: kula trafita kobiete
na lewo od Ofiarskiego. Wywigzata sie strzelanina. Postronni przechodnie nie od razu
zorientowali si¢ w sytuacji. Strzaldéw — za sprawg thumikow — nie bylo stycha¢. Kiedy
jednak ofiara wymiany cichego ognia stato si¢ troje Bogu ducha winnych ludzi,
wybuchta panika. Jan wykorzystal nadarzajaca si¢ okazje i kryjac sie za zywym
parawanem, opuscil dworzec. Napastnikow byto czterech. Jednego Ofiarski trafit w
noge, zreszta przypadkiem, kula zrykoszetowala. Przez dworcowe glosniki plyneta
muzyka Vivaldiego i niosta sie daleko w miasto-niemiasto.



Jan biegl dlugo, az zabraklo mu tchu. Dopiero wtedy pojal irracjonalno$¢ swego
zachowania. Po co i przed czym uciekal? Jak dtugo moze trwac wiecznos¢?

Zrozumial, ze dlugo w ten sposéb nie wytrzyma. Wtedy przyszto mu na mysl
rozwigzanie pozornie oczywiste, ale i ostateczne. A ostateczne rozwigzania nigdy nie sa
do konica oczywiste.

Nie chcial po raz kolejny spotyka¢ na swej drodze zyciowej dziewczyny, ktéra
umrze w nieodpowiednim momencie lub, co gorsza, da mu kosza. Nie usmiechato mu
sie¢ rOwniez by¢ gtownym bohaterem ostatniego dzieta martwego pismaka. Wiec pomy-
slat o samobdjstwie. Tkwil w tym paradoks: czy nieboszczyk moze popelni¢
samobdjstwo? Paradoks pozorny, albowiem $mier¢ nie oznacza konca wszystkiego
(teraz juz o tym wiedzial), lecz tylko przelom, przejscie z jednej rzeczywistosci w inna.
Zatem samobojstwo moglto oznaczac ucieczke. Byla to jego ostatnia szansa.

Zaszyt si¢ w bramie, ktora przypominata wszystkie inne bramy tego ,$wiata”.
Przytozyt pistolet do skroni i ostatnia szanse wykorzystat.

Przenikliwy bodl glowy sprawil, ze odzyskal przytomnos¢. Z trudem otworzyt oczy.

— Obudzit si¢! — jakby znajomy glos.

Lezat w szpitalnym t6zku w izolatce. Pochylat si¢ nad nim lekarz — miody, wysoki i
najwyrazniej zmeczony. Obok lekarza stata. Zuzanna Wdzieczna. Lzy rozmazywaty
makijaz na jej twarzy.

— Nareszcie. — wyszeptala. — Czekatam.

— Miat pan cholerne szczescie — powiedziat lekarz. — Wygrzebali pana spod tego
zwaliska dopiero po pieciu godzinach. Ostro walczyliSmy o panskie zycie. o, ale teraz
prosze odpoczywac. Gdyby pan czego$ potrzebowal. jestem paniskim lekarzem pro-
wadzacym. Nazywam si¢ Beznadziejski.

— Beznadziejski — powtdrzyl Jan i nagle wszystko sobie przypomniat. — Wiec to
byt tylko sen.

Lekarz wyszedt.

— Wiaczcie jaka$ spokojna muzyke — Beznadziejski wydawat komus polecenie na
korytarzu. — Przy dzwiekach muzyki szybciej goja si¢ rany. To naukowo
udowodnione.

I szpitalnym korytarzem dostojnie poptyneta muzyka. Jan pomyslat, ze przy jej
dZzwigkach jego rany nigdy sie nie zagoja.
Znat te muzyke. Az za dobrze. Antonio Vivaldi. Cztery pory roku. Zima.



Padlina

Forma swiata stawata si¢ nierzeczywista,
Jak szkic, co przestat neci¢

Na plétnie zapomnianym, ktory artysta
Koriczy juz tylko z pamieci

Charles Baudelaire, Padlina *

Ulica. Jaka to ulica? Wokdt mrok. To chyba ulica P-kiego, stynqca z notorycznie rozbijanych
latarni. Najciemniej bowiem jest pod rozbitq latarnig.

Przypominam sobie — jestem tu z powodow prozaicznych. Mianowicie, pewna dziwka o
uroczym imieniu Joanna odmowita mi sptacenia dtugu wdziecznosci i wystawita do wiatru. A
wiatr jest zimny, z gatunku ,wyciskaczy fez”. Na taki afront ze strony kobiety lekkich
obyczajow, jako stréz porzadku publicznego (dwadziecia trzy lata czynnej stuzby), nie
powinienem pozwoli¢. Takie wypadki podwazajg prestiz zawodowy (w badaniach sondazowych
policja znajduje si¢ na trzecim miejscu posrdd instytucji cieszqcych sig¢ spolecznym zaufaniem,
wiadomo po kim). A jednak pozwolitem. Joanna, mimo ze lekko si¢ prowadzi, jest kobietq z moich
snow.

Miauczenie kota. Jest w lepszej ode mnie sytuacji — widzi w ciemnosciach.

— Widze cie! — stysze znajomy meski gtos.

Nie moge sobie przypomniec, skqd go znam, ale znam na pewno.

Sen wydal mi si¢ dziwny. Niepokojaco realny, prawie ,na wyciagniecie reki”.
Obudzit mnie chiéd, przenikliwy jak igta. Jesien objeta Swiat w swe tymczasowe
posiadanie. Zolkly liscie, powietrze nasigkalo wilgocig, starzata si¢ trawa, nie
wspominajac juz o mnie. Zaczal si¢ coroczny, nabierajacy z dnia na dzien rozpedu
proces rozktadu. Taka juz jest kolej rzeczy.

Spojrzatem na swoje lustrzane odbicie: wory pod oczami, ktore boksowata staros¢,
siwiejace skronie, zatoki wzerajace si¢ zwycigsko w czupryne.

— Cholera z taka koleja rzeczy! — powiedzialem na glos.

Zjadlem wysokokaloryczne i przepelnione cholesterolem sniadanie, po czym udatem
si¢ do pracy.

Ludzie powiadaja, ze O. to jedno z piekniejszych miast na $wiecie. Osobiscie lubitem
je z powodow sentymentalnych: pierwsza kobieta, pierwsza wddka, ostatni przyjaciel,
ostatnia kobieta.

Po drodze kupitem w kiosku ,, Wyborcza”. Gos¢ stojacy za mna w niewielkiej kolejce
popatrzyl na mnie z dezaprobata. Pewnie kupi ,Gazete Polska”. Diabla tam.
»Wyborcza” ma swietna rubryke sportowa.

Byto cholernie zimno, nawet jak na te pore roku. Opatulitem si¢ prochowcem,

2 Wszystkie fragmenty Padliny Charlesa Baudelaire’a w przektadzie Mieczystawa Jastruna.



rownie dobrze mogltbym sie ocieplac folia.

W komendzie wojewodzkiej panowata senna atmosfera, tylko jakis facet usitowat
dyskutowa¢ zwerdyktem alkomatu. Granatowe mundurki snuly si¢ bez sensu po
korytarzach, czekajac na pore patrolu.

Dotartem do mego pokoju. Na wyposazeniu znajdowato si¢ — krzesto obrotowe,
biate, lecz lakier ztuszczony, nadto niewygodne jak diabli; biurko z telefonem i
zakurzonym komputerem, ktdry nie byl bynajmniej zakurzony z powodu jakiego$
nadmiernego zapylenia powietrza. Do tej pory nie mialem czasu, by przeczyta¢ in-
strukcje obstugi. Okno wychodzito na policyjny parking.

Przerzucitem , Wyborcza”. Znany pisarz palnat sobie w teb, potwierdzajac ma stara
teze o rabunkowej gospodarce szarymi komorkami, jaka uprawia gatunek homo
(rzekomo) sapiens.

Jednak gdzie$ na granicy swiadomosci wcigz pamietam o $nie. Tak. Skads znam ten
glos. Czuje na plecach goracy oddech natrectwa; mysl o $nie zagniezdzila si¢ we mnie
chyba na stafe.

Na szczescie kto$ zapukal do drzwi. Moze jaki$ mord? — odzywata sie¢ we mnie
nadzieja.

Nie oderwatem wzroku od gazety, by nie sprawia¢ wrazenia czleka ztaknionego
pracy. Pukajacym byt listonosz — nie bylo u drzwi dzwonka, wigc zapukat dwa razy,
jak na listonosza przystalo. Zostawit przesytke, ja ze swej strony datem mu autograf.
Nie przyjrzatem mu sie i juz za chwile mialem tego zatowac.

Nawet rozpakowujac paczke, myslalem o znajomym glosie re-zonujacym pod
czaszka. Sny nigdy na dobre nas nie opuszczaja.

W tekturowym pudetku, owinieta starannie folig, znajdowata si¢ ludzka dlon
pozbawiona palcow.

Zrobito si¢ jakby jeszcze chlodniej, przeszedl mnie nieprzyjemny dreszcz, ktory
nazywalem chichotem organizmu. Na paczce nie bylo adresu. Ani nadawcy, ani tez
odbiorcy.

Wybiegtem na korytarz z odbezpieczonym pistoletem stuzbowym.

— Widziat ktos listonosza?! — krzyknatem. — Brac go!

Z zewnatrz musialo to wygladac surrealistycznie — gliniarz z odbezpieczonym
gnatem nawotuje do nagonki na listonosza.

Sierzant Sawicki wychodzacy akurat z Dzialu Kadr spojrzat na mnie z jawnym
przestrachem. Poczulem chwilowa i szybko wiednaca satysfakcje — trudno go bylo
wyprowadzi¢ z rownowagi. Jakis mundurowy, na widok broni rzucit si¢ na podloge.
Pewnie pomyslal, Ze nie biore tapowek od miejscowych biznesmendéw i gtéd odebrat
zdrowie mym zmyslom.

Pobiegtem korytarzem w strone schodow. Zbiegtem na dol, pokonujac po trzy,
cztery stopnie naraz.



— Listonosz! — krzyczatem wcigz. — Gdzie jest listonosz?!

Wypadiem na ulice. Za mna gromadzit si¢ ttum funkcjonariuszy gotowych do
natychmiastowej interwencji, gdybym na przykiad ni z tego, ni z owego otworzyt ogient
do przechodniéw.

Rozgladatem si¢ wokdl, niepotrzebnie rejestrujac szczegdty. Przejezdzat tramwaj
numer 666 i autobus numer 704. Uliczna kwiaciarka sprzedawata astry. Niebieskie.
Facet w czarnym berecie obserwowat mnie z uwaga. Trudno bylo nie zwrdci¢ na mnie
uwagi. Listonosz, niech go diabli, rozptynat si¢ jak mgta.

— Inspektorze Opierunek! — wiadczy glos szefa, nawykly do wydawania polecen
stuzbowych. Anegdota mowita, ze komisarz probowat wydawac polecenia stuzbowe
aurze, ale ta nie zawsze go stuchata.

Komisarz Jozef Napierato, trzydziesci szes¢ lat nieposzlakowanej stuzby.

— Co pan wyprawia? Zabezpieczytem i schowatem bron.

— Scigam osobnika podajacego si¢ za listonosza, panie komisarzu. Napierato
spojrzat na mnie tym swoim ciezkim wzrokiem. Jego

oczy to dwa szare glazy.

— To jeszcze nie zbrodnia, inspektorze.

— Moje dziatania maja charakter prewencyjny. Sadze, Ze powinien pan co$
zobaczy¢, panie komisarzu.

W moim pokoju milczeliSmy jakis czas.

— Cbz. — westchnat ciezko Napieralo — mysle, Ze powinni na to rzuci¢ okiem
specjalisci.

W takich chwilach cztowiek powinien zrobi¢ cos dla zdrowia. Ja zwykle wsiadatem
do pociagu i wysiadatlem w N. Jechalo si¢ tam, przez lasy i pola, jakies pietnascie minut.
Wracatem z powrotem pieszo, co zajmowato okoto dwoch godzin. Po drodze mozna
bylo zbiera¢ grzyby, o ile akurat nie byla to zima. Nie skorzystalem jednak ztej jakze
kuszacej ewentualnosci.

Na przesylce znaleziono wylacznie moje odciski palcow.

Lekarz sadowy, szpakowaty starszy pan o zielonych oczach, patrzyt na dlon bez
zainteresowania.

— Prosze nie oczekiwac jakich$ rewelacji — mruknat. — By¢ moze Amerykanie
odczytaliby DNA, ale nie my. Nie widze tu zadnych wskazdwek, ktore.

— Dobrze by bylo, gdyby morderca zostawit ofierze cho¢ wskazujacy palec, tak? —
przerwalem mu. Sarkazm byt tutaj jak najbardziej nie na miejscu, jednak technik od
zbierania odciskow natychmiast podjat:

— Gdyby zaczat od glowy, zaoszczedzitby nam mnostwa pracy...

— Najlepiej, gdyby zaczat od swojej — dorzucit fotograf.

— A moze to jakis zartownis? — zapytat retorycznie technik. — Obciat sobie dton,
podestal nam, a teraz siedzi w domu, pije herbate i zaSmiewa si¢ do fez.

— Wystarczy — warknat Napierato.



Lekarz nie przejal si¢ nasza wymiang zdan i, nie wykazujac w glosie namigtnosci,
kontynuowat, bardziej w kierunku dyktafonu niz zgromadzonych:

— To prawa dlon, najpewniej odpitowana. Rasa biata. Sadzac po owlosieniu i
rozmiarach, mamy tu do czynienia z koficzyng mezczyzny.

Wyszedlem na korytarz. Kiedy zapalatem papierosa, lekko trzesty mi si¢ dionie.

Do paczki przyczepiona bylta kartka z odrecznym napisem nastepujacej tresci:

Przypomnij sobie, cosmy widzieli, jedyna,

W ten letni tak pigkny poranek:

U zakretu lezata plugawa padlina

Na sciezce zwirem zastanej.

— I co ty wlasciwie o tym myslisz, Czesiu? — zapytal Napierato, gdy juz zostaliSmy
sami. SiedzieliSmy w jego gabinecie, przestronnym jak hala widowiskowo-sportowa
wzniesiona w O. z okazji ktérychs$ tam z kolei dozynek.

— Wariat, socjopata, ciezkie dziecinstwo, kompleks Edypa. I tak dalej — odpartem.

Komisarz westchnat ciezko.

— Jest nadzieja, ze nie bedzie likwidowat kolejnych ofiar, tylko podesle nam w
kawatkach te jedna.

W jego glosie naprawde pobrzmiewata nadzieja.

— Nie sadzi pan, ze robi si¢ coraz chtodniej? — zmienitem temat.

— No a ten cytat? Co to niby ma znaczy¢?

— Poeta i rzeznik w jednej osobie. Rzadkie, lecz nie niemozliwe. To $wiadczy o jego
bujnej osobowosci. Pewnie kocha przyrode, lecz ludzi nie uznaje za jej immanentna
czes¢, wrecz przeciwnie.

— Jak sadzisz. — urwatl i przyjrzal mi si¢ uwaznie, jakby widzial mnie po raz
pierwszy. — Dlaczego wybrat akurat ciebie?

— Moze styszal o mojej reputaciji.

W pewnych kregach rzeczywiscie bylem znany. Uchodzitem mianowicie za
wybitnego specjaliste od zamykania spraw nie do rozwiklania. Jesli sledztwo nie
rokowato szans na sukces, natychmiast je przejmowatem i wykazywatem dobitnie, Ze
wykrycie przestepcy jest niepodobienstwem. Sledztwo zamykano, a wszyscy zain-
teresowani — nie wylaczajac z tego grona zbrodniarza — oddychali z ulga. Bylem
zatem czlowiekiem uzytecznym i poczciwym, nikomu stuzbowo nie zagrazalem i
dlatego nikt nie usifowat mnie wygryz¢ z zajmowanego stanowiska. Zresztg, z czego tu
wygryzac?

— Sprawa jest twoja, Czesiu. Spodziewatem sie tego.

— I jeszcze jedno — zatrzymat mnie w drzwiach. — Przydzielam ci asystenta. Jest
mlody, zielony i nadmiernie rozgarniety. Przytnij go do obowiazujacych standarddéw,
zeby mnie nie wygryzl ze stanowiska przed emerytura. Nazywa sie Kipiel i jest Swiezo
po szkotce w Sz. Okaz rados¢.



Cieszylem sie. Moze nie bylo tego po mnie wida¢ — jestem w koncu skrytym
czlowiekiem — ale cieszylem sie jak diabli.

Dtonl nalezata do mezczyzny lat okoto czterdziestu pigciu. Grupa krwi zero Rh+.
Znakéw szczegOlnych brak, nie liczac oczywiscie odpilowanych palcéw. Palce
najprawdopodobniej zostaly odpilowane juz po zgonie. Na temat przyczyn $mierci nie
mozna bylo powiedzie¢ nic konkretnego. Poza tym okazalo si¢, ze morderca nie byt
autorem wiersza, chyba, ze za zbrodniarza uzna¢ Charlesa Baudelaire'a, XIX-wiecznego
poete francuskiego. Wiersz nosit tytut Padlina, co nasuwato dos$¢ jednoznaczne sko-
jarzenia.

Nie moglem sobie przypomnie¢ fizys dostarczyciela przesyiki. Listonosz w ogoéle byt
niepokojaca postacia. Procz mnie nikt go nie zaobserwowal, co wydawato sie
niemozliwe. Dyzurny zarzekal sig, Ze nie wpuszczat Zadnego listonosza, Zze w ogdle nikt
nie wchodzit do komendy w tym czasie. Wigc jak wlasciwie sie tu dostat i dlaczego nikt
go nie zauwazyl?

Siedzialem w zaciszu mego pokoju i zastanawiatem si¢ nad przestaniem tych fraz z
Baudelairowskiej Padliny, kiedy drzwi rozwarly si¢ bez pukania, a przede mnga stanat
mlody czltowiek o twarzy pozbawionej zarostu. Albo natura mu zaoszczedzita, albo byt
geniuszem golarstwa.

— Melduje sie na rozkaz, panie inspektorze — rzekt tonem zdecydowanym.

— A kto sie wilasciwie melduje?

— Stazysta Kipiel.

— Niech pan siada i sprébuje okazywac¢ mniejszy entuzjazm do wykonywanych
czynnosci stuzbowych. Entuzjasci budza we mnie nieufnosc.

— Dzigkuje, postoje, panie inspektorze.

I stal, w postawie zasadniczej, co gorsza. Tymczasem ja przegladatem w milczeniu
akta sprawy. Wygladal na czlowieka samotnego jak odpitowany palec, niepewnego
swej pozycji w hierarchii stuzbowej i pozastuzbowej. Byt to jednak pozdr, o czym
natychmiast boleénie si¢ przekonatem.

— Wiele o panu styszalem, inspektorze — odezwat si¢ niepytany. Zrazit mnie do
siebie ta odzywka, bo albo klamat w Zywe oczy, albo tez mowil prawde.

— Co pan o mnie styszat?

— Przez wielu jest pan uznawany za najgorszego policjanta w powojennej historii O.

Moéwil prawde.

— Jest pan niewatpliwym posiadaczem jaj, panie Kipiel. Nikt ich panu raczej nie
odbierze, ale na wszelki wypadek niech pan ich pilnuje. Jak pan widzi, mamy w miescie
hobbystéw zainteresowanych szczegétami anatomii mieszkancow O. To rada starszego
kolegi po gumowej patce i ma pan obowiazek sie do niej zastosowac. Przejdzmy jednak
do konkretéw. Zna pan fakty?

— Ze styszenia.



— Rozumiem, ze jest pan tak zwanym wzrokowcem. Niech pan to przejrzy. —
podatem mu teczke z aktami — i podzieli si¢ ze mna swoimi cennymi spostrzezeniami.

Przegladat ekspertyzy i naturalistyczne fotki niemal przez trzy minuty.

— Zemsta? — odezwal sie. — Zapuszkowatl pan kogos, a teraz on panu przysyta
dziwna paczuszke.

— Btyskotliwa dedukcja. Ja pdjde tym tropem. Pan natomiast. — udatem namyst.

— Tak? — zniecierpliwit sig.

— Pan sprawdzi w bibliotekach, kto ostatnio trawil czas na lekturze Baudelaire'a.

— Przeciez morderca mdgt czytac Padling przed laty i teraz cytowac z pamieci. Mogt
mie¢ Kwiaty zta w swojej biblioteczce domowej. Albo po prostu korzystat z czytelni, tam
nie prowadzi si¢ rejestru wypozyczanych ksiazek.

— Trudno. Liczmy na szczesciee Ma pan dwadzieScia cztery godziny na
sporzadzenie listy. Zegnam.

— Panskie metody $ledcze sa szczegolne, inspektorze.

— Nie istnieje odpowiednia kategoria, do ktorej datoby sie zakwalifikowac¢ moja
metode sledcza. To by oznaczalo ograniczenie naturalnej inwencji, nalezy by¢
elastycznym w postepowaniu, stazysto Kipiel. Jak to kiedy$ fadnie okreslita Agatha
Christie: ,Przypadek jest slepym detektywem”.

— Prawdopodobnie chodzito jej o to, Ze w dochodzeniu nie nalezy si¢ zdawac¢ na
przypadek.

— Inaczej to interpretuje. Dokladnie odwrotnie, méwiac szczerze.

— Nie wierze w przypadek jako metode, panie inspektorze. W ogdle nie wierze w
przypadek.

— Wie pan... Prowadzitem kiedys $ledztwo w sprawie kilku mordéw powiazanych
ze soba wylacznie narzedziem zbrodni. Byt to néz kuchenny, nieco podrasowany.
Sledztwo nie przyniosto zadnych rezultatdéw, ofiary nie mialy ze soba nic wspSlnego, w
zaden sposob nie dawato si¢ uja¢ zbrodniarza w jakie$ oczywiste schematy.

— I? — zainteresowat sie Kipiel.

— Ktéregos dnia facet powiesit si¢ we wiasnym mieszkaniu, zostawiajac list, ktory z
kolei nie zostawil zadnych watpliwosci — to on byl morderca. Okazato sie, ze cierpiat
na syndrom ,ramienia Slepego losu”. Wychodzil na ulice i zabijal przypadkowo
dobrang ofiare. Przypadkowo dobrang — podkreslitem.

— Przypomnial mi si¢ zgrabny aforyzm na temat przypadku.

— Umieram z ciekawosci.

— Anatole France to wymyslil. ,Przypadek jest by¢ moze pseudonimem Boga, kiedy
On nie chce si¢ podpisac”.

— Przypominam, ze ma pan duzo pracy, Kipiel.

Wyszedl, a ja zostalem wreszcie sam na sam ze swoimi myslami. Bylo ich tyle, ze nie
moglem narzekac na samotnos¢.



Skqd ja znam ten glos?
— Z kim mam przyjemnos¢? — pytam.
— Smier¢ nie nalezy do przyjemnoéci, inspektorze...

A wiec sen okazal si¢ cholernym serialem. Oto ekwiwalent, jaki otrzymatem od losu
w ramach rekompensaty za zniszczony po ostatnich mistrzostwach swiata w pilce
noznej telewizor. Spojrzalem na zegarek — zdrzemnalem si¢ ledwo; spatem niespetna
pot godziny.

Zasnatem nad aktami spraw, ktore — z pomoca przypadku — udato mi sie
doprowadzi¢ do szczesliwego konca. Nie bylo tego wiele, zatem moja reputacja byta
usprawiedliwiona. Czeslaw Opierunek, inspektor, specjalista od zamykania spraw
nierokujacych nadziei na spektakularny sukces, nieudacznik blizszy emerytury niz
awansu spotecznego.

Patrzytem na fotografie ludzi, ktérzy mogli nie darzy¢ mnie sympatia. To juz taka
specyfika zawodowa — podobnie jest z kanarami, komornikami i mordercami. Choroba
zawodowq gliniarzy jest poczucie braku spotecznej akceptacji (mimo ze zajmujemy
trzecie miejsce w wiadomym rankingu).

Wiestaw Zimoch nie dawal mi spokoju. Zamknatem go siedemnascie lat temu, u
progu niezle zapowiadajacej si¢ kariery. Niedawno wyszedl, skrocono mu odsiadke za
dobre sprawowanie. Z Zimochem byta podobna historia, jak ze stynnym w swoim cza-
sie Lomiarzem. Podczas odsiadywania wyroku za rozbdj, na przepustce zamordowat
kobiete. Sprawa byla problematyczna, nie wszystkie dowody =znalazly swoje
potwierdzenie, sam Zimoch nigdy nie przyznat si¢ do winy. Oczywiscie, ja znalem
prawde. Obaj ja znaliSmy. Dostal dwadziescia pie¢ lat, osiem mu umorzono. Moglem go
zdenerwowad. Przeciez kochaliSmy te sama kobiete. Mitos¢ do jednej kobiety taczy
mezczyzn; oznacza, ze sa do siebie podobni. Jest to wiez bezkompromisowej nienawisci.

Czy Zimoch nienawidzit mnie do tego stopnia, by podsyta¢ w kawatkach czyjes
zwloki? Byl w kazdym razie numerem jeden na liscie podejrzanych i musiatem, chcac
nie chcac, podja¢ pewne srodki ostroznosci.

Rano, kiedy mylem zgby, przytrafila mi si¢ zabawna historia. Z tuby, miast pasty,
posypat sie bialy proszek.

Na ulicy dat mi si¢ we znaki chtod jesienny. W komendzie stazysta Kipiel czekat na
mnie z listg bibliotecznych uzytkownikéw Baudelaire'a.

Dopiero teraz przyjrzatem sie¢ Kipielowi uwazniej. Pomyslatem, Ze kolczasto$¢ jego
charakteru to tylko pozdr, wcale nie byt ztosliwym skurwysynem, na ktorego pozowat.
Cynizm wlasciwy jego pokoleniu byt maska, pod ktora zapewne kryla sie nieSmiatos¢,
nadwrazliwo$¢ i — by¢ moze — brak powodzenia u kobiet. Podejrzewalem, ze gdyby
mial wyzna¢ mitos¢ jakiejs dziewczynie, uczynilby to za pomoca listu umieszczonego w
butelce, wystanego droga morska i podpisanego inicjalami. Albo — co bardziej praw-



dopodobne — internetu. Parszywe czasy — tatwiej dzi$ przespac sie z kobieta niz z nia
porozmawia¢. Z drugiej strony — mialo to i swoje dobre strony.

Rzucil na stolik plik gesto zapisanego papieru. W odpowiedzi pokazatem mu inna,
znacznie mniej obszerna liste ludzi, ktérzy nie darzyli mnie sentymentem.

— DProsze poréwnac obie listy — zadysponowatem. — Jesli ktore$ nazwisko
powtdrzy sie, prosze mnie natychmiast zawiadomic.

Targowisko przy stadionie bylo ucielesnieniem idei chaosu, istnym wrzodem na
dupie naszego wspanialego miasta. Wieczorami opustoszaly teren przypominat
krajobraz po eksplozji jadrowej. Nedza oraz rozpacz, gory smieci i zwaly opakowan po
wszelkiego rodzaju towarach. Wowczas do akcji wkraczali niechetnie rycerze
zmierzchu, czyli bezrobotni na tymczasowym nedznym etacie. Ich czynnosci
porzadkowe niosty z sobg nute tragizmu i absurdu — chaos zawsze wygrywat. I
wszystko wskazywalo na to, ze kiedy$ wreszcie wygra ostatecznie.

Denerwowaty mnie ruskie odzywki, ale probowatem tego nie okazywad. Bylem
wszak profesjonatem, co zobowiazywato mnie do unikania zachowan ksenofobicznych,
nawet usprawiedliwionych.

Posrod zwatdw wszystkiego poszukiwatem czlowieka — przestepcy — ktéry wiele
mi zawdzieczal. Zabrato mi to jakies pigetnascie minut. Podszedlem i lekko tracilem go w
ramie, na co zareagowat nerwowo.

— Czto? — zapytat.

— Nie poznajesz mnie?

— Izwie... tfu! Sila przyzwyczajenia... Niech to diabli, na tym przekletym targowisku
co drugi cztowiek jest pierdolonym Ruskiem. Dzien dobry, panie inspektorze. Szuka
pan czegos$? Moge tanio zalatwid.

— Szukam waltera — przerwalem mu.

— Waltera? Nie znam.

— Nie wygtupiaj sie. I zeby nie byt trefny. Mam ci moze przypomnie¢ o.

— Nie trzeba. Bedzie pan wieczorem w domu?

— Bede.

Pod wiezienie pojechalem taksowka. Wiezienie w O. bylo ponurym $wiadectwem
osiagniec estetyki architektonicznej realnego socjalizmu. MiesScito si¢ w samym centrum
miasta, opodal ratusza, co moglo by¢ wynikiem specyficznego poczucia humoru
planisty. W razie korupcyjnych naduzy¢ wtadz miasta, droga do mamra nie byta dtuga.

Naczelnik Koper, jowialny pan po szesc¢dziesiatce, byl moim dobrym znajomym. W
lepszych czasach grywaliSmy w pokera. Rzadko wygrywatem, wigc przyjal mnie bez
zbednych ceregieli.

— Chodzi o Zimocha — powiedzialem po wymianie uwag na temat czasu, ktory dla
nas nie plynie.

— Ponury skurwysyn. — mruknat niechetnie Koper.



— Kiedy wyszed}?

— Niedawno. Zaraz sprawdze.

Podszedt do stalowej szafy 2z poznaczonymi alfabetycznie przegrodami.
Przypominalo to katalog biblioteczny. Nad szafa wisiat portret pierwszego wybranego
demokratycznie prezydenta III (lub IV) RP.

Koper wysunat przegrode oznaczona litera Z i przez jakis czas wertowat karty.

— Moglibyscie wpisa¢ dane do systemu, byloby szybciej — zauwazytem.

Popatrzyl na mnie dziwnie i powrdcit do przerwanej czynnosci.

— Wyszedl na wiosne. Tego roku. Dokladnie siedemnastego kwietnia.

— Macie tu wiezienna biblioteke, prawda?

— Owszem.

— Daloby sie zorganizowac liste lektur Zimocha?

— Wykaz lektur? Zimocha? — zdziwil sie. — Nie wiem, czy on potrafil czytac.
Podobno przegladat Catsa, czasem zagladat do NIE...

— Znasz na pamie¢ lektury wszystkich swoich wiezniow? — zapytatem ironicznie.

— O swoich wigzniach wiem wszystko — odpart z pelng powaga.

— Jeste$ pewien, Ze nie czytal zadnych ksiazek?

— Tak.

— Dzieki. Trzymaj krétko tych drani.

— Nic z tego, cholera. Sam wiesz, Czesiu. Ta pierdolona liberalizacja przepisow. W
nastepnych wyborach glosuje na prawice. Nie wykonaliSmy tu wyroku $mierci od.

Wyszedtem.

Na wycieraczce pod drzwiami mojego mieszkania lezala starannie opakowana
przesytka, uderzajaco podobna do tej z komendy. Bez adresu.

Zapukatem do sasiadki, ktora miata zwyczaj obserwowac swiat przez judasza.

— Dzien dobry. Moze pani widziata, kto tu zostawit t¢ paczke? — zapytalem.

— Dlaczego pan mysli, ze mogtam zobaczy¢? Co to ja nie mam wediug pana nic
innego do roboty?! — Byta oburzona, co akurat nie objawialo si¢ u niej w jakis
spektakularny sposob. Byt to bowiem naturalny stan jej organizmu.

— Jest pani pewna? To wazne.

Zatrzasnela mi drzwi przed nosem. Wizjer blyskawicznie zaczernit sig, co bylo
spowodowane odcieciem doptywu swiatta po tamtej stronie drzwi.

Wszedlem do mieszkania po jakas scierke. Wizjer sasiadki wcigz wcigz byt
zaciemniony. Mialem ogromna ochote przestrzeli¢ go na wylot, by utorowac¢ droge
swiattu. Wizjery, niczym kwiaty, bardzo potrzebuja Swiatfa.

Whnioslem pakunek do $rodka i zamknalem za soba drzwi. Potem zatelefonowalem
na policje.

W srodku byto ucho oraz kolejna porcja poezji Baudelaire'a.



Forma swiata stawata sie nierzeczywista

Jak szkic, co przestat neci¢

Na plétnie zapomnianym i ktory artysta

Koriczy juz tylko z pamieci. — Kipiel odczytat na glos.

Byt zaspany i zdenerwowany, wezwanie zastato go najpewniej w 16zku.

— Co to ma wlasciwie znaczy¢?

— Cholera. Robi si¢ coraz zimniej. — mruknatem, raczej do siebie niz do
kogokolwiek zekipy.

Napieralo ani myslat o zdejmowaniu zabtoconych bucioréw, co fatalnie odbito si¢ na
estetyce imitacji perskich dywanow w obu pokojach.

— Prosze si¢ czuc jak u siebie w domu, szefie — odezwalem si¢ sarkastycznie.
Sarkazm mdj nie zostal jednak nalezycie odczytany.

— Co nowego, inspektorze? — zapytal Napieralo; byt bardzo zdenerwowany.

— Chyba bedziemy musieli zaczekad, az przysle wszystkie elementy tej. uktadanki.
Wtedy zbierzemy do kupy i zamkniemy $ledztwo.

— Po co obcinat palce u dloni. — zastanawiat si¢ na gtos Kipiel.

— Prawdopodobnie chodzi o odciski. — Zamyslitem si¢. — A to by oznaczato, ze.

— Ze trup mogt by¢ notowany! Mozemy go mie¢ w kartotece! — podekscytowat sie
nadmiernie Kipiel.

— Tak. Trzeba by sprawdzi¢, ktéry z notowanych zaginal ostatnio w
niewyjasnionych okolicznosciach. Nie tylko u nas — w catym kraju. I tak nie powinna to
by¢ astronomiczna liczba. Pan si¢ tym zajmie, Kipiel.

Ekipa opuscita mieszkanie, unoszac ze sobg ucho.

Za cholere nie moglem zasnaé. Moje mysli krazyly wokot tajemniczego Kuby
Rozpruwacza, seryjnego snu i, jakzeby inaczej, Joanny Anielskiej, najwazniejszej milosci
Z mego zyciorysu.

Okoto jedenastej w nocy moj znajomy dostarczyt waltera. Po jego wyjsciu dyskretnie
puscitem Requiem Mozarta, ktore niezle korespondowato ze stanem mych emogji, i
wziatem sig za lekture obowiazkowa — Kwiaty zta Charlesa Baudelaire'a.

Joanna Anielska mieszkata w jedenastopigetrowym wiezowcu. Sciany windy pokryte
byly graffiti o tresci i formie erotycznej. Joanna mieszkata na ostatnim pietrze. Winda
wznosita sie z postekiwaniem stalowych lin. Na drugim pietrze przysiadt? si¢ jakis moc-
no pijany facet w podniszczonym ptaszczu.

— Bywali chuze wremiena, no nie bylo podlej — rzekl. Trzeba pecha, ze trafit mi si¢
akurat Rosjanin. — Eto Niekrasow. Citata, ponimajesz?

Nie odpowiedziatem.

— Ja choczu na B-ma — zadysponowal, jakby znajdowat si¢ w taksdwece.

Wreszcie dojechaliSmy na ostatnie pigtro i tam go opuscitem.

Zapukatem do drzwi jej mieszkania. Drzwi uchylily sie ledwo na dlugos¢ tancuszka.



To jednak wystarczylo, bym ujrzal jej twarz, wciaz pigkna, ale zmeczona. Co$ mnie
zawsze pociagato w tej upadtej Anielskiej. Byla blondynka, i to taka, ktorej nie zawart w
swej — zdawac by sie mogto — kompletnej klasyfikacji Chandler w Dtugim pozegnaniu
ani nawet Dostojewski w Paskudnej historii. Oni po prostu nie widzieli nigdy takiej
blondynki jak Joanna. Kiedy ja poznatem — nie byla jeszcze wtedy dziwka — czulem
sie jak odkrywca nowego gatunku, jak ten gos¢, ktory odkryt okapi.

Na m¢j widok zaniemdwita. Nastepnie zatrzasneta drzwi. Moze w ten sposéb
probowata odcia¢ sie od przesziosci? Ale przesztos¢ ma swoje konstytucyjne prawa. A
prawa maja swoich egzekutoréw. Napartem ramieniem, tanicuch ustapit natychmiast, a
ja sifg impetu wpadlem do mieszkania.

— Policje wezwe! — zagrozita jakas kobieta, chyba sasiadka Joanny.

— Jajestem policja — powiedziatem chtodno.

Joanna pobiegla do niewielkiego pokoju, jednego ztrzech. Zachowywata si¢ jak
wystraszone zwierzatko.

— Mam u ciebie dlug, Joanno — powiedzialem. Probowata wcisna¢ si¢ we wneke
miedzy Sciang a szafa.

— Nie jestem ci nic winna! — krzykneta. — Jemu tak, ale nie tobie!

— Spokojnie. — zblizatem si¢ do niej powoli. Juz wiedziatem, ze Zimocha nie ma w
mieszkaniu.

— To niemozliwe. Niemozliwe. — szeptala.

— Co jest niemozliwe? Nie spodziewatas si¢ mnie, prawda? W koncu mingto tyle lat.
— Podbiegltem i chwycilem jg za ramiona.

— Twoje rece... — szepneta. — Sa zimne...

— Nie spodziewatem si¢ az tak chtodnego przyjecia. Nawet nie zaproponowatas mi
herbaty. — Nigdy nie potrafilem z nig rozmawia¢. Cho¢bym nie wiem jak dlugo uktadat
sobie w myslach odpowiednie stowa, ostatecznie i tak zawsze wychodzitem albo na
idiote, albo na cynika. — O co chodzi? O Wieska? Gdzie on jest? Juz nie kibluje,
prawda? Wyszedl. Na wiosne. Odwiedzat cie? Odwiedzit kobiete, ktéra zlozyta pod
przysiega obciazajace go zeznanie w sadzie?! Falszywe zeznanie, pamietasz?!

— Zmusiles mnie. Zmusile$s mnie do tego.

— Do niczego cie nie zmuszalem! Miatas go dos$¢! Zapomniatas, jak si¢ nad toba
znecatl?!

— Kochatam go.

— Ktamstwo! Jestes mi co$ winna! — Trzastem jej drobnym cialem coraz mocniej. —
Czas na splate dtugu.

Pocatowatem ja, ale nie oddata pocatunku.

— Ciebie... nie ma — powiedziata.

Oczywiscie nie kupitem pasty do zebow. Bytem rozdygotany, spotkanie z Joanna nie
nastroifo mnie zyczliwie do rzeczywistosci, wiec zamiast do pracy, udatem sie do
piwiarni Blaszany Bebenek. Knajpa miescita si¢ w przytulnej piwniczce przy ulicy W-



skiej na przeciw szpitala garnizonowego. Knajpa nie miata nic wspdlnego z Grassem,
nazwa pochodzila od obrazu przedstawiajacego pokracznego faceta wybijajacego na
(blaszanym) bebenku jakis rytm.

Lokalizacja piwiarni decydowata o nadprogramowych atrakcjach. Zohierze z
pobliskiego szpitala mieli bowiem w zwyczaju urywac si¢ na kufelek nawet pozbawieni
garderoby. Falszywy wstyd nie byt im przeszkoda.

Ledwo zdazylem przysias¢ na debowej lfawie, a natychmiast dolaczyt do mnie pijany
mezczyzna w wieku popoborowym. Na glowie nosit czarny beret, ktéry budzil we mnie
jakies odlegle skojarzenia, na tyle jednak odlegle, Ze nie poswigcalem im nalezytej
uwagi. Okazat si¢ odporny na moje milczenie, co gorsza — sam gadat jak najety.

— Jechatem, nie powiem, w nieztym towarzystwie. Ja za kierownica, no to sie
oszczedzalem. Mialem w czubie nie wiecej niz ¢wiarte Stolicznej. Ale dziewczyny!
Dziewczyny byly kompletnie rozebrane! Alkoholem i w dostownym tego stowa
znaczeniu, ze si¢ tak, kurwa, wyraze. — Delektowat sie przez chwile wykwintem swej
frazy. Nie trwato to dlugo. — Nagle zobaczylem gliny. Zasuwali za nami, bez dwoch
zdan! Nie wiem, kurwa, jak nas namierzyli. Jechatem przepisowo, piecdziesiatka,
przepisowo, lewa strona. lewa czy prawa? Nie pamietam. Nawet na Swiattach sie
zatrzymywaltem, cho¢ jestem daltonistg i prawko zatatwilem na lewizne, mowie panu,
ubaw byl po pachy! Ale o czym to ja. Skrecitem w M-ska, wiesz pan, taka ciemna
uliczka, po ktorej od czasu do czasu kreca sie¢ babuszki. no, ruskie dziewczynki znaczy.
No i tam rabnatem prosto w plot! Jakis stary dom remontowali. Dobrze, ze nam sie
rusztowanie na teb nie zwalilo. Co tu duzo gada¢, dorwali nas, psie syny! Zadowoleni
byli jak cholera. Wzigli mnie na izbe, nie mam pojecia, co zrobili z dziewczynami, ale ja-
ko$ tam sobie poradzity. Obylo sie bez prysznica, pospatem sobie. Rano przyszed? jakis
faps w cywilu i troche sobie pogadaliSmy. Zapytal, czy aby czego nie potrzebujg,
troskliwy byt. Na to ja mu prosto z mostu, ze chetnie bym wypit piwo! A co! Wieszpan,
jak to jest na kacu. Wyglada pan na takiego, co wie. Nie uwierzy pan, ale oni to piwo
przyniesli! Potem domyslilem sig¢, Zze hipotetycznie zalozyli, Ze jestem z mafii
samochodowej. — Tu urwat ku mojej uldze, chwilowej, jak si¢ okazato. — Hipoteza...
ten wyraz kojarzy mi si¢ z innym, nie bliskoznacznym, ale blisko brzmigcym.
Hipostaza. Styszal pan o hipostazie?

Zaniepokoil mnie. Hipostaza byta terminem filozoficznym, skad zatem ta wiedza u
knajpianego bywalca?

— Ajest pan czy nie jest z mafii samochodowej? — zapytatem.

— A pan mysli, ze gdybym byl, to ttuklbym sie¢ maluchem z dwoma starymi
dziwkami na tylnym siedzeniu?

— Won — powiedziatem. Bylem znuZony, a dzien wtasciwie dopiero sie rozpoczat.

— Taki z ciebie kozak? — podniost sie chwiejnie na nogi z czytelnym zamiarem
naruszenia mej nietykalnosci osobiste;.

— Chcesz, zebym cie zastrzelil, czy wystarczy zatrzymanie na czterdziesci osiem?



Wyszedt bez stowa. Ciagle zdawalo mi sie, ze skads go znam. Gdyby deja vu byto
zarazliwe, siedzialbym w izolatce.

Barman obrzucil mnie leniwym spojrzeniem i nic nie powiedzial. Uznalem go za
inteligentnego cztowieka.

Na zewnatrz padat deszcz i byto zimno. Wszedzie byto zimno. Chwilami wydawato
mi sig, Ze nosze to zimno ze soba. Jak parasol, portfel albo pistolet.

Swiat rozpuszczat sie w kroplach deszczu. Forma $wiata stawata sie nierzeczywista —
chodzita mi po tbie fraza Baudelaire'a.

Na ulicach byto jakby mniej krzykliwie niz zwykle, wydawaty sie jakies wyblakle.
Reklamy zwiedty, neony zniknety, dominowata szarzyzna fasad.

— ,Wyborczg” prosze — powiedzialem do znajomej kioskarki.

— ,Wyborcza?” — zdziwila sie.

— Juz wyszta? W takim razie wezme paste do zebow.

— Nie ma.

W komendzie na portierni czekala na mnie kolejna paczka.

— Lezata na schodach przed brama. Wzigtem, bo jest na niej panskie nazwisko,
panie inspektorze. O co chodzi? — tlumaczyt blady ze zdenerwowania oficer dyzurny.

— Nie styszat pan o bombach przekazywanych w taki sposob?

— Bombach? — zdziwil sie. — Panie inspektorze, tu nie redakcja ruskich gazet. Kto
by tam nas chciat wysadzaé¢ w powietrze?

Nasunalem na dlonie gumowe rekawiczki, z ktdrymi od jakiegos$ czasu wlasciwie sie
nie rozstawatem. Paczke zaniostem do siebie; byla ciezsza niz zwykle, co nie nastrajato
mnie optymistycznie.

Przed drzwiami czekal na mnie Kipiel, mietolac w przepoco-nych dloniach jakie$
papierzyska. Byl zdenerwowany, a na widok paczki zdenerwowat sie bardziej.

— Gdzie moj komputer? — zapytalem, gdy weszliSmy do pokoju. Na miejscu
komputera stata mocno spalcowana maszyna do pisania marki fucznik.

— Cojest w srodku? — wykrztusit Kipiel.

— Zakladam zpewna doza prawdopodobienistwa, ze jakis fragment trupa. Moze
wreszcie glowa i wszyscy, kurwa mac¢, odetchniemy zulga.

Tracitem panowanie nad soba. Kiedy cztowiek traci panowanie nad soba, nie dba o
maniery, dobor stow czy krawatoéw. Czlowiek staje sie niedbaty.

Paczka zostata otwarta komisyjnie. Bez udziatu saperow.

— Wyglada na. — lekarz zawahat si¢ — kolano.

— I znow fragment Padliny, co? — Napieralo pod wplywem powtarzajacych sie
zwigzkoéw przyczynowo-skutkowych objawiat zdolnosci prekognigji.

— Co z ekspertyza grafologiczng? — zapytalem Kipiela.

— Obawiam sig, ze nie bedzie pan zachwycony.

— Gdyby mi na tym zalezalo, pracowalbym gdzie indziej. Teraz wymagam od pana



konkretow.

— Chodzi o to. — Kipiel byt zmieszany. — Chodzi o to, ze konkretow. nie ma.

— Jak to? — kolejne uktucie niepokoju. Jeszcze troche i niepokdj przektuje nie na
wylot.

— Grafolog stwierdzil, Ze na podstawie dostarczonych mu probek pisma, nie jest w
stanie, nawet w ogolnym =zarysie, stwierdzi¢ czegokolwiek na temat cech
psychofizycznych piszacego.

— Co to, u diabta, znaczy? ! — wrzasnal Napieralo. Wyraznie tracil co$, co ja
utracilem jakis czas temu — panowanie nad soba. Sprawa go przerastata. Nie tylko jego.
Przerastata o niebo nas wszystkich.

— Nie sadzi pan, szefie, ze juz najwyzszy czas wezwac stotecznych specjalistow? —
zapytatem.

— Nie, panie inspektorze. Nie czas. Rozwigzemy te zagadke we wlasnym zakresie.
A konkretnie — to pan ja rozwiaze. Dobrze by byto, gdyby jeszcze w tym tygodniu.

Byt piatek. Napierato wyszed?.

— Zadne nazwisko nie powtarza sie na lidcie czytelnikéw Bau-delaire'a i tej
dostarczonej przez pana — relacjonowat dalej Kipiel. — Ale mam jeszcze to.

Podat mi kartke zsiedmioma nazwiskami.

— Co tojest?

— Lista notowanych, ktorzy zagineli w ciggu ostatnich trzech tygodni.

— Dlaczego akurat trzech?

— To przypuszczalny czas zgonu pokawatkowanego trupa.

— Chyba trzyma go w lodowce.

— Wysoce prawdopodobne.

Rzucitem okiem na liste. Grzesiak, Sikora... te nazwiska nic mi nie mowity.

— Jest ktos zO. albo najblizszych okolic? — zapytalem.

— Nie.

— Cholera.

— Moze syndrom ramienia slepego losu? — zapytat Kipiel, nie bez ironii.

— Moze. Niech pan przeczyta nowy fragment.

A jednak upodobnisz sie do tego blota,

Co tchem zarazliwym zieje,

Gwiazdo mych oczu, storice mojego Zywota,

Pasjo moja i moj aniele!

Wociaz nic nie rozumiatem.

— Niech pan sprébuje odnalez¢ niejakiego Zimocha — odezwatem si¢ po dltuzszym
milczeniu. — Wiestawa Zimocha. I niech pan jeszcze kogos do tego zatrudni, to
niebezpieczny facet.

— Pamigtam, byt na panskiej liscie. Pan go chyba kiedy$ przymknat.

— Zgadza sie.



— Dlaczego akurat on? Facet nie nalezy do gatunku nalogowych czytelnikéw XIX-
wiecznej poezji francuskie;.

— Powiedzmy, Ze oto nagle odezwata si¢ moja intuicja. Prosze tez skombinowaé
grupy krwi tych siedmiu zaginionych. I poréwnac je znasza. padlina.

— Rozumiem. Chciatbym poruszy¢ jeszcze jedna sprawe, panie inspektorze. —
Kipiel wwiercil si¢ we mnie wzrokiem. — Studiowalem z uwaga prowadzone przez
pana w calej paniskiej. hm. karierze sledztwa i.

— Niech pan skoniczy z ta ironia, Kipiel. Jest dziecinna.

— I zaobserwowalem dziwng prawidlowos¢. W roku 1985 prowadzil pan sledztwo
w sprawie brutalnego morderstwa Katarzyny Torturskiej, dwudziestoletniej blondynki
o niebieskich, rzecz jasna, oczach. Sledztwo zostato zamkniete po pieciu miesiacach.
Siedem lat pozniej zamordowano Wiestawe Szymanska, dwudziestoczteroletnia
blondynke o. niebieskich oczach.

— Zimnych jak stal — wszedtem mu w stowo. — Zabit pie¢ kobiet o podobnych
parametrach fizycznych. Morduje co jakis czas, interwaly sa nieregularne, ale jest
bardzo cierpliwy. Stale zmienia sposob zabijania, by nie rozszyfrowano serii.

— Kto, na mitos¢ boska?!

— Nie wiem. Odkrytem to przypadkiem, bo miatem kiedy$ dziewczyne. Blondynke.
O stalowych oczach, oczywiscie.

— Dlaczego nikomu pan o tym nie powiedziat?!

— Bo to moja sprawa! — warknatem.

— To niezgodne z.

— Niech pan si¢ zajmie Zimochem. Obiecujg, ze po zakonczeniu sprawy podam si¢
do dymisji.

— Ale.

— Zimoch, panie Kipiel. W aktach znajdzie pan adresy prawdopodobnych melin.
Prosze sie postarac o stata obserwacje mieszkania Joanny Anielskiej. Byta kiedys kobieta
Zimocha. Jesli pan go odnajdzie, prosze natychmiast si¢ ze mna skontaktowac. Czes¢

pracy!

Wszystko wskazywalo na to, ze spedze kolejng bezsenng noc. Tak, jakbym obawiat
sie tego cholernego snu. Na domiar ztego przesladowaly mnie natrectwa. Pierwszym
byl 0w wyijatek z Padliny: Forma swiata stawata si¢ nierzeczywista i tak dalej. Druga — owa
hipostaza, ktérej uzyl w rozmowie, a raczej monologu pijaka z Blaszanego bebenka.
Termin wystepowat w systemie ontologicz-nym Plotyna, spadkobiercy mysli
platoniskiej. Oznaczal kolejne, coraz mniej doskonale emanacje Jedni (czyli bytu
najdoskonalszego). Porzadek powstawania bytéw byt zatem ,porzadkiem zmniej-
szajacej sie¢ doskonatosci”. I tak odpowiednio — od doskonatego Boga az do $wiata
materii, ktéry wedtug Plotyna odznaczat si¢ wyjatkowo podia kondycja i miat by¢ pono
hipostaza ostatnia. Przyszto mi na mysl, Ze moze 6w proces emanacji ciagnie si¢ dalej,



ku coraz mniej doskonatym i nietworczym postaciom bytu. Moze az do samego piekla?

Wreszcie ten komputer. Dlaczego go zabrali? Fakt, ze nigdy nie uzywalem tego
szmelcu, ale zeby zaraz podmienia¢ go na maszyne do pisania? Wtedy zrozumiatem, co
mnie niepokoito w komputerze, a raczej jego braku. Kurz. W moim pokoju na meblach
osadzal si¢ kurz. Komputer to monitor, drukarka, glosniki — w sumie kupa sprzetu.
Maszyna do pisania zajmuje mniej miejsca. Gdy z dtugo nieodkurzanego mebla zabiera
sie jaki$ sprzet, zostaje zwykle jaki$ slad. Ale nie byto sladu. Kurz byt nienaruszony.
Nienaruszony.

Bylo mi cholernie zimno, szczegdlnie w stopy. Druga zasada termodynamiki
dzialala bez zarzutu. Ciepto nie moze samorzutnie przechodzi¢ z ciata zimniejszego do
cieplejszego. I jak tu si¢ ogrzac? Entropia. Kurwa, trzeba dziata¢, zy¢, by przegnac chtod,
by zapemic¢ pustke, by rozgrzac¢ absolutne zero. Zawsze wydawalo mi si¢, ze ludzie
zostali powolani do istnienia po to, by przeciwdziataé¢ entropii, poprzez organizacje,
przez dobywanie z materii energii, poprzez dzialanie. Jednak to entropia byla zasada
rzadzaca Wszechswiatem. Jako czynnik przeciwdzialajacy entropii, ludzie sa w gruncie
rzeczy anachronizmem. A jak to tadnie ujal Philip Dick w Valis: ,,Do obyczajow
Wszechswiata nalezy likwidacja anachronizmow”.

Glina-filozof. Oto czynnik poglebiajacy lokalnie entropie. Tak, entropii nalezy
sprzyja¢, wolnos¢ to uswiadomiona koniecznos¢. Konieczno$¢ to powinnosc.

Zapalitem lampke. Za cholere nie dato si¢ spac. Postanowitem poczytac cos$, co nie
byto Kwiatami zta. Moze 666 upadkéw Bunga Witkacego? Zaraz... na pewno 6667 Nie 6227?
Nie pamigtam.

Czy fragmenty Padliny byly rzeczywiscie jakim$ przestaniem? Przypusémy, ze
pierwszy fragment to preludium, wstep, zaproszenie do gry. Oczywista analogia tytutu
wiersza i pokawatkowanego ciata. Drugi fragment, bardziej niepokojacy, to owa forma
swiata, co stawata si¢ nierzeczywista. I ten tekst doprawdy utkwil mi w mozgu jak
¢wiek. Zagadkowy byt fragment trzeci. Czy dobral go przypadkowo? Nie, to nie mogt
by¢ Zimoch, za wielka komplikacja intrygi. Zimoch, nawet gdyby zywil wciaz do mnie
uraze, zalatwil by to inaczej, szybciej, prosciej.

Trzeci fragment.

W powietrzu, jakby nagle zgestnialym, snuto si¢ Requiem.

Zaraz, zaraz... Upodobnisz si¢ do tego blota... Sugeruje, ze zging, ze sam bede padling?
Czulem, Ze jestem o krok od waznej mysli, kiedy rozdzwonit sie telefon.

— Tu Kipiel, panie inspektorze. Dzwonieg z budki. Namierzytem Zimocha.

— Gdzie?

— Ulica O-na. W melinie pijackiej.

— Niech pan czeka na mnie. Nie podejmowac zadnych dziatan. Zadzwonie po
wsparcie.

Odlozyltem stuchawke. Wyjatem z szuflady waltera i sprawdzilem zawartosc¢
magazynka. Postanowilem na razie nie dzwoni¢ po wsparcie. Na razie nie.



Na zewnatrz temperatura spadia sporo ponizej zera; katuze Sciat mroz.

Z otwartego okna mojego wlasnego mieszkania Scigalo mnie Requiem. Zapomniatem
wylaczy¢ adapter. Ulica toneta w ciemnosci. Wszystko to wzigte razem wydawato sie
takie... nierzeczywiste.

— Chcialbym obejrze¢ panska bron, obywatelu inspektorze — powiedziat sierzant
Sawicki.

Kipiel lezal na kamiennej posadce. Jego czaszka byta roztrzaskana kulg dos¢
znacznego kalibru. Zastrzelili go na klatce schodowej starej czynszowej kamienicy przy
ulicy O-na.

— Czys$ pan oszalal, Sawicki?! — zirytowatem sie. — To robota niejakiego Zimocha.
Gdyby, moze i dos$¢ niefortunnie, poréwnac¢ mord do wyscigow konnych, miatby$ pan
szanse obstawi¢ pewniaka. Kiedy tu przyjechalem, stazysta Kipiel byt martwy. A
mowilem gowniarzowi, zeby zaczekat na wsparcie.

— Chciatbym po prostu obejrze¢ bron stuzbowgq obywatela inspektora.

Datem mu pistolet.

Powachat lufe i oddal bez stowa. Niewierny Tomasz.

Nie myslatem juz o Kipielu. Nie polubilem drania. Natomiast we 1bie brzeczat mi
nieustannie trzeci fragment Padliny. Upodobnisz si¢ do tego blota.

Poszedtem do parku dotknigtego jesienig jak tradem.

Wszedlem na most i stamtad wrzucitem do rzeki waltera. Czulem sie tak, jakbym
zegnal najlepszego przyjaciela. Bywaj, walterze!

Upodobnisz si¢ do tego blota. upodobnisz sie. moj aniele. gwiazdo mojego zywota... Moj
aniele?!

Dopiero wtedy zrozumiatem. Dlaczego tak p6zno?

Pobiegtem do najblizszej budki telefonicznej i zadzwonitem na komende. Podatem
dyzurnemu adres Joanny Anielskiej; sam puscitem si¢ biegiem. Gdy dotartem na
miejsce, policyjna warszawa juz tam stala. Byla mniej wigcej dwunasta w nocy.
Funkcjonariusz mnie nie poznal, wiec zamigotatem mu przed oczami legitymacja.

— W mieszkaniu nikogo nie ma, obywatelu poruczniku — zameldowat Sawicki.

— Niech pan przestanie si¢ zgrywac, Sawicki! Mundurowy stojacy przed drzwiami
mieszkania Joanny czytat

,Trybune Ludu”. Spojrzat na mnie i uSmiechnat si¢ niezobowiazujaco.

— Maja dobra rubryke sportowa. Wszedtem.

— Sa slady walki — ustyszalem zza plecow glos Sawickiego. — Przewrdcony stolik,
rozbita lampa. Chyba. bronita sie.

— Won! — ryknatem.

Potrzebowalem jakiej$ $ladowej intymnosci; za wszelka cene. Samotnos¢. Spoko;.

I zostalem sam. Wokot unosila sie aura niedawnej obecnosci ,mego aniota” —



Joanny Anielskie;j.

Wyjrzalem przez okno. Padatl $nieg. Przy sklepie migsnym formowata si¢ kolejka.
Ludzie przytupywali dla rozgrzewki nogami. Forma Swiata stawata sie.

— Kurwa!

Trzeba wzia¢ sie¢ w gar$¢. Na dobra sprawe nie bylo alternatywy. Kto$ delikatnie
zapukat do drzwi.

— Obywatelu poruczniku, jest ekipa.

Co$ niedobrego dziato si¢ albo ze $wiatem, albo ze mna. Nie wiem, ktora ztych
ewentualno$ci byla bardziej, a ktéora mniej kuszaca. Moze te wszystkie fenomeny z
niewyspania? Nie spatem od trzech dni. Bylem bardzo zmeczony.

Sasiadka Joanny uslyszala wprawdzie dzwiek tlukacego sie szkla i sttumiony
okrzyk. Ogladata jednak akurat batalistyczne sceny z monumentalnego filmu
radzieckiego, przy ktérym wszystko tracilo znaczenie. Malo to rzeczy ludziom sie
ttucze? Szczegdlnie po tbach? Mato ludzi krzyczy? Wiasciwie bez powodu? Albo gada
za duzo?

Tym bardziej ze Joanna cierpiala na tzw. Zespdt Uporczywej Ofiary. Z duzym
talentem wynajdywata sobie brutalnych facetéw, ktérzy traktowali ja obcesowo,
eufemistycznie rzecz ujmujac. Czasem byli to nawet normalni ludzie, lecz catkowita
ulegtos¢ Joanny doprowadzata ich do ostatecznosci. Moze nawet Zimoch wiasnie tym
sposobem stat si¢ zbrodniarzem? Badajac syndromy wspomnianego zespotu, czesto
zastanawialem sig¢, kto w istocie jest tu ofiarg? Ofiara wlasciwa czy tez ofiary wtorne,
odpryski jej obezwladniajacej bezradnosci wyzwalajacej w innych potwornos¢?

W mieszkaniu wreszcie zasnatem.

Smier¢ nie nalezy do przyjemnosci, zatem usituje przezyé. Nie mam juz zadnych watpliwosci
— to glos Zimocha. Moj wzrok przebija sie wreszcie przez ciemnosci i widze niewyrazny zarys
jego sylwetki. Jest oddalony o jakies dziesig¢ metrow.

— Porozmawiajmy — proponuje.

Diabli nadali, Ze nie mam przy sobie broni. Ale kto udaje si¢ na randke z gnatem pod pachq?
Zimoch milczy.

— Przyszedtem w te okolice, by spotkac si¢ z kobietq — mdwie, by zabic cisze; jednoczesnie
gorgczkowo mysle nad sposobem ewakuacji. — Btyskawiczny skok w wagskq uliczke? Nie moge
sobie przypomniec, czy przypadkiem nie koriczy sie slepo...

— Widzi pan... — udaje, Ze go nie rozpoznatem. — Wiasciwie jestem typem samotnika.
Cholernie czasem potrzebuje kobiety.

W chwili gdy wypowiadam te banalng kwestie, natychmiast nachodzi mnie gorzka refleksja
— przeciez Joanna Anielska byla kiedys kobietq Zimocha!

A moze... Moze to ona mnie wystawita...

— Smier¢ tez jest kobietq — zauwaza Zimoch.



Obudzit mnie telefon. Podjatem stuchawke, rozmowy jednak podja¢ nie moglem.

— Rozmowa jest kontrolowana, rozmowa jest kontrolowana, rozmowa. — dobywat
sie ze stuchawki beznamietny glos.

— Co za brednie! — krzyknatem.

Wyrwatem kabel telefonu. Zeby w taki prosty sposdéb mozna byto oderwaé si¢ od

rzeczywistosci.

— Do cholery, obywatelu poruczniku! Szukamy was od trzech godzin! — dart sie
Sawicki.

— Nas?! Co tu sig, kurwa, dzieje?! Jaki porucznik?! Jaki obywatel?! I gdzie jest mo;
pierdolony komputer?! —  krzyczalem, konwencjonalne bowiem sposoby

komunikowania si¢ wydaly mi si¢ nie na miejscu.

Ku memu zaskoczeniu komputer stat si¢ dla mnie niezwykle istotnym elementem
Swiata. Byl jak kotwica trzymajaca mnie u brzegow — niezbyt, jak sie okazato,
rozleglego — ladu rzeczywistosci. Gdzie jest moja kotwica?!

— Mamy go, obywatelu poruczniku!

— Komputer! Znalazt sig?!

— Co wy ztym komputerem, jak pragne zdrowia! Zimocha mamy! Wlasnie go
przestuchujemy!

— Gdzie? — zapytalem.

RuszyliSmy: Sawicki przodem, ja za nim. W korytarzu na $cianie samotnie wisiat
portret Dzierzyniskiego. Wtedy pomyslatem, ze to czas sie¢ cofa. W pewnym stopniu
tlumaczyto to cho¢ niektdére fenomeny mnozace si¢ wykladniczo wokdt mnie. Z drugiej
strony, ja nie stawatem si¢ mlodszy, nie tracitem $wiadomosci zdarzen zaszltych w
rzekomej przysztosci. Sawicki tez nie wydawat si¢ mtodszy. Wiec to nie to. Co dziwne,
tylko ja dostrzegatem ow trad degenerujacy swiat. Poréwnanie byto jak najbardziej na
miejscu — coraz to inne czeSci rzeczywistosci jakby odpadaty, usychaly, byly
wymazywane. Swiat upraszczat sie chwalebnie. Solipsyzm? To ja stwarzam $wiat we
wlasnej swiadomosci; cata reszta zas to marionetki i dekoracje o réznym stopniu
umownosdi, ,, tekturowosci”?

Pokdj przestuchan byt przytulnym pomieszczeniem o $cianach tak nagich, Ze niemal
wywoltywaly u zdrowego mezczyzny erekcje. Jedynym meblem bylo krzesto, w tej
chwili akurat zajete przez Zimocha. Z sufitu spuszczono na kablu zardéwke
dwustuwatowa, ktora miata za zadanie rozjasnia¢ mysli przestuchiwanemu. Zimoch byt
juz dotkliwie poobijany, co wygladalo na wylaczng zastuge Marczaka, dawniej
specjalisty od twardych przestuchan. Od czasu stynnej trylogii Pasikowskiego
nazywano Marczaka Psem, poniewaz byl jednym z pozytywnie zweryfikowanych
ubekéw. Nigdy nie styszat o prawach czlowieka i do niedawna wierzyl, Ze O. to stolica
Polski.



— Wypierdala¢ — rzeklem z jaka$ zimna zaciekloscig w glosie. Wyrzucanie ludzi z
roznych pomieszczen weszto mi ostatnio w krew.

— Co? — Marczak patrzyl na mnie bez zrozumienia.

— Chce zostac z podejrzanym sam.

— To niezgodne z.. — Sawicki urwat nagle pod moim spojrzeniem. Gdyby
spojrzenia mialy moc zabijania, trup Sawickiego bylby trudny do zidentyfikowania.

Zimoch byt pétprzytomny, diabli wiedza jak dtugo go poszturchiwali. Podatem mu
blaszany kubek z woda. Byta zimna jak 16d;

wiasciwie trudno powiedzie¢, dlaczego nie byta lodem. Podnidst niechetnie gtowe i
spojrzat na mnie.

— Cholera — powiedziat i usmiechnatl si¢ podpuchnietymi wargami. — Albo sie
starzeje, albo wariuje

— Mam bardzo podobne odczucia — zapewnitem go. — Odwiedzilem Joanne...

— Odpierdol si¢ od niej! — wyraznie si¢ ozywil. — Zostaw ja w spokoju, $mieciu!

— Kogo zarznale$ tym razem? — zapytalem. — Kogo mi, kurwa, podsylasz w
paczuszkach?! Mow! Kim jest ten trup?!

— Zgadnij. — Znéw sie usmiechnat.

— Co to ma by¢ do kurwy nedzy, zgadywanka jakas?! Mow, kim jest ten
pokawatkowany trup!

— Nie pokroitem. ciata — wyznat nieoczekiwanie.

— Ale to ty go zabites.

— Ja. Nie kroitem ciata.

— A Baudelaire?

— Bod. co?

Wierzytem mu. Od samego poczatku wiedzialem, Ze nie miat nic wspolnego ztym
cholernym Baudelairem. Wiec byt ktos jeszcze. Kto?

— Zastrzelitem go. Zabilem jak psa, bez litosci, bo to byl wyrok, a nie morderstwo.
Wyrok, rozumiesz? Powiniene$ rozumie¢. Ciato zakopalem w parku. Nad rzeka. Nie
wiem, kto odkopat to $cierwo.

— Kim byt trup, Zimoch? Kogo zabites? Na kim wykonates wyrok? I za co?

Zimoch wcigz sie usmiechat.

— Po cholere porwate$ Joanne? To go ruszyto.

— Joanneg?! O czym ty mowisz?! Co jej zrobiles, sSmieciu?!

Uderzytem go. Mocno. Przewrdcit si¢ razem z krzestem. Zaréwka rozkotysata sie, a
wraz z nig cienie. Byl ktos jeszcze. Taaaak. Ktos jeszcze.

— Kto mdgt to zrobi¢? — zapytalem.

— Tylko ty przychodzisz mi na mysl.

— Kogo zamordowate$? — sprobowatem raz jeszcze.

— Nie spodobataby ci si¢ moja odpowiedz.

Na korytarzu czekat na mnie plonacy z niecierpliwosci Marczak.



— Da¢ skurwielowi wycisk! — zadysponowatem.
— Zrobi sig, towarzyszu poruczniku.

Ciebie nie ma, pobrzmiewaly w pamieci stowa Joanny. Nie spodobataby ci si¢ moja
odpowiedZ — to z kolei fraza Zimocha. Co si¢ dzieje? Co to za gra? Jakie s reguly? Sg
jakies?

Entropia zagniezdzita si¢ we mnie. Rozktad, hipostazy, porzadek zmniejszajacej sie
doskonatosci — fazito mi pokretnie po gtowie. Gdzie byta Joanna, kto pokroit trupa, kim
byt trup, no i gdzie moj cholerny komputer?

Zabarykadowatem si¢ w mieszkaniu i zazytem trzy tabletki nasenne. Czekalem na
sen, jak czeka sie na cos ostatecznego. Na przyktad na $mierc.

— Poczekaj, Zimoch! — gram w otwarte karty. — Nie postepuj pochopnie!

Mowie spokojnie, dobitnie, nie dobdr argumentow jest wazny, lecz sposob ich wypowiadania
— to stara prawda.

— Zmusiles jq do tego. Zmusites, by sktadata falszywe zeznania, Zeby ktamata.

— To nieprawda, przeciez wiesz, Ze to nieprawda. Nie musiatem jej zmuszaé. Po prostu
chciata si¢ ciebie pozby¢. Nie bytes ideatem kochajgcego mezczyzny, ona tez odlegta byta od
doskonatosci. — urywam w pdét zdania, bo nagle uswiadamiam sobie, Ze przyjeta przeze mnie
taktyka jest samobojcza. — Zimoch, przeciez ty dopiero co wyszedtes z pierdla. Po co ci to?

— Milcz, $mieciu. Odrobing godnosci w obliczu smierci. To juz jest koniec.

— Nie. To jeszcze nie koniec — odzywa si¢ ktos trzeci, kto$, kogo nie widac.

Nie mam jednak czasu na namysty, bo wtasnie w tym momencie decyduje sie jednak na
ucieczke.

A wiec biegne. Biegne. Biegne. Jak nigdy w Zyciu.

Pada strzat. Suchy jak jesienny lis¢. Padam i ja. Jak jesienny lisc.

Bol. Ale to tylko moment, krotka chwila. Potem robi si¢ zimno. Jest coraz chtodniej. To
chodnik taki zimny. Nie. To nie chodnik.

— Wie pan, inspektorze. — Na krzesle siedzi mezczyzna, ktérego nie znatem, ale nie
wygladal obco. — W powszechnym mniemaniu pieklo jest miejscem rozgrzanym do
czerwonosci, potepione dusze zasie przypiekaja si¢ na piekielnych rusztach przez okres
wiecznosci.

— Jak pan tu wszed}? Zignorowat moje pytanie.

— Tymczasem — kontynuowat — pieklo jest w swojej istocie Smiertelnym mrozem,
bezruchem totalnym, bezsensem absolutnym, chaosem okrutnym, realnym
komunizmem nawet. Tak. Teoria hipostaz bliska byla prawdy. No i druga zasada
termodynamiki. Ciepto nigdy nie przechodzi z cial wychtodzonych do obdarzonych
laska ciepta. Taaak. Z piekla nie ma ucieczki, inspektorze Opierunek.

Rozpoznatem go. To byt ten facet w berecie, co mnie obserwowat z uwaga przed



komisariatem, to ten typ odrazajacy z knajpy!

— Znakomity warsztat aktorski. Szkoda marnowac¢ takie zdolnosci. —
powiedziatem. Zastanawiatem sig, gdzie, u diabta, pozostawitem bron.

— Bron jest tutaj — rzekl on. Podnidst ze stotu swoj nieodlaczny beret, a pod
beretem byt pistolet.

Dopiero teraz dotarto do mnie, jak piekielnie zimno jest w mieszkaniu. Piekielnie
zimno.

Na stole lezala takze kolejna paczka.

— Co pan zrobit z Joanng Anielska? — zapytatem.

— Szlachetna troska! Pan mnie zdumiewa, inspektorze. Nic nie zrobitem z pania
Joanng. Co nie znaczy, ze nigdy nie zrobie. Pani Anielska, nazwisko jakby
nieadekwatne, ale mniejsza. Otéz pani Anielska Zyje sobie, czego o panu w zaden
sposob powiedzie¢ si¢ nie da, nie rozmijajac si¢ przy tym z prawda. Czy kiedy
mordowal pan te wszystkie dziewczyny, myslal pan o pieknej Joannie? Dlaczego nie
interesowat si¢ pan jej losem, kiedy staczata si¢ na dno? Gdy zignorowala panskie
zainteresowanie, pan zignorowat jej istnienie?

— Milcze¢.

— Pan jest padlina, Opierunek, co stato sie oczywiscie za sprawa pana Zimocha.
Zamordowal pana z powodu osobistej zemsty, bo to jednak nie on popelnit t¢ zbrodnie,
za ktora go skazano. Sprawily to panskie matactwa i falszywe swiadectwo Joanny
Anielskiej. Biedak, tez tu trafi. Za jakis czas. Wszystko jest tylko kwestig czasu.

Sen to nie sen, myslalem. Rzeczywisto$¢ to nie rzeczywistosc.

— Jezeli ma pan jeszcze jakie$s watpliwosci, zawsze moze pan rozpakowad ostatnia
przesylke. I spojrze¢, ze sie tak wyraze, prawdzie prosto w twarz.

— Sugeruje pan, zem trup. I ze to miejsce to.

— Pieklo. Na ktore solidnie pan sobie zapracowal. Specjalista od spraw nie do
rozwiazania, co? Ladnie to pan wymyslil, nie powiem. Wielokrotny morderca, ktory
prowadzi sledztwa w sprawie popelianych przez siebie morddéw. Majstersztyk.
Zamordowal pan z zimng krwig, zimna jak 16d, ze pozwole sobie na te niezbyt subtelng
aluzje, siedem osob, w tej liczbie cztery blondynki nieco przypominajace Joanne
Anielska. Nawet w piekle kontynuuje pan, wprawdzie wirtualnie, lecz licza si¢ intengje,
ktorymi brukujemy tu drogi. Kipiel.

— Jest pan $wietnie poinformowany. Ale to nie ja jestem padling, lecz swiat caly.
Rzeczywistos¢ to Scierwo przepelnione stabeuszami! Rozkladaja Swiat, to obte cielsko,
jak czerwie trupa. Ja tylko chciatem by¢ ponad tym. decydowac o sobie. Ponad tak
zwanym spotecznym fadem, ponad konwencjonalna moralnoscia, bez etycznych
kagancow. Chciatem by¢ wolny...

— Niczym Raskolnikow — wtracit nieznajomy.

— Raskolnikow miewat wyrzuty sumienia i mnoéstwo innych niepotrzebnych
balastow. Dostojewski byt moralista. Ale widze, Ze pan oczytany.



— Pochlebiam sobie, ze znam calq literature swiatowa do XX wieku. Literatura XX-
wieczna wymyka si¢ nieco mojej percepgcji; natomiast poinformuje pana w glebokiej
konfidencji, ze w wieku XXI literatury w ogole nie bedzie. Ale powrdéémy do panskiego
upadku. Czy tez, jak pan woli, wzlotu.

— Ja wlasciwie od zawsze wiedziatem, Ze jedynymi prawdziwie wolnymi ludZmi sa
zbrodniarze. A to dlatego, ze z tamania spotecznych uwarunkowan uczynili profesje! Bo
czymze w istocie sa owe warunkowania, kodeksy, prawa, umowy? To prosta funkcja
ludzkiego egoizmu. Nie chcemy by¢ zamordowani, zatem wymys$lamy , uniwersalne”
prawo: nie zabijaj.

— Pan sie uwaza za utylitaryste?

— Nic podobnego! Utylitarysci nie mieli ztudzen co do naszej natury, ale godzili sie
z takim porzadkiem rzeczy. Ja — nigdy! Wie pan, pewnego dnia, miatem wtedy moze
siedemnascie lat, na pewno bylo to przed matura... przechodzitem obok kiosku
zamknietego z jakiego$s powodu na kiddke i zlapalem sie¢ na niepokojacej mysli, ze
wlasciwie nie ma zadnego powodu, dla ktérego miatbym nie roztupac tej nieszczesnej
kiédki i nie zabrac¢ czegokolwiek z kiosku. Dalej zapytalem siebie, dlaczego tak niewielu
ludziom podobne mysli goszcza we ibie? Pomingwszy przewidziang za podobny czyn
kare, co wynika z egoistycznego w swych korzeniach prawa, wine za taki stan rzeczy
ponosi nieustanne pranie mdézgu, owe pozornie oczywiste prawdy wciskane nam od
kotyski. Wlasnie z tego powodu nie forsujemy ktodek. Takie sobie mate ograniczenia,
uwarunkowanie w mikroskali, ktére w rezultacie prowadza do absolutnego
zniewolenia umystu! Nie uwierzy pan, ale wszystkie moje pozniejsze zbrodnie, ktore
popetniatem w majestacie prawa, byly prosta konsekwencja tej szczeniackiej, pozornie
banalnej mysli! — urwalem, bo az mi w gardle zaschlo od nadmiaru wypowiadanych
stow, ktorymi od tylu lat chcialem podzieli¢ si¢ z kimkolwiek. I nie mogtem.

— A gdyby Joanna pana pokochata? — zapytat diabetl. Nie odpowiedziatem.

Diabet patrzyl na mnie ze smutkiem w swoich czarnych jak moja dusza oczach.
Natozyt beret. Czarny. Potem wstat od stotu.

— Wie pan, inspektorze — rzekl na odchodnym — czasem, kiedy zdarza mi sie¢
wystuchiwadé zwierzen potworéw panskiego pokroju, mysle sobie, ze wykonuje swoja
prace az za dobrze.

Wyszedt.

Piekto nie jest dobrym miejscem na wyrzuty sumienia. Postanowilem trwac¢. Na
przekor entropii, w samym sercu piektal

Ubratem si¢ najcieplej jak tylko mogltem i wyszedlem z domu. Ustawilem si¢ na
konicu pétkilometrowej kolejki przed sklepem migsnym. Myslatem o paczce, ktora wcigz
czekala na mnie w mieszkaniu. Zawsze uwielbialem otrzymywac¢ korespondencje,
paczki, przesyitki, listy. A potem przez dlugi, dlugi czas ich nie otwieratem i
wyobrazalem sobie, co tez jest w srodku.

Zawartos¢.



Wiedziatem, co bylo w tej paczce.

Przytupywalem nogami i rozcieratem zgrabiate dtonie.
Byto zimno.

Coraz zimnie;j.
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